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Pochwalam matzenstwo.

Kto go unika, nie jest ze mnie.

MAHOMET



ROZDZIAL 1

Wieczorem, nim zaszlo stonce, Najir napetnit manierke, wsunat pod
pache¢ dywanik modlitewny 1 wspiat si¢ na wydmeg w poblizu obozu. Wy-
brat tg, ktore; wierzchotek wskazywat potudnie. Z rozstawionego u jej
podndza namiotu dobiegt wybuch §miechu. Wyobrazit sobie, ze jego lu-
dzie graja tam w karty, prawdopodobnie w gre zwana tarnib, a flaszka
siddiki krazy z rak do rak. Lata spedzone na pustyni nauczyly go, ze nie
da si¢ powstrzymac tudzi przed tym, aby robili to, co lubia. Tu nie obo-
wiazywalo zadne prawo, 1 jesli mgzczyzni chceieli pi¢ alkohol, pili. Brzy-
dzito go, ze obudza si¢ w piatkowy poranek, dzien $wigty, cuchnac ja-
towcodwka. Nic jednak nie powiedzial. Po dziesigciu dniach bezowocnych
poszukiwan nie byt w nastroju, by kara¢ 1 przywotywac¢ do porzadku.

Wspinat si¢ z wolna 1 zatrzymat, dopiero gdy dotarl na szczyt. Rozta-
czal si¢ stad rozlegly widok na pustynna doling, twarda i ptaska, otoczona
niskimi wydmami falujacymi w ztotym blasku zachodzacego stonca. Jego
wzrok przyciagngla ciemniejsza plama na jasnym piasku w oddali: stado
sepoOw przycupnglo nad truchtem szakala. Wiasnie dlatego zatrzymali si¢
akurat w tym miejscu — kolejny fatszywy trop.

Przed dwoma dniami zaniechali przeczesywania pustyni 1 jeli poda-
za¢ sladem sgpow, za kazdym razem natykali si¢ wszakze tylko na mar-
twa gazele albo szakala. Oczywiscie, byla to ulga, ale 1 rozczarowanie.

Wyjat z kieszeni kompas, ustalit kierunek na Mekke 1 roztozyt dywa-
nik. Otworzytl manierke 1 powachat ostroznie zawartos¢. Woda zalatywa-
ta metalem. Pociagnat haust, a potem przyklakt pospiesznie na piasku 1
dokonat ablucji. Potart wilgotnymi dtoimi ramiona, szyj¢ 1 rece, a kiedy
skonczyl, zakrecit starannie manierke, rozkoszujac si¢ krotkotrwatym
uczuciem chtodu na skorze.



Stojac nad dywanikiem, zaczat si¢ modli¢, myslami powracat jednak
ciagle do Nuf. By nie uchybi¢ skromnosci, probowat nie wyobraza¢ sobie
jej twarzy ani ciata, ale im wigcej o niej myslal, tym zywszy stawat si¢ jej
obraz. W wyobrazni widzial, jak idzie przez pustynig, pochylajac si¢ pod
naporem wiatru, a czarna abaja topocze, owijajac si¢ wokot jej opalonych
kostek. Wybacz mi, Panie, ze wyobrazam sobie jej kostki, pomyslal. A
potem: Przynajmniej sadzg, ze dziewczyna zyje.

Gdy sie nie modlit, przesladowaty go tez inne obrazy. Widziat, jak
Nuf kleczy, wpychajac sobie do ust piasek w btednym przekonaniu, ze to
woda. Widziatl ja lezaca na plecach, podczas gdy metal telefonu komor-
kowego wypala slad na jej dloni. Widzial, jak szakale rozrywaja jej ciato
na strzgpy. Podczas modlitwy starat si¢ sttumic¢ te obawy 1 wyobrazi¢ so-
bie, ze Nuf nadal walczy. Tego wieczoru bg¢dzie musiat mocno wysili¢
umyst, aby ozywic¢ to, co wedle wszelkiego prawdopodobienstwa musiato
by¢ juz martwe.

Zakonczywszy modty, poczul si¢ bardziej znuzony, nizli byt wcze-
sniej. Zwinat dywanik 1 usiadt na skraju pagorka, spogladajac na otacza-
jace wydmy. Porywy wiatru uderzaty o dno doliny, unoszac pojedyncze
ziarenka piasku. Wygladato to, jakby si¢ pysznity jej elegancija, podczas
gdy ziemia zrzucata, kurczac si¢, pomarszczong skor¢ 1 zdawata si¢ wzla-
tywac. Ksztalty wydm zmieniaty si¢ pod wplywem wiatru. Wznosity sig,
tworzac pagorki, tub roztapiaty, pozostawiajac wezowy slad. Beduini na-
uczyli go, jak interpretowac ksztalty, aby oceni¢ prawdopodobienstwo
burzy piaskowej albo pozna¢ kierunek jutrzejszego wiatru. Niektorzy
wierzyli nawet, 1z mozna przepowiada¢ z nich przysztos¢. Teraz piasek
przed nim uformowat si¢ w szereg potksigzycoOw zmierzajacych z wdzig-
kiem ku horyzontowi. Oznaczaty, ze zmiana wisi w powietrzu.

Wrécit myslami do zdjecia w kieszeni. Sprawdzil, czy nikt nie poda-
Za za nim na szczyt, a potem wyjat fotografi¢ 1 pozwolit sobie na rzadka
przyjemnos¢ wpatrywania si¢ w kobieca twarz.



Nuf asz-Szarawi stata posrodku rado$nie usmiechnigta, krojac uro-
dzinowy tort mtodszej siostry. Miata dtugi nos, czarne oczy i cudowny
usmiech. Trudno byto sobie wyobrazi¢, ze w cztery tygodnie po tym, jak
zrobiono zdjgcie, uciekta — 1 to na pustyni¢! — porzucajac narzeczone-
go, luksusowe zycie i wielka szczesliwa rodzing. A nawet pigcioletnia
siostre, ktora stata obok na zdjeciu, wpatrujac si¢ w nia z poruszajacym
serce uwielbieniem. Dlaczego to zrobila? zastanawiat sig. Miata tylko
szesnascie lat 1 cale zycie przed soba.

I dokad uciekta?

Kiedy Usman zatelefonowal 1 powiedzial, ze siostra znikngta, jego
glos wydat si¢ Najirowi stabszy niz kiedykolwiek wczesniej. ,,Oddatbym
zycie — wykrztusit — gdyby to pomogto ja odnalezé". W ciszy, ktora
potem nastapita, nietrudno byto si¢ domysli¢, ze Usman ptacze. Nigdy
przedtem przyjaciel o nic go nie prosit. Najir obiecat, ze pomoze.

Od wielu lat zabieral m¢zczyzn z rodziny Asz-Szarawi na pustynig. I
nie tylko ich. Takich rodzin byty tuziny, a wszyscy ich czionkowie po-
dobni: bogaci i nadeci, zdecydowani udowodni¢ za wszelka ceng, ze nie
utracili beduinskiego dziedzictwa, cho¢ dla wigkszosci czarne ztoto wy-
dobywane z glebi rodzinnej ziemi znaczylo zawsze wigcej niz to, co si¢
znajdowalo na jej powierzchni. Usman byt inny. Nalezat do nielicznych
mezczyzn, ktorzy kochali pustyni¢ rownie mocno jak Najir 1 mieli dos¢
rozumu, by cieszy¢ si¢ przygodami, jakich byla w stanie im dostarczy¢.
Nie wsiadatl na wielbtada, zanim kto§ mu nie powiedziat, jak z niego
zs13S¢. Nie ulegal poparzeniom stonecznym. Nie gubit si¢. Ztaczeni umi-
towaniem pustyni, szybko si¢ zaprzyjaznili, a przyjazn si¢ poglebita z
uptywem lat.

Podczas rozmowy telefonicznej Usman byt tak zdenerwowany, ze
opowies¢ o tym, co si¢ wydarzylo, rwala si¢ co chwilg, docierajac do
Najira we wprawiajacych w pomieszanie niejasnych fragmentach. Jego
siostra znikneta. Uciekta. A moze zostala porwana. byli bogaci, wigc to
mozliwe, ze kto$ potakomit si¢ na okup. Uprowadzenia zdarzaty si¢ rzad-



ko, poza tym dotad nikt nie zazadat okupu. Minat dopiero dzien, lecz to
wystarczy. Najir musiat przerywac¢ przyjacielowi, zadawac pytania, by
pozna¢ fakty. Nikt nie wiedzial, kiedy dziewczyna znikneta, jej nieobec-
nos¢ zauwazono poéznym popotudniem. Ostatnio widziano ja rano, gdy
powiedziata matce, ze wybiera si¢ do pasazu handlowego, by wymienié
par¢ butow. Pod wieczor rodzina odkryta, ze brakuje tez innych rzeczy:
potcigzardwki 1 nowej czarnej abai przeznaczonej na miesiac miodowy. A
kiedy si¢ okazato, ze ze stajni zniknat tez ulubiony wielbtad Nuf, doszli
do wniosku, ze dziewczyna uciekta na pustynig.

Jej zniknigcie zaskoczylo rodzing.

— Byla szczgsliwa — zapewnial Usman. — Miata wkrotce wyjsS¢ za
maz.

— Moze to wilasnie...? — zapytat delikatnie Najir.
— Nie, pragneta tego malzenstwa.
Jesli kryto si¢ za tym cos wigcej, zachowat to dla siebie.

Najir spedzit nastepny dzien, czyniac przygotowania. Odmowit przy-
jecia hojnej zaptaty oferowanej przez rodzing 1 wzial tylko to, co moglo
mu by¢ potrzebne. Wynajat pigcdziesiat dwa wielbtady, skontaktowat si¢
ze wszystkimi ludZzmi pustyni, ktorych znat, a nawet zadzwonit do Mini-
sterstwa Spraw Wewngtrznych, by si¢ dowiedziec¢, czy stuzby nie mogty-
by namierzy¢ dziewczyny przez satelit¢ wojskowego. Poinformowano
g0, 1z urzadzenia militarne przeznaczone sa do innych celéw. Udato mu
si¢ wszakze zebrac ekipe poszukiwawczo- -ratownicza ztozona z kilku
tuzinow mezezyzn, wsrod ktorych czes¢ stanowili osiadli beduini. Ci
ostatni nie spojrzeli nawet na zdjecie Nuf. Powiedzieli, ze go nie potrze-
buja, gdyz tylko jeden rodzaj kobiet mogiby uzna¢ samotna wyprawe na
pustyni¢ za lepsza od dotychczasowego zycia. Zaktadali, ze Nuf uciekta z
amerykanskim kochankiem, aby unikna¢ zamazpodjscia. Trudno powie-
dzie¢, dlaczego az tak si¢ przy tym upierali. Zdarzyto si¢ co prawda kilka
razy, ze saudyjskie dziewczgta zakochaty si¢ w Amerykanach, 1 widaé



odcisnglo to w zbiorowej pamigci niezatarty slad. Ale byty to odosobnio-
ne przypadki, poza tym, o ile wiedzial, zadna z tych dziewczat nie uciekta
na pustynig.

Asz-Szarawi poprosili Najira, by ograniczyt poszukiwania do obsza-
ru wokol As-Sulajjilu. Zorganizowali tez inne ekipy, ktore miaty prze-
szukiwac teren na potnocy 1 pétnocnym zachodzie, a jedna takze na potu-
dniowym zachodzie.

Najir wolatby sam wytyczy¢ obszar poszukiwan, miast skupiac si¢ na
wyznaczonym dla niego przez obcych, zwlaszcza 1z rzadko zadawali so-
bie trud, by si¢ z nim skontaktowac. Zignorowat wigc zasady 1 po dwdch
dniach polecil swoim ludziom, by kierowali si¢ instynktem, nawet gdyby
mieli wkroczy¢ na sasiednie terytorium. Jezeli Nuf nadal tam byla, jej
szanse malaly z kazda godzing konczacego si¢ dnia. Nie bylo czasu, by
zachowywac si¢ zgodnie z zasadami. Poszukiwania to nie uczta weselna,
gdzie biesiadnicy zajmuja przeznaczone dla nich miejsca.

Poza tym jego zespot byl najliczniejszy, on zas, mimo iz rzadko
uczestniczyl w wyprawach ratunkowych, znal pustyni¢ lepiej niz inni.
Praktycznie na niej dorastat. Wychowat go wuj Samir, ktory posiadat sze-
roki krag przyjaciot i znajomych. byli wsréd nich uczeni 1 naukowcy z
réznych krajow. Przybywali bada¢ Morze Czerwone, ryby, ptaki lub spo-
soOb zycia beduinow. Najir spedzat letnie miesiace, przekopujac ziemig na
wykopaliskach prowadzonych przez bogatych Europejczykow, ktorzy
szukali grobu Abrahama albo resztek ztota wywiezionego przez Zydow z
Egiptu. Zima zas wedrowal, trzymajac si¢ zadu wielbtada objuczonego
podzwaniajacymi blaszanymi garnkami i1 manierkami. Stal si¢ tuczni-
kiem, sokolnikiem, wegdrowcem zdolnym odnalez¢ droge do domu z od-
legtych miejsc, majac do dyspozycji wytacznie chustg¢ na glowe, wodg i
niebo. I cho¢ w jego zytach nie ptyngla beduinska krew, czut si¢ nomada,
jednym z nich.

Nie zdarzylo si¢ dotad, by nie odnalazl zaginionego podrdznika. Jesli
Nuf uciekla, musiat zatozy¢, ze nie chciata zosta¢ odnaleziona. Przez



dziesie¢ dni przeczesywali zatem teren, prowadzac poszukiwania z samo-
chodow, samolotow 1 Smiglowcow, o wielbladach nie wspominajac, 1
czgsto natykali si¢ na siebie nawzajem, co zawsze przynosito ulge, jako
ze trudno napotka¢ w morzu piasku jakakolwiek zywa istote. Nie znalezli
Nuf 1 w koncu w raportach, jakie sktadali Najirowi jego ludzie, jeta po-
wtarza¢ si¢ sugestia, ze dziewczyna wskoczyla do nocnego autobusu
zmierzajacego do Maskatu, skad odleciata samolotem do Ammanu.

Cata ta sytuacja ani troch¢ mu si¢ nie podobata. Moze dziewczyna
spedzita noc na pustkowiu i uznata, ze jest tam zbyt niewygodnie 1 brud-
no, po czym ruszyta dalej? Obawiat si¢ jednak, ze zostata, a teraz jest za
p6zno. Cztowiek pozostawiony samemu sobie na pustyni mogl umrzec
juz po dwoch dniach. Dziewczyna z bogatego domu, ktora nie opuszczata
dotad zbyt czesto klimatyzowanych pomieszczen, nie wytrwalaby nawet
tyle.

Zachodzace stonice oblewalo pustyni¢ cieptym pomaranczowym
Swiatlem, a dmacy samum, goracy i suchy, poruszat powietrze, budzac
tesknote, ktora siggala gigbiej niz obawa o los Nuf. Ostatnio czgsto roz-
myslat o tym, czego brakuje mu w zyciu. Czul, cho¢ byto to irracjonalne,
ze stracit nie tylko Nuf, lecz mozliwos¢ znalezienia jakiejkolwiek kobie-
ty. Zamknawszy oczy, zapyta! po raz kolejny Boga: Jakie masz wobec
mnie zamysty, Panie? Ufam ci, ale si¢ niecierpliwig. Proszg, zdradz mi
swoj plan.

Z tyhu dobiegt go krzyk. Wepchnat pospiesznie zdjecie do kieszeni i
wstal. Jeden z mgzczyzn stal u stop wzgorza, wskazujac zblizajace sig
swiatla. Najir chwycit dywanik oraz manierke 1 zsunat si¢ z wydmy. Kto$
nadjezdzal, a przeczucie mowilo mu, ze nowiny nie b¢da dobre. Przebiegt
wzdhuz podnoza piaszczystego pagorka i czekal, az rover wjedzie do obo-
zu. Samochod zatrzymal! si¢ przed najwigkszym namiotem.

Kierowcy Najir nie rozpoznat. Mlody czlowiek o ciemnej karnacji 1
ostrych rysach wygladat na beduina. Na zakurzona biata abaj¢ narzucit
krotka skorzana kurtke, a kiedy wysiadt, popatrzyt na Najira z obawa.



Najir powital goscia 1 podal mu dton. Zdawat sobie sprawe, ze jest
zbyt wysoki 1 potgznie zbudowany, by ktokolwiek mogt si¢ czu¢ przy
nim swobodnie, zrobil zatem co mogl, aby osmieli¢ przybysza. Zdener-
wowany chtopiec przedstawi! sig jako Ibrahim Sulajman, syn jednego ze
stuzacych rodziny Asz-Szarawi. Mgzczyzni zebrali si¢ dookota, czekajac
na wiesci, lecz Ibrahim stal, milczac. Najir uswiadomit sobie, ze chtopak
chce porozmawia¢ z nim na osobnosci.

Wprowadzit go wigc do namiotu, modlac si¢ w duchu, aby si¢ okaza-
to, ze mgzczyzni jednak w nim nie pili. Nie ma skuteczniejszego sposobu,
by okry¢ si¢ hanba, jak wprowadzi¢ goscia do namiotu cuchnacego alko-
holem. Ale wejscie do namiotu zostawiono otwarte, a do srodka wpadat
swobodnie wiatr, zasypujac wnetrze piaskiem.

Najir zapalit lampe, wskazat gosciowi poduszke 1 zaczat przygoto-
wywac herbatg. Powstrzymat si¢ od zadawania pytan, cho¢ Spieszyt si¢ z
parzeniem, gdyz nie mogt si¢ doczeka¢ nowin. Kiedy napdj byl gotowy,
usiadt po turecku obok goscia i czekal, az ten pierwszy si¢ napije.

Kiedy nalat mu po raz drugi, Ibrahim pochyli! si¢ 1 opart filizanke na
kolanie.

— Znalezli ja — powiedzial, spuszczajac wzrok.

— Doprawdy? — Napigcie opuscito go tak gwattownie, ze bylo to az
bolesne. — Gdzie?

— Mniej wigcej dwa kilometry na potudnie od obozowiska Asz-
Szarawich. Byla w wadi.

— Przeszukiwali ten teren od tygodnia. To na pewno ona?
— Tak.
— Kto ja znalazl?

— Nie jestesmy pewni. Nikt, kto pracuje dla rodziny. Wedrowcy.



— Skad o tym wiesz?

— Kuzyn Tahsina, Madzid, przyjechal do naszego obozu 1 przekazat
nowiny. Rozmawiat tez z lekarzem sadowym. — Ibrahim upit kolejny tyk
herbaty. — Powiedziat, ze podrdzni zabrali ja do Dzuddy. Juz nie zyta.

— Nie zyla?

— Tak. — Ibrahim usiadt prosto. — Zawiezli ja do biura lekarza sa-
dowego Dzuddzie. Nie mieli pojecia, kim byta.

A wigc to koniec. Najir pomyslat o czekajacych na zewnatrz mgz-
czyznach, zastanawiajac si¢, co poczuja: ulge czy rozczarowanie. Praw-
dopodobnie ulgeg. Nie byt pewny, co powinien im powiedzie¢. Wydawato
mu si¢ to dziwne, przeciez grupa zlozona z cztonkow rodziny oraz stuza-
cych prowadzita poszukiwania w poblizu wadi. Musieli przechodzi¢ tuz
obok, a jednak jej nie zauwazyli. Podobnie jak ludzi, ktorzy ja znalezli.
Wedrowcy zdazyli zawiez¢ ciato do miasta, nim Asz-Szarawi zoriento-
wali sig, ze ktos$ przejezdzat przez teren poszukiwan. Wszystko to sprawi-
o, ze Najir poczut si¢ nieswojo. Tak czy inaczej nalezatlo sprawdzi¢ in-
formacje. Nic z tego, co dotad ustyszat, nie brzmiato sensownie.

— Jak rodzina dowiedziata sig, ze znaleziono Nuf? — spytat.
— Kto$ z biura lekarza ich zna. Zadzwonit, aby przekaza¢ nowiny.

Najir nadal oszotomiony skinal glowa. Czajnik byt juz pusty. Wstat 1
podszedt z wolna do piecyka. Nalat do czajnika wody i zapalil niezdarnie
palnik, parzac sobie kciuk. Ostry bol otrzezwit go, wzbudzajac nagly
gniew. Potrzeba, a wlasciwie przymus odnalezienia dziewczyny nadal byt
w nim bardzo silny. Wybacz mi moja pyche, pomodli! si¢ w duchu. Po-
winienem mysle¢ teraz o rodzinie. Nie by! jednak w stanie.

Wrécit do goscia 1 usiadt.

— Wiesz, jak umarta?



— Nie. — W oczach chtopca dostrzegt smutek 1 rezygnacj¢. — Pew-
nie z powodu udaru cieplnego.

— To okropna $mier¢ — zauwazyl Najir. — Przesladuje mnie mysl,
ze moglismy zrobi¢ cos wigce;.

— Watpig.

— Dlaczego? — zapytal Najir. — Jak sadzisz, co si¢ jej przytrafito?
Beduin spojrzat mu w oczy.

— To samo co wszystkim dziewczgtom.

— A c0z to takiego? — zapytal Najir. Mitos¢? Seks? Co o tym
wiesz? Mina Ibrahima swiadczyta, ze nie powinien byt pytac¢, chtopiec
bowiem si¢ zaczerwienil. Najir chciat si¢ dowiedzie¢ czegos wigcej, wy-
dusi¢ z niego informacje, wiedziat jednak, podobnie jak Ibrahim, ze jesli
smier¢ Nuf miata co§ wspolnego z mitoscia lub seksem, kazda prawdziwa
odpowiedz bylaby po prostu niestosowna. Czekat zatem skromnie, az
chtopak rozwinie temat, lecz Ibrahim popijat tylko herbate, zdecydowany
milczed.



ROZDZIAL 2

Aleja Rawaszin, wilgotna i brudna, nie przywodzita na mysl dworca,
skad wyprawia si¢ ciata do stacji Raj 1 Boga. Budynek mieszczacy biuro
lekarza sadowego stal wepchnigty pomigdzy dwa brzydkie biurowce i
wygladat raczej jak kuzyn ktorego$ z nich. Gorna cz¢s¢ budowli z lat sie-
demdziesiatych, szarej 1 pudetkowatej, zdobily okragle betonowe wyste-
py oslaniajace, przynajmniej czgsciowo, rzad okien z nieprzejrzystymi
szybami. Fasad¢ przecinaty zelazne kraty. Efekt przypominat pottuczona
skorupke jajka umieszczona w klatce. Na parterze nie byto okien, a mo-
notoni¢ betonowej ptaszczyzny zaktocaly tylko pojedyncze metalowe
drzwi opatrzone panelem z przyciskami. Najir sprobowat wejs¢ tamtedy,
lecz starszawy ochroniarz skierowat go ku klatce schodowej z boku bu-
dynku.

Niespodziewanie stwierdzil, ze suterena przypomina wygladem re-
klamowke Towarzystwa Odnowy Zabytkow Starej Dzuddy. Pomieszcze-
nie zajmowato cata dlugos¢ budynku i szczycito si¢ kilkoma stynnymi
oknami wykuszowymi, od ktorych ulica wzigta nazwe¢. Umieszczone w
ptytkich wnegkach tukowate rawaszin, zwienczone poprzecznie utozonymi
ceglami, prezentowaly z duma okratowanie z tekowego drewna. Sciany
odlazaca ptatami farba. Drewniane drzwi u podno6za schodow staty otwo-
rem, ukazujac panujaca za nimi ciemnosc.

Najir pomarudzit chwil¢ na dole, dodajac sobie odwagi zuciem ka-
walka pieprzowego miswaka, ktorego resztki wyplut beztrosko na podito-
ge. Powiedzial sobie, ze musi wejs¢ — nie da si¢ tego uniknaé. Stonce
prazyto tak mocno, ze pocit si¢ niemal bolesnie, zupelnie jakby jego sko-
ra wydzielata nie wode, lecz gwozdzie. Nie przyszedt tutaj, zeby wy-
swiadczy¢ przystuge Asz- -Szarawim, jak wmawiat sobie przez cata dro-
ge. Teraz wiedzial juz na pewno, ze jego wizyta oznacza kolejne zaktoce-



nie spokoju zmartej, zamach na jej prywatnos¢. Ale zwtoki Nuf znajdo-
waly si¢ w §rodku, a on zobowiazat si¢ zabra¢ je do domu.

Przez cala noc zmagat si¢ z poczuciem klgski. Cho¢ ciato takneto tak
potrzebnego snu, umyst nie chcial si¢ wylaczyC, przetrawiajac w nie-
skonczono$¢ tysiace decyzji, ktore mogt podjac, rozkazdéw, ktore mogt
wydac. Gdyby zamiast podporzadkowac si¢ poleceniom, postuchat gltosu
instynktu, moze zdotatby ja ocali¢. Zasnat w koncu okoto piatej nad ra-
nem, aby obudzi¢ si¢ po godzinie 1 przekonac, ze miejsce frustracji zaj¢ly
lito$¢ oraz poczucie winy. Nie mogt zrobi¢ juz nic dla Nuf, ale cho¢ wy-
dawato si¢ nieprawdopodobne, ze mogltby stuzy¢ pomoca rodzinie, czut
si¢ zobowiazany sprobowac.

Poranek spedzil, modlac si¢ i medytujac. Asz-Szarawi byli zbyt
skromni 1 zamknigci w sobie, aby przyjmowac kondolencje. To musi by¢
cos uzytecznego 1 dyskretnego. Pakujac ekwipunek, tadujac go na jeepa i
wracajac do miasta, zastanawiat sig, jaki gest z jego strony bylby w tej
sytuacji wlasciwy, jednak zmeczenie ostatnich tygodni zaczynalo zbierac
swoje zniwo. Dopiero kiedy na horyzoncie ukazata si¢ Dzudda, poczut,
ze wraca mu energia. Wraz z nia pojawit si¢ pomyst, dos¢ mglisty z po-
czatku. Ciato Nuf zapewne nadal jest u lekarza sadowego. Jej bracia wro-
cili dopiero co z pustyni, zaniechawszy poszukiwan. Be¢da zdenerwowani
1 wyczerpani. Prawdopodobnie wysla po zwloki stuzacych lub kogo$ z
meczetu. Pomyslatl o dotykajacych ciala dziewczyny obcych ludziach, o
ciekawskich spojrzeniach ich oczu. Czy rodzina nie wolalaby, aby to kto$
zaprzyjazniony sprowadzit Nuf do domu?

Zadzwonil z jeepa do Usmana 1 spytat, jakajac sig:

— Nie zyczylibyscie sobie... jesli bytoby to stosowne... to znaczy
pomyslatem, ze mogtbym pomoc, jesli ona nadal jest u lekarza sadowe-

go...

— Wielkie dzigki — odpart Usman cicho. — Bardzo by$ nam po-
mogt.



Ulga w glosie przyjaciela sprawita, ze zaproponowat:
— Powiedz, co mam zrobi¢.

Teraz, wpatrujac si¢ w ozdobne okratowanie wykuszowego okna, z
cialem znuzonym, ale umystem wyostrzajacym si¢ z kazda mijajaca se-
kunda, zmuszony byl stawi¢ czoto mniej szlachetnym pobudkom, ktore
sktonity go, by tu przyjechal. Niezdrowa ciekawos¢. Potrzeba ostateczne-
go zamknigcia. Pragnienie, by udowodni¢ samemu sobie, ze jednak cos
potrafi. Egoizm ostatniego z powodow ciazyl mu najbardzie;.

Rodzina czeka.

Wyplul miswak do $cieku, uzbroit si¢ wewnetrznie, wszedt do bu-
dynku... 1 znalazt si¢ u podnoza kolejnych schodéw. Wszedl po nich,
opierajac si¢ rekami o $ciany. Po oslepiajacym blasku na zewnatrz ciem-
nos¢, nagla 1 catkowita, zupetie pozbawita go zdolnosci widzenia.

Gdy oczy Najira przywykty do mroku, spostrzegt ochroniarza czyta-
jacego co$ przy biurku. Widok prostego brazowego munduru 1 posgpne]
twarzy zaniepokoit go. To byla prawdziwa ochrona, nie tamten staruszek
przy wejsciu. Prawo zabraniato krojenia 1 dzgania martwego ciata i cho¢
rzad sankcjonowat po cichu autopsje, nalezato uwazac¢ na gorliwcoOw po-
lujacych na wszelkie przejawy zachowania niezgodnego z nakazami reli-
gijnymi.

Ochroniarz spostrzegt Najira 1 zmruzyt oczy. Najir podszedt do biur-
ka 1 spojrzat poza siedzacego przy nim mezczyzng, w dot dlugiego kory-
tarza oswietlonego stabym fluorescencyjnymi lampami.

— Przyjechatem odebrac cialo. — Siggnat do kieszeni 1 wyjal formu-
larz dostarczony po potudniu przez stluzacego Szarawich. Podat doku-
ment ochroniarzowi.

Ten przeczytat go uwaznie, posktadat 1 oddat.

— Jest tam, w koncu korytarza — powiedziat.



— Ktorego?

Mg¢zczyzna uniost brwi 1 wskazat za siebie, na jedyny korytarz w za-
siggu wzroku. Najir skinal gtowa. Sprobowat si¢ odprezy¢. Otart pot z
szy1 1 podszedt do wahadlowych drzwi w koncu korytarza. Gdy je otwo-
rzyt, mieszanka zapachdéw omal nie zwalita go z nodg: poczul amoniak,
smier¢, krew 1 jeszcze co$ rownie paskudnego.

Przetykajac goraczkowo, pomyslal, ze wyczuwa na j¢zyku smak
siarki, ktorej beduini uzywali czasami, aby oczysci¢ odchodzaca w za-
swiaty duszg. Nie, pomyslal, to tylko wyobraznia. Pomieszczenie byto
jasne 1 sterylne. Posrodku stat lekarz medycyny sadowej, pochylajac si¢
nad lezacym na stole cialem. Byt to koscisty mezczyzna z helmem si-
wych wilosdéw, o ton ciemniejszych niz okrywajacy go kitel. Podniost
wzrok.

— As-Salam alajkum.

— Wa-alajkum as-salam. — Najir poczul, ze kr¢ci mu si¢ w glowie,
1 odwrocit czym predzej wzrok od ciala, skupiajac go na szafkach za-
pchanych podrecznikami, gaza, pustymi szklanymi stojami.

— W czym mogg pomoc? — spytat patolog.
— Jak rozumiem, macie tu dziewczyne, ktora...
— Jest pan krewnym?

— Nie, nie jestem. Nie. — Cho¢ byto to niemadre, poczul si¢ jak
zboczeniec. Czul potrzebg, by si¢ usprawiedliwi€, wyjasni¢, ze przyszedt
tu z poczucia obowiazku, nie po to, by zaspokoi¢ zadzg. W pomieszcze-
niu byto duszno 1 zapach zwlok przyprawiat o mdtosci. Na skraju pola
widzenia Najira pociemniato nagle 1 zamigotato. Zaczerpnat gigboko od-
dechu, odwrdcil si¢ 1 zobaczyt wiszacy na $cianie fartuch poplamiony
krwia.

— Nie powinien pan tu wchodzi¢ — powiedziat lekarz.



— Mam zezwolenie, aby zobaczy¢ cialo. Musze je zobaczyC... to
znaczy odebra¢. — Przesunal dionia po twarzy. — Przyjechalem je ode-
brac.

Lekarz rzucit skalpel na srebrna tacg i1 spojrzat zniecierpliwiony na
Najira.

— Jeszcze z nim nie skonczyliSmy. Bedzie pan musiat zaczekac.
Najir poczut przyptyw ulgi.
— Nim ja zabiorg, chcialbym si¢ upewnic, ze to naprawdg ona.

— To ona. — Patolog zorientowat si¢, ze Najir nie zamierza ustapic,
1 obszedt stot. — Prosz¢ pokaza¢ mi dokumenty. Nuf asz-Szarawi, tak. —
Wziat od Najira dokument 1 uwaznie go przeczytat. — Tak, chodzi o nia
— wskazal na st6t za soba.

Najir zawahat sig, skrepowany wlasnym uporem.
— Chcialbym zobaczy¢ jej twarz.

Lekarz wbil w niego wzrok 1 Najir uswiadomit sobie, ze przekroczyt
oto granicg¢ 1 patolog uzna go niechybnie za zboczenca, nawet jesli ma
niezbe¢dne dokumenty.

— Chodzi o formalnos¢ — wyjasnit zatem.
— Zostata juz zidentyfikowana.

Najir przeczytat plakietke przyczepiona do fartucha lekarza: ,,Abd
Allah Mamun, lekarz medycyny sadowej". Juz mial si¢ odezwac, gdy
drzwi za nimi otwarty si¢ nagle i do sali weszta kobieta. Oczywiscie, jesli
si¢ zastanowiC, nalezaloby uznaé, ze musza byC tez niewiasty patolodzy,
badajace ciata kobiet, mimo to zetknigcie si¢ z ktoras na zywo stanowito
szok. Miata na sobie biaty laboratoryjny kitel, na wlosach za$§ czarna chu-
stg, hidzab. Nie zakryla jednak twarzy, odwrdcit wigc pospiesznie wzrok,
rumieniac si¢. Niepewny, gdzie patrze¢, utkwit w koncu spojrzenie w



zawieszone] na szyi kobiety plakietce. ,,Katia Hidzazi, technik laborato-
ryjny", przeczytal. Zaskoczyto go, ze na plakietce widnieje tez imi¢ ko-
biety — winno pozosta¢ niewiadome, zakryte jak jej wlosy czy ksztatt
sylwetki. Ujawnianie go powodowato, ze sprawiata wrazenie wyzywaja-
cej.

Zaniepokojony tym, 1z starszy mezczyzna uzna, z€ gapi si¢ na piersi
laborantki, opuscit wzrok... 1 zobaczyt dwie zgrabne stopy w jaskrawo-
niebieskich sandatach. Zaczerwienit si¢ znowu 1 odwrécit, na tyle tylko,
by nie uznata, ze si¢ jej przyglada.

Ramiona kobiety opadly, sygnalizujac, ze dostrzeglta skr¢powanie
Najira 1 poczula si¢ rozczarowana. Siggneta do kieszeni, wyjeta nikab,
owingta nim glowe 1 zapigla z tytlu na rzep. Zadowolony, ze to zrobita,
lecz nadal skr¢gpowany, obserwowat ja katem oka. Kiedy zastona byta juz
na miejscu 1 Najir mogt bezpiecznie spojrzec, osmielit si¢ zerknac. Przez
szczeling w chuscie widzial oczy kobiety. Patrzyta wprost na niego, od-
wrocil zatem pospiesznie wzrok zaniepokojony jej Smiatoscia.

— As-Salam alajkum, doktorze — powiedziata, podchodzac do pato-
loga. W jej glosie dzwigczato wyzwanie. — Nie dreczyt pan pana Asz-
Szarkiego, prawda?

Najir mial nadziejg¢, ze nie wida¢ po nim, jak bardzo zmieszany si¢
czuje. Skad wiedziala, kim jest? I co za kobieta wymawia nazwisko ob-
cego mezczyzny z taka pewnoscig siebie? Ochroniarz musiat ja poinfor-
mowac o jego wizycie. Ale dlaczego?

Patolog, poirytowany smiatoscia kobiety, burknal co$ niezrozumiale.
Najir uznat, ze ma przed soba nowa pracownice, nieprzywykla do obco-
wania ze starszym mezczyzna o tradycyjnych pogladach.

— Och, to dobrze — zauwazyla kobieta — poniewaz przyjechal
odebrac ciato.

Mamun obrzucit Najira podejrzliwym spojrzeniem.



— Tak tez mi powiedziat.

Panna Hidzazi zwrdcita si¢ do Najira. Stala tuz przed nim, nieco bli-
zej, niz wypadalo.

— Jak zamierza pan ja przewiez¢? — spytata.

Zawahat si¢, nie chcac odpowiada¢ kobiecie bezposrednio. Spuscit
wzrok 1 zobaczyl jej dlon. Nosita obraczke, a moze byt to pierscionek za-
reczynowy — trudno powiedzie¢. To ze byla zame¢zna, czynito sytuacje
nieco fatwiejsza do zniesienia, lecz tylko nieco.

— Mam przed budynkiem jeepa — odpart, zwracajac si¢ do lekarza
— muszg jednak zidentyfikowac¢ ciato, nim je zabiore.

— W porzadku — odparta pani Hidzazi.

Najir pomyslal, ze to bezwstydne ze strony kobiety zabiera¢ glos,
kiedy nikt si¢ do niej nie zwraca, ale profesjonalne zachowanie laborantki
zaskoczylo go. Kobiety, nawet te Smiate, zazwyczaj postrzegaty go jako
stworzenie bgdace na wpot cztowiekiem, na wpot zwierzeciem — wyso-
kie, potezne, obdarzone glebokim, szorstkim gltosem. Ta kobieta zas czu-
ta si¢ przy nim swobodnie, zachowujac przy tym konieczny dystans.

— Juz ja zidentyfikowali§my — ustyszal.

Scisneto go w zotadku. Wszystko wskazywato na to, ze kobieta zde-
cydowana jest zacza¢ rozmowg, on tymczasem wpatrywal si¢ uparcie w
Mamuna, zalujac, iz nie moze rozmawia¢ wlasnie z nim. Zamiast tego
stat posrodku sali, wygladajac podejrzanie.

— Chce zobaczy¢ cialo — powiedzial, dodajac w duchu: Cho¢ tak
naprawde chcialbym przede wszystkim stad wyjs¢.

— Jest tutaj, na stole. Moze pan popatrzec.

Podprowadzila go do metalowego stolu, na ktérym lezaly zwioki
Nuf, 1 odchylita nieco przescieradto. Najir spojrzal w dot 1 poczut kolejna



fale mdtosci. Tym razem pamigtal jednak, aby gleboko oddychac. Z po-
czatku nie dopatrzyl si¢ w lezacej na stole kobiecie podobienstwa do Nuf,
lecz kiedy przyjrzat si¢ zwlokom uwazniej, rozpoznat mate delikatne usta
oraz wysokie kosci policzkowe Asz-Szarawich.

— Myslg, ze to ona. — Zakaszlat, kiedy dobiegla go won zwiok.
Biedna dziewczyna. Potowe twarzy miala spalona od stonca, druga zas
wydawala si¢ przerazajaco szara. Musiata leze¢ na boku przez wiele dni:
oparzenia byty znaczne. Szary policzek pobrudzony byt btotem. — Dzig-
kuje — powiedziat 1 odsunat sig.

Pani Hidzazi badala tymczasem gtowe¢ Nuf. Najir dostrzegt we wto-
sach dziewczyny, tuz nad lewym uchem, co$ zaschnigtego.

— To krew? — zapytal, zwracajac si¢ do Mamuna.

Mamun wzruszyt tylko ramionami, podczas gdy pani Hidzazi dalej
ogladata rane.

— Tak — odparta w koncu. — Mamy tu zasinienie. Wyglada, jakby
ktos mocno uderzyt ja w glowg. I jest cos jeszcze... — Wyjeta szczyp-
czykami z rany drobny przedmiot 1 uniosta go do gory. — Przypomina
drewniany wior.

Najir poczut przypltyw podniecenia. Nie spuszczajac wzroku z leka-
rza, zapytal:

— Czy to rana byla przyczyna $mierci?
— Nie — odparl Mamun. — Dziewczyna utongla.

W ciszy, jaka nastagpita po tym zaskakujacym o$§wiadczeniu, wskazat
przypigte do sciany zdjecie rentgenowskie ptuc Nuf. Oczy btyszczaly mu
z zadowolenia wywotanego zawodowa satysfakcja. Najir przygladat si¢
przez chwile zdjeciu, nie bardzo wiedzac, co powinien na nim zobaczy¢.

— Utongla?



Tak wtasnie powiedziatem. Klasyczny przypadek. Piana w ustach.
Pluca i zotadek wypetnione woda.

To proste stwierdzenie otwieralo droge dla najdzikszych przypusz-
czen. W koncu jesli kobieta tonie posrodku najwigkszej piaskowej pusty-
ni S$wiata, powinno znalez¢ si¢ po temu godne uwagi wyjasnienie.

— Skoro utongta, jak wytlumaczy pan rang na glowie? — zapytat.
Patolog si¢ zjezyl.

— Musiata o cos uderzy¢.

— Kiedy toneta?

— Tak, wlasnie wtedy.

Podczas tej] wymiany zdan pani Hidzazi nadat badala czaszke Nuf.
Najir zauwazyt, 1z drza jej dlonie. Osmielit si¢ spojrze¢ kobiecie w oczy 1
spostrzegl, ze nad czyms si¢ zastanawia.

— Skoro rana powstala, kiedy tongla, na ciele powinno by¢ ich wig-
cej.

Podziwiat jej $mialos¢. Ciekawe, czy lekarz zdota tolerowac taki
brak szacunku. Spojrzal znowu na plakietke z nazwiskiem i zauwazyl, ze
kobieta jest technikiem laboratoryjnym, nie patologiem. Na czym do-
ktadnie polega rdznica? zastanowit sig.

— Padato przed tygodniem, prawda? — spytat Mamun.

— Prawie przed dwoma — odparl Najir. — W dniu, kiedy znikneta,
spadt deszcz. Od jak dawna nie zyje?

— Trudno powiedziec.

Najir czul, ze kobieta mu si¢ przyglada, mimo to nadal zwracat si¢ do
Mamuna.



— Da si¢ stwierdzi¢, czy rana na gtowie powstata, kiedy dziewczyna
jeszcze zyla?

— Tak — odparta kobieta.

Najir czekal, by rozwingta temat, lecz nic takiego nie nastapito. W
przedtuzajacej si¢ ciszy pani Hidzazi zsungla delikatnie przescieradlo z
ramion Nuf. Kiedy zaczgta z uwaga ogladac szereg otar¢ z wybroczynami
na nadgarstkach 1 dtoniach zmarlej, Najir pozwolit sobie patrze¢. Przetar-
ta jedno z uszkodzen.

— To chyba piasek — powiedziala. — Pod paznokciami takze cos
ma. Wyglada mi to na rany obronne.

— Nie, nie, nie. — Mamun zacmokat z dezaprobata, odepchnat labo-
rantke 1 wskazal nadgarstek Nuf. — To slady pozostawione przez wodze
wielbtada. Nie dostrzega pani wzoru?

Najir przyjrzat si¢ sincom. Nie byly jednolite, poza tym Nuf miala
tez otarcia na czubkach palcow.

— Powiedziatbym, ze to rany obronne.
— A ja twierdze, ze zrobily je skorzane lejce.
Pani Hidzazi wsuneta wacik do szklanej fiotki

1 postawita ja ostroznie na ladzie. Odwrdcita si¢ z powrotem ku Nuf,
zastanawiala przez chwilg, a potem uniosta ostroznie skraj szarego prze-
Scieradta zakrywajacego nogi dziewczyny. Przytrzymujac materiat w po-
wietrzu, przygladata si¢ cialu przez dtuzszy czas. Najir patrzyt zafascy-
nowany, jak przesuwa wzrokiem po ciele zmarlej tak delikatnie 1 z taka
wrazliwoscia, jak robita, postugujac si¢ dtonmi. Zaskoczyto go, iz wydaje
si¢ poruszona $miercig obcej kobiety. Smutek w jej oczach przywodzit na
mysl osobista stratg 1 Najir jat si¢ zastanawiac, czy laborantka zna rodzing
Asz- -Szarawich 1 czy wlasnie ona przekazata rodzinie Nuf smutng wia-
domos¢.



W koncu opuscita przescieradto. Kiedy si¢ odezwata, jej pytajacy,
niepewny glos pozostawal w ostrym kontrascie z tym, co mowita:

— Nie widze dowodu, ze w ogole dotykata wielbtada Na ciele nie
ma siersci, a na udach otar¢. — Mamun probowat jej przerwac. Nie po-
zwolita na to. — Nie mam zbyt duzego doswiadczenia w okreslaniu cza-
su zgonu, powiedziatabym jednak, ze nastapit co najmniej przed tygo-
dniem.

— Oczywiscie! — prychnal Mamun zirytowany. — Zwazywszy, jak
czgsto pada na pustyni, powiedziatbym, ze umarta podczas deszczu. Wie-
cie, co si¢ stato? Szla korytem wadi, kiedy trzask! zaczglo nagle padac.
Wadi wypehilo si¢ bltyskawicznie woda. Probowata ptynac, lecz porwat
ja nurt. Uderzyla si¢ w gtowe 1 poranifa sobie nadgarstki. Jani, utongla.

— Miata przeciez wielbtada — zauwazyt Najir, wpatrujac si¢ w leka-
rza.

— I co z tego? — wykrzyknal Mamun. — Wielblady nie potrafia
ptywac!

Nie byla to prawda. W Swiecie zwierzat nie potrafig ptywac jedynie
goryle. Wielblady, mimo i1z maja rzadki kontakt z woda, radza sobie do-
skonale. Najir widziat to na wlasne oczy w Centrum Rehabilitacji Dro-
maderow w Dubaju, gdzie terapeuci zachgcali swoich pacjentow, aby
ptywali w basenie, gdyz przyspieszalo to zrastanie si¢ ztamanych kosci 1
tagodzito bole artretyczne. Kiedy juz wielbtady znalazly si¢ w wodzie,
baraszkowaty jak dzieci 1 nawet zloscity sig, gdy je wyprowadzano. Dla-
czego, zdawaly sie pyta¢, Bog uksztaltowat nasze ciala tak, bySmy musia-
ty zy¢ poza woda?

— Wielbtady plywaja — powiedzial. — I wielblad uratowatby jej
zycie. — Wyjat z kieszeni nastgpny mi- swak 1 wsunat go sobie do ust,
wdzieczny za to, ze ostry smak thumi oddr $mierci. Zul przez chwile, a
potem okrazyl stol. Prawa dton Nuf wystawata spod przescieradta. Nad-



garstek pomazany byl brazowawym blotem. Wygladato, jakby stonce
stopito je ze skora. — Co to takiego?—zapytat.

— Wyglada na btoto — odparta pani HidZazi. Zeskrobata troch¢ sub-
stancji do stoika.

Mamun wyrwat jej naczynie.

— Ta dziewczyna utongta, moi drodzy. Panie Asz-Szarki, jest pan
przekonany, ze to ona?

Najir przestat zuc.

— Owszem. Mimo to sprawa z wielbtadem nadal wydaje mi si¢
dziwna.

Mamun wzruszyl ramionami.

— Moze si¢ rozdzielili. Na przyktad nim weszta do wadi.
— Nikt nie porzuca wielbtada na pustyni. To samobojstwo.
— Nie sugerowatem, ze si¢ zabila!

— Ja takze nie.

Patolog zmruzyt oczy.

— Nie chce nawet o tym stysze¢! To Smieszne! Przypuszcza pan, ze
zostala zamordowana?

Najir uniost brwi.

— Jak? To znaczy... w jaki sposob? — Mamun zakrztusit si¢ §lina 1
rozkaszlat. — Kto$ musiatby zaczekac¢, az znajdzie si¢ w wadi sama, po-
srodku pustyni 1 bez wielblada. Musiatby tez spas¢ deszcz, 1 to na tyle ob-
fity, by wypehi¢ koryto. A wtedy ten zabojca... na Boga, cztlowiek obda-
rzony doprawdy anielska cierpliwoscia... musiatby znalez¢ sposob, aby
utopi¢ ja w powodzi 1 samemu przy tym nie utong¢. Kto by sobie zadawat
tyle trudu, kiedy wystarczytoby po prostu dzgna¢ dziewczyng nozem?



Zadne z nich nie odpowiedziato. Najir zerknal na pania HidZazi, ale z
j€j spojrzenia nie sposob byto niczego wyczytac.

Patolog miat racj¢ — morderstwo przez utopienie wydawato si¢ mato
prawdopodobne. Czy Nuf, znalaztszy zrédto wody, umarta, probujac si¢
napi¢? Moze weszta do wadi, w ktorym ptyngla juz woda. Padato rze-
czywisScie mocno. Najir pamietal, ze byl za to wdzigczny, gdyz uznat, ze
deszcz moze uratowac jej zycie.

—Co$ jeszcze? — zapytal zgryzliwie starszy mezczyzna, spoglada-
jac z gniewem na Najira.

— Zastanawiatem si¢ wilasnie, czy wszystko mne jest w porzadku —
powiedzial. — Z cialem... to znaczy... czy nie przytrafito si¢ jej cos wig-
cej?

Mamun si¢ skrzywit. Najir uswiadomil sobie, ze patolog czuje si¢
przyparty do muru. Dawalo mu to dziwne poczucie mocy, nawet jesli je-
go wladza wynikata wylacznie z faktu, ze reprezentowat wpltywowa ro-
dzing.

— Wiem, o co pan pyta — powiedziat lekarz. — Nie doszlismy jesz-
cze do tego. Chociaz pani Hidzazi

— wymowit nazwisko kobiety z ewidentna dezaprobata — nie jest
patologiem, przeprowadzi badanie ultrasonograficzne. — Pociagnal rap-
townie za przescieradto, obnazajac cialo Nuf.

Najir zbladt 1 spuscit wzrok, mimo to zobaczyl wszystko — biodra,
nogi, wzgorek tonowy. Rozgladajac si¢ rozpaczliwie za czyms, na czym
moglby zawiesi¢ bezpiecznie wzrok, spostrzegt tubke zelu, strzykawke 1
metalowy instrument niebezpiecznie przypominajacy fallusa.

— Dzigkuje — powiedzial szorstko. — Zaczekam raczej na ze-
wnatrz. — Odwrocit si¢ ku drzwiom, a potem zatrzymat. Pokd; wirowat.
Zaczerpnal glgboko oddechu, pochylit si¢ i opart dtonie na kolanach. W
glowie mu szumiato. Serce tluklo si¢ w piersi niczym kamien w manier-



ce. Wyobrazit sobie t¢ pojedyncza lufe pomigdzy udami dziewczyny, po-
tem wszystko zbladto 1 oto lezat juz na podlodze, a krew tetnita mu w
skroniach.

— Panie Asz-Szarki! — Mamun klgczat tuz obok, podtykajac mu
pod nos fiolkg z kamfora. — Panie Asz- -Szarki, niech Bog ma pana w
opiece, jest pan przyzwoitym cztowiekiem.

— Wody — zaskrzeczat Najir.
— Przynios¢! — Mamun wstat 1 opuscit pokoj, potrzasajac gtowa.

Najir wstatl z trudem i1 odczekat chwilg, zeby si¢ przekonac, czy znow
nie zemdleje.

Pani Hidzazi wydawata si¢ zdenerwowana.
— Przykro mi, panie Asz-Szarki.

Czutl si¢ zbyt zazenowany, by odpowiedzie¢, na szczescie kobieta
miata do$¢ przyzwoitosci, by zajac si¢ na powrot praca. Wyjeta z szafki
zestaw daktyloskopijny, przyciagneta krzesto do stotu 1 zaczeta zdeymo-
wac odciski palcow Nuf. Ciato bylo znowu bezpiecznie przykryte, lecz
Najir nadal czut si¢ nieswojo 1 wolal odwroci¢ wzrok.

— Dlaczego musi pani przeprowadzi¢ badanie ul- trasonograficzne?
— zapytal, wystrzegajac sig, aby nie spojrze¢ na twarz pani Hidzazi.

— Moze powinien pan usigs¢ — zasugerowala.
Moéwita otwarcie, co zaskoczyto go tak bardzo, ze
nie odpowiedzial.

— Przyjechat pan zabra¢ cialo — kontynuowata tymczasem labo-
rantka — wigc niech pan to zrobi 1 zapomni o reszcie. Sprawa zamknigta,
uznano, ze to byt wypadek. Jak zauwazyt Mamun, nie jestem patologiem.
Lekarka przebywa na urlopie macierzynskim. Jestem tutaj jedynie dlate-
go, ze nie byli w stanie znalez¢ zastgpcy, a potrzebowali kobiety, aby



nadzorowata prace. Poniewaz to wazny przypadek, sprowadzili z Ri- jadu
Mamuna, on za$ stwierdzil, ze dziewczyna utongla. Nie ma powodu za-
dawac pytan. Juz po wszystkim.

Sarkazm w jej glosie zaskoczyt go.
— Sadzi pani, ze zostato to ukartowane? — zapytat.
Kobieta wzruszyta ramionami.

Jesli faktycznie tak bylo, Asz-Szarawi musieli wiedzie¢. Tylko oni
byli na tyle wpltywowi, by co$ takiego zorganizowac. Najir potrafitby po-
dac¢ kilka powodow, dla ktorych Szarawi mogliby chcie¢ ukry¢ prawdg, a
najwazniejszy lezat oto przed nim na stole.

Zawahat sig, a potem spytat:
— Nie byta dziewica?

Pani Hidzazi skonczyta pobiera¢ odciski palcow 1 spakowala zestaw.
Wstala 1 schowata go do szafki. Najir czekal, majac nadziejg, ze co§ mu
powie, lecz kiedy ruszyta ku niemu, odwrocil szybko wzrok. Zalowat, ze
nie potrafi jej przekonac, aby mu zaufala, miata jednak racj¢, zachowujac
ostroznos¢. Byt obcym, na dodatek mezczyzna. Niechgtnie pogodzit si¢ z
jej milczeniem, przyjmujac je za oznake skromnosci, cho¢ wydawato si¢
wrecz buntownicze.

Spojrzat na zegarek. Byto pigtnascie po trzeciej. Nuf musi zosta¢ po-
grzebana przed zachodem slonca. Miat niecata godzing, aby zawiez¢ jej
ciato do posiaditosci Szarawich. Rodzina bedzie potrzebowata kolejnej
godziny, by przygotowa¢ zmarta do pochowku.

Wrécit Mamun, niosac szklank¢ wody. Smakowata mydtem, lecz
Najir si¢ nie skarzyl. Staruszek poklepal go po plecach i zmarszczyl z
sympatia brwi.

— Nie tak wygladaja, kiedy sa zywe, zapewniam. Prosz¢ nie pozwo-
li¢, by to co pan zobaczyt, zepsuto panu przyjemnosc.



,Najlepsza z kobiet — powiada Prorok — jest ta, na ktora mito jest
spojrze¢ i ktora wypelnia twoje polecenia". Zdanie platato mu si¢ po gto-
wie, kiedy wyprowadzat jeepa z parkingu za budynkiem 1 wilaczat si¢ do
ruchu. Cho¢ Prorok mial racje, wygladato na to, ze istnieje sposob, aby
zachowac si¢ przyzwoicie, nie bedac postuszna. Milczenie pani Hidzazi
pod koniec wizyty cigzyto mu, pomyslat wiec o tym, jak zachowywata
si¢ wczesniej. Nadal uwazal jej postgpowanie za zbyt bezposrednie, ale
teraz si¢ zastanawial, czy nie zostato spowodowane troska o Nuf. Pani
Hidzazi spierala si¢ z Mamunem o to, jak umarta Nuf, a takze w kwestii
wielbtada 1 rany na glowie. Najir nie miat pewnosci, czy jej Smiato$¢ byta
spowodowana chgcia ochrony Nuf, profesjonalnym egotyzmem czy wy-
nika po prostu z charakteru kobiety. Instynkt podpowiadat mu, ze chodzi
o to pierwsze 1 ze laborantka strzegla jedynie sekretdw mogacych za-
szkodzi¢ reputacji Nuf.

Tak czy inaczej, nie mylila si¢ co do jednego. Rany obronne, uszko-
dzenie glowy, brak wielblada — wszystko to razem wzigte wygladato
dziwnie. Podejrzany wydawat si¢ zwlaszcza brak wielbtada, gdyz o ile
Najir wiedzial, nikt przy zdrowych zmystach nie pozbywa si¢ wielblada
na pustyni.



ROZDZIAL 3

Jadac nadbrzezna autostrada na potudnie, przygladat sig, jak wie-
zowce centrum, a potem platanina stru- pieszatych ruder ustepuja miejsca
rozposcierajace] si¢ leniwie pustyni. Po lewej mate domki znaczyty pola,
ktore lezaty nagie w stoncu popotudnia, po prawej morze potyskiwato i
migotalo niczym szal z niebieskiej satyny. Wpatrujac si¢ w krajobraz,
probowat zapomnie¢ o tym, ze w tyle samochodu spoczywa ciato Nuf.
Nie byt jednak w stanie tego zignorowac. Jechal powoli, bral zakrety
ostroznie 1 stawat na kazdych §wiatlach, mimo iz ruch byl tu praktycznie
zerowy. Zachowywat si¢ tak, poniewaz czulby si¢ strasznie, gdyby przy-
sporzyl cierpienia zywym, raniac lub okaleczajac ciato ich siostry 1 corki.

Zjechat z autostrady 1 skrecit w droge dojazdowa prowadzaca wzdhuz
wybrzeza. Wspaniaty meczet o biatej kopule i smuktym minarecie stat
samotnie przy plazy. Skrecit w prywatna drogg, opatrzona drewnianym
znakiem ,,PrzejScia nie ma", 1 jechal, az dotarl do zelaznej bramy utwo-
rzonej przez dwie wieze, ktore niczym straznicy z betonu czuwaty, by
nikt niepowotany nie dostal si¢ poza ogrodzenie.

Wziat kilka gtebokich oddechdéw 1 sprobowat si¢ skupi¢. Przed nim
rozciagal si¢ dwukilometrowej dlugosci most. Byt waski — jego potcig-
zaroOwka ledwie si¢ na nim miescita — 1 od strony brzegu wygladat jak z
gumy. Moze powodowat to upatl, lecz nawierzchnia falowata niczym ko-
lejka w wesotym miasteczku. Lancuchowa barierka tez nie dodawata otu-
chy, w kilku miejscach zostala bowiem uszkodzona, zupehie jakby jakis
pojazd przerwal ja i spadl. Niestety, do posiadtosci mozna byto si¢ dostac
tylko przez most. W ciagu minionych lat przejezdzal po nim setki razy,
ale nigdy si¢ do tego nie przyzwyczail.

Ruszyl powoli do przodu ze wzrokiem utkwionym w droge, biorac
jeden oddech po drugim, pdoki nie uchwycit rytmu. Préobowal odepchnaé
od siebie wizj¢ przesladujaca go zawsze w tym miejscu — peka opona,



samochod przebija barierke 1 wpada do morza, pograzajac si¢ w mroku
— 1 wkrotce wyspa Asz-Szarawich znacznie si¢ przyblizyla. Podnoszac
wzrok, widzial pomigdzy sterczacymi skalami migkki zarys patacu o po-
bielonych Scianach.

Kiedy juz znalazt si¢ na wyspie, podazyt przed siebie zwirowa droga,
ktora prowadzita do rzadko uzywanego wejscia stuzbowego po zachod-
niej stronie posiadtosci. Czekali tam na niego dwaj mezczyzni. Wyjeli z
samochodu ciato Nuf, podzigkowali mu krotko 1 powiedzieli, aby obje-
chat dom 1 zatrzymat si¢ przed gtownym wejsciem. Przygladajac sig, jak
ciato znika za brama, poczul, ze ogarnia go dziwne poczucie straty.

Przyszto mu na mysl, aby zadzwoni¢ do Usmana, poinformowac go,
ze cialo jest juz w domu, zawahat si¢ jednak niepewny, czy rodzina zna
przyczyne zgonu. USwiadomit sobie, iz moze zosta¢ poproszony, aby
przekazal to, czego dowiedziat si¢ w biurze lekarza sadowego. Patolog
powiedzial, ze ktos zidentyfikowat juz ciato i1 zabrat rzeczy nalezace do
Nuf, cho¢ moégt to by¢ stuzacy lub zwykly pracownik, a nie cztowiek
zdolny uzyska¢ informacje. Najir nie byl pewien, co powinien powie-
dzie¢ bliskim. Mogl wyjasni¢, ze Nuf zgingta podczas powodzi, ale wo-
latby nie wspominac, iz mogla zosta¢ zamordowana, na wypadek gdyby
to oni zaaranzowali wersj¢ nie zgadzajaca si¢ z dowodami. Spojrzat na
dom 1 poczul si¢ zdezorientowany. Nigdy dotad nie przygladat si¢ bu-
dowli z tej perspektywy; zewngtrzne Sciany ISnity jak zwykle biela, lecz
okna wydaly mu si¢ mniejsze, a ich zaluzje bardziej czarne, niepodobne
do zdobigcych front domu drewnianych krat o wyszukanym wzorze,
przez ktore mozna bylo dostrzec wnetrze. Ta czgs¢ rezydencji musi nale-
ze¢ do kobiet, pomyslat.

Wsiadt do jeepa i1 odjechal spod bramy. Uswiadomit sobie, ze Nuf
musiata jechac ta sama droga. Usman powiedzial, ze ukradia stara toyote
pikapa z parkingu przed domem, reszt¢ Najir musial wyobrazi¢ sobie
sam. Na parkingu staly zawsze tuziny samochoddéw nalezacych do rodzi-
ny 1 rzadko uzywanych. Zorientowanie si¢, ze ktorego$ brakuje, mogto



zaja¢ nawet kilka dni. Wszystkie kluczyki wisiaty w garderobie obok
frontowych drzwi. Byly starannie oznakowane 1 Najir nie raz brat je, nie
pytajac o zgodg, kiedy przygotowywal samochody do wyprawy na pusty-
ni¢. Nuf mogta odczeka€, az nikt nie bedzie patrzyl, chwyci¢ kluczyki,
wymkna¢ si¢ na zewnatrz 1 zabra¢ cigzarowke.

Z parkingu przed domem musialaby wyjecha¢ droga dojazdowa
przez niewielka brame dla stuzby oraz dostawcow, a potem skierowac si¢
ku tylnej bramie. Tworzyly ja wielkie drewniane wrota, zazwyczaj otwar-
te. Na drodze, obramowanej drzewami 1 zywoplotem, raczej by jej nie
zauwazono. Sam dom stat zas na tyle wysoko 1 byt otoczony tak stromy-
mi klifami, ze droge z trudem dawato si¢ dostrzec nawet z tarasow. Staj-
nie znajdowaty si¢ tuz przy tylnej bramie. Najir wyobrazit sobie, jak Nuf
podjezdza do wrot, wyprowadza z przegrody wielbtadzice 1 zacheca ja —
a moze zmusza? — by weszla na cigzarowke. Nie miat pojecia, jak tego
dokonata, lecz kiedy zwierz¢ byto juz na wozie, wrocita zapewne droga
dla dostawcow, mingla frontowy parking 1 wjechata na most. Szansa, ze
kto$ dostrzeze ja 1 zatrzyma, byla znikoma. Nie byt to plan doskonaly,
dobrze wybrata jednak porg. Wigkszos¢ mezczyzn byta w pracy, zas ko-
biety rzadko opuszczaty budynek 1 prawdopodobnie niczego nie zauwa-
zyly. Uciekinierk¢ mogli dostrzec tylko sluzacy, ale Usman zdazylt mu
juz powiedziec, ze tak si¢ nie stato.

Wjechal na marmurowy parking przed glownym wejsciem. Pokazna
liczba stojacych tam lincolnow, cadillacéw i1 roveréw zmusita go, aby po-
szukal miejsca blizej] mostu. Nie przeszkadzato mu, ze zaparkuje daleko
od domu, gdzie jego brzydki przerdzewiaty jeep nie bedzie rzucat si¢ w
oczy, lecz kiedy szedl przez parking, przystuchujac si¢ stukotowi pode-
szew o marmurowe plyty, pozalowal, ze nie znalazl miejsca blizej. Zar
byl obezwladniajacy, nic zatem dziwnego, ze w garniturze megczyt sig
okrutnie. Idac, zastanawiat si¢ po raz tysigczny, ile rodzina musiata za-
ptaci¢ za nawierzchni¢ z polerowanego marmuru. Bil od niej blask tak
ostry, ze Najir, ktory szczycit si¢ tym, ze nie uzywat nigdy okularow
przeciwstonecznych, zmuszony byl ostoni¢ oczy dtonia.



Matka Usmana, Nusra, powitala go przy drzwiach. Jak wiele star-
szych kobiet, odrzucita zastong 1 nosita zwykla czarna chuste, ktora osta-
niala wlosy $ciagnigte tak mocno, ze wygladaty jak mycka. Gleboko po-
bruz- dzona twarz kobiety nie stanowita juz dla mezczyzn zagrozenia,
jednak synowie i tak si¢ skarzyli niezadowoleni, ze matka zachowuje si¢
niestosownie, wystawiajac twarz na widok publiczny. Najir podejrzewat,
ze chodzilo tu nie tyle o przyzwoitos¢, ile o to, ze odstreczaly ich jej
oczy.

Straciwszy bezpowrotnie wzrok po urodzeniu pierwszego dziecka,
Nusra odmowila noszenia ciemnych okularow. Lubita czu¢ na twarzy
swiatto 1 zwykta mawiac, ze rozjasnia ciemnos$¢ w jej glowie. Pewnego
dnia, powtarzata, wzrok wroci jej tak nagle, jak utracita go przed trzy-
dziestoma trzema laty, a gdy tak si¢ stanie, jakze zdota dostrzec roznice,
majac oczy przestonigte ciemnymi szklami?

Kiedy otwarta drzwi, Najir odwrocit wzrok, powodowany szacun-
kiem, a takze dlatego, ze widok tych jakby polakierowanych oczu w si-
nawych obwoddkach sprawial, ze ciarki przebiegaly mu po grzbiecie. Za-
skoczylo go, 1z to ona otworzyla drzwi. Powinna siedzie¢ otoczona pocie-
szajacymi ja kobietami, cierpiagc w milczeniu.

— Najir — zaszczebiotala. (Skad wiedziala, ze to on? Zawsze wie-
dziata.) — Ahlan wa-sahlan! Wejdz, prosze.

Wszedt przez gigantyczne drzwi 1 opamigtat sig.

— Niech Bog zesle ci wiele blogostawienstw, Umm Tahsin. Bardzo
mi przykro z powodu twojej straty.

— Dzigkuj¢. — Odnalazta jego dton, wziegta ja w swoja 1 pogladzita
jej grzbiet, drapiac mu skore szorstkimi suchymi palcami. — Dzigkuj¢ za
wszystko. Twoje poszukiwania niosty nam nadzieje, kiedy juz niemal ja
utracilismy.

— To byl zaszczyt.



— Wejdz, proszg. — Poprowadzita Najira korytarzem, stapajac pew-
nie niczym dziecko. — Zawsze wiem, ze to ty, gdyz powietrze w domu
staje si¢ Swiezsze, jakby bardziej radosne. Wyczuwam tez zapach pustyni
na twojej skorze.

— I czym ona pachnie? — zapytat.

— Stoncem. — Otwarla drzwi 1 gestem zaprosita go, by wszedl. —
A takze pytem.

Rozejrzal si¢. Thum zdazyl juz zrzedna¢, a posréd mezczyzn nie do-
strzegt Usmana. Grupki wujow 1 kuzyndw, z ktorych wigkszos¢ przybyta
odziana w zawoje oraz dlugie biate tuniki, zdazyta si¢ wymkna¢ na ota-
czajacy dom taras. Przechadzali sig, szepczac jeden do drugiego z mina
wyrazajaca stoicki spokoj 1 szacunek. Najir spodziewat sig, ze zastanie w
salonie braci Nuf siedzacych w ciszy z twarzami poznaczonymi sladami
tez, lecz byto to $mieszne. Oczywiscie nie dopusciliby do podobnej de-
monstracji uczuc.

— Uroczystos¢ zacznie si¢ niedlugo — powiedziala Nusra. —
Usiadz tymczasem 1 odpocznij.

Najir odwrocit sig, aby jej podzigkowac, zdazyta sie juz jednak wy-
slizna¢ niepostrzezenie z pokoju.

Kobiety Asz-Szarawich obmytly cialo Nuf i owingly w kafan, ktory
nosita zesztego lata podczas hadzu, pielgrzymki do Mekki. Biata ptachta,
dtuga 1 nieskalana dotykiem igty, otaczata smukte ciato trzema szerokimi
wstegami. Kobiety umiescity zwloki na drewnianej palecie posrodku
dziedzinca rodzinnego meczetu, najczystszego miejsca na wyspie.

Ciato spoczywato zwrdcone glowa ku Mekce. Kierunek wyznaczono
precyzyjnie podczas budowy meczetu, postugujac si¢ systemem GPS.
Pomieszczenie wystawato pod ostrym katem na potnocny wschod od
domu, zaktocajac harmoni¢ budowli, lecz budowniczowie zapewniali, ze



Swiatynia stoi doktadnie w jednej linii z Al-Kaba umieszczona na dzie-
dzincu Wielkiego Meczetu w Mekce odleglej o mniej wigcej sto kilome-
trow.

Prawa strona pomieszczenia znajdowala si¢ najblizej Dzuddy, gor i
pustyni za nimi. Tam wiasnie stal Najir, czekajac, az rozpoczna si¢ mo-
dty. Tuz przed nim stali bracia Asz-Szarawi, tak ze razem tworzyli wielce
szacowna grupg. Najir byt jedynym jej cztonkiem spoza rodziny — przy-
najmniej jesli chodzi o mezczyzn. Wyrdznienie cieszylo go o wiele bar-
dziej, niz wypadalo w tak smutnych okolicznosciach. Za me¢zczyznami
tloczyty si¢ kobiety. Katem oka dostrzegl, ze nie wszystkie sa calkowicie
zakryte — niektorym widac bylo oczy, utkwil wigc wzrok w gromadce
mezezyzn.

Nagle imam przylozyl dlonie do uszu 1 wykrzyknat jedno z imion
Boga: Al-Hasib, Rozliczajacy. Gdy rozpoczat modty, wierni ztozyli dio-
nie na brzuchu, prawa na lewej, szepczac wlasna wersj¢ modlitwy. Po
chwili modlitewny zaspiew zyskat na sile, kobiety zawodzity teraz glo-
sniej. Niektore poniechaty nawet tradycyjnej formy, aby wykrzykiwac
spontaniczne btagania. Glos Nusry wzniost si¢ ponad reszt¢ 1 Najir usly-
szal, jak matka Nuf powtarza modlitwe: ,,O Panie, uczyn kres mego zy-
wota jego najlepsza czescia, najlepsze z moich uczynkow ich zwiencze-
niem, a najlepszym dniem ten, w ktorym dane mi bedzie spotkac si¢ z
Toba". Modlita si¢ tak gtosno, ze mgzczyzni zaczegli ja uciszac. Glos Nus-
ry wibrowal w otwartym pomieszczeniu, zaghuszajac toskot fal rozbijaja-
cych si¢ o skaty w dole.

Ostatnie zdania wykrzyknela, a jej glos siggnat dachu niczym poryw
gwattownego wiatru: ,,Dzieta odzwierciedlaja zamyst. Czlowiek otrzy-
muje zas to, co staral si¢ osiagnac".

Nie wiadomo, dlaczego to powiedziala; z pewnoscia nie chciataby
odesta¢ corki do bram raju z rownie cyniczng sentencja. Musiata byc
przeznaczona dla kogos$ innego. Najir nie mogt si¢ odwrocic 1 spojrzec na
twarz Nusry, aby si¢ nie zhanbié, jat zatem przygladac si¢ twarzom jej



synow stojacych karnie w szeregu. Nawet z odlegtosci nietrudno byto do-
strzec, ze podzielaja gniew slyszalny w glosie matki, 1 Najir uswiadomit
sobie, 1z rodzina wie, ze Nuf zostata zamordowana, a morderca przebywa
na wolnosci.

Usman podchwycit jego spojrzenie 1 Najir wrocil pospiesznie do
modlitwy. Kiedy skonczyli, wyszedt wraz z innymi z cmentarza. Nuf ja-
ko pierwsza z Asz- Szarawich miata zosta¢ pochowana na wyspie, jednak
rodzina zdazyta zbudowac tu obszerny cmentarz otoczony murem z czar-
nego kamienia. Gruba warstwa cedrowych wiorow pokrywala ziemig
wszedzie poza miejscem, gdzie grabarze wykopali grob.

Kiedy ztozyli w nim ciato 1 wdrapali si¢ z powrotem na gorg, aby do-
taczy¢ do zyjacych, rodzina ustawita si¢ w kolejce, by oddac ciatu ostatni
hotd. Kazdy z zatobnikéw sypnat na okryte piotnem ciato gars¢ piasku,
ktory umiescit wczesniej na grzbiecie dtoni. Trumna bytaby przejawem
proznosci.

Najir zaczerpnat z biatej ceramicznej misy odrobing piasku 1 nasypat
sobie na grzbiet dtoni. Byt to bardzo drobny piasek, o ton jasniejszy niz
jego skora. Grabarze musieli go przynies¢ z plazy. Dotyk ziaren przywo-
tal wspomnienie pustyni, dni, kiedy Najir wierzyl, ze Nuf zyje 1 tylko si¢
ukrywa.

Gdy stanal przy grobie, zauwazyl co$ dziwnego. Piasek nie zakryt
ciata catkowicie 1 cho¢ owinigte bylo teraz szczelnie w kafan, lekkie
wzniesienie w miejscu, gdzie musialy si¢ znajdowac kolana, wskazywato
pozycje zwlok. Rzucil piasek do dotu 1 wyciagnat z kieszeni kompas.
Dyskretne spojrzenie na tarczg przyrzadu upewnilo go, ze si¢ nie myli:
Nuf spoczywata w grobie zwrocona do Mekki plecami. Nie stopami, ale
wlasnie plecami. Wymamrotat modlitwe¢ 1 odszedt.

Zaniepokoilo go poczynione spostrzezenie. Jesli to co podejrzewat,
bylo prawda, dlaczego pani Hidzazi nic mu nie powiedziata?



Rodzina chowa kobiet¢ plecami do Mekki tylko w przypadku, kiedy
zmarta spodziewala si¢ dziecka, chodzi bowiem o to, aby wtasnie ono
zwrocone bylo twarza ku swigtemu przybytkowi.



ROZDZIAL 4

Najir wszedt do bawialni dla mezczyzn 1 stat przez chwile, wpatrujac
si¢ w dziedziniec. Recznie rzeZbione kraty z mahoniu rzucaty koronkowy
cien. Spoza ich geometrycznej sieci dobiegal plusk fontann. Posrodku
kazdej kraty umieszczono religijng sentencj¢ wyrzezbiona na ksztatt ko-
hyjacego jastrzebia. Litery 1 znaki diakrytyczne owijaty si¢ wokot siebie
niczym skrzydta i piora, chmury 1 stonce. Dla wigkszosci mgzczyzn prze-
bywajacych w pokoju obraz przedstawiat po prostu jastrzegbia, jednak
baczne oko mogto si¢ dopatrze¢ sentencji, ktora Najir odcyfrowat dawno
temu: ,,Kto dzieli si¢ swym bogactwem z potrzebujacymi, tego nie spotka
W zyciu nic ztego".

Bylo to odniesienie do firmy zatozonej przez Asz- -Szarawich:
Pierwszej] Migdzynarodowej Spotdzielni Muzulmanskiej, sieci organiza-
cji charytatywnych pozyskujacych fundusze w oparciu o zakat, stara za-
sad¢ jalmuzny. Saudyjczycy przeznaczaja na zakat 2,5 procent miesi¢cz-
nych dochodow, do tego bowiem zobowiazuje ich prawo. Co roku 10 mi-
liardow riali wedruje wigc od bogatych do biednych. To pieniadze prze-
znaczone bezposrednio dla wiernych w potrzebie, nie na szpitale, mecze-
ty czy szkoty religijne, 1 tylko na taki cel moga by¢ wydatkowane.

I tak tez si¢ dzieje. Asz-Szarawi pozyskiwali blisko jedna czwarta
gotowki oraz aktywow, jakie mieszkancy Dzuddy przeznaczali na dobro-
czynno$C. Z biegiem lat firma stala si¢ tak znana, a rodzina zyskata taki
szacunek, ze darczyncy zaczgli obdarowywaé bezposrednio Asz-
Szarawich, co pozwalalo im zy¢ na bardzo wysokim poziomie.

Jednakze aby uhonorowac¢ beduinskie dziedzictwo, wyposazenie do-
mu pozostawato proste 1 eleganckie. Jesli pomina¢ szklang kule zwisajaca
z sufitu w bawialni, gdzie przyymowano gosci, préozno by szukac osten-
tacyjnych znamion bogactwa. Dywany byly tu cienkie i biate, sofy pod-



niszczone. Nawet taca do wody byla prosta: ot, biate ceramiczne kubki na
bambusowej podstawce. ,,Bog jest pickny — powiada Prorok — 1 kocha
pigkno".

Synowie Asz-Szarawich zyli zgodnie z zasadami wpojonymi im bez-
lito$nie przez ojca. Abu Tahsin byt beduinem. Dorastat na pustyni, gdzie
cztowiek moze zatrzymac jedynie to, co jest w stanie unies¢. Wierzyt, iz
rzeczy materialne nie sg warte, by je posiadac. ,,Nie zabierzesz ich z soba
do grobu — powiadal. — Pamigtajcie! W ostatnia podrdz wyrusza si¢ bez
bagazu!". Znany byl tez powszechnie z tego, ze rozdawal rzeczy, nie tyl-
ko pieniadze, ale rowniez samochody, todzie 1 konie czystej krwi. Syno-
wie postgpowali podobnie, rodzina byla wigc niczym kanal, przez ktory
przeplywaty szerokim strumieniem skarby, nie zatrzymujac si¢ na dtuze;j.

Wiasnie dlatego, pomyslat Najir, jestem w stanie ich zniesc.

Ustyszal szuranie. Drzwi bawialni otwarly si¢ i do pokoju weszli
bracia Asz-Szarawi z dwoma innymi me¢zczyznami, chyba kuzynami.
Bracia uscisngli Najira 1 ucatowali w policzki. Gdyby byl niewidomy,
moglby rozpoznac ich juz cho¢by po zapachu wody kolonskiej Tahsin
uzywal marki Gucci, Fahd natomiast Armatiego. Lecz kiedy obeymowat
Usmana, pizmowy zapach .jego skory zasugerowat, ze przyjaciel spocit
si¢ podczas popotudniowej drzemki.

Najstarszy brat, Tahsin, przedstawil kuzynow. Jeden uscisnat dion
Najira i powiedziat:

— Jestes tym beduinem, o ktorym ciagle si¢ mowi!
— Najir nie jest beduinem — zauwazyt Usman.

— Nie? A kim? — zapytal kuzyn. Ton jego gltosu sugerowat istnie-
nie nowej fantastycznej rasy, ktéra moglaby si¢ okaza¢ bardziej zabawna
1 zacofana niz beduini.

— Palestynczykiem — odpart Usman, uprzedzajac Najira.



— Ach, Palestynczykiem. — Kuzyn opadt na sof¢ 1 podnidst wzrok
na Najira, ktory stat zaklopotany na srodku pokoju. W Palestynczyku nie
moglo by¢ nic zabawnego. Wszyscy zdawali si¢ szacowa¢ wzrokiem jego
zle dopasowany garnitur i Najir jal si¢ zastanawia¢ po raz tysigczny, co
tez jest w nim takiego, ze ludzie zawsze si¢ gapia. Moze wzrost w pota-
czeniu z powsciagliwym zachowaniem sprawial, ze mogl si¢ wydawac
wrogo usposobiony. Albo to, albo po prostu wyglada! na ghupka pokryte-
go pylem, niezachgcajacego do blizszego poznania mezczyzng, ktory
spedzit zbyt wiele czasu w otgpiajacym upale.

— Milo ci¢ widzie¢, Najirze. Usiadz, proszg. — Tahsin zatoczyt ra-
mieniem szeroki tuk, po czym chwycit w gars¢ skraj szaty 1 umoscit si¢
na sofie. Ztozyt wy- manikiurowane dtonie na kolanach 1 zaczat si¢ bawic
olbrzymim pierscieniem, ktory miat na matym palcu. — Zaproponowali-
bysmy ci poczestunek, ale...

Najir uniost dlon. Byloby nietaktem proponowac zatobnikom jedze-
nie wczesniej niz trzy dni po pogrzebie. Usman wskazal mu jedna z wy-
pelnionych pianka bialych poduszek, ktorymi zarzucona byta podtoga, 1
Najir z ulga usiadt.

Zaryzykowat 1 zerknal na Usmana. Jako jedyny z braci miat na sobie
spodnie — pozostali nosili tradycyjne szaty — lecz nie wygladat przez to
bardziej oficjalnie. Prawde¢ mowiac, jego koszula byla pognieciona, a re-
kaw podwinigty. Zwykle staral si¢ wyglada¢ 1 zachowywac jak bracia.
Byl adoptowanym synem 1 zapewne dlatego odczuwat potrzebe udowad-
niania, iz nalezy w petni do rodziny, a przynajmniej zapobiegania temu,
by dalo si¢ zauwazy¢ roznicg. Wyzszy 1 szczuplejszy niz bracia, miat tez
wielkie szare oczy, niespotykane wsrod brazowookich Asz-Szarawich.
Tu, w bawialni, zachowywat si¢ jak oni — chtodno, z rezerwa 1 nienarzu-
cajaca si¢ powsciagliwoscia.

Kiedy podano wodg, Najir poczul, ze przyttacza go znajomy cigzar.
Znat swoje miejsce. Byl pustynnym przewodnikiem, outsiderem, ktorego
obecnos¢ wymuszata zachowanie zgodne z zasadami etykiety. Spojrzat



na Usmana, swego jedynego sojusznika. Przyjaciel wygladat na znuzone-
go 1 niezbyt zdrowego, lecz jego spojrzenie zdawato si¢ mowi¢: mamy
wiele do przedyskutowania.

Najir chetnie zadatby mu milion pytan, ale nie mogl tego zrobi¢ w
obecnosci innych. Ciekawilo go zwlaszcza, co bedzie z weselem. Usman
w przyszlym miesigcu miat si¢ ozeni¢. Czy rodzina zdecyduje si¢ przelo-
zy¢ §lub?

Zapytal grzecznie o ojca Usmana, Abu Tahsina, ktory przeszed? ty-
dzien wczesniej operacj¢ serca — niektorzy sadzili, ze dostat ataku na
wies¢ o ucieczce corki — 1 zostal rOwnie uprzejmie poinformowany, ze
jesli Bog pozwoli, ojciec wroci za kilka dni do domu.

Nagta choroba patriarchy rodu zaskoczyta wszystkich. Najir znat go
od lat 1 przez caty ten czas Abu Tahsin wydawat si¢ zdrowy niczym mez-
czyzna o polowe miodszy. Pracowal bez ustanku, zajmujac si¢ dobro-
czynnoscia, a w wolnym czasie brat udziat w wyscigach wiebtadow, mo-
tocykli 1 samochoddéw terenowych. Byt blisko z synami 1 wszgdzie ich
zabieral. Zanim dorobi znali juz swoj swiat doskonale 1 czuli si¢ rownie
swobodnie w patacach Ar-Rijadu, jak w kombinezonie nurka na dnie mo-
rza. Wilasnie za sprawa Abu Tahsina rodzina przedsigbrata dwa razy w
roku wypraweg na pustynig.

— Dzigkuje, ze przyszedtes, bracie — powiedziat

Tahsin, zwracajac si¢ do Najira. — Po tym co zrobite§ dla Nuf, jeste-
smy twoimi dluznikami. Mam nadziej¢, ze dasz nam szansg, bySmy pew-
nego dnia mogli odwzajemnic przystuge.

Najir chrzaknat.
— Oby ten dzien nigdy nie nadszedt.

— W rzeczy samej — przytaknal Tahsin. Ilekro¢ Najir spotykat si¢ z
bra¢mi, mowil zawsze Tahsin. Byl najstarszy 1 przywykt przejmowac
ster, jednak z wygladu 1 zachowania wydawat si¢ dziwnie skromny 1 nie-



znaczacy. Nigdy nie patrzyt Najirowi w oczy, trzymajac wzrok skromnie
spuszczony. Mowit wyraznie, lecz cicho, a jego twarz kojarzyla sig
Najirowi ze zwierzyna fowna: miat delikatne usta nienawykte do ztosli-
wosci 1 szeroko rozstawione oczy, jakby stworzone do tego, by nieustaja-
co wypatrywac zagrozenia. Najir nie potrafit zdecydowac, czy Tahsin jest
rzeczywiscie az tak skromny, czy tylko udaje, gdyz jesli czego$ chciat,
zazwyczaj udawalo mu si¢ postawi¢ na swoim.

— Zahuje, Ze moje poszukiwania nie przyniosty rezultatu — powie-
dzial. Tahsin zacmokal, gotow protestowa¢, mimo to Najir moéwit dale;j:
— Miatem nadziejg, ze zdotam ja odnalez¢.

— JesteSmy przekonani, ze miales jak najlepsze intencje! — zapew-
nit go Tahsin.

— Mialem takze nadzieje — kontynuowat Najir, wazac stowa — ze
uda mi si¢ zaspokoi¢ wasza ciekawos¢, dowiedziec, dlaczego Nuf ucie-
kta. — Spojrzat na braci 1 przekonat sig, ze ich twarze przybraly nie-
przenikniony wyraz. Wygladaty niczym maski. Tylko Usman wydawat
si¢ zaktopotany. Nie patrzyl Najirowi w oczy.

— Nigdy nie zdotamy tego zrozumie¢ — powiedziatl Tahsin, wsuwa-
jac sie glebiej miedzy poduszki sofy. — Zeby dziewczyna taka jak moja
siostra, naiw- , na 1 czysta, nieskalana przez $wiat, uciekta z domu?...
Wiesz, ze nie widzialem nigdy, by plakata? Albo si¢ dasata? Byta anio-
tem w ciele dziewczecia, cnotliwym jak jej matka, ism Allah. To wszyst-
ko wydaje si¢ nierealne, nawet teraz, kiedy pogrzebaliSmy jej ciato.

— Tak — dodat Fahd niesmiato. Spojrzeli na niego zdziwieni, ze si¢
odezwal. — MysleliSmy, ze zostata porwana. Nie sadziliSmy, ze opuscita
dom z wtasnej woli. Jednak kiedy si¢ okazato, ze zniknat wielbtad, spra-
wa stala sig... oczywista.

— Nic nie wskazywato, ze cos takiego planuje — kontynuowat Tah-
sin. — Musiata kierowa¢ nig namigtnos¢, ale nie jestem w stanie sobie
przypomniec, aby zywita rownie gwattowne uczucia. Absolutnie!



— A przynajmniej nikomu si¢ z nich nie zwierzyta — zauwazyt Us-
man.

Zapadla niezreczna cisza. Nikt nie spojrzat na Usmana, bracia zda-
wali si¢ pograzeni we wlasnych myslach.

Najir sktonny byt zgodzi¢ si¢ z Usmanem. Oczywiscie Nuf miala pa-
sje, tylko ze nikt nie wiedziat jakie. Nie czut wspotczucia wzgledem bra-
ci, ktorzy nie znali tak naprawdg swoich siostr. Z pewnoscia kobiety mia-
ty wlasne troski i zmartwienia. Mieszkaty w innej cz¢sci domu, prowa-
dzity inny tryb zycia. Jesli pomina¢ positki, wakacje czy swigta, te dwa
Swiaty niemal si¢ ze soba nie stykaly. Rozmowa z siostra nie byta jednak
zakazana. Najir wyobrazal sobie, ze jesli chodzi o kobiety, wlasnie z sio-
stra mezczyzna moze si¢ czu¢ najswobodniej: rozmawiac z nia otwarcie,
proszac o wyjasnienie kwestii ktore inne kobiety wstydzityby si¢ poru-
szy¢. Sam nie'mial rodzenstwa, ale zawsze chcial mie¢ siostrg. Ci tutaj
mieli ich az siedem 1 nic o nich nie wiedzieli! Czyzby po prostu je igno-
rowali? Niemozliwe. Ktory§ musial rozmawiac¢ od czasu do czasu z Nuf.
Zainteresowac sig, przynajmniej przelotnie, tym, jak idzie jej nauka, jakie
ma hobby 1 jakie podobaja si¢ jej buty.

Przyjrzat si¢ im uwazniej. Tahsin, zonaty ojciec dziewiatki dzieci,
obarczony odpowiedzialnoscia za firme, byt prawdopodobnie zbyt zajety,
a przynajmniej taki si¢ wydawat. Fahd takze pracowal bez ustanku. Miat
zong 1 trzy malte corki. Nie mieszkali na wyspie, lecz w miescie, wigc
chyba nie spotykat si¢ z Nuf zbyt czesto. Tylko Usman mogt ja widywac
regularnie. Nadal mieszkal w domu. Ale przez telefon nie potrafit powie-
dzie¢ Najirowi niczego, co mogloby si¢ okaza¢ pomocne. Moze byt w
szoku.

W tym, ze bracia zachowywali si¢ tak powsciagliwie — skrywali
uczucia albo dzielili si¢ nimi tylko migdzy soba — nie byto nic zaskaku-
jacego 1 w innych okolicznosciach Najirowi nie przyszioby na mysl, aby
si¢ nad tym zastanawiaC. Niemniej teraz, w miarg jak uplywaly minuty, w
jego gltowie pojawialy si¢ kolejne pytania. Skoro Nuf czuta si¢ w domu



tak szczgSliwa, czy nie bylo jednak mozliwe, ze zostata uprowadzona?
Porywacz mogt zabra¢ wielbtada po to, by wydawalo sig, ze dziewczyna
uciekta. Czy wspominata kiedykolwiek o wyjezdzie? Moze rozmawiata o
tym z siostrami lub z przyjacidtka? I co wazniejsze, czy rodzina wiedziata
0 ciazy, zanim dziewczyna uciekla? Nie miat pojecia, jak poruszy¢ ten
temat, a drgczony przypuszczeniami, nie byt tez w stanie prowadzi¢ bta-
hej rozmowy. Przygladal si¢ po kolei kazdemu z braci w nadziei, ze ten
przemowi, ale cisza stawata si¢ z kazda chwila bardziej niezreczna 1 na-
brzmiata znaczeniem. To nie on powinien zrobi¢ pierwszy krok. Czy
ktory$ z braci zada wreszcie trudne pytanie: co przydarzyto si¢ Nuf? Czy
wezmie odpowiedzialnos¢ jesli nie za jej Smierc, to przynajmniej za oko-
licznosci, ktore do niej doprowadzity?

Wszedl stuga, niosac zapalona fajke huka, 1 postawit ja obok Tahsi-
na. Sciereczka przymocowana do pasa otart ustnik, podsunat go Tahsi-
nowi, a potem skitonit , si¢ 1 wyszedt.

Tahsin wziat do ust fajkg¢. Wszyscy wpatrywali si¢ w niego, czekajac,
az si¢ zaciagnie. Najir uSwiadomit sobie, 1z nie moze si¢ doczekac uspo-
kajajacego bulgotu wody, cichego potrzaskiwania wegli zapalajacych ty-
ton, jakiegokolwiek odgtosu, ktory przerwatby wreszcie cisz¢. Tahsin za-
ciagnat si¢ w koncu 1 przez chwilg zdawatlo sig, ze dlugiemu wydechowi
stodko pachnacego dymu towarzyszy zbiorowe westchnienie ulgi pozo-
stalych.

Huka zaczg¢la z wolna krazy€. Jeden z kuzynow pochwalit tyton 1 za-
pytat, skad pochodzi, co stato si¢ zaczatkiem lekkiej rozmowy. Najir
uswiadomil sobie, ze bracia nie zamierzaja rozmawia¢ wigcej o Nuf.
Opart si¢ wygodnie o Sciang. Fiasko poszukiwan nadal nie dawalo mu
spokoju. Dlaczego nie wystat kilku ludzi, aby zbadali obozowisko i prze-
konali sig, ze poszukujacy siostry czlonkowie rodziny wiedza, co robia?
Wypadek czy nie, Smierci Nuf mozna byto zapobiec. Czul, ze musi do-
wiedzie€ sig, co si¢ jej przydarzyto. Czy jestem po prostu wscibski, Pa-



nie? Robig to, by zaspokoi¢ niezdrowa ciekawos$¢? Uznal, ze jednak nie.
Nalezato dowiedzie¢ si¢ prawdy i czut, Ze jest to winien Usma- nowa.

Z drugiej strony, rozwiazanie zagadki wymagaloby dowiedzenia si¢
jak najwiecej o Nuf, to za§ wydawalo si¢ niemozliwe. Jej siostry moglyby
pomoc najbardziej, lecz nie pozwola im rozmawia¢ z obcym, a jemu za-
dawac¢ osobistych pytan. Nie poznat nigdy najstarszej, widywat nato-
miast mtodsze, gdy byly jeszcze za male, aby nosi¢ zastong. Przed kilko-
ma laty, kiedy przyjechatl przygotowa¢ mezczyzn do wyprawy na pusty-
ni¢, dziewczgta powitaty go z cichym zaktopotaniem. Stanowily gromad-
ke dobrze wychowanych panien, a zwazywszy, 1z zadna nie odznaczata
si¢ charakterystycznymi tylko dla niej cechami, trudno mu bylo je roz-
rozni¢. Moze spotkal tez wtedy Nuf? Pamigtal tylko niemowle, ktore
trzymat na rekach. Na krotka, pelng udreki chwile mata istotka uswiado-
mita mu, jaki jest silny 1 niezdarny. Rozptakata si¢, wigc szybko oddat ja
siostrze.

Musiato by¢ wiele takich okazji, pomyslal. Dni, kiedy mezczyzna
musi uczestniczy¢ w zyciu kobiety — poznac szczegdly z ostatnich dni,
tygodni, miesigcy jej zycia; dowiedziec sig, jak spedzata czas, dlaczego 1
z kim, pozna¢ jej pragnienia 1 sekrety. Lecz bylo to zadanie trudne 1 roz-
czarowujace: kobiety, przyzwyczajone do skrytosci, zabieraty swoje ta-
jemnice do grobu.

Usman podchwycit jego spojrzenie.
— Przejdziemy si¢? — zapytal.

To byla ich typowa sztuczka — grzeczna wymodwka, by mdc poroz-
mawiac na osobnosci. Najir skinat z wdzigcznoscia gtowa, po czym wsta-
li obaj 1 wyszli na otaczajacy dom taras.

Zaczynal zapada¢ juz zmierzch, spowijajac niebo mglistym rozem.
Najir podazyt za Usmanem ku brudnej klatce schodowej z dwiema czar-
nymi $cianami po bokach. Schodzili coraz nizej, az ustyszeli ciche po-
chrzakiwania zwierzat uktadajacych si¢ do snu.



ROZDZIAL 5

Wyszli na dziedziniec 1 Najir u§wiadomit sobie, ze bywat tu wiele
razy, jednak nadchodzil zawsze od innej strony. Teraz rozpoznawal niska
altank¢ pod figowcem w poblizu kamiennych stajni. Po lewej widniato
boczne wejscie do rezydencji, tylna brama, ktora musiata si¢ wymknaé
Nuf. Byly to olbrzymie drewniane wrota zdolne pomiesci¢ dwie mijajace
si¢ cigzarowki. Tedy dostarczano do patacu zaopatrzenie. Najir 1 jego lu-
dzie wchodzili wlasnie ta brama, by zaladowac¢ wielblady 1 pozostaty
ekwipunek, jaki Asz-Szarawi zabierali zwykle na pustynig.

Tym razem Usman poprowadzil Najira w prawo. Mingli zelazna
furtke i weszli do ogrodu otoczonego zywoplotem. Zwirowa alejka wita
si¢ pomigdzy kepami krzewow 1 drzew. Ruszyli nia, zwolniwszy kroku.

— Nie moge¢ uwierzyc¢, ze to si¢ dzieje naprawde — powiedzial Us-
man.

— Przykro mi...

— Wiem, ze zrobiles co mogles — przerwatl mu, a potem dodat: —
Dzigkuje¢ tez, ze przywioztes Nuf do domu.

— Nie ma za co — odpart Najir, zerkajac na $ciagnigta z napigcia
twarz przyjaciela. Dotarli do pustej fontanny a potem do kamiennej taw-
ki. Mingli ja 1 poszli dalej. — Patolog nie dat mi zadnych papieréw. Do-
myslam sig, ze do ciebie zadzwonit.

— Tak.

Najir powrocit myslami do biura lekarza sadowego, zastanawiajac
si¢, czy powiedzie¢ Usmanowi, ze widzial ciato 1 poznat okolicznosci
smierci. W koncu uznal, ze zaczeka, az Usman pierwszy si¢ odezwie.
Wydawato si¢ bowiem, ze ma mu cos do powiedzenia.



Krazyli po ogrodzie, wymieniajac od czasu do czasu pojedyncze
uwagi, az cisza stata si¢ niezr¢czna.

— Rozmawiatem z lekarzem sadowym tuz przed ceremonia — po-
wiedziat Usman nagle. — Zaskoczyto mnie, Ze utongta.

Najir skinat glowa.

— On uwaza, ze utkneta w wadi. Woda przybiera tam bardzo szyb-
ko. Mogta nie zdazy¢ si¢ wydostac.

— Shtyszate$ wczesniej o czyms takim?
— Owszem, chociaz to rzadkie przypadki.
— Wydaje mi sig, ze powinna dostrzec niebezpieczenstwo.

— Mozliwe, ze byla nieprzytomna — zauwazyl Najir. — Na przy-
ktad z goraca. A tak nawiasem mowiac, znalezliscie wielblada?

— To wielbladzica. Tak. Jest tutaj. Chociaz nie czuje si¢ dobrze.
— Co sie stato?

— Nie wiem. O mato nie poranita stajennego, zamkngli ja wigec w
ciemnym pomieszczeniu. Tylko to ja uspokaja.

— (dzie znaleziono zwierze?

— Jedna z ekip poszukiwawczych natkneta si¢ na nie w poblizu
miegjsca, gdzie znaleziono ciato. Bgdziesz musiat sprawdzi¢ to na mapie.

Mingli kolejna pusta fontanng. Odwroécita ich uwage 1 rozmowa za-
czeta z wolna zamieracd.

— Zgadzasz si¢ wigc, ze Smier¢ Nuf byla przypadkowa? — spytat
Najir, starajac si¢, aby zabrzmiato to mozliwie zwyczajnie.

Usman si¢ zawahal, a potem powiedzial:

— C6z, morderstwo wydaje si¢ mato prawdopodobne.



Najir zdecydowat si¢ przycisnac¢ nieco przyjaciela.

— Czy patolog wspomniat, ze miala rany obronne na nadgarstkach i
guz na glowie?

Usman nie odpowiedziat.

— Obrazenia na nadgarstkach mogty powsta¢ od wodzy — kontynu-
owat Najir — chociaz jednemu z patologow wydaty si¢ zbyt niejednolite.
Byly tam since 1 zadrapania, zupetie jakby kto$ ja chwycil, a ona si¢
bronita.

— Obrazenia mogty powstac przypadkowo — rzekt w koncu Usman.
— A jesli nie... sam nie wiem. Kto$s mogt chwyci¢ ja za nadgarstki, ale
czy ja utopit? Nie sadzg, by mozna to zrobic, nie topiac si¢ samemu.

Mial racje: rany obronne nie oznaczaty, ze Nuf zostata zamordowa-
na. Mogly natomiast wskazywac¢ na gwatt albo porwanie. Najira korcito,
by o tym wspomnie¢, czut jednak, ze 1 tak posunat si¢ daleko, totez nie
starczylo mu $miatosci.

— Mimo wszystko nie — przyznal nagle Usman. — Nie jestem
pewny, czy jej sSmier¢ byla przypadkowa. Prawda wyglada tak, ze moi
bracia poprosili lekarza sadowego, by wlasnie tak ja sklasyfikowano. Ze
wzgledu na rodzing.

Najir si¢ zatrzymat.
— Zaptacili mu?

— Tahsin to zrobil. — Usman wydawat si¢ zaklopotany. — Nie ufa
policji. Poza tym uznaliSmy, ze matka lepiej to zniesie, jesli nie bgdzie
musiata wyjasnia¢ zbyt duzo krewnym. Choroba ojca juz 1 tak wytracita
ja z rOownowagi.

—Rozumiem — powiedzial Najir — tylko ze cala wasza rodzina sta-
je sig przez to podejrzana.



— Wiem. Ale mam w laboratorium kogos, kto zbiera potrzebne do-
wody. Ta kobieta zamierza potraktowac je tak, jakby chodzito o toczace
si¢ Sledztwo.

Najir poczut przypltyw ulgi zmieszanej z zaktopotaniem — ulga brata
si¢ stad, ze rodzina chciala si¢ jednak dowiedzie¢ prawdy, cho¢ miato to
zosta¢ przeprowadzone nielegalnie, zaklopotanie zas spowodowat fakt, ze
Usman wspomniat o kobiecie.

— Chodzi o... pania Hidzazi?
— Tak. Poznates ja?

Przez chwilg¢ trudno mu bylo zrozumie¢, dlaczego pani Hidzazi nie
wspomniata o swoim zwiazku z rodzina Asz-Szarawich. Podejrzewat, ze
ich zna, lecz pamigta! rOwniez, jak ja rozgniewalo, ze sfalszowano orze-
czenie, chociaz musiata bra¢ w tym udziat.

— Byla tam — wyjasnit. — Skad ja znasz?
— To moja narzeczona.

Najir nie potrafil sobie wyobrazi¢, aby cokolwiek, co mogt powie-
dzie¢ Usman, zdotato go rdwnie mocno zaskoczy¢. W rozmowach poru-
szano czgsto temat zblizajacego si¢ wesela 1 Najir wiedzial, ze nazwisko
narzeczonej brzmi Hidzazi, lecz Hidzazich bylo mndstwo, a Usman nie
wspomniat ani razu, jak jej na imig. Zawsze mowit: ,,moja narzeczona".
Wiedziat tez, ze przyjaciel poznat ja prywatnie: przyszia z eskorta. Matka
dziewczyny nie zyta, wigc Umm Tahsin wcielila si¢ w jej rolg, pomaga-
jac w wyborze sukni czy pierscionka. Najir nie $mial pyta¢ o nic wigce;.
Nie miat zatem pojecia, z jakiej rodziny pochodzi dziewczyna 1 jaki ma
charakter; nie wiedziat tez oczywiscie, jak wyglada. Zalozyl, ze jest corka
bogatej rodziny, stodka 1 przyzwoita. Nie przyszto mu do glowy, iz moze
miec prace, zwlaszcza taka, w ktorej zmuszona jest stykac si¢ z mezczyz-
nami.



— No coz... — wyjakat, czujac, ze si¢ rumieni.— Przepraszam, nie
domyslitem si¢. To kuzynka?

— Nie, nie jest z nami spokrewniona. — Usman wydawatl si¢ zaze-
nowany. — PoznaliSmy si¢ przez przyjaciela. Nie powiedziala ci, kim
jest?

Najir potrzasnat glowa. Postapita zapewne stosownie, nie ujawniajac
swej tozsamosci ani tego, ze jest panna, lecz nadal czul si¢ zaklopotany.
Zastanawiat si¢, czy Usman dobrze ja zna. Z pewnoscia zauwazyl, jak
bardzo jest smiata. A moze przy nim zachowywata si¢ inaczej? Jak dla
Najira, byta zbyt bezposrednia, by mogl czuc si¢ przy niej swobodnie, nie
byt tez w stanie sobie wyobrazi¢, ze Usman moze tolerowac taki sposob
bycia. Cho¢ chgtnie by si¢ dowiedzial, co mysli przyjaciel, nie bardzo
wiedzial, jak go delikatnie wypytac.

— Zaskoczyto cig to az tak bardzo? — spytal Usman.

— Nie, nie. Ona tylko... nie wspomniates, ze pracuje w biurze leka-
rza sadowego.

Usman naprawdg si¢ zaczerwienit.
— C0&z, nie uznalem tego za konieczne.

Najir si¢ odwrocit, lecz zachowanie Usmana wielce go zaintrygowa-
to. Musi naprawdg ja kocha¢, pomyslat, skoro zgadza sig, by pracowata.

— Gratuluje — rzekt w koncu, uswiadamiajac sobie, ze powinien byt
powiedzieC to wczesniej.

Usman si¢ rozesmiat.
— Mowig powaznie.

— Akurat! — Usman ruszyt przed siebie, nadal si¢ usmiechajac.



— Domyslam sig, ze postanowite§ przeprowadzi¢ wlasne §ledztwo?
— zapytal Najir, zmieniajac temat. Rozmowa o pani, a wlasciwie o pan-
nie Hidzazi wprawiata go w zaktopotanie.

— Tak. — Usman przestat si¢ uS§miecha¢. — Prawd¢ mowiac, mia-
tem nadzieje, ze mi pomozesz. ZatrudniliSmy prywatnego detektywa.
Chce zobaczy¢ miejsce, gdzie zostata znaleziona. Mam mapg, ale gdybys
zechciat pomdc mu je odnaleze...?

Najir poczul kolejny przyplyw konsternacji. Prywatny detektyw?
Powinni byli poprosi¢ wpierw jego, wiedzieli przeciez, jak dobrze zna
pustyni¢. Przemawia przeze mnie pycha, skarcit si¢ w duchu. Wybacz mi
pyche, Panie. Na glos za$ powiedziat:

— Oczywiscie, ze pomoge.
— Dazigki.
— Prywatny detektyw... To tez pomyst twojego brata?

— Nie, m¢j. Rodzina nie zdecydowata jeszcze, czy uzna¢ Smier¢ Nuf
za przypadkowa. — Usman potrzasnat glowa. — Mysle, ze chcielibysmy
uzyskac po prostu odpowiedzi.

Najir dostrzegt okazje, by si¢ dowiedzie¢, co Usman o tym sadzi.
— A ty? Jak myslisz, co moglo sig stac?
Usman si¢ zatrzymat. Westchnat 1 skrzyzowal na piersi ramiona.

— Jak tylko si¢ dowiedzialem, ze znikngla, poczulem, ze ktos ja
uprowadzil. Rozmawialismy z Muham- madem, to jej eskorta, powiedziat
jednak, ze Nuf zadzwonita tego ranka 1 poinformowata go, ze nie bedzie
jej potrzebny, wyszedt wiec z zona do miasta. Tymczasem Nuf powie-
dziala matce, ze wybiera si¢ do pasazu handlowego wymieni¢ buty do
sukni slubne;.



— Jak udato jej si¢ wyjsS¢ bez eskorty? — zapytat Najir. — To zna-
czy zastanawiam sig, jak to mozliwe, by nikt nie zauwazyl, ze Muham-
mad nie przyszedt tego dnia do pracy.

— Co6z, matka nie sledzita Nuf, kiedy opuszczata dom. Zwykle spo-
tykata si¢ z Muhammadem przy stajniach. Chodzita tam bardzo czgsto,
zazwyczaj rankiem. Lubita spedza¢ czas z wielbtadami. Gdy byta gotowa
do wyjscia, dzwonita po Muhammada, a on podjezdzat pod tylng brameg 1
zabieral podopieczna.

Najir skinat glowa.

— Mogta wigc znikna¢ na dlugo przed tym, zanim ktokolwiek si¢
zorientowal, ze nie ma jej w domu.

— Owszem. Powiedziata matce, ze pojdzie rano do stajen 1 zostanie
tam az do potudnia, a potem Mu- hammad zabierze ja do miasta. Z tego
co wiemy, mogla wyjS$¢ zaraz po tym, jak rozmawiaty.

— Nikt ze stuzby nie zauwazyl, zeby krecita si¢ przy stajniach?
Usman potrzasnal tylko gtowa.
— Kto odkryt, ze znikneta?

— Matka. Spodziewala si¢, ze wroci przed piata, a kiedy si¢ nie po-
jawita, zadzwonita do Muhammada. Powiedziat jej, co ustyszal rankiem
od Nuf. Natychmiast ogloszono alarm. Bracia ruszyli do stajen, przepyta-
lisSmy stuzbeg, a potem matka wystala ich, by rozejrzeli si¢ za jej skuterem
wodnym. Czasami pltywata nim wokot wyspy, ale tym razem motorowka
byta na miejscu. Nikt ze stuzby nie widzial ani nie styszat nic niezwykte-

go.
Najir znat juz odpowiedz na to pytanie, lecz pragnat si¢ upewnic:
— Nie zostawita listu?

— Nie.



— I nie macie pojgcia, dokad mogta si¢ wybrac?

— Najmniejszego. Szczerze mowiac, spedzala mnostwo czasu, bu-
szujac po sklepach. Przygotowywata si¢ do Slubu. Dlatego trudno mi
uwierzy¢, ze mogta tak po prostu uciec.

Najir przytaknat.

— Zatem matka przyzwyczajona byta do tego, ze Nuf mogta spedzic¢
w pasazu handlowym pig¢ albo sze$¢ godzin?

— Tak, z pewnoscia. Juz sama droga zabiera godzing, 1 to przy nie-
wielkim ruchu.

Najir skinat w zamysleniu glowa.

— Uwierz mi — zapewnit go Usman — nie mogla si¢ doczekac, aby
wyjs$¢ za maz. Nie wierze, zeby zdecydowala si¢ zaryzykowac cata swoja
przysztosc.

Zamknat oczy 1 przez chwile wydawat si¢ absolutnie wyczerpany. W
koncu potart energicznie czolo, a potem przesunat dtonmi po policzkach.
Najir milczal, czekajac, co powie przyjaciel. — Nawet gdyby marzyta po
cichu, zeby uciec od takiego zycia, jej postgpowanie i tak nie miatoby
sensu. Nie byla az tak naiwna.

— Nie jestem w stanie wyobrazi¢ sobie, ze ktos mogltby chcie¢ stad
uciec. — Najir wskazat dom. — Musiala prowadzi¢ bardzo wygodne zy-
cie.

Odlegly ryk silnika zaklocit nagle ciszg. Zabrzmialo to tak, jakby
zblizala si¢ motorowka.

— Kiedy znikngla — mowit Usman — Tahsin sadzit z poczatku, ze
przestraszyla sie matzenstwa. Ze zmienita zdanie. Pewnie, malzefstwo to
powazna sprawa, zwlaszcza dla szesnastolatki, sadziliSmy jednak wszy-
scy, ze chce wyjs¢ za maz 1 ze nie zrezygnowataby ze swoich planow. Z



drugiej strony, po co kto§ miatby ja porywac i nie zazada¢ potem okupu?
Nie ma w tym ani odrobiny sensu.

Silnik zaryczat glosniej, a potem ucicht. Najir spuscit wzrok 1 sie-
dzial, wpatrujac si¢ w ziemi¢. Usman miat oczywiscie racj¢, mimo to nie
potrafit przesta¢ mysle¢ o siniakach na nadgarstkach Nufi o tym, ze stra-
cita wielblada.

Zadzwonita komorka Usmana. Przeprosit pospiesznie, wstal 1 oddalit
si¢ na odlegtos¢ gtosu. Najir pomyslat, ze pewnie dzwoni panna Hidzazi,
1 poczut wyrzuty sumienia. Teraz, gdy wiedzial, ze jest narzeczona Us-
mana, fakt, iz spotkat si¢ z niag bez niego, miat posmak zdrady. Uswiado-
mil sobie, ze kobieta dzwoni prawdopodobnie z patacu. To ze Usman jest
w stanie przenikna¢ do kobiecej bawialni, juz chocby tylko za posrednic-
twem telefonu, wzbudzilo w nim dziwna zazdros¢. Co powie mu narze-
czona? Przekaze, o czym dyskutowaty kobiety? Czy beda rozmawiaty o
Nuf, jak Najir 1 bracia, czy tez postaraja si¢ unika¢ tematu, by nie przy-
sporzy¢ bolu Umm Tahsin?

Powrocit znowu myslami do kobiety 1 jat si¢ zastanawiac, czy powi-
nien powiedzie¢ przyjacielowi, ze zachowywata si¢ tak bezposrednio w
stosunku do innego mezczyzny. Usman zerknat na niego, jak mu si¢ wy-
dawato, z zaciekawieniem, Najir odwrocil wigc wzrok zazenowany. Nie,
pomyslal, lepiej zostawi¢ to w spokoju.

Tuz obok, za zelazna furtka, dostrzegt krotka alejke prowadzaca do
tarasu z widokiem na morze. Zaintrygowany rykiem silnika wstal, minat
furtke, zszedl na taras 1 stanal tuz przy balustradzie. Widok zapieral dech
w piersi. Morze rozciggato si¢ az po horyzont, a jego barwa, kobaltowa
za dnia, zaczeta juz przechodzi¢ w ciepta czerwien, jaka woda przybierata
zwykle o zachodzie. Asz-Szarawi mieli szczgscie, mogac mieszka¢ na
wyspie, z dala od kurzu 1 zgietku miasta oraz jego peczniejacych przed-
mie$¢. Dzudda rozrastata si¢ szybko, zajmujac tereny wzdhuz wybrzeza 1
si¢ggajac coraz dalej w pustynig, aby zapewni¢ miejsce do zycia dwumi-
lionowej populacji. Pewnego dnia stanie si¢ przedmiesciem Mekki poto-



zonej o dziewigecdziesiat kilometrow na wschod. Wiedziat, 1z zycie w me-
tropolii o tak monstrualnych rozmiarach znuzyto Asz-Szarawich. Wyspa
byla rajem, stanowiac cz¢$¢ miasta, na tyle jednak oddalona, aby zapew-
ni¢ spokoj 1 prywatnos¢. Wiele potozonych wzdhuz wybrzeza wysp byto
w posiadaniu rodziny krolewskiej, reszta stanowita naturalne rezerwaty
rzadkich gatunkow ptactwa. Ta wyspa nalezata kiedys do brata krola,
ksiaze podarowat ja jednak w akcie szlachetnej szczodrosci Abu Tahsi-
nowi 1 nikt nie byt w stanie odgadnac, dlaczego tak postapit.

Odglos silnika przybral na sile 1 Najir spojrzat w dot. Skaty opadaty
tu stromo az do plazy i kiedy przesunat wzrokiem wzdluz brzegu, odkryt
zrodio hatasu jaskrawozolty skuter. Pltyneta nim kobieta. Miata na sobie
czarng abaje, chusta zsuneta jej si¢ wszak z gtowy j furkotata na wietrze,
owinigta wokot szyi. Diugi czarny konski ogon zwisat kobiecie na plecy.

Musiata naleze¢ do rodziny. W poblizu nie byto innych wysp, a ko-
bieta nie plywalaby samotnie tak daleko od ladu bez zastony. Nie wyda-
walo sig co prawda mozliwe, by Asz-Szarawi pozwolili ktorejs ze swoich
corek szale¢ na skuterze w dzien pogrzebu, ale ktdéz inny mogliby to byc¢?
Stuzacych nie sta¢ byto na zakup skutera, poza tym Najir watpil, czy kto-
ry$ z nich pozwolitby swej zonie lub corce pokazac si¢ publicznie z od-
kryta twarza.

Zerknal przez ramig, aby si¢ upewnic, ze nikt go nie obserwuje, a po-
tem jat przyglada¢ si¢ kobiecie z nieskrywanym zainteresowaniem.
Trzymalta si¢ przez caty czas blisko wyspy, a po chwili skierowata pojazd
ku przystani na poludniowym brzegu. Nawet z tak duzej odlegtosci byt w
stanie dojrze¢ zarys jej ciata, gdy pruta wode, przecinajac fale 1 wzbijajac
piang. Wyobrazit sobie, ze Nuf tez tak plywata, a jesli byla to ktoras z jej
si6str lub kuzynek, starala si¢ zapewne roztadowac w ten sposob napigcie
1 ulzy¢ sobie w cierpieniu.

— Co u...? — Usman stat tuz za nim ze wzrokiem utkwionym w ko-
biet¢. Wydawat si¢ zaszokowany.



— O co chodzi? — spytat Najir.

Usman wpatrywat si¢ nieporuszony w kobietg, poki nie skrecita ku
wyspie. Gdy ujrzat jej twarz, unidst z wolna dton ku piersi, a druga zaci-
snat kurczowo na porgczy. Pochylit sig, przymknat oczy 1 zaczerpnat kil-
ka razy gleboko oddechu z determinacja osoby broniace; si¢ przed
omdleniem.

Najir wpatrywat si¢ w niego zaniepokojony.

— Bi-ismi Allah ar-Rahman ar-Rahim — wyszeptat. — W imi¢ Bo-
ga Milosiernego, Litosciwego.

Usman zaczerpnal drzacego oddechu. Jego piers uniosta si¢ gwal-
townie, a potem opadta. Najir odwrocit sig, czul bowiem, i1z gapiac sig,
zakloca prywatnos¢ przyjaciela. Obserwowal, jak skuter skr¢ca na pot-
noc, a potem znika pod zwieszajacymi si¢ skatami.

Po chwili Usman potozyt na balustradzie obie dionie 1 odepchnat si¢
od barierki. Jego skora miata kolor popiotu.

— Myslatem, ze to Nuf— powiedzial, drzac. — To jej skuter, ale
ptywata nim Ab, kolejna z moich siostr.

Najir spojrzat w dot. Odgtos silnika zamierat w oddali.
Usman opuscil rgce.
— Nie powinna byta wychodzi¢.

— Moze jest wytracona z rownowagi. — Najir spojrzat na przyjacie-
la. Twarz Usmana zacz¢ta odzyskiwa¢ normalna barwe. — Ludzie robia
dziwne rzeczy, kiedy kogos optakuja.

— Wiem — wymamrotal Usman. — Ale to zdenerwuje matkeg.

— Twoja siostra czgsto pltywa na skuterze?



— Tak. Nie. — Usman spojrzal na zegarek. Wygladato to bardziej na
nerwowy tik niz ch¢¢ rzeczywistego sprawdzenia, ktora jest godzina. —
Odkad Nuf zniknegta, Tahsin nie pozwala dziewczgtom wychodzi¢ ani
ptywac. Jesli mi wybaczysz, lepiej pojde 1 zajme si¢ tym.

— Oczywiscie, idz. Dam radg stad...

Usman odwrocit si¢, nim Najir skonczyt zdanie, i pospieszyl ku furt-
ce.

Najir opuscit punkt widokowy 1 ruszyt z wolna zwirowa alejka, za-
stanawiajac sig, czego wiasciwie byl swiadkiem. To ze Usman omal nie
zemdlat, spostrzeglszy, jak mu si¢ wydawalo, ducha siostry, stanowito
naturalng reakcje. Lecz absolutne przerazenie, ktore znieksztalcito na
moment jego rysy, kiedy dziewczyna skierowata skuter ku wyspie, sta-
nowito dziwny dysonans. Jednak nie owo przerazenie, tylko nagly powrot
do rzeczywistosci zupelnie do Usmana nie pasowal. Sam to powiedzia-
tem, pomyslat Najir ze skrucha. Ludzie robia dziwne rzeczy, kiedy kogos
oplakuja.

Wrécit na dziedziniec w chwili, gdy zapalaly si¢ zewngtrzne Swiatla.
Opiekun wielbtadow, Amad, stal w drzwiach stajni, zezujac na przybysza
krotkowzrocznymi oczami.

Najir podszedt blize;.

— Teraz ci¢ poznaj¢ — powiedzial Amad, ruszajac ku niemu 1 poty-
kajac si¢ o rozbita cegl¢. Kopnigciem odrzucil ja na bok. — Jeste$ prze-
wodnikiem. Minglo sporo czasu, odkad si¢ ostatnio widzielismy.

— Tak, jestem Najir asz-Szarki. — Wyciagnat do Amada dion. —
Dobrze cie znowu widzie¢. — Zdawalo mu sie, ze ten czlowiek urodzit
si¢ na pustyni. Dostrzegal w nim co$ z beduina, cho¢ nie byt w stanie
sprecyzowac, co wlasciwie. Stanowczy zarys szczeki, niewzruszong po-
stawe, charakterystyczna rwana wymowe¢? A moze chodzito o to, ze me¢z-
czyzna nieustannie mrugat?



— Zabierzesz rodzing wkrotce na pustyni¢? Wielbtadom jej brakuje,
Wiesz.

— Mnie takze — odpart Najir. Wroécit do miasta zaledwie przed kil-
kunastoma godzinami, lecz zakonczona wiasnie wyprawa nie usatysfak-
cjonowata go ani troche. Bezowocne poszukiwania zmeczyty go, to zas,
w polaczeniu z ciosem, jakim bylo znalezienie ciala Nuf, sprawilo, ze
czut si¢ tak, jakby wnetrznosci zacisngty mu si¢ w twardy wezel. Sytu-
acj¢ pogarszal dodatkowo fakt, iz miat za zte rodzinie, ze co$ przed nim
ukrywa, 1 byl wsciekly na siebie, ze nie udato mu si¢ znalez¢ dziewczyny.
Bardzo chciat wroci¢ jeszcze tego wieczoru na pustyni¢ 1 spedzi¢ tam
samotnie kilka dni. Dotrzyma jednak obietnicy danej Usmanowi 1 zacze-
ka, az zadzwoni do niego wynajety przez rodzing detektyw.

Stali przed szerokimi drewnianymi wrotami stajni.

— Jak si¢ ma wielbtadzica, ktora znalezli na pustyni? — zapytal. —
Styszatem, ze sprawia ktopoty.

Amad si¢ zawahat. Najir wyczut, ze poruszyt niewygodny temat.

— Nic podobnego — odparl w koncu stajenny. — Wszystko z nig w
porzadku. Kto powiedzial, Ze jest inaczej?

— Musiatem cos$ pokreci¢. — Najir siggnat do kieszeni po miswak.
Amad przygladal mu sig, zezujac. Istny cud, ze stary obywa si¢ bez oku-
larow, pomyslat Najir. — Straszne, co si¢ przydarzyto dziewczynie —
powiedziat.

— Tak. Przykro mi z powodu ich straty.

Najira uderzylo, 1z mezczyzna zachowuje si¢ teraz z daleko posunig-
ta rezerwa. Wsunat do ust miswak 1 rozejrzat si¢ po dziedzincu.

— Dziewczyna Asz-Szarawich... ta, ktora zagingla... spedzata duzo
czasu z wielbladami, prawda?

Amad przygladat si¢ mu przez chwilg podejrzliwie.



— Lubita zwierzeta. Czgsto przychodzita do stajen, na ogot z eskor-
ta. Albo z bratem. Wszystkie dziewczeta przychodza od czasu do czasu
odwiedzi¢ wielbtady. Ona bywata tu najczesciej — odpart wymijajaco,
spogladajac na brame.

— Ale to dziwne, prawda? — zauwazyt Najir. — Nie jestem w sta-
nie sobie wyobrazi¢, jak udato jej si¢ sktoni¢ wielbtada, by wszedt do...
cOz to byt za samochod? Polcigzarowka? Trudne zadanie dla tak drobnej
dziewczyny.

— Nie probuj tego rozwikla¢. — Amad splunat i spojrzat w gore, na
dom. — Gdyby mnie kto pytal, tego rodzaju sprawe lepiej zostawic nie-
wyjasniona.

— Dlaczego to powiedziates?

— Jednego nauczytem si¢ tu z pewnoscia: gdy wchodzisz do domu
slepca, zamknij oczy. A teraz, jesli m1 wybaczysz, musz¢ wytadowac pa-
SZg.

Najir przygladat sig, jak Amad wchodzi do stajni, przesuwajac jedna
dtonig po murze 1 macajac goraczkowo druga, jakby czegos$ szukat.

— Trzeba naprawi¢ to swiatlo — wymamrotal, nim pochlongta go
ciemnosc.

Czujac si¢ dziwnie wyeksponowany, Najir spojrzal znowu na bramg
ogrodu. Usman nie wracat. Z tylu dobiegl go odglos przypominajacy dra-
panie. Odwrdcit si¢ 1 zobaczyl kobiete wychodzaca ze stajni. Byta mocno
zbudowana, niemal tak szeroka w ramionach jak Najir, a jej ruchy mialy
w sobie pewnos¢ 1 zdecydowanie wlasciwe ludziom, ktorzy spedzaja du-
70 czasu na pustyni. To z pewnoscig corka Amada, pomyslat.

Kiedy go zobaczylta, uniosta dton ku twarzy — nie- zaslonigtej. Fala
czarnych wlosow opadta jej na policzek. Nie dato si¢ nie zauwazy¢ wiel-
kiego siniaka nad lewym okiem, widocznego w Swietle latarni, kiedy
przemykata ku otworowi w kamiennym murze po prawej, gdzie znikneta.



Moze kto§ zmusit ja, by ukradta wielblada? Lecz po co nokautowac
dziewczyng, mtoda 1 silng, skoro z jej ojcem — starym i1 na wpoét slepym
— posztoby napastnikowi o wiele tatwie;? Moze wymusita to koniecz-
nos¢. Moze corka Amada natkneta si¢ na Nuf — albo na jej porywacza.
Ciekawe, czy Usman wie co$ o siniaku, pomyslat Najir zaniepokojony, a
jesli tak, dlaczego o tym nie wspomniatl. Zalowat wielce, Ze nie ma spo-
sobu, by mogl porozmawia¢ z dziewczyna.

Pozostawata jednak poza zasiggiem — w przeciwienstwie do wiel-
btadzicy. Zerknawszy po raz ostatni na prowadzaca do ogrodu brameg,
wsunal si¢ niepostrzezenie za otwarte drzwi stajni i1 czekal, az wyjdzie z
niej] Amad. Zobaczyt oparte o Sciang budynku pot tuzina dtugich desek.
Obok spoczywal stos otowianych rurek. Deski byly 1zejsze, niz si¢ wy-
dawatly. Nietrudno byloby Nuf — lub komus innemu — wprowadzi¢ po
nich wielbtada na ci¢zarowke. Podniost rurke. Byla wystarczajaco cigzka,
aby pozbawi¢ kogos przytomnosci. Przyjrzal si¢ wszystkim po kolei, ale
nie zauwazyt §ladow krwi. Zadna rurka nie wygladala tez, jakby nie-
dawno ja czyszczono. Otow pokrywala warstwa drobnych migkkich wio-
row zalegajacych na ziemi przed stajnia. Wygladaty zupehie jak widr,
ktory panna Hidzazi wydobyta z rany na gtowie Nuf.

Ustyszat, ze Amad mamrocze cos w glebi pomieszczenia. Po chwili
wyszedt, wolajac corke 1 podazajac za nia ku otworowi w murze. Najir
zaczerpnal gar§¢ cukru z worka przy drzwiach 1 wsliznal si¢ do stajni.

W srodku bylto ciemno niczym wsrod fald kobiecej abai. Wylowit z
kieszeni latarke 1 zapalil, kierujac Swiatto na dton na wypadek, gdyby si¢
zatrzymal zbyt blisko ktoregos ze zwierzat. Nie chcial, aby si¢ sptoszyty.
Odor nawozu niemal pozbawit go tchu.

Gdy oczy przywykly mu do ciemnosci, podszedt do pierwszego bok-
su 1 zerknat do srodka. Wielbtad spat, lezac na brzuchu. Najir cofnat si¢
pospiesznie 1 kierujac si¢ instynktem, zaczal przemawiac cicho do zwie-
rzat. Nie obudza sig, lecz beda wiedzialy, ze obcy, ktory wtargnat do staj-
ni, jest przyjacielem, nie wrogiem. Szepczac, posuwat si¢ wzdtuz przej-



scia, mijat boksy w wigkszosci zamknigte. W niektorych cos si¢ porusza-
to. Zajrzat do jednego, zobaczyt Spiace zwierze 1 prze- kradt si¢ ku na-
stgpnemu. Szukat wielbtada, ktory nie $pi 1 jest zbyt niespokojny, by od-
poczywac. Przemierzat stajni¢ zirytowany po raz pierwszy tym, ze Asz-
Szarawi trzymaja tyle wielbladow na wyspie posrodku morza, gdzie sa
bezuzyteczne.

W koncu znalazl. Wielbtadzica byta biata, cho¢ w swietle latarki jej
sier§¢ wydawata si¢ zottawa. Zatrzymat si¢ za drzwiami, mamroczac
uspokajajaco. Wydawato mu si¢, ze mingty wieki — prawdopodobnie by-
o to dziesig¢ minut — nim zwierz¢ wstalo, szeleszczac wysciotka, poje-
kujac 1 posylajac w jego kierunku kolejna falg smrodu.

Nie przestawat szeptac, poki nie ustyszal, ze zwierzg szturcha gtowa
drzwi przegrody. Zamilkt 1 wielbtad uderzyt znowu w drzwi.

Zachowujac daleko posunigta ostroznos¢, Najir otworzyt je, po czym
wbil wzrok w podloge, mamroczac czule, poki wielbtadzica nie potrza-
sneta wreszcie glowa 1 nie zarzata tagodnie, dajac mu znak, iz moze
wejsC.

Spojrzat na zwierze 1 zobaczyt stojaca na podscidice ze stomy ele-
gancka dame o nieco koslawych przednich nogach. Geste rzgsy podkre-

slaty pigkno brazowych oczu zwierzgcia, ktore zdawato si¢ wpatrywaé w
Najira z mieszaning Igku 1 ciekawosci.

— As-Salam alajkum — powiedzial. Wielbtadzica potarta pyskiem o
jego ramig. Stajenny miat racje: zwierze byto spokojne, kto zatem powie-
dzial Usmanowi, ze jest inaczej? Najir nie sadzit, aby przyjaciel sktamat.
Wygladato raczej na to, ze po prostu przesadzil, powtarzajac plotke.

Otworzyt dton i1 pokazat kostki cukru. Wielbtadzica odrzucita w tyt
glowe 1 parskngta znowu wytwornie, po niewiesciemu. Kiedy podsunat
jej pod nos cukier, pochtongta go blyskawicznie, a kiedy skonczyta, po-
zwolita Najirowi pogtaskac si¢ po barkach, w miejscu gdzie nerwy 1 sta-
wy stapialy sig, tworzac niezwykle wrazliwy wezel. Mig$nie miata napig-



te — nie tak, jak si¢ spodziewat, wyczuwat jednak, ze spedzila ostatnio
troche czasu na zewnatrz, poza stajnia. Na koniec sprawdzit w swietle la-
tarki kazdy centymetr jej skory, szukajac oznak zranienia lub zlego trak-
towania. Niczego takie go nie znalazl. Byla szczesliwa i w doskonatej
formie, jakby wygrata wlasnie wyscig. Delikatny niepokoj, ktory przeja-
wiala na poczatku, fatwo dat si¢ uSmierzy¢ za pomoca kilku przyjaznych
stow.

Poktepat ja 1 zaczal gladzié, przesuwajac dionia wzdluz karku, bar-
kow, a potem lewej przedniej nogi, gdzie wyczut co§ dziwnego. Wygla-
dato to tak, jakby na siersci zastygla zelatyna. Po blizszym przyjrzeniu
okazato sig, ze slady nie powstaly w wyniku zaniedban w pielegnacii.
Skierowat §wiatto latarki doktadnie na badany punkt, odsunat na bok dtu-
gie wlosy 1 odszukal miejsce, gdzie byty nieco krotsze. Tworzyty szereg
linit — doktadnie byto ich pig¢ — nie dluzszych niz jego kciuk. Wygla-
daty, jakby je wypalono.

Co mogly oznaczac¢? Zastanawial si¢ przez chwilg, a potem go olsni-
to. Wprowadzil wielbtada z powrotem do boksu, pozegnat kilkoma mi-
tymi stowami 1 zbity z tropu dokonanym niespodziewanie odkryciem
wrocil na pusty dziedziniec.



ROZDZIAL 6

Katia Hidzazi siedziala na tylnym siedzeniu toyoty, podczas gdy jej
kierowca, Ahmad, prowadzit woz przez pograzone w mroku ulice. Za-
trzymywal si¢ na kazdym rogu, wypijat tyk kawy z ulubionego biatego
kubka, sprawdzal boczne uliczki (nieodmiennie puste) i1 ruszat dalej za-
dowolony, 1z moze jecha¢ w iScie slimaczym tempie. Na ktoryms z licz-
nych skrzyzowan odkrecit szybe, aby wpusci¢ do srodka chtodne powie-
trze, a Katia zrobila po cichu to samo, uchylajac okno ledwie na tyle, by
widac bylo skrawek nocnego nieba.

Kontakt ze swiatem zewnetrznym zawsze byl ryzykowny, lecz tego
ranka obudzita si¢ w szczegoOlnie czujnym, posgpnie wyczekujacym na-
stroju. Poprzedniego wieczoru zadzwonita do Ahmada, aby zapytac, czy
bedzie mogt przyjechac po nia przed switem. Nie powiedziata, dlaczego
musi wyj$¢ z domu tak wczesnie, a on jak zwykle nie zapytat.

Kto$ jednak to zrobit. Ojciec. Wstala, kiedy w domu panowata jesz-
cze cisza, 1 wymkneta si¢ po cichu, starajac si¢ nie obudzi¢ ojca. Ale za-
ledwie samochod minal rog ulicy, przy ktorej mieszkali, zadzwonit jej
telefon 1 przez nastepne pie¢ minut wyjasniala ojcu, ze musi by¢ wczesnie
w pracy, ze zaplaca jej za nadgodziny 1 ze szef nie zacznie si¢ domagac,
by stale przychodzita o tak nieludzkiej porze. Klamstwo gonito klam-
stwo, mimo to Abu i tak bedzie sie martwil. Swiadomog¢ tego zawista
nad nig niczym chmura, wzmagajac poczucie winy.

Nie chciata, by wiedzial, ze poswigca sprawie Nuf az tyle czasu.
Wspierat ja w dazeniu do prawdy, wolala jednak unikna¢ wyjasniania
mu, 1z planuje zakras¢ si¢ do laboratorium 1 ukry¢ rezultat swoich badan
przed szefem 1 wspolpracownikami. Ojcu by si¢ to nie spodobato — po
pierwsze dlatego, ze nie podobata mu si¢ mysl, iz Katia lamie zasady, a
po drugie dlatego, ze nie aprobowat tego, iz patolog zamknal sprawe Nuf,
nie przyjrzawszy si¢ dowodom zbyt starannie. Tak czy inaczej mialby



corce do powiedzenia co$ przykrego, a im mniej dawata mu okazji do
krytykowania jej pracy, tym lepie;.

Probki pobrane z ciata Nuf wepchngla do torebki, by zbadac je, kiedy
nikogo w laboratorium nie bedzie. Nie przychodzita przedtem do pracy
tak wczesnie 1 nie byla wcale pewna, czy wejscie dla kobiet zastanie
otwarte ani czy straznik ja przepusci. Miata probki skory spod paznokci
Nuf, wior z rany na glowie, btoto z nadgarstkow 1 troch¢ z innego miejsca
na skorze oraz z wlosow. A takze probke krwi ptodu. Zbadanie tego po
cichu zajmie kilka dni. Dzial, w ktorym zatrudniano kobiety, zaczynat
pracg o 6smej, powinna mie¢ wigc dos¢ czasu, by przygotowa¢ dowody.

Gdyby jej szef si¢ zorientowal, ze bada probki ze sprawy oficjainie
zamknigtej, stracitaby pracg. Niewazne, ze to Asz-Szarawi poprosili, by
spraw¢ zamknigto, ona zas$ na prosb¢ Usmana pracowata dla rodziny. Sy-
tuacja stataby si¢ po prostu zbyt skomplikowana. Czy patolog przyznat-
by, ze zostal przekupiony? A Tahsin, ze mu zaplacit? Czy rodzina przy-
znalaby, ze zatrudnila kobietg? Cos takiego nie wchodzito po prostu w
gre.

Ahmad prowadzit leniwie. Swiatla toyoty ledwie si¢ zarzyly. Gdy
zostawili za sobg stare miasto, ulice staly si¢ szersze 1 sprawiaty wrazenie
bardziej pustych. Budynki byly tu nowsze 1 mniej przyjazne. Kojacy wi-
dok starych drewnianych krat okiennych 1 wymyslnie zdobionych drzwi
ustapit paradzie przerdzewiatych zelaznych grilli 1 zepsutych klimatyzato-
row, ktore zwisaly z okien niczym potamane zg¢by ociekajace §ling. Roz-
mieszczone rzadko latarnie dawaty mdie szare Swiatto.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Ahmad.
— Tak, Ahmadzie. Dzigkuje.

Skrecit w lewo 1 nagle znalezli si¢ na ulicy, zdawaloby sig, przezna-
czonej wylacznie dla kobiet. Sklepowe witryny ukazywaty stosy perfum i
stodkich olejkow, abaje, bizuterig 1 rozne btyskotki. Wystawy byty oswie-
tlone, lecz gdy je mijali, Swiatto w niektorych zaczynalo juz migotac: wi-



domy znak, ze wkrotce zostanie wylaczone 1 rozpoczna si¢ poranne mo-
dty. Od czasu do czasu ulica przemkneta odziana w czern postaé. Za-
zwycza] na chodnikach widziato si¢ mgzczyzn, jednak wczesnym ran-
kiem bywaty tu kobiety, ciche 1 ptochliwe niczym tanie, korzystajace z
okazji, aby pospacerowac bez narazania si¢ na molestowanie. M¢zczyzna
stanowitby tu dysonans, a jego biata abaja swiecilaby z daleka niczym
latarnia morska, ploszac ciemne postaci i zmuszajac je, aby uciekly w
noc.

Ahmad zatrzymat si¢ na rogu. Katia poprosita, by podjechat do
skrzyzowania 1 tam zaczekatl. W dole przecznicy wida¢ juz bylo najdeli-
katniejsza poswiate wznoszaca si¢ niczym fala na horyzoncie. Obserwo-
wala ja, czekajac, az pojawi si¢ przejrzysty nieziemski blask zwiastujacy
swit. Poniewaz uczyla si¢ w coltege'u astronomii, wiedziala, ze wszystko
w kosmosie ma odniesienie do modlitwy, pomagajac wyznaczyc¢ jej czas.
Te obliczenia byly monumentalnym zadaniem. Aby ich dokonac¢, trzeba
byto zna¢ si¢ na szerokosciach astronomicznych, deklinacjach stonecz-
nych, azymutach, czasie stonecznym i rownaniach. Armie mgzczyzn spg-
dzaty zycie, obserwujac niebo po to, zeby przewidzie¢ moment switu 1
obliczy¢, ile doktadnie minut oraz sekund bedzie dzielilo danego dnia
swit od wschodu stonca, poniewaz wtasnie wtedy odmawiano modlitwe
zwana fadzr. Katia wstrzymata oddech, wpatrujac si¢ w horyzont 1 zasta-
nawiajac, czy muezinowi uda si¢ rozpocza¢ modly doktadnie o switaniu.

I tak wiasnie si¢ stato: odlegly blask pojawit si¢ na niebie wiasnie w
chwili, kiedy z glosnikow pobliskiego meczetu dobiegto ja pierwsze Al-
lahu akbar, ,,Bog jest wielki". Doskonale zgranie modlitwy z pojawie-
niem si¢ dziennego Swiatta sprawito, ze Katia zadrzata, przejeta 1 poru-
szona.

A potem pomyslata, ze znacznie mniejszym entuzjazmem, ze pod-
czas gdy armie m¢zczyzn zwracajq nieustajaco oczy ku niebu, ona moze
podziwiac je tylko z dachu swego domu albo przez szpar¢ w uchylonym
oknie samochodu.



Ahmad minal skrzyzowanie, podjechat do kraweznika 1 chwycit dy-
wanik modlitewny lezacy na siedzeniu pasazera. Wysiadl, roztozyl dy-
wanik na chodniku i zaczat si¢ modli¢ na stojaco. Katia obserwowata go,
czujac si¢ nieswojo. Przez cata noc myslata jedynie o Nuf, a teraz czula,
ze przekonanie o tym, iz Smier¢ dziewczyny nie byla przypadkowa, ga-
snie w niej tak, jak gasly mrugajace swiatta na wystawach. Wczoraj byla
jeszcze pewna, ze Nuf zostala zamordowana, lecz teraz zaczeta si¢ zasta-
nawiac: a jesli zadrapania na nadgarstkach 1 obrazenia glowy powstaty
rzeczywiscie podczas powodzi? Albo zostaly spowodowane przypadko-
wo? Poza tym rozumiata postawe Asz-Szarawich. Chcieli przeprowadzi¢
sledztwo po cichu, ona za$ szanowata ich prawo do zachowania prywat-
nosci. Ale jesli cos ukrywali?

Zapewne nie powiedzieliby jej o spreparowaniu orzeczenia, gdyby
nie zadzwonila do Usmana z informacja, ze patolog schrzanit robotg.
Usman natychmiast poprosit ja o pomoc. Zgodzita si¢, oczywiscie, cho¢ z
technicznego punktu widzenia byto juz za p6zno na zbieranie dowodow
— ciato Nuf zostalo zabrane. Ocalita co prawda kilka probek pobranych
podczas autopsji, lecz Usman o tym nie wiedzial. Podobnie jak o tym, ze
jedynie zastgpowala wlasciwego patologa. Czyzby zatozyt po prostu, ze
jest w pracy wszechwladna?

Nienawidzita si¢ za te mysli. Prowadzilty bowiem nieuchronnie do
pytania, czy dobrze robi, poslubiajac m¢zczyzng, ktorego sama wybrata 1
ktorego jej ojciec nie lubit.

Podniosta wzrok 1 zobaczyta dwie mtode kobiety szykujace si¢ do
opuszczenia sklepu. Spostrzegly modlacego si¢ Ahmada 1 zawrdcity,
obawiajac si¢ by¢ moze, iz nalezy do me¢zczyzn, ktorzy ujrzawszy kobiete
po dokonaniu ablucji, musza je powtorzy¢. Katia chetnie by je zapewnita,
ze Ahmad nie bgdzie miat nic przeciwko temu, aby go mingty, poza tym
byt najbardziej slepym mezczyzna na ziemi — miat bowiem szczego6lna
umiejetnos¢ patrzenia na kobiete tak, jakby nie widzial jej twarzy. Ale nie
mogla do nich podej$¢: kobiety byty juz za kotara, a przez okna o za-



ciemnionych szybach nic nie dalo si¢ z zewnatrz zobaczy¢. Obserwowata
zatem, jak Ahmad odwraca w bok gltoweg 1 szepcze swoj taslim: ,,Niech
pokoj 1 mitosierdzie Boze beda z toba". Absolutna fagodnos¢ oraz pogoda
ducha, jakie malowaty si¢ przy tym na jego twarzy, nieodmiennie budzity
w niej podziw.

Ten wyraz dobroci, spokoju 1 bezpieczenstwa sprawial, ze jej ojciec
mu ufal. Mezczyzni zaprzyjaznili si¢ w dziecinstwie, kiedy mieszkali
jeszcze w Libanie, a do Arabii Saudyjskiej przeprowadzili sig, gdy mieli
po dwadziescia jeden lat. Wiasnie dla uhonorowania zony Ahmada, pigk-
nej, chociaz od dawna niezyjacej rosyjskiej emigrantki, dano jej na imig
Katia. Nie poznata swej imienniczki, widziata tylko jej fotografi¢ zrobio-
ng w gorach Syrii i przechowywana w schowku na rekawiczki. Snieg na
kapeluszu 1 chusta, owinigta kilkakro¢ wokot szyi, stanowity idealne
atrybuty bladej jasnowtosej kobiety o chtodnym typie urody. Katia nie
byta w stanie wyobrazi¢ jej sobie w innym otoczeniu. Ahmad chyba tez
nie. Kazda opowies¢ o zonie zaczynat stowami: ,,Pamigtam, wybralismy
si¢ kiedys$ na urlop do Syrii... Jakze kochata chtdd...". Od czasu do czasu
Katia przypominata sobie, iz zona Ahmada tez mieszkata w Dzuddzie.
Umarla tutaj na raka latem roku 1968.

Podczas gdy ojciec Katii rozpoczat w nowym kraju satysfakcjonuja-
ca karier¢ chemika, Ahmad zadowolit si¢ prowadzeniem taksoéwki. Z cza-
sem zostal tez opiekunem kobiet, stanowiac ich eskort¢ 1 przekonujac sig,
ze zajecie to, cho¢ nie zawsze pozwala oplaci¢ rachunki, daje mu przy-
najmniej satysfakcje plynaca z faktu, ze ochrania miode kobiety przed
ztymi mezczyznami, z policja religijna wiacznie. Przebywajac z Ahma-
dem, Katia czuta si¢ troche tak, jakby towarzyszyla jej rozwodniona wer-
sja ojca. Byt kims, kto naprawdg troszczy si¢ o jej bezpieczenstwo, nie
popadajac przy tym w ojcowska przesade. Przez wigkszos¢ czasu trakto-
wal ja jak krolowa, lecz mimo jego ustuznosci 1 uprzejmosci doskonale
zdawata sobie sprawg, ze w jej malym swiatku to on jest krolem. Gdyby
nie Ahmad, nie moglaby nigdzie si¢ ruszy¢. Oczywiscie w miescie byty



tez taksowki dla kobiet, prowadzone przez mitych emigrantow, ale ojciec
za nic by si¢ nie zgodzit, zeby do takiej wsiadta.

Daleko w dole ulicy mgzczyzni zaczgli wychodzi¢ juz z domow, od-
powiadajac na wezwanie na modlitwe. Pora podnies¢ szybg w oknie, po-
myslata. Odwrociwszy sig, spojrzata po raz ostatni na jasniejace rozem
niebo, majac nadzieje, ze poczuje znoOw podziw 1 wzruszenie, jakie ogar-
nety ja przed kilkoma minutami. Tymczasem czuta tylko wyrzuty sumie-
nia spowodowane tym, ze sklamata ojcu, nie odmowita fadzru 1 sklonita
Ahmada, by przyszedt do pracy przed switem. Na dodatek zwatpita w
Usmana. Przynajmniej z jednego powodu nie zamierzata czu¢ si¢ winna
— chodzito o pracg¢ nad sprawa Nuf.

Jej matka zwykla byta mowic, ze salat to szczodre stowo. Oznacza:
modli¢ sig, blogostawié, czci¢, powigkszac, lecz przede wszystkim
wZzwracac si¢ ku". Zatem kiedy nie mogta si¢ modli¢, gdyz byta chora lub
miata okres, nadal powinna byla zwraca¢ si¢ mysla ku Bogu. I czyz nie
robita tego teraz, podziwiajac cuda stworzenia? Zwtaszcza ze odnosily si¢
do czasu modlitwy 1 Nuf. Przynajmniej w tej sprawie Bog byl po jej stro-
nie, w Koranie powiedziane jest bowiem: ,,Jesliby to byto tylko tyle, co
cigzar ziarnka gorczycy, 1 byloby w skale albo w niebiosach, albo na zie-
mi, to Bog to wprowadzi. Zaprawde, Bog jest Przenikliwy, Swiado-
my!".*'

Wiedziata jednak, ze oszukuje sama siebie. Nie odméowita modlitwy.

Ahmad zwinal dywanik, strzepnal pyt z jego skraju 1 wsiadt do sa-
mochodu. Siedzieli razem w milczeniu, czekajac, az skonczy si¢ czas
modtow. W dole ulicy mgzczyzni Spieszyli thumnie do meczetu. Niekto-
rzy modlili si¢ na chodniku przed swoimi sklepami. Ahmad wziat do rak
kubek 1 pociagnat tyk kawy. Obserwowata w lusterku jego mita twarz,
zalujac, ze nie moze zwierzy¢ mu si¢ z watpliwosci tyczacych si¢ Usma-
na 1 jego rodziny. Powiedziatby o wszystkim jej ojcu, a nie zyczyla sobie,

1 Werset 31,16.



by Abu wiedzial, ze nie jest pewna swego wyboru. Modly wreszcie si¢
skonczyty 1 me¢zczyzni wyszli gromadnie z meczetu.

Ahmad wiaczyt silnik 1 skrgcit na nastgpnym rogu. Co dzien wybie-
rat inng drogg¢ do laboratorium, aby pokaza¢ Katii cos nowego. I cho¢ po
jakims czasie nieuchronnie zabraklo im tras, ulice zmienialy si¢ tak szyb-
ko, ze za kazdym razem bylo tak, jakby jeszcze tamtedy nie przejezdzali.
Nie dalej jak przed dwoma tygodniami jechali ta wtasnie ulica ozdobiona
palmami, prawdziwymi 1 sztucznymi. Prawdziwe szumialy na wietrze,
gawedzac ponad gtowami swych mniejszych plastikowych braci. W po-
blizu prowadzono prace budowlane i pelno tu byto robotnikow, gtownie
Jemenczykow oraz Azjatow. Obok pustego placu pracowata gltosno beto-
niarka, a po przeciwleglej stronie ulicy wyburzano apartamentowiec. Te-
raz zostata juz wihasciwie tylko pusta dziatka ze sterczacymi dookota ka-
blami. Robotnicy spryskiwali grunt olejem, by wiatr nie zwiewal piasku
na ulice.

Po dziesigciu minutach Ahmad podjechal pod waskie metalowe
drzwi, ktore wygladaty, jakby stuzyty kiedys dostawcom. Teraz wchodzi-
ty tedy pracownice laboratorium. Katia podzigkowata Ahmadowi, spraw-
dzita, czy nikab zakrywa jej dokladnie twarz, 1 szybko wysiadla. Rozej-
rzata si¢ btyskawicznie, sprawdzajac, czy nikogo nie ma w poblizu, pode-
szta do drzwi 1 przesungla przez zamek swoj identyfikator. Rozbtysto zie-
lone swiatetko 1 drzwi stangly otworem. Odetchneta z ulga.

W korytarzu nie bylo straznika — moze po prostu gdzies spat —
przemkneta wigc szybko obok jego stanowiska 1 ruszyta korytarzem
oswietlonym szarym fluorescencyjnym s$wiattem. Jej nowe sandaty za-
skrzypiaty, kiedy obrdcita sig, aby otworzy¢ drzwi laboratorium. Znalazt-
szy si¢ w srodku, zapalita Swiatto 1 podeszta do swego zwyktego miejsca
pracy: malego biatego biurka w rogu, na ktorym utrzymywata nieskazi-
telny porzadek. Postawita torebke na blacie 1 zaczgla grzeba¢ w niej w
poszukiwaniu woreczkoOw zawierajacych probki skory i substancje $la-



dowe, a takze dwoch fiolek z probkami pobranymi z ptodu. Wsungta wo-
reczek z probkami skory do kieszeni.

Rece trzgsty sig jej ze zdenerwowania, gdy otwierala szufladg 1 cho-
wala pozostale przedmioty, wpychajac je pod stos starannie utozonych
chustek, by nie walaty si¢ luzem. Przedsigwzigta srodki ostroznosci,
oznaczajac kazda probke falszywym numerem identyfikacyjnym 1 kryp-
tonimem jednej ze spraw, nad ktorymi wilasnie pracowata. ,,At-Talib,
Ibrahim". Robotnik budowlany, ktorego otruto. ,,Roderigo, Thelma". Po-
kojowka zmarta w wyniku ciosu tepym narzedziem w glowe. Zatrzasneta
szuflad¢ 1 zamkneta ja na klucz.

Przygotowanie probki skory spod paznokei Nuf zaj¢lo jej kilka minut
1 wlasnie wsuwata ja pod mikroskop, gdy ustyszata dobiegajacy zza ple-
cOw hatas.

— Sabah al-chajr!

Bylo to zwykle ,,dzien dobry", lecz szok, ostry ton glosu 1 jego nate-
zenie sprawily, ze omal nie krzykneta. Jakos udato jej si¢ nie upuscié
probki. Odwrdcita sig 1 zobaczyta swoja wspotpracownicg Salwe.

— Sabah an-nur — wykrztusita, co znaczyto: ,,Niech sptynie na cie-
bie §wiatto poranka".

— Kim jestes? — spytata Salwa. Mowita zawsze tak gltosno, ze Katia
czula si¢ przylapana na goragcym uczynku, nawet jesli nie miala nic na
sumieniu.

Teraz uswiadomila sobie, ze nie zdjeta jeszcze nika- bu. Uniosta go
wigc, odstaniajac twarz.

Salwa zmarszczyta brwi. Samozwancza szefowa kobiecego dziatu
laboratorium byta niska przysadzista kobieta o szybkich ruchach, chodzi-
ta z oldwkiem zatozonym za ucho 1 uniesionym nikabem, ktory spo-
czywatl na jej skroniach niczym korona — 1 Salwa nosita ja w iScie kro-
lewski sposob. Kiedy w laboratorium pojawial si¢ mezczyzna, co zdarza-



to si¢ niezmiernie rzadko, reszta kobiet natychmiast rzucata si¢ zakrywac,
mamroczac przeprosiny 1 odwracajac twarze. Salwa natomiast, cho¢ mia-
ta nikab zawsze w gotowosci, wpatrywata si¢ buntowniczo w intruza. Je-
sli uznata, ze mezczyzna moze donies¢ na nia szefowi, wyciagata otowek
zza ucha 1 niechg¢tnie odwijata nim nikab, tak jak sredniowieczny muhta
moglby rozwijac¢ pergamin, aby odczytac¢ tekst niepismiennemu krolowi.

Ale nawet jezeli zakryta twarz, nie zamierzata zniza¢ potgznego glo-
su, jakim pobtogostawil ja Bog. Byt to gtos zdolny poruszac stoty i spra-
wiac, ze zlewki $piewaly. Pozostawat tez w ciaglym uzyciu, wzmacniany
przez czyste linie i plaskie powierzchnie budynku. Pewnego razu zaghu-
szyt nawet wolanie muezina wzywajacego na modlitwe. Katia podejrze-
wala czasami, ze Salwa stara si¢ mowi¢ mozliwie najglosniej, poniewaz
tyle 0sdb z jej otoczenia pragnetoby ja uciszyc.

— Co robisz w pracy tak wczesnie? — spytala, podchodzac blizej z
wyrazem podejrzliwosci na twarzy. — Zdejmij abaje. Chcg zobaczyc
twoje ramiona.

Katia poczuta przyptyw irracjonalnej paniki.
— Mam zdja¢ abaje?
— Tak. Zr6b to.

Rozpieta wiec dluga czarng peleryng 1 wyslizneta si¢ z niej, odstania-
jac biata, zapinana na guziki koszule 1 dluga czarna spodnice. Salwa po-
deszta blizej 1 postugujac sie otdowkiem, uniosta r¢kawy koszuli. Katia
uswiadomita sobie, ze szuka siniakow.

— Wszystko ze mna w porzadku — zapewnita.
Salwa opuscita rekawy koszuli 1 spojrzata Katii w oczy.

— Kobiety przychodza tutaj tak wczesnie tylko z jednego powodu:
by uciec przed mezem lub ojcem.



Katia poczula, ze si¢ rumieni. Pomimo rzekomej troskliwosci Salwie
udato si¢ sprawic, ze poczula si¢ jak kobieta maltretowana.

— Nikt mnie nie bije — powiedziata.

— Wiegc co tu robisz?

Katia opuscita r¢kawy 1 narzucita na powrot abaje.
— Nie mogtam spac.

Salwa wpatrywata si¢ w nia z satysfakcja bardziej matczyna niz zad-
na kary.

— Chodzi o zblizajacy si¢ slub?

Katia zdawala sobie sprawe, ze lepiej nie wtajemnicza¢ Salwy w
osobiste sprawy. Teraz, gdy ich szefowa, Adara, przebywata na urlopie
macierzynskim — drugi raz w tym roku — Salwa zdawala si¢ sadzi¢, ze
juz tak zostanie. Pracowata tu dluzej niz ktorakolwiek z pozostatych ko-
biet, cho¢ nie robita nic poza zastraszaniem innych. Mogla sobie na to
pozwoli¢, poniewaz kierownik oddziatu, Abd al-Aziz, byl jej szwagrem.
A skoro byli rodzing, mogta rozmawia¢ z nim osobiscie. Dawato to ko-
rzysci, jakich nie miaty inne pracownice. Jesli ktos dobrze wywiazywat
si¢ z obowiazkow, przypisywata jego zastugi sobie. A jesli zrobila co$
zle, umiata dopilnowac, by obwiniono o to inna osobg. Wobec szwagra
byta unizona, stawiajac si¢ w jego gabinecie, ilekro¢ tego zazadal, i przy-
noszac podarki dla jego dzieci co najmniej raz w tygodniu. Najwidoczniej
musiata jednak odbi¢ sobie te ulegtos¢, w laboratorium tyranizowata za-
tem kobiety, zmuszajac je, aby spehiaty jej zadania. Laborantki upchnig-
te w najmniejszym, odosobnionym skrzydle budynku pracowatly zatem w
ciaglym stresie wywotanym jej zmiennymi nastrojami. Frustracja. Dtla-
wiaca uprzejmos¢. Prywatnie nazywaly ja Corka Saddama.

Teraz Katia musiata co$ powiedziec.



— Denerwuj¢ si¢ — przyznata. — Naprawd¢ nie mogtam spac 1 po-
myslatam, ze w tej sytuacji praca to dla mnie najlepsze lekarstwo.

Salwa wetkneta otowek za ucho 1 zamyslita si¢. Uznawszy wreszcie
wyjasnienie za prawdopodobne, cho¢ nie do konca satysfakcjonujace,
wyprostowala si¢ i powiedziala:

— Doskonale. Mam dla ciebie mnostwo roboty. Ale nie zaptaca ci za
nadgodziny, chyba to rozumiesz.

— Oczywiscie — odparta Katia, thumiac nieche¢. Jakby oczekiwatla
dodatkowego wynagrodzenia, a pieniadze stanowity jedyny problem.

— Nad czym pracujesz? — spytata Salwa.
— Badam komorki skory ze sprawy Roderigo.
Salwa spojrzala na mikroskop, jakby byt to brudny pies.

— Dobrze, odt6z to. Sa dwie inne sprawy, ktore maja wyzszy priory-
tet.

Katia skingta gtowa. Usiadta do mikroskopu, wyjeta szkietko 1 poto-
zyla je na stole. Przekleta w duchu pecha 1 jeta sie¢ zastanawiac¢, co spra-
wilo, ze Salwa pojawila si¢ w pracy tak wczesnie.

Nigdy nie robita nic sama, jesli mogta si¢ wyrgczy¢ kim$ innym.
Moze to o n a uciekala od maltretujacego ja mgzczyzny. Albo co bardziej
prawdopodobne, od domowych obowiazkéw: mgza inwalidy, trojki ma-
tych dzieci 1 — przynajmniej wedlug tego, co sama mowita — najbar-
dziej bezczelnej indonezyjskiej stuzacej na ziemi. Moze dla niej praca by-
ta naprawdg ucieczka.

Mimo to nie mogta si¢ powstrzymac, by nie podziwia¢ pewnych cech
jej charakteru. Salwa byla na tyle silna, by domagac¢ si¢ podwyzek dla
kobiet. Kiedy Abd al-Aziz byt nieobecny 1 wiedziata, ze ujdzie jej to pta-
zem, przydzielata swoim podwladnym zadania przeznaczone dla mez-
czyzn. Wystata Kati¢, by zastapita Adarg podczas badania ciata Nuf. I to



ona, kierujac si¢ idea, aby uczyni¢ kobiety bardziej rownorzednymi w
miejscu pracy, zachgcata ja, by nie nosita nikabu. ,,M¢zczyzni przestaja
ci¢ szanowac, jesli przestrzegasz przez caly czas regul. Czasami musisz
zwroci¢ si¢ do nich bezposrednio 1 pokaza¢ twarz, nawet jesli potem
znow ja zastonisz", mawiala.

Katia zaczgla si¢ zastanawiaC, co zrobitaby Salwa, gdyby znalazta
na ramieniu podwtadnej siniaki. Czyby ja zwolnita? Pocieszyta? Wystata
do przychodni? Najprawdopodobniej poinformowataby o tym Abd al-
Azi- za, a nie wiadomo, co on by zrobil. Egzystowal gdzies na obrzezach
zycia Katii jako chtodny, nieprzystepny autorytet, cztowiek, ktorego za-
wodowe decyzje — jesli naprawdg to on je podejmowat — od czasu do
czasu budzily w niej sprzeciw.

Salwa wrocita 1 rzucita na biurko Katii dwa opaste skoroszyty z
probkami.

— Przyjrzyj si¢ temu najszybciej, jak si¢ da. — Nim Katia zdazyta
zareagowac, odwrdcita si¢ 1 wyszta, mamroczac co$ o tym, iz musi odku-
rzy¢ biuro Abd al-Aziza, nim szef stawi si¢ do pracy. Katia podejrzewata,
ze Salwa zamierza skorzystac raczej z wloskiego ekspresu do kawy szefa
1 przysias¢ na jego wartym tysiac riali fotelu do masazu, by poogladac
wiadomosci, a moze 1 powtorke programu ,,Oprah", nim zacznie si¢ dzien
pracy. Katia 1 jej kolezanka Maddawi zajrzaly kiedy$ do biura Abd al-
Aziza, wiedziata zatem, co si¢ w nim znajduje.

Otwarla skoroszyty i przejrzata ich zawartos¢. Ogrom pracy wprawit
ja w przygnebienie. Uporanie si¢ z nig zajmie kilka dni. A zapewnita
przeciez Usmana, ze zrobi wszystko co mozliwe. Nie wspomniata o zwia-
zanym z tym ryzyku, a on nie zapytat. Czekat jednak na odpowiedzi. Ro-
dzina czekala. Tymczasem nawet gdyby mogta przeprowadzi¢ badania
otwarcie, analiza DNA 1 tak zajetaby kilka dni.

Zerkneta na drzwi. Salwa nie wracala. W pomieszczeniu nie bylo
okien, nie mogta wigc sprawdzi¢, czy ktos nadchodzi. Aczkolwiek sama



takze pozostawata niewidoczna. Odwrodcita si¢ tylem do lady, odsuneta
skoroszyt, wzigta ze stotu probk¢ Nuf 1 juz miata wsunac ja pod mikro-
skop, kiedy otwarty si¢ drzwi 1 weszta Salwa. Pokrecita si¢ chwile po sa-
li, nucac z cicha, 1 podeszta do Katii, aby si¢ upewni¢, ze podwiladna robi,
co jej kazata.

Katii jakos udato si¢ ukry¢ probke Nuf. Zaczeta demonstracyjnie
przeglada¢ otrzymane materiaty, lecz kiedy przysuneta fotel na kotkach
do mikroskopu 1 przystapita do przygotowywania probki, zerkne¢ta na ze-
gar na Scianie — byt kwadrans po szostej — 1 u§wiadomita sobie, ze cze-
ka ja dtugi dzien.



ROZDZIAL 7

Najir zut miswak, wpatrujac si¢ przez lornetke w pustynig. Na potu-
dnie rozciagat si¢ szeroki pas piasku, tak twardego, ze mozna bylo jechac
po nim samochodem. Miejscami grunt byl jednak nierowny 1 wyboisty,
co grozito przebiciem opon. Na pdinocy majaczyty w oddali wzgorza Al-
Hidzazu, potyskujac zéttawo na tle jaskrawego bigkitu czystego poranne-
go nieba.

Opuscit lornetke. O metr od niego stat, przestaniajac doskonale wi-
doki natury, Sulejman Suhajl, prywatny detektyw 1 wilasciciel Agencji
Detektywistycznej Ben- son&Hedges. Najir spodziewat si¢, ze podczas
godzinnej jazdy do miejsca, w ktorym si¢ obecnie znajdowali, detektyw
zapali cho¢ raz papierosa, lecz najwidoczniej nie byt palaczem, mimo ze
na takiego wygladal, byl bowiem chudy i1 zasuszony.

— (Gdzie jestesmy? — zapytat.

Na poczatku podrozy wreczyt Najirowi mape, mowiac: ,,Prosze obej-
rze¢ t¢ beduinska mape i powiedzie¢, czy potrafi pan ja odczytac". Najir
miat ochot¢ poinformowac go, ze ,,beduinska mapa" to oksymoron, bedu-
ini nie postuguja si¢ bowiem mapami ani ich nie potrzebuja, lecz szybko
si¢ zorientowat, o co chodzito detektywowi.

Miat przed soba topograficzna mape zachodniej czesci pustyni,
gdzie jedynym rozpoznawalnym dla zwyklego uzytkownika elementem
byto wybrzeze Morza Czerwonego. Kto$ nanidst na marginesie wspot-
rzedne GPS. Obok widnialy stowa ,,ciato dziewczyny", data oraz godzina.
Najir miat nadziejg, ze notke naniost beduin, cho¢ wydawato si¢ mato
prawdopodobne, by ktorys z nomaddéw postuzyl si¢ dla okreslenia miej-
sca wspotrzednymi GPS. Réwnie prawdopodobne jak to, ze beduin
moglby posiadac tego rodzaju profesjonalna mapg. Przypominata czgs$¢
atlasu, jaki widzial w torbie podroznej Usmana, kiedy udali si¢ pewnego



razu na pustyni¢: teczka wypeliona réznego rodzaju powaznymi mapa-
mi. Otrzymywat je od czasu do czasu w charakterze prezentu od kogos z
ministerstwa wydobycia ropy lub od geologa z Aramco. Byto to cos, co
inny megzczyzna mogtby oprawi¢ i1 powiesi¢ sobie nad biurkiem, Usman
natomiast, b¢dac Usmanem, chciat po prostu uzywac. Zapewne to on do-
starczyl detektywowi mape, zapisujac wspotrzedne, kiedy beduini poka-
zali me¢zczyznom z rodziny, gdzie znalezli cialo. Co dziwne, byt tam tez
niewielki znak wyobrazajacy zapewne platforme¢ wiertnicza. Najir znal t¢
czeS¢ pustyni catkiem dobrze — na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze w pobli-
Zu nie prowadzi si¢ wiercen — lecz moze platforma pojawila si¢ niedaw-
no. Bedzie musiat zadzwoni¢ do Aramco 1 dowiedzie€ sig.

— To miejsce zaznaczone przez beduinow — powiedziat, sprawdza-
jac wspotrzedne z wlasnym GPS- -em.

Podniost wzrok 1 zobaczyl, ze od zachodu nadjezdza ku nim cigza-
rowka Mutlaka, ciagnac za soba chmurg¢ pytu. Mutlak byt najlepszym
sposrod beduinskich tropicieli, ktorzy uczestniczyli w poszukiwaniu Nuf.
Przyjezdzajac, wyswiadczal Najirowi przystuge 1 cho¢ Najir ufal mu cal-
kowicie, nie byl pewien, jak zareaguje detektyw. Mutlakowi zdarzato si¢
zachowywac¢ dziwacznie, a Suhajt nie wygladal na cztowieka, ktory zy-
wiltby szczegbdlny szacunek wobec beduina czy tez mial do niego cierpli-
wos¢.

— Myslatem, ze zgingta w wadi. — Suhajl popatrzyl na pustynie
przez okulary stoneczne. — Gdzie jest wadi?

Przed nimi rozciagato si¢ ptytkie zagl¢bienie biegnace z potudnia na
potoc tak daleko, jak byli w stanie siggna¢ wzrokiem. Najir wskazat je
detektywowi.

— To wszystko jest wadi? — wykrzyknal Suhajl. Najir zauwazyt, ze
koszula od garnituru przesigkta mu juz potem. — Widzi pan miejsce
przestepstwa? — parsknal wymuszonym $Smiechem 1 przylozyt sobie pa-
lec do skroni. — To sa miejskie oczy 1 te oczy nie widza tu miejsca prze-



stgpstwa. — Popatrzyt na slonce. Krople potu sptywaty mu po czole.
Twarz miat niebezpiecznie zaczerwienionga. Zapewne nie opuszczat zbyt
czesto swego przytulnego klimatyzowanego biura.

— Dzialaja tu telefony komorkowe? — zapytal.
— Czasami.

Suhajl siggnat przez okno do wnetrza jeepa 1 wyjal komorke. Nie
dziatata. Rzucit ja na siedzenie.

— A tak przy okazji, mam tu jej rzeczy — powiedzial, wyjmujac z
bagaznika czarna plastikowa torbg 1 podajac ja Najirowi. — Beduini zna-
lezli je przy zwtokach. Moze dostarcza jakichs poszlak.

Najir wziat torbg zaskoczony, ze Asz-Szarawi oddali rzeczy Nuf de-
tektywowi. Byloby lepiej, gdyby mogt porozmawia¢ osobiscie z ludzmi,
ktorzy znalezli cialo, lecz znikngli, gdy tylko dostarczyli je do biura leka-
rza sadowego. Zerknat do torby. Zawierata brudna biala abaje — meska
abaje. Wyjat ja 1 rozwinal. Pociemniata z jednej strony, prawdopodobnie
od zbyt dtugiego pozostawania na stoncu, 1 pachniata jak gabinet patolo-
ga. Na lewym rekawie widniata niewielka plama krwi, zapewne krwi
Nuf. Poza abaja w torbie znajdowat si¢ jeszcze zloty zegarek na reke wy-
sadzany diamentami 1 damski but jaskrawor6zowego koloru. Wyjat go i
obejrzat. Byla to szpilka na dwunastocentymetrowym obcasie. Cho¢ but
nosilt slady pobytu w wodzie, przy pasku nie brakowato zadnego cekina, a
podeszwa nie byla zdarta.

— 7 pewnoscia nie jest to but do chodzenia — zauwazyt Suhajl z
usmiechem. — Wiadomo, co mozna robi¢ w tego rodzaju obuwiu. —
Najir spojrzal na detektywa 1 ten dodat pospiesznie, chichoczac: — Prze-
praszam, ale uwazam, ze martwi nie powinni psu¢ Zywym przyjemnosci.
Prosz¢ mnie Zle nie zrozumie¢. To okropne, ze dziewczyna zgingla. Po-
wiadam tylko: lamenty nie zaktoca spokoju odcigtej glowy.



Najir, zdenerwowany 1 nieco urazony, uznat, ze lepiej go nie zachg-
cac. Zajrzal po raz ostatni do torby. Na dnie spoczywat pomigty kawatek
z0ltego papieru. Wyjal go i sprobowat roztozy¢, szybko uswiadomit sobie
jednak, ze kartka nie jest po prostu zmigta, lecz zostala celowo posktada-
na. Sadzac po zagnieceniach, miat to by¢ ptak — by¢ moze bocian, zwa-
zywszy na dhugie cienkie nogi. Dziwaczny przedmiot. Jak zdotat prze-
trwa¢ powodz? Nuf musiata go trzymac blisko ciata — moze w bucie, w
tym, ktory naprawdg nosita, gdyz nikt nie wybiera si¢ na pustyni¢ bez bu-
tow. Sa niezbedne juz choc¢by po to, zeby ostoni¢ stopy przed stoncem.

— Znalazl pan co$? — zapytal Suhajl.

— Nie. — Najir przelozyl torbe¢ do jeepa 1 zapakowat do wlasnego
bagazu. Suhajla to najwidoczniej nie obeszto. Wpatrywat si¢ uwaznie w
Najira.

— Niech pan si¢ troche rozpogodzi — powiedziat. — Naprawde
uwaza pan, ze postepujemy zle, méwiac w ten sposodb o dziewczynie?
Obrazamy honor rodziny? Och, daj pan spokoj. Chyba pan w to nie wie-
rzy, co? — Wydawat si¢ naprawde zmartwiony, lecz Najir zachowywat
niewzruszony wyraz twarzy. — Wybacz mi, bracie — kontynuowat z
niedowierzaniem detektyw. — Nie zdawalem sobie sprawy, ze jestes tak
pra- womyslny. Ja tez jestem muzutmaninem, ale w Syrii nie przestrze-
gamy tak surowo zasad. I chyba jestesmy dzigki temu szczgsliwsi.

— Jestem Palestynczykiem — rzekt Najir, jakby to wyjasniato
wszystko.

— Naprawd¢? Wygladasz jak beduin.
— Nie jestem beduinem.

Odszedt od jeepa, probujac pozby¢ si¢ uczucia niesmaku. Oczywi-
scie zdarzalo mu si¢ pracowa¢ z wieloma beduinskimi plemionami. Nie
dato si¢ robi¢ tego, co on robil, nie korzystajac z ich wskazowek, rad 1 ra-
tujacego zycie wsparcia. Swego czasu sprawiato mu przyjemnosc, kiedy



go brano za beduina. Pragnat uchodzi¢ wtedy za szorstkiego, pozbawio-
nego oglady cztowieka pustyni, niezainteresowanego zwyczajnym miej-
skim zyciem. Nosit strzelbg¢ na ramieniu 1 rzezbiony sztylet u pasa. A na-
wet zwijal swoja szumage w turban. Ale w glebi duszy wiedziat, ze to
tylko udawanie. Beduini byli goscinni, lecz bardzo zwigzani ze swoim
klanem 1 cho¢ otwierali przed Najirem drzwi, zawsze byl u nich tylko go-
sciem. Bolato go zwlaszcza, ze nigdy nie pozwola, by spotkal si¢ z ich
corkami, siostrami lub zonami. Prawda wygladata tak, ze spedzal wigk-
szo$¢ czasu w Dzuddzie, zatem im czgSciej brano go za beduina, tym
bardziej przypominato mu to, ze nie jest tez Saudyjczykiem. ,,Musisz by¢
beduinem" znaczyto tak naprawdg: ,,Nie mozesz by¢ Saudyjczykiem". I
ludzie mieli racj¢. Nie byl Saudyjczykiem. Nie przynalezal nigdzie 1 jak
wigkszos¢ Palestynczykow byt w gruncie rzeczy bezpanstwowcem.

Cigzaréwka Mutlaka podjechata ku nim z szumem opon, spowita ob-
tokiem kurzu. Po chwili me¢zczyzna wysiadl, otrzepujac abaje¢ mocnymi
ruchami dloni 1 wytrzasajac piasek z sandatow. Zobaczyt Najira i w jego
ciemnych oczach zabtysto rozbawienie.

— Za duzo tu pytu.

Najir usmiechnat si¢ 1 uscisnat przyjaciela. Mutlak powitat go trady-
cyjnym pocalunkiem w nos. Byt to jedyny beduinski gest, jaki Najir
osmielil si¢ nasladowac. Mutlak, wysoki 1 barczysty, prezentowal si¢ im-
ponujaco. Operowatl dlonmi z wielka precyzja 1 miat tez najdumniejsza
twarz, jaka Najir widziat kiedykolwiek. Golit ja starannie 1 byt w tym tak
obsesyjny, ze wozil w samochodzie szczypczyki, aby wyrywac¢ zbedne
wloski podczas postoju na czerwonym sSwietle (jesli w ogole si¢ zatrzy-
mywatl). Kiedys Najir zapytat go, dlaczego jak inni beduini nie nosi bro-
dy. Mutlak wskazat na lusterko 1 powiedziat: ,,To twarz mojego dziadka,
niech Bog ma go w opiece. Nie powinno si¢ jej zakrywac".

Kiedy skonczyli powitalny rytuat, Najir si¢ odsunat.
— Dzigkuje, ze przyjechates.



— Nie ma sprawy, bracie.

— Jesli wierzy¢ mapie, znaleziono ja tutaj. — Wskazat wadi za nimi.
— Ale nie rozgladaliSmy si¢ jeszcze. Nie wiem zreszta, co moglibySmy
znalez¢. Deszcz musiat wszystko zmyc.

— Owszem, chociaz woda ptyneta zapewne tylko wadi. — Mutlak
machnat energicznie reka, wskazujac potnoc. — To ze padato tam, nie
znaczy jeszcze, ze nie da si¢ znalez¢ §ladow stop tutaj.

Suhajl podszedt blizej 1 Mutlak zesztywniat. Przywitat si¢ z detekty-
wem, Sciskajac mu zdecydowanie dion, po czym obrzucit go uwaznym
spojrzeniem, odnotowujac kazda fatdke zmigtego ubrania 1 kazda krople
potu. Najir przedstawil ich sobie, lecz Mutlak zerkal juz detektywowi
przez ramig, wpatrujac si¢ w pozostawione przez niego slady butow. Su-
hajl odwrocit sig 1 spojrzat z obawa za siebie, jakby si¢ spodziewat zoba-
czy¢ dzika bestie.

— Co on robi? — zapytal, gdy Muttak si¢ oddalit.

— Przyglada si¢ odciskom panskich stop — odpart Najir.
— Przeciez po nich depcze.

— To bez znaczenia. I tak je zapamigta.

— Czy on tropi mnie? — zapytat Suhajl.

— Prosz¢ pomysle¢ o tym jak o zdejmowaniu odciskow palcow. Je-
sli odciski panskich stop zmieszaja si¢ z innymi, bedzie wiedzial, ktore
naleza do pana. — Najir poczul przemozna che¢c¢, aby si¢ przechwalac.
Powiedzie¢, ze Mutlak nigdy nie zapomina odcisku. Moze zapomnie¢ na-
zwisko albo okolicznosci spotkania, lecz jesli za pig¢ lat natknie si¢ na
zapylonych ulicach Dzuddy na odcisk, przypomni sobie twarz — oraz
obuwie — osoby, ktora go zostawila.

Uznawszy jednak, ze detektyw mogtby uzna¢ zdolnosci beduina za
nieprawdopodobne, wyjasni! tylko, iz Mutlak pochodzi z plemienia Mur-



ra stynacego z tego, ze jego czlonkowie sa doskonatymi tropicielami. Su-
hajl zdawal si¢ wiedzie¢, co to znaczy by¢ Murra. Machnat niecierpliwie
dtonia, ucinajac dalsze wyjasnienia, i jat si¢ przyglada¢ Mutlakow1 z no-
wym zainteresowaniem.

Mutlak skonczyt bada¢ slady Suhajla 1 skupit cala uwage na wadi.
— Znalazt slady dziewczyny? — zapytat Suhajl.

— Jeszcze nie — rzucit Mutlak przez ramig. — Rozpoznam je, kiedy
zobacze.

Suhajl otart czoto 1 zerknal z powatpiewaniem na Najira.
Mutlak odwrocit si¢ 1 spojrzat na nich.

— Na pustyni jest wiele dziewczat, niemniej zatozg sig, ze tylko jed-
na uciekala przerazona, majac na nogach miejskie buty!

— W porzadku — powiedziat po chwili Suhajl. — Ale skad wiesz,
ze Slady naleza do dziewczyny? Mogta mie¢ stopg podobng do mgskie;.

Mutlak usmiechnat sig, lecz nie odpowiedzial. Zamiast tego pod-
szedt do swojej ciezarowki 1 zaczal szukaé czego$ energicznie na pace.
Najir przygladat mu si¢ wyczekujaco. Wiedziat, ze mozna poznac pte¢ po
odcisku stopy, dotad jednak nie miat okazji zobaczyc¢, jak si¢ to robi.

— Widziatem juz wszystko — rzekt Mutlak. — Ludzie probuja za-
maskowac swoje Slady, postugujac si¢ najprzerdzniejszymi sztuczkami.
Kobiety naktadaja meskie buty, a m¢zczyzni damskie. Postuguja si¢ sta-
rymi oponami albo tektura. Zamiataja odciski miotla, zapominajac, ze
miotla rowniez zostawia slad. Po jakims$ czasie uczysz sig, jaka jest roz-
nica pomigdzy stopa a butem. Mozesz zmieni¢ buty, ale nie zmienisz spo-
sobu, w jaki stopy niosa ci¢ przez Swiat.

Najir musiat przyzna¢, ze Mutlak potrafi sprawic, by pozatowal, ze
nie jest beduinem. Doskonalym tropicielem znajacym kobiety na tyle do-
brze, aby odr6zni¢ je od mezczyzn po odcisku stopy.



Z pewnoscia gdyby miat wybodr, wolatby zosta¢ Mur- ra. Kazdy po-
sterunek w kraju i kazdy oddziat antyterrorystyczny miat w swoich szere-
gach przynajmniej jednego tropiciela, najczesciej wlasnie z plemienia
Murra. Mutlak pracowat swego czasu dla policji w Dzuddzie, ale ptacono
tam ne¢dznie. Zarabial teraz wigcej jako witasciciel sklepu obuwniczego w
centrum handlowym Corniche i wracat chetnie na pustynie, gdy tylko by-
o to mozliwe. Byt mistrzem firasy, starozytnej sztuki rozpoznawania po-
krewienstwa po stopie. Przed laty wydawato si¢ Najirowi, ze to watpliwa
umiejetnosé, lecz Mutlak udowodnit, Ze jest inaczej. Kiedy pracowat dla
policji, wykorzystywat swoje zdolnosci, by tropi¢ ztodziei, terrorystow i
zaginione osoby, pomaga¢ w sporach o spadek i1 ratowa¢ niewinnych
przed oskarzeniem o cudzoldstwo. Kiedys zwrocit nawet prawowitemu
wlascicielowi zbtakanego osta. Czasami trudno bylo uwierzy¢, ze potrafi
dokona¢ az tyle, badajac slad na piasku, z drugiej strony, pomyslat Najir,
w kraju pokrytym niemal w calosci pytem zawsze znajdzie si¢ gdzies ja-
ki$ odcisk.

Mutlak wyjat z cigzarowki nargcze cienkich drewnianych palikow.
Podeszli razem do wadi 1 Najir zauwazyt co$ osobliwego: eksplozj¢ kolo-
ru. Najpierw stlumione réze 1 fiolety, a potem plame jaskrawej zotci. Za-
trzymawszy si¢ na skraju zaglebienia, ujrzeli wspaniaty dywan utkany z
roslin. Porastaly koryto w r6znych kierunkach, wypuszczajac mtode zie-
lone pedy 1 przepychajac si¢ ku stoncu. Za tydzien tub dwa zakwitna, ale
juz teraz dalo si¢ dostrzec rodzacy si¢ biekit, karmazyn, r6z oraz perlowa
biel, drobniutkie paczki i kule ostu, migsiste liscie 1 ktujace zielone tody-
gi. Najir widzial juz kwitnaca pustynig, lecz nigdy tak obficie jak tutaj.

— Zadziwiajace — powiedziat.
— To — powiedziat Mutlak, wskazujac wadi — jest slad deszczu.

Zszedt ochoczo do koryta, a Najir podazyt za nim, pochylajac sig, by
lepiej widzie¢. Znalazt pedy ogoérecz- nika rosnace obok kepy fioleto-
wych iryséw 1 pewien szczegolny gatunek migty, ktoérego beduini uzywa-
ja, by leczy¢ dolegliwosci zotadkowe. Z chwytajaca za serce mieszanka



wstydu 1 przyjemnos$ci przypomniat sobie, jak mtoda beduinka i jej ojciec
zabrali go pewnego razu na pustynig, by zbiera¢ lecznicze ro$liny.
Dziewczyna, ktorej imienia nigdy nie poznal, gawedzila z nim swobod-
nie, ukryta za nikabem ozdobionym ztotymi monetami. Kiedy si¢ pochy-
lifa, by zerwac todyge mlecza, nikab opadt i przez mgnienie oka Najir wi-
dziat jej twarz. Wpatrywat si¢ w nia niespeszony. Poruszyt go wyraz
niewinnos$ci, jaki si¢ na niej malowal, odzwierciedlajacy jego uczucia
wzgledem dziewczyny. Beduinka spostrzegla jednak, ze si¢ jej przyglada,
wstala 1 odwrdcita sig. Potem ignorowata go do konca wyprawy.

Whpatrywat si¢ w kwiaty z podziwem zabarwionym wspomnieniem
Nuf. Woda zdazyla juz sptynac, pozostawiajac dzika obfito$¢ roslinnego
zycia — $wiadectwo tego, jak duzy byt opad. Spowodowana nim powddz
mogla si¢ okaza¢ Smiertelnie niebezpieczna.

Brzegi wadi nie byly strome. Oznaczalo to, ze jesli Nuf dostrzegla
zblizajace si¢ zagrozenie, powinna byla wydosta¢ si¢ bez problemow z
koryta rzeki. A najprawdopodobniej by je dostrzegta. Musiata by¢ wigc
nieprzytomna, kiedy naptyng¢ta woda. Mocno nieprzytomna, poniewaz
ryk nadciagajacej powodzi obudzitby umartego.

Spojrzat na rosliny. Nie byly na tyle rozwinigte, by Nuf mogta je zo-
baczy¢. Co zatem sprawilo, ze zeszta w ogole do wadi?

Suhajl wygramolit si¢ z koryta 1 wrocit do jeepa napi¢ ci¢ wody.
Najir podazyt za Mutlakiem wzdluz wadi, stapajac ostroznie, by nie za-
depta¢ kwiatow, 1 zatrzymujac si¢ od czasu do czasu, zeby przyjrzec si¢
co dziwniejszej roslinie. Przebyli w ten sposdb mniej wigcej kilometr,
Mutlak trzymajac si¢ skraju koryta w poszukiwaniu sladow, a Najir idac
po jego dnie, by nie wchodzi¢ tropicielowi w paradg.

— Masz cos ciekawego? — zapytal.

— Slady lisa, kilku myszy. Nic niezwyklego. A to co? — Wdrapat
si¢ na brzeg 1 zaczal krazy¢. Najir chetnie by do niego dotaczyl, bat si¢
jednak, ze poruszy piasek. Mutlak podszedt do skraju wadi. — byli tu be-



duini. Jedna ciezarowka. Czterech mlodych mezczyzn. Zadnych wielbla-
dow. — Przygladatl si¢ przez chwile kwiatom w wadi. — Tam — powie-
dzial, wskazujac miejsce tuz przy lewej stopie Najira.

Najir spojrzal w dot, ale nie dostrzegt nic poza kepa gestej roslinno-
sci. Mutlak zszedl na dno koryta, przykucnal tuz obok Najira 1 zaczal roz-
chylac¢ todygi, przygladajac si¢ bacznie gruntowi.

—- Tu ja znalezli — powiedziat. Wstal 1 zaznaczyl palikami obrys
lezacego ciafa.

— Czy rosliny nie zniszczyly sladow? — zapytat Najir.

— Nie, nie. Odcisk byt gleboki. Widzisz, ciato zostalo tu zniesione
przez wode. Kiedy przestalo pada¢, woda wsigkta w podioze, a cialo za-
glebito si¢ w migkki grunt. Podejdz blize;.

Najir przykucnat obok 1 rzeczywiscie, byto tam wiele méwiace za-
glebienie.

— Masz racjg.

— Slady w migkkim piasku najlatwiej odczyta¢. Spojrz tutaj, widaé
nawet odcisk jej palcow.

Nie mylit si¢: zarys dtoni byt bardzo wyrazny. Nuf lezata na boku, a
kiedy przyjrzeli si¢ miejscu, gdzie musiala si¢ znajdowac jej twarz, zoba-
czyli zarys szczeki. Najirowi ciarki przebiegly po grzbiecie. Jesli powodz
byta tak silna, jak przypuszczat, Nuf zostata zniesiona w dot rzeki. Mogta
przeby¢ spora odleglos$¢, zanim dotarta az tutaj.

— Potrafisz powiedziec, ile bylo wody? — zapytal.
Mutlak zastanawiat si¢ przez chwile, w koncu potrzasnat gtowa.
— Chcesz wiedzie¢, jak daleko zniosta ja powodz?

— Tak.



— Trudno powiedzie¢. — Wstat 1 spojrzat wzdluz wadi. — To by
zalezalo od ilosci wody. Bedziemy musieli p6js¢ wzdtuz koryta, zeby si¢
dowiedziec¢, jak daleko woda mogta ja znies¢.

Zaznaczyli miejsce palikiem 1 ruszyli brzegiem wzdtuz koryta. Suhajl
wlokt si¢ za nimi, potykajac na piasku. Zatrzymali si¢ dwukrotnie, by
sprawdzi¢, czy wypit dos¢ wody, upierat si¢ jednak, ze wszystko z nim w
porzadku. W koncu Mutlak odestal go do jeepa. Wyczerpany upatem de-
tektyw che¢tnie postuchat.

Wedrowali powoli korytem przez mniej wigcej godzing. Sadzac po
tym, jak wygladal piasek na brzegach, w tej czgsci pustyni nie padat
ostatnio deszcz. Uznawszy, ze beda musieli pojs¢ dalej, niz im sig pier-
wotnie zdawalo, wrocili po swoich sladach do samochoddw, aby podje-
cha¢ w gore¢ wadi, a potem ruszy¢ znowu piechota. Stonce stato w zeni-
cie. Ich ciala rzucaty krotki cien, kiedy szli po goracym piasku, porusza-
jac si¢ coraz wolniej 1 bardziej ocigzale.

— Zmeczone stopy — zauwazyl Mutlak — pozwalaja okresli¢ pore
dnia. — Najir jat si¢ zastanawiac, czy badajac odciski, mogliby si¢ tez
zorientowac, w jakim nastroju byta Nuf, kiedy trafita na pustynig.

Wrocili do jeepa 1 stwierdzil zaskoczony, ze Suhajl zasnat. Wsunat
reke przez okno 1 dotknal czota megzczyzny. Detektyw przebudzit sig
gwaltownie 1 pOtprzytomny zapatrzyt si¢ w Najira. Najir cofnat dton.

— Lepiej niech si¢ pan napije.
— Juz to zrobitem.

Najir wyplut miswak 1 poszedt na tyt samochodu. Nagly poryw wia-
tru sypnal mu piaskiem w twarz. Odszukat w torbie chuste i owinal sobie
nia glowe, zastaniajac luznym koncem usta. Wyja! kanister z woda 1 na-
pelnit manierke, przygladajac si¢ przez caly czas wadi. Niezle nas wy-
trzesie, pomyslal, lecz sprobujemy dotrze¢ jak najdalej. Beduini znalezli



cialo dziewczyny w tym miejscu, ale nie tu umarta. Prawdziwe miejsce
zbrodni znajduje si¢ gdzie indzie;.

Najir jechal za cigzar6wka Mutlaka, zastanawiajac sig, jak przyjaciel
jest w stanie dostrzec cokolwiek w chmurze unoszacego si¢ dookota pytu.
Suhajl wysuna! gltowe przez okno, wypatrujac postusznie sladow desz-
czu. Jechali, poki Najir nie dostrzegt w oddali kepy akacji. Stangli tylem
do wadi. W poblizu spoczywat wielki gtaz otoczony potkolem drzew.

Widok wydat si¢ Najirowi znajomy. Byt tu niedawno z Usmanem.
Przypomniatl sobie to miejsce z powodu gltazu 1 nie dajacej si¢ wyjasnié
obecnosci drzew tam, gdzie poza nimi znajdowat si¢ jedynie zwir i pia-
sek. Planowali zrobi¢ sobie tygodniowa wyprawe, lecz Usman byt bardzo
zajety 1 nie mogt wyjecha¢ na dluzej niz dwie doby, rozbili zatem nie-
wielkie obozowisko 1 spedzili oba popotudnia, wedrujac wzdtuz wadi w
poszukiwaniu Sladow zycia. Zauwazyli lisa, a przynajmniej tak im si¢
wydawalo.

Podjechat teraz blizej drzew 1 dat Mutlakowi znak, by si¢ zatrzymat.
Wszyscy wysiedli.

— Co to takiego? — zapytat Suhajl.

Najir podszedt blizej, aby si¢ przyjrze¢ kamieniowi 1 drzewom. Tak,
to bylo to miejsce. Glaz mial charakterystyczne wglebienie, w ktorym
mozna byto wygodnie usias¢, ale miescita si¢ tam tylko jedna osoba.
Obaj woleli siedzie¢ na piasku. Mutlak stanat za nim 1 jat wpatrywac si¢
W ziemig.

— Te odciski wygladaja na twoje.

— Bo sa moje — odpart Najir, przygladajac si¢ plataninie sladow na
piasku. Mimo iz dobrze znal Mutla- ka, i tak byl pod wrazeniem.

— Kto byl z toba? — zapytat Mutlak.

— Usman asz-Szarawi. Brat ofiary.



— Ach... tak. — Mutlak przyjrzat si¢ sladom, obchodzac kamien, a
potem podazyt za nimi, trzymajac przed soba wyciagnigta dton niczym
r6zdzk¢. — Nerwowy facet.

— Usman?
— Tak. Lecz idzie za toba.

Najir nie potrafit wyczyta¢ niczego ze sladow. byt zgrzany 1 zmeczo-
ny. Przysiadl na glazie, wdzigczny za odrobing cienia. Otworzyt manier-
ke, powachatl za wartos¢, upit solidny tyk wody 1 utkwit wzrok w wadi.
Mutlak dostrzegt wida¢ zaktopotanie przyjaciela, gdyz odszedt dalej, po-
zostawiajac go samego.

Najir napit si¢ jeszcze wody. To ze cialo Nuf zostato znalezione w
poblizu miejsca, gdzie obozowali kiedys z Usmanem, zaskoczyto go. Czy
mogt to by¢ przypadek? Potem nie wybrali si¢ juz na pustyni¢ do czasu
zaginigcia Nuf.

Dostrzegt zblizajacego si¢ Suhajla. Niost but. — Lezal pod tymi
kwiatami — powiedzial, podchodzac.

Byt to solidny but o mocno zdartej podeszwie. Najir obejrzat go sta-
rannie. Niewielka plama wyblaktego koloru wskazywata, ze mogt zostac
zmoczony, a potem wyschna¢. Byt rozmiaru 36, tak jak szpilka.

— Mogt naleze¢ do niej — powiedziat. — Stracita go w powodzi.
Pokazg but rodzinie, zobaczymy, czy go poznaja.

Suhajl skinat glowa 1 oddalit sig, a do Najira podszedt Mutlak.
— Moge zobaczy¢? — zapytat.

Najir podat mu but 1 Mutlak ogladat go przez chwilg starannie, nic
jednak nie powiedziat. Oddat but Najirowi.



Nastepnych kilka minut spedzili, krazac wokot miejsca, gdzie Suhajl
znalazt but, szukajac sladow stop, zwierzat, czegokolwiek. Jesli nie liczy¢
paru tropOdw pozostawionych przez ptaki, grunt byl nienaruszony.

— Spojrzcie — powiedziat Mutlak podekscytowany. — Byta tu hu-
bara.

Najir dostrzegl na piasku wiele mowiace $lady tap 1 pazurow. Na
mysl, ze cos przetrwato na tym pustkowiu, zrobito mu si¢ 1zej na duszy.

— Wigc jak poznajesz, czy slady pozostawita kobieta czy mezczy-
zna? — zapytat.

Mutlak podniost gtowe 1 spojrzat na przyjaciela.

— To znaczy — Najir machnat reka — przypuszczam, ze kobiety
miewaja na ogol mniejsze stopy, ale poza tym...?

— Nie chodzi tylko o rozmiar — odpart Mutlak.

— Ani o inna pojedyncza cechg. — Upil tyk z manierki 1 spojrzat
przed siebie, na falujacy od zaru horyzont.

— Zajmuje si¢ tym od tak dawna, ze nie pamig¢tam juz zasad. Pole-
gam na instynkcie. Kiedy widz¢ slady kobiety, wiem po prostu, ze zosta-
wila je kobieta.

— Chodza inaczej niz m¢zczyzni? Mutlak zmruzyt oczy.

— Coz, tak. Ich ciata roznia si¢ od naszych. Maja inne biodra. Uwa-
zam jednak, ze nie tylko dlatego inaczej si¢ poruszaja.

Wrocili do samochoddw 1 ruszyli dalej. Przejechali zaledwie kilka ki-
lometrow, gdy Mutlak zatrzymat sig, wychylit przez okno 1 zawotat do
Najira:

— Deszcz spadt tutaj, nie ma wigc po co jechac¢ dale;.



Najir wysiadt rozczarowany, pozostawiajac Spiacego Suhajla. Beduin
miatl racj¢: piasek zostat tu wygtadzony przez deszcz. Mutlak wysiadt 1
dofaczyt do Najira. Podeszli do skraju wadi 1 spojrzeli w dot. Koryto nie
byto glebokie — roznica poziomoéw wynosita najwyzej trzy metry. Ktos
mogl zepchna¢ Nuf w dot, uderzywszy wpierw w glowe. Jesli sie ockng-
ta, ruszyta zapewne dnem wadi nieswiadoma, ze nadciaga ulewa... A mo-
ze wcale si¢ nie obudzita. Sprawdzili po raz ostatni okolice w poszukiwa-
niu sladow, a potem ruszyli powoli wzdluz wadi. Pig¢dziesiat metrow w
dot wyschnigtej rzeki spostrzegli kiab materiatu zaczepiony o krzak.
Okazato sig, ze to meska chusta. Sadzac po tym, jak byla wyblakta 1 za-
kurzona, musiata pozostawa¢ w wadi o wiele dluzej niz Nuf. Poza tym
nie bylo tam sladow jakiejkolwiek aktywnosci.

— Obawiam sig, ze to wszystko, co moglem zrobi¢ — powiedziat
Mutlak. — Podejrzewam, ze but, ktory znalezliscie, nalezat do niej. Jesli
zdotasz to potwierdzi¢, ch¢tnie pomoge szukac¢ dalszych sladow. Musiata
je gdzies zostawic.

Kiedy wrdcili do jeepa, Suhajl nie spat 1 majstrowal cos przy GPS-ie.
Drzaly mu palce 1 wygladato na to, ze koordynacja dton—oko nie funk-
cjonuje u niego jak powinna. Najir przyjrzat si¢ skorze megzczyzny i
stwierdzit, ze juz sig¢ nie poci. Wsunat reke przez okno 1 chwycit Suhajla
za nadgarstek.

— Co pan robi?

Najir policzyt puls. 135 uderzen na minutg.
— Cos nie tak? — zapytat Suhajl.

— Owszem. Umiera pan.

Suhajl prychnatl lekcewazaco. Mutlak wrdcit na tyl swojej cigzardwki
1 wyjat dwugalonowy pojemnik z woda. Podszedt do jeepa, otworzyt po-
jemnik 1 wylat wodg na Suhajla.



— Do diabta! — wrzasnat Suhajl, wycierajac twarz. — To byta po-
rzadna koszula!

Najir dat mu butelke z woda 1 kazat popija¢ matymi tykami, pdoki nie
wroca do Dzuddy.

Stonce zachodzito, gdy zegnat si¢ z Mutlakiem. Uruchomit silnik 1
ruszyt w droge powrotna. Pobyt na pustyni rzadko przyprawiat go o de-
presje. Tego dnia wrocita frustracja, jaka odczuwal, szukajac Nuf. Pusty-
nia zdawata si¢ z niego naigrawac.

Dopiero gdy znalazt si¢ na autostradzie, uswiadomit sobie, ze Suhajl
jest nieprzytomny. Cdz, nie mogt zrobi¢ nic wigcej, jak tylko dostarczyc
go mozliwie szybko do szpitala w Dzuddzie. Wielki mi detektyw, pomy-
slal. Trzeba mezczyzny znacznie wigkszego formatu, by znalez¢ morder-
ce Nuf. Ta krewetka nie znalaztaby nawet wody w lodowce.



ROZDZIAL 8

Cho¢ wuj Najira, Samir, poswigcit zycie nauce 1 sprzeciwial si¢ prze-
sadom, ktore uznawaly opetanie przez dzinny za przyczyne wszelkich
choréb — nazywat to ,,pozalowania godnym dziedzictwem" — jedno
przekonanie pozostato w nim nietknigte: wierzyt w silg zlego oka.

Bylo to cos o wiele grozniejszego niz ztosliwe spojrzenie. Skutkowa-
to rozlicznymi dolegliwosciami — od niewinnej czkawki po $miertelne
choroby w rodzaju zatoru, i to u zdrowego mtodego me¢zczyzny. Ponie-
waz byt chemikiem, przyjaciele i1 sasiedzi uwazali go za eksperta we
wszystkim, co wiazato si¢ z wyksztalceniem — medycynie, prawie, filo-
zofii religii — 1 czgsto zasiggali jego rady. Z uptywem lat przekonali sig,
ze nie jest zbyt dobry w sktadaniu ztamanych kosci czy objasnianiu niu-
ansOw prawoznawstwa, ale wie niemal wszystko o tajnikach ludzkiego
spojrzenia — zna jego historig, moc, nawet kulturowe osobliwosci. Wies¢
niosta, ze zna si¢ na tym najlepiej ze wszystkich, 1 nie minglo wiele cza-
su, a mogt liczy¢ na trzy do czterech wizyt w tygodniu. Odwiedzali go
zazwyczaj obcy, a wigkszos¢ skarzyla si¢ na ,,zte oko".

Samir zadawat kazdemu, kto zapukat do jego drzwi, wnikliwe pyta-
nia, jakie lekarz zadalby pacjentowi. I jesli uwazat za ironi¢ losu, ze on,
naukowiec, prowadzi badania w dziedzinach, w ktorych nietrudno o szal-
bierstwo, takich jak czary, telekineza czy wiara w uzdrowicieli, nie dzielit
si¢ tym przekonaniem z gos¢mi. Nagrywal ich skargi i uwaznie si¢ im
przygladal, aby wysledzi¢ poczatki choroby. I cho¢ nie byt w stanie za-
oferowa¢ odwiedzajacym wiele wigcej niz tylko amulet czy imi¢ dobrego
beduinskiego egzorcysty, udawato mu sig, za sprawa uprzejmego tonu 1
otaczajacej go aury profesjonalizmu, ulzy¢ im w cierpieniu. Zajmowanie
si¢ ulubionym hobby nie kosztowato zbyt duzo i byt z tego zadowolony.



Jak lekarz wytwarza w sobie odpornos¢, wystawiajac si¢ nieustajaco
na zarazki, tak Samir nigdy nie cierpiat z powodu zlego oka — on sam
twierdzit, ze dzieje si¢ tak, poniewaz doskonale potrafi si¢ obroni¢. Nosit
pod koszula amulet z niebieskiego szkta, lecz co wazniejsze, oddalal za-
grozenie za pomoca subtelnego znaku piec. Znak skutkowatl uzyty w do-
wolnej formie. Drapat si¢ zatem pig¢ razy po brodzie. Mrugat pigc razy.
Przesuwat pig€ razy dlonig w dot ramienia. Od czasu do czasu ochraniat
tez Najira, poklepujac go pie¢ razy po ramieniu lub powtarzajac pigcio-
krotnie jego imig.

Najir nigdy nie nabrat tego nawyku. W gi¢bi duszy nie pochwalat
niepotrzebnych gestow: zwracaly uwage 1 przyciagaty kolejne zto. La-
godniejsza, bardziej refleksyjna czes¢ jego natury sktaniata si¢ jednak ku
przekonaniu, ze zte oko nie jest tylko mitem.

Siedziat w gabinecie wuja po zawietrznej olbrzymiego debowego
biurka, w miejscu, gdzie podmuch sufitowego wentylatora piescit deli-
katnie skore. Odpoczywali po p6znym obiedzie, a ich ubrania wydzielaty
jeszcze pizmowa won jagnigciny. Czul, ze schowany w kieszeni miswak
khuje go w udo, lecz go nie wyjat: w domu Samira nie bylo gdzie wyplu-
wac pogryzionych resztek. Zamiast zuc¢, spogladat zatem na $ciany, mape
Swiata 1 pieczolowicie opisane gablotki z larwami réznych gatunkow je-
dwabnika. Po prawej wisiala potka zapeliona podrecznikami rdéznego
ksztattu 1 rozmiaru, poswigconymi niemal wytacznie problemom che-
micznym, ktérymi nauka dawno przestata si¢ zajmowac, 1 pokrytymi cie-
niutkg warstewka kurzu.

Po drugiej stronie biurka siedzial Samir, palac zachodnia fajke: byt to
solidny brazowy przedmiot, ktory w 1968 podarowal mu brytyjski arche-
olog. Samir wydmuchiwal dym w kierunku wentylatora — ktory nawie-
wat go ku Najirowi — 1 postukiwat ustnikiem w czyrakowaty nos.

— Jak bylo na pustyni? — zapytat.

— Dobrze — odpart Najir, a potem zapanowato przyjazne milczenie.



Po tym jak rodzice Najira zgingli w wypadku, kiedy byt jeszcze
dzieckiem, Samir przyjat go pod swoj dach 1 wychowat. Byt bratem ojca
Najira, jedynym czlonkiem rodziny, ktérego sta¢ byto na to, by przyjac
chtopca. Walczyt o ten zaszczyt z instytucjami opiekunczymi panstwa.
Alternatywa byto pozostawienie go w Palestynie u siostry Samira, Aiszy,
ktora wychowywata siedmioro dzieci, nie majac m¢za ani pienigdzy. Sa-
mir lubit przypomina¢ Najirowi, ze Palestyna to straszne miejsce i1 ze
gdyby tam zostal, teraz bylby zapewne martwy lub siedziat w izraelskim
wigzieniu.

Samir znalazt sobie przed laty bezpieczna niszg, pracujac z archeolo-
gami na calym Bliskim Wschodzie. Badat artefakty 1 uczyt archeologow,
jak si¢ postlugiwa¢ najnowszym sprzetem do analiz chemicznych. Najir
zapamigtat dziecinstwo jako szereg nastepujacych po sobie wykopalisk.
Trwaly miesiacami 1 czgsto opuszczat wtedy szkolg, by towarzyszy¢ Sa-
mirowi. A poniewaz wuj duzo pracowal, Najir na ogdt musiat troszczyc
si¢ o siebie sam. Wyrost na samotnika, ale 1 poszukiwacza przygdd —juz
jako chtopiec czgsto wymykat si¢ samotnie na pustynig.

Pomimo niezaleznosci, a moze dlatego, ze mial jej zbyt wiele, od
dziecinstwa tesknit bardzo za rodzina. Tgsknota nie opuscita go do dzi-
siaj, cho¢ zdawat sobie sprawg, ze nie zostanie zaspokojona. Dreczyta go
obawa, ze nigdy si¢ nie ozeni. Malzenstwa aranzowali rodzice. Rodzice
mieli braci 1 siostry, ci za$ mieli dzieci, ktore trzeba bylo pozeni¢ lub wy-
da¢ za maz. Organizowali skomplikowane wizyty, podczas ktoérych mez-
czyzna mogt poznac potencjalng narzeczong — oczywiscie podczas takiej
wizyty kobieta twarz miala przez caly czas zastonigta, mogt przyjrzec si¢
jej dtoniom i stopom (o ile nie nosita skarpet i rekawiczek) i1 czegos$ si¢
dowiedzie¢ na podstawie wygladu tych mniej waznych czesci ciata. (Na-
turalnie prosciej byto przyjrze¢ si¢ uwaznie twarzy jej brata). Samir nie
mogt mu tego zapewni¢ — nie mial kuzynek, ktore bratanek moglby po-
Slubi¢. Przynajmniej tu, w Arabii Saudyjskiej. Zreszta nawet gdyby byt w
stanie zaaranzowac¢ dla niego matzenstwo, 1 tak by tego nie zrobit, zywit
bowiem mocne przekonanie, ze mgzczyzna powinien ,,czego$ si¢ doro-



bi¢", zanim si¢ ustatkuje. On sam, majac szescdziesiat pigc¢ lat, nadal si¢
dorabial.

Najir czegsto napomykal, ze Koran zaleca malzenstwo, a nawet je na-
kazuje, napisano tam bowiem: ,,Zeficie samotnych...".** Lecz Samir re-
plikowal, cytujac inny werset: ,,I niech staraja si¢ zy¢ we wstrzemigzli-
wosci ci, ktorzy nie maja mozliwosci matzenstwa, az wzbogaci ich Bog

swoja laska".*’ Na to Najir nie mial juz argumentu.

Czasami czut, ze w dziecinstwie najbardziej brakowato mu obecnosci
kobiety. Matki, ciotki, nawet siostry.

Samir poznal swego czasu blizej jedna czy dwie kobiety — cudzo-
ziemskie kobiety, ktore nie uwazaly przyjazni z niezonatym mezczyzna
za niestosowna — ale te zwiazki nie trwaly dlugo. Podczas wykopalisk
spotykato si¢ gldwnie megzczyzn. Na pustyni kobieta byla rzadkim zjawi-
skiem, rzadszym jeszcze niz w Dzud- dzie. Najir zartowat z przyjaciotmi,
ze wszystko co wie o kobietach, pochodzi z plotek, Koranu 1 przemyca-
nych z Zachodu seriali telewizyjnych, takich jak ,,Happy Days", ,,Colum-
bo" czy ,,WKRP in Cincinnati". Cho¢ przyjaciele si¢ $Smiali, byla to
smutna prawda i1 Najir zyl z przygngbiajaca Swiadomoscia, ze Swiat ko-
biet pozostanie przed nim na zawsze zamknigty.

To Samir zapoczatkowat jego karier¢ przewodnika, wyprawiajac bra-
tanka z Asz-Szarawimi na pustyni¢. Znal ich, poniewaz przeznaczali
wielkie sumy pienigedzy na badania archeologiczne. Wkrotce ustug Najira
zazyczyly sobie tez inne rodziny 1 teraz pracowat juz na okraglo, towa-
rzyszac turystom i1 bogatym Saudyjczykom w wyprawach do najdzik-
szych zakatkow kraju. Rola przewodnika bardzo mu odpowiadata — za-
pewniata bowiem poczucie wspolnoty 1 pozwalata dobrze zy¢. Mieszkat
na todzi 1 zdaniem Samira, nader czg¢sto wyrazanym, przypominat w tym

2 *Werset 24, 32.

3 *Werset 24, 33.



,hastolatka wegetujacego w blaszanej puszce". Jego praca dla Asz-
Szarawich miata by¢ z zatozenia rozrywka, nie zawodem, 1 cho¢ tak bar-
dzo mu odpowiada, czas pomysle¢ o przysztosci. ,,Kiedy uswiadomisz
sobie w koncu — mawiat wuj — Ze nie masz juz szesnastu lat, bedziesz
musiat kupi¢ dom 1 zdoby¢ prawdziwa prace, taka z ksiazkami, biurkiem
1 oprawnymi w ramki dyplomami". Najir wolalby raczej cierpie¢ na nie-
ustajaca czkawke 1 zator, niz pojs¢ do ,,prawdziwej" pracy, lecz nie
wspominat o tym wujowi.

Tego popotudnia przynidst kilka probek pobranych z ciala Nuf, w
nadziei ze wuj pomoze mu je zbada¢ w domowym laboratorium.

Samir przerwat ciszg, pokastujac delikatnie.

— Uwazasz zatem, ze dziewczyna Asz-Szarawich nie uciekta? —
zapytat. Rozmawiali o Nuf podczas obiadu, ale krotko.

— Trudno powiedzie¢ — odpart Najir. — Wszystkie dowody wska-
zuja na uprowadzenie. Zostata uderzona w gltowe. Rodzina sadzi, ze Nuf
zmusita corke opiekuna wielbtadéw, by jej pomogla. Widzialem te
dziewczyng... — Przycisnat palec do policzka, aby powstrzymac nagly
skurcz mig$nia. — Dordéwnuje mi wzrostem, a moze 1 sita, a Nuf byla
drobna. I jak mogtaby odjecha¢ sama? Musiataby si¢ zorientowa¢ w pla-
taninie drog, wybra¢ wilasciwa i1 dotrze¢ w koncu na pustyni¢. Umiata
prowadzi¢ skuter wodny, lecz cigzarowke? Doprawdy... — Potrzasnal
glowa.

— Znalezli cigzarowke?

— Jak dotad nie. No 1 jeszcze ten wielbtad. Nie puscitaby go luzem,
przeciez brak wielbtada oznacza Smier¢. — Odchylit si¢ na krzesle 1 wes-
tchnal. — Moze zostata uprowadzona z wielbtadem, zeby to wygladato
na ucieczke. Porywacz zepchnat ja do wadi, rabnat w glowe, a wielbtad
sam si¢ oddalit.

— I co dalej? — zapytat Samir.



— Moze porywacz wrécit do Dzuddy? Nie wiem. Znalaztem na no-
dze wielbtada znak chroniacy przed ztym okiem. Zostat zrobiony dwa ty-
godnie temu, jesli nie pozniej. Mozliwe, ze Nuf zrobita go na pustyni. To
by oznaczalo, ze nie byta wowczas sama. Probowata si¢ ochronié, tyle ze
pig¢ kresek nie ochroni ci¢ przed pustynia czy stoncem, jedynie przed
ludzkim okiem.

— To nie do konca prawda — zauwazyt Samir. — Wyrecytuj, pro-
szg, sury ochronne.

Najir westchnat. Odkad pamigtat, Samir kazat mu recytowa¢ w trud-
nych chwilach dwie ostatnie dwie sury Koranu.

— Znam je — powiedzial.
Samir jat recytowac:

— ,,Szukam schronienia u Pana jutrzenki przed ztem tego, co On
stworzyl, przed ztem ciemnosci, kiedy si¢ szerzy, przed ztem tych, ktorzy
dmuchaja w wezly, 1 przed ztem czlowieka zawistnego, w chwili kiedy
zywi zawisc¢",.. Styszales? ,,Przed zlem ciemnosci, kiedy si¢ szerzy". —
Zignorowat niecierpliwe sapnigcie Najira 1 mowit dalej: — ,,Szukam
schronienia u Pana ludzi, Krola ludzi, Boga ludzi, przed ztem kusiciela
wycofujacego si¢ skrycie, ktory podszeptuje pokuse w serca ludzi — spo-
§rod dzinnow i ludzi".** A dzinny moga przybieraé rézna forme, nie tylko
ludzka. To niewidzialne sity zta.

Najir powsciagnal zniecierpliwienie. To byly pigkne sury. Stanowily
takze jedyna naprawde skuteczng bron przeciwko ziemu oku, poniewaz
odwotywaty si¢ wprost do Boga.

— Zatem dlaczego Nuf nie wyrecytowata po prostu tych sur? — za-
pytal. — A skoro juz o tym mowa, dlaczego ludzie postuguja si¢ amule-
tami czy symbolami, skoro zawsze moga odmowic¢ surg?

**Sury 1131 114,



Samir westchnat 1 usiadl wygodniej, nieomylny znak, 1z zamierza
wyglosi¢ wyktad. Najir wyprostowat si¢ na krzesle.

— Poproszg krotsza wersjeg.
Samir si¢ rozesmiat.

— Wigkszos$¢ symboli ochronnych odwotuje si¢ do cyfry piec. Pigc
palcow. Pig¢ stow. Niektorzy recytuja nawet pigciokrotnie te dwie sury.

— Wiem o tym. — Najir machnat r¢ka. — Pig¢ filarow islamu. Pigc
modlitw w ciagu dnia.

— Idealna Al-Kaba znajdujaca si¢ w niebie zostata zbudowana z
kamieni zebranych z pigciu swigtych gor: Synaju, Al-Dzudi, Al-Hiry,
Oliwnej oraz Libanu. — Samir wygladal tak, jakby miat zamiar wyrecy-
towac¢ dhuga list¢ przyktadow, a w najlepszym razie wymieni¢ ich pigc,
lecz Najir si¢ niecierpliwit.

— W porzadku — prychnal — znam magiczne znaczenie cyfry. Nie
daje to odpowiedzi na moje pytanie.

— Aby wyszepta¢ modlitwe, potrzebujesz chwili czasu, a znak jest
przez caly czas z toba, czuwa, nawet kiedy ty tego nie robisz.

— Czyz nie jest to rola Boga? — zapytat Najir.

— Owszem, jednak symbole pomagaja. Niosa pocieche. Moze
dziewczyna Asz-Szarawich tez jej potrzebowata. Moze si¢ bata. Probo-
wala si¢ ochroni¢ przed ztym okiem. Mysle, ze tak naprawde dreczy cig
pytanie, kto byl z nia na pustyni.

— Porywacz, obcy, nikt bliski. Ktos, komu nie ufata. Albo nie wie-
dziata, czy moze zaufac. Jesli rzeczywiscie uciekta, byta z kims, komu
ufata na tyle, by wybrac si¢ z nim na pustynig, lecz nie ufala catkowicie.
Mogta zrobi¢ ten znak na wszelki wypadek.

— Uwazasz zatem, ze nie zostata porwana.



— Nie wiem.

— Po co ktos miatby ja porywac? — zapytat Samir.
— Nie zazadano okupu.

— Moze po to, by ja uciszy¢. Byta w ciazy.

Samir przytaknat.

— Nie uwazasz, ze krewni zachowuja si¢ podejrzanie?

— Chca rozwiaza¢ sprawe sami. Postgpuja jak kazda bogata rodzina.
Nie znaczy to jeszcze, Ze sq winni.

— Musisz wzia¢ jednak pod uwagg, ze kobieta taka jak Nuf nie po-
winna zna¢ m¢zczyzn innych niz bracia.

Najir spochmurniat.
— Nie badZ $mieszny. Znasz jej braci. Nie zrobiliby czego$ takiego.
— Bronisz ich, jakbys si¢ obawial, ze moga by¢ winni.

Najir si¢ zjezyt. Oczywiscie bal sig, iz moga by¢ winni. Ktokolwiek
ukradt wielbtada, musiatl zna¢ posiadios¢ na tyle, by moc to zrobi¢. On
sam nie znal jej az tak dobrze — dlatego si¢ napatoczyt na corke sta-
jennego.

Rysy twarzy Samira wyostrzyly si¢ z napigcia, ale po chwili jego
twarz przybrata wyraz cierpliwego spokoju.

— Znam mezczyzn z tej rodziny od wielu lat. Masz racjg, kazirodz-
two do nich nie pasuje. Nie zmienia to faktu, ze kobieta taka jak Nuf, z
dobrej rodziny, powinna znac¢ tylko braci.

Najir siedzial, patrzac na wuja, fajke, czub siwych wtosoéw 1 dyplomy
wiszace z tylu na Scianie. W polu widzenia pojawil si¢ przejrzysty obto-
czek dymu. Nie potrafit si¢ pozby¢ wrazenia, ze wciaz jest matym chlop-
cem pobierajacym nauki od cierpliwego starszego mezczyzny.



— Mozemy sprawdzi¢ probki? — zapytat zniecierpliwiony.

Kaciki ust Samira uniosty si¢. Odtozyt fajke na stojak 1 wstal, poty-
kajac si¢ z lekka. Bez biurka, ktérego moglby si¢ przytrzymac, wydat si¢
nagle Najirowi kruchy. Przygladal si¢ chwilg bratankowi z namystem.

— Cieszg sig, ze robisz cos pozytecznego.
Najir ugryzt si¢ w jezyk.

Suterena byta kiepsko oswietlonym pomieszczeniem z niskim sufi-
tem 1 zakurzonymi kamiennymi §cianami. Ostatnio Samir spedzat tu spo-
ro czasu w chlodzie 1 odosobnieniu, prowadzac badania w dziedzinie,
ktorej Najir nie pofatygowat si¢ pozna¢ ani zrozumie¢. Laboratorium sta-
nowito dziwaczna mieszanke starego z nowym: spektrometr masowy stat
obok etazerki z rozpadajacymi si¢ ksigzkami, zas rzedy wysterylizo- wa-
nych fiotek i pipetek dzielity miejsce z aparatem do podgrzewania, ktory
mogt stanowi¢ zabytek z epoki osmanskiej. Ponad tym wszystkim wisiat
wyblakty plakat przedstawiajacy Jerozolimg w nocy.

Wiasnie tu Samir spedzil popotudnie, badajac probki dostarczone
przez Najira. Bylo tam kilka probek z ciata Nuf: btoto z nadgarstka, pia-
sek oraz inne Slady ze skory i1 rany na glowie. Najir otrzymat je dzigki
uprzejmosci firmy Benson&Hedges, ona zas od Usmana, ktoremu za-
pewne przekazala je panna Hidzazi.

— Probki sa interesujace — powiedzial Samir. Podat wydruk
Najirowi, a ten odtozyt kartke na stot.

— Po prostu powiedz mi, co odkryles.
— Pierwsza zawiera btoto.
— Tak, dzieka.

— I naw0z. — Samir przyjrzat si¢ bratankowi uwaznie. — Probka
byla zanieczyszczona przez krew 1 piasek, lecz nawoz to nawoz.



Ciemna substancja na nadgarstku Nuf zawierata slady nawozu?
— Mozesz okresli¢, czy nawoz pochodzi od wielbtada?

— Tylko jesli jadt Apocynaceae. Znalaztem slady glikozydow naser-
cowych, kwasu pruskiego 1 rutyny, czyli czynnych trucizn obecnych w
roslinie Nerium znanej jako oleander.

— Co takiego?

— Kwitnaca roslina. Raczej rzadka w Dzuddzie, cho¢ jestem pewien,
ze daloby si¢ ja tu znalezc.

— Wiem, co to oleander. Jestem po prostu zaskoczony.

— Ach tak. C6z, oleandry nie potrzebuja duzo wody. To odporne ro-
sliny, lubia piasek 1 stonce, lecz raczej nie rosna na pustyni. — Samir
zdjal z potki ksiazke 1 przerzucat przez chwilg jej kartki. — Wygladaja
tak.

Najir zerknal z grzecznosci na czarno-biaty rysunek.— Zatem co-
kolwiek zjadto tg rosling, zrobito to w Dzuddzie.

— Tak. W piaszczystym miejscu, gdzie prawie nie ma wody.
— 7 pewnoscia zawezi to poszukiwania.

Samir nie lubit sarkazmu, zmarszczyt wigc mocno brwi.

— To niebezpieczna roslina. Silnie trujaca.

Najir przyjat informacj¢ z umiarkowanym zainteresowaniem.

— Druga probka moze si¢ okaza¢ bardziej pomocna — kontynuowat
Samir. — Przyjrzatem si¢ piaskowi znalezionemu w ranie na gtowie. Byt
ostry, niemal jak zwir. Ciemnopomaranczowego koloru.

— Nie widziatem takiego w wadi — powiedziat Najir. — Jak bardzo
ciemny?



— Co6z, probka byta bardzo niewielka, ale na pewno ciemniejszy niz
bywa zazwyczaj piasek. Znalaztem w nim tez §lady gliny.

— Zatem piasek 1 btoto?

— Na to wyglada. — Samir jat wytacza¢ po kolei urzadzenia. Prze-
szedt przez pokdj 1 zaczal wybierac rzeczy, ktore jego zdaniem mogly si¢
okaza¢ przydatne: pudetko gumowych rekawiczek, sterylne waciki, to-
rebki 1 twarde plastikowe pojemniki. — Bedziesz tego potrzebowat —
powiedzial, podajac bratankowi stos przedmiotow. —; Trzeba zebraé
wigcej probek.

Zamys$lony Najir pozwolil, by Samir pakowal mu przedmioty do
kazdej kieszeni zdolnej je pomiescic.

— Dzigki, wystarczy.

— O co chodzi? — zapytat wuj.
— Jakie zwierzg je trujace rosliny?
Samir zastanawiat si¢ przez chwilg.

— Musiatoby by¢ zdesperowane.



ROZDZIAL 9

Nastgpnego ranka Najir stat w kabinie swojej todzi, nazwane;j ,,Fati-
ma", probujac zapomnie¢ sen, ktory nawiedzit go tej nocy. Snit znéw o
Fatimie. Nie widziat jej od czterech 1at, tecz we $nie wydawala si¢ nie-
zwykle zywa. Byla jedyna kobieta, o ktora zabiegat kiedykolwiek.

Przedstawit ich sobie Bilal, jego przyjaciel z pustyni, wyjasniajac, ze
Fatima nalezy do tych kobiet, ktore chca same wybra¢ sobie mgza. Najir
trochg si¢ wahal, ale kobieta byta kuzynka Bilala 1 jak zapewnial, dobra
muzutmanka. Od razu si¢ przekonal, ze tak jest naprawdg. Dziewczyna
zyta skromnie w dwupokojo- wym mieszkaniu, dzielac je z matka. Od-
bywata co rok pielgrzymke¢ do Mekki, a rytm jej dnia wyznaczaty co-
dzienne modly. Spokojne usposobienie i stodki, delikatny smiech, jakim
reagowala na anegdoty, upewnity go, ze jest dziewczgciem skromnym i
przyzwoitym.

Przez kilka tygodni poznawali si¢ nawzajem. Spotykali si¢ w jej ba-
wialni, chtodnym cichym pomieszczeniu wychodzacym na dziedziniec.
Na stoliku do kawy lezal wielki, oprawny w skor¢ Koran, otwarty co
dzien na innej surze. Chociaz obecnos¢ matki Fatimy dziatala mu na ner-
wy, z poczatku zadowolony byl, ze maja przyzwoitke Sprawiato to, ze
wizyty wydawaly si¢ mniej niestosowne. Kiedy juz poznat Fatime i
uswiadomit sobie, jak jest cnotliwa, obecnos¢ matki zaczeta si¢ wydawacd
zbedna. Fatima lubita dyskutowa¢ o zawitosciach religii, roztrzasajac na
przyktad, czy zastona powinna zakrywac kobiecie twarz czy tylko wlosy.
Cytowata swobodnie Koran, nie zagladajac nawet do ksiggi- Pewnego
dnia wyrecytowata czterostronicowa sur¢ An-Nur, Swiatlo, dotyczaca za-
ston. Powiedziano w niej, ze wierzace kobiety winny zastania¢ piers 1 nie
obnosic si¢ ze swa urodg przed nikim procz meza. Fatima uwazata, ze za-
krywanie piersi zostato w Koranie rzeczywiscie nakazane, lecz reszta jest



kwestia interpretacji. Twierdzita, ze zakrywa glowe, gdyz nakazuje to
skromnos$¢, a potem zartowata, ze jej twarz nie jest na tyle urodziwa, by
kusi¢ mezczyzn, nosi wigc zaslong, aby ich nie straszy¢. Najir usmiechnat
si¢, cho¢ miat odrebne zdanie. Twarz dziewczyny nie byla co prawda
urzekajaco pigkna, ale 1 tak mu si¢ podobala. Wiasciwie zdawata sig
pigknie¢ z kazdym mijajacym dniem. Fatima siggata mu ledwie do piersi,
a sadzac po zakrytych czarna materia ksztaltach, figur¢ miata zmystowa.

Zaczeli spotykac si¢ czesciej, czasami dwa razy w ciagu dnia. Byta
dla niego niczym cud: pierwsza kobieta, ktora blizej poznal, 1 absolutnie
doskonata. Po trzech miesiacach znajomosci nie byl juz w stanie sobie
wyobrazi¢, ze moglby jej nie widywac. Spotykata si¢ jednak takze z in-
nymi megzczyznami 1 pewnego dnia oznajmila, ze wybrata juz sobie mg-
za: lekarza.

Przyjat to zadziwiajaco spokojnie. Wyszedl, przystanatl na ulicy,
spojrzal na przestonigte zaluzjami okna jej mieszkania 1 u§wiadomit so-
bie, ze nigdy juz tam nie wroci. Fatima zostanie zong innego mezczyzny.
Pragnat ocali¢ co$, cokolwiek, z ich przyjazni, ale bytoby to niestosowne.
Dziwne, lecz byt tez z siebie dumny. Zupelnie jakby rozsadek miat mu
pomoc przetrwac trudny okres. Przez kilka nastgpnych tygodni modlit si¢
godzinami, sadzac, iz moze Bog przeznaczyt mu zycie w samotnosci —
nie byt co prawda w stanie odgadna¢, jakiemu wigkszemu celowi miato-
by to stuzy¢, nalezalo jednak wierzy¢, ze tak jest w istocie.

Bol pojawiat si¢ stopniowo, z upltywem lat. Najir zaczat rozmyslac o
dziewczynie z rosngcym smutkiem, a ilekro¢ to robit, rana otwierata si¢
na nowo. Fatima przesladowala go w snach. Pojawiata si¢ doktadnie tak,
jak kiedy$ w rzeczywistosci — widzial ja w bawialni zadajaca pytania,
mila, odziana w czern, z otwartym Koranem na stoliku. Czasami upra-
wiala seks z odwiedzajacymi ja panami, podczas gdy Najir patrzyt. Roz-
bierala si¢ dla nich, kusita. Pragnat jej 1 probowat ja posiasc. Obejmowat
ja, ptaczac 1 blagajac, aby zwrocita si¢ ku niemu, lecz nigdy tego nie zro-
bila. Mezczyzni dostrzegali porazke Najira 1 Smiali si¢ z niego. Sny byly



tak realistyczne, ze budzit si¢ z uczuciem, iz wedrowat za sprawa magii
przez noc jako duch 1 widziat prawdziwa Fatimg. Wstawat zniesmaczony
swoja tesknota, a potem takze §wiadomoscia, ze dat si¢ oglupic.

Teraz stat, kotyszac si¢ lekko w rytm ruchow wody 1 wpatrujac w
malutka szaf¢ mieszczaca ubrania, ktorych nigdy nie nosit. Wigkszos¢
lezala po prostu na dnie, cho¢ kilka pozostato na wieszakach, a pomig¢dzy
nimi jedno szczegodlne: brazowy garnitur, ktory cze¢sto wkiadat, udajac sie
na spotkanie z Fatima. Zdjat go teraz z wieszaka 1 pomyslat o swoim $nie,
probujac odpedzi¢ uczucie wstydu. W Koranie powiedziano, ze cialo jest
jak ubior dla duszy: dobre i czyste. Cztowiek grzeszy, nie zachowujac
umiaru, a on z pewnoscia nie grzeszyl, chyba ze uznac¢ jego czystosc¢ 1
wstrzemi¢zliwos¢ za nadmierne.

Powachat gamitur: zalatywat stechlizna. Ani sladu zapachu kadzidta,
ktore Fatima palita czasem w bawialni. Siggnat do kieszeni 1 znalazl mi-
swak, zapasowy klucz do todzi i stary misjar. Wyjat go, odczuwajac
przyptyw bolesnej nostalgii. Byl to falszywy akt malzenstwa podpisany
przez szejka. Miejsca na nazwiska panstwa mtodych pozostawiono puste
— w ten sposob ludzie uprawiajacy seks pozamatzenski zabezpieczali si¢
przed wykryciem. Gdyby ich ztapano, okazaliby akt policjantowi. Kara
za cudzotostwo byla bowiem surowa: areszt, oskarzenie o prostytucj¢ i
nieprzyzwoite zachowanie w miejscu publicznym, proces bez obroncy, a
jesli strony zostaly uznane za winne, publiczna egzekucja przez $cigcie.
Oczywiscie szanse na to, by ktos ich przytapat w prywatnym mieszkaniu
Fatimy, byly rowne zeru, lecz Najir zawsze marzyl, ze zabierze ja gdzies
indziej, moze na pustyni¢ albo spokojna plazg. I wlasnie na taka okolicz-
nos¢ kupit misjar.

Dokument nie wygladat teraz najlepiej, pomarszczony od potu i
zniszczony od sktadania i upychania w kieszeni. W miejscu przeznaczo-
nym na nazwisko pana miodego wpisal juz dawno: Najir Ibn Sulajman
asz-Szarki, starajac si¢ zrobi¢ to jak najstaranniej. Rubryka dla panny



mtodej pozostawala pusta, odkad kupil dokument od egipskiego szajcha
dorabiajacego sobie jako rzeznik w starej dzielnicy miasta.

Ilez to razy o mato nie wpisat w pusta rubryk¢ imienia Fatimy! Jak
bliski byl poslubienia jej! Musial oszale¢, skoro zawierzyt kobiecie, kto-
rej nie miat powodu ufa¢. Ale z bolesna doktadnoscia wspomnial teraz
chtod jej bawialni. Wiasnie z tego powodu kupit sobie wtedy garnitur.
Bez wzgledu na pogode w pokoju Fatimy panowat zawsze chldd, jakby
nie zyla w tym zabojczo goracym swiecie, gdzie wszystko inne wigdnie 1
umiera.

Poprzednia noc spedzil, rozmyslajac o Nuf. Skoro juz zabral detek-
tywa na pustynig, nie miat prawa interesowac si¢ dalej ta sprawa. Pragnat
uzyskac jednak odpowiedzi na pytania, ktore nie dawaly mu spokoju.

Dlaczego Nuf zgingla tak blisko rodzinnego obozowiska? Skoro sa-
ma tam pojechata, dlaczego nie znaleziono cigzarowki? Gdzie poszuki-
wacze natkngli si¢ na wielbtada? Dlaczego Usman sadzil, ze zwierzg jest
przestraszone? Kazde pytanie tyczace si¢ Usmana prowokowato tuzin na-
stgpnych: Czy bracia naciskali na niego, by milczat? Czy co$§ ukrywat
nawet przed rodzinag? A moze nie ufal jemu, Najirow1?

Zadzwonita jego komorka. Przez chwile wpatrywat si¢ w telefon za-
skoczony, a potem odebrat polaczenie.

— Co zrobites mojemu detektywowi? — zapytat Usman zamiast
powitania. W jego glosie pobrzmiewato rozbawienie. — Wyszedt juz ze
szpitala 1 pojawit si¢ tu dzis rano, aby przeprosi¢. Wycofuje si¢. Probowa-
tem mu to wyperswadowac, lecz nie chcial stuchac.

— Uparty jegomosc.

— Wolatbym, zeby byt tak uparty, jesli chodzi o prace — odpart
przyjaciel. — Co teraz robisz?

— No... gapig si¢ na swoja szafe.



— Mam dzi§ wolne przedpotudnie, bo odwotano spotkanie, ale mu-
sz¢ kupi¢ ubrania na posag dla mojej narzeczonej. Kurtki! Mozesz w to
uwierzy¢? Teraz chca mie¢ kurtki.

Najir byt za bardzo zaklopotany, zeby przyznac, iz styszal o wesel-
nych kurtkach.

— Czy sprzedaja je wraz z instrukcja, jak sobie radzi¢ w przypadku
udaru cieplnego?

Usman si¢ rozesmiat.

— I'nie chodzi tu o jedna kurtke, ale o kilka. Mysle, ze zataczaja do
nich obietnicg podrézy do krajow o chlodniejszym klimacie.

— Aha.

— Prawde¢ mowiac, mnie tez przydalaby si¢ kurtka. Nie moge zna-
lez¢ parki, w ktorej si¢ wyprawiatem na pustynie.

Najir zajrzal kolejny raz do szafy, zastanawiajac sig, co tez si¢ stato
z parka, ktora Usman podarowat mu kiedy$ na urodziny. Zabrat ja pew-
nego razu na pustynig, lecz okazala si¢ niepotrzebna. Od tamtej pory juz
jej nie widziat.

— Wiem, gdzie sprzedaja dobre kurtki — powiedziat. — Jeden bazar

z tego typu ubraniami jest przy Haradz al-Sawarich, a drugi, lepszy, na
potudniu.

— Byles$ na bazarze z kurtkami? — W glosie Usmana dato si¢ wy-
czu¢ rozbawienie. — Nie wygladasz mi na takiego.

Najir rozesmial si¢ zazenowany. Najwidoczniej fakt, ze nosilo si¢
abaj¢ podczas upatu, oznaczatl dla niektorych, ze nie nosi si¢ nic innego.

— Przeciwnie, to do mnie podobne.

— To co, spotkamy si¢ na przystani za godzing? — zapytat Usman.



Najir si¢ zawahat.
— Jasne. Zdaz¢ odprawi¢ poranne modty.

Roztaczyt si¢ 1 jal zastanawiaé, czy postepuje stusznie. Przez telefon
tatwo byto udawac, ze wszystko jest jak zawsze. Przy osobistym spotka-
niu nie bedzie to juz takie proste. Podnidst brazowy garnitur. Co za brzy-
dactwo, pomyslat, wyblakte 1 zakurzone. W jednym miejscu oderwata si¢
podszewka. Nawet gdyby garnitur nie przypominat mu o Fatimie, i tak
byl za bardzo zniszczony 1 niemodny, aby go nosi¢. Wrzucil marynarke 1
spodnie do kosza na $§mieci i poszedt si¢ umyc¢.

Bazar z kurtkami znajdowat si¢ na rogatkach miasta, posrodku wigk-
szego targowiska, gdzie sprzedawano CD, kasety, ozdoby do wiosow i
okulary stoneczne. Najir sadzil, ze migedzy towarami musi istnieC jakis
zwiazek, lecz nie potrafit si¢ go doszukac. Caly obszar targowiska otaczat
wysoki plot z pretow, potaczonych zwojami czerwonego drutu z luzno
umocowanymi zielonymi swiatetkami.

U wejscia, mimo ze byto potudnie, widnial zapalony neon gloszacy:
bazar krolewski, zawsze mamy reszte.

Przyjechali wozem Usmana, srebrnym porsche. Cho¢ Najirowi po-
dobat si¢ wyglad samochodu, pojazd byl dla niego po prostu zbyt maty.
Trudno rozkoszowac si¢ jazda, siedzac z kolanami przycisnigtymi do
brody. Przez wigksza czgs¢ drogi milczeli. Na przystani Najir pokazat
Usmanowi but, ktory znalezli w wadi, 1 Usman go rozpoznat. Wprawilo
to obu mezczyzn w przygnebienie.

Usman krazyl po niewybetonowanym parkingu, skrecajac ostro, az
zwir pryskat im spod opon, a za samochodem unosita si¢ chmura pytu.
Jezdzit, poki nie znalazt dogodnego miejsca w cieniu czyjegos SUV-a.
Najir wysiadl, czujac si¢ jak skorupiak, ktory probuje si¢ wygramoli¢ z
ciasnej muszli.



Gdy szli przez parking, ustyszeli nawotywanie do modlitwy. Zatrzy-
mali si¢ 1 spojrzeli jeden na drugiego. Za sprawa krolewskiego rozporza-
dzenia wszystkie sklepy na czas modlitwy musiaty zosta¢ zamknigte, a
kupca nie przestrzegajacego zakazu sprzedazy czekalo aresztowanie i
wyprawienie z powrotem tam, skad przybyt: na Filipiny, do Singapuru
czy Palestyny bez mozliwo$ci powrotu.

— Chcesz si¢ modli¢? — zapytat Usman.
— Dopiero co to robitem.
— Ja tez.

Ruszyli ku niewielkiej drewnianej budce, w ktorej gdyby byta otwar-
ta, mogliby kupi¢ lodowato zimna mi- rinde. Teraz lokal mial im do za-
oferowania tylko skrawek cienia. Stali w ciszy, zmagajac si¢ z upatem.
Najir zatowal, ze nie jest w stanie zartowac, wiedziat jednak, ze Usman
tego nie lubi. Miat dos¢ przymusowych po gawedek. Wyznat kiedys
Najirowi, ze lubi pustynig za to, 1z uszlachetnia ciszg.

— Detektyw powiedzial, ze nie znalezliscie zbyt wiele w wadi —
zauwazyl.

Najirowi ulzyto, gdyz wolat sam nie porusza¢ bolesnego tematu. Wy-
jasnil, czego si¢ dowiedzial od Samira — ze piasek z wadi nie pasuje do
znalezionego na zwtokach.

Usman wydawal si¢ przejety.
— To jak myslisz, co sig jej przytrafito?
— Chciatbym wiedziec.

— Muszg porozmawiaé jeszcze raz z jej opiekunem. Juz probowa-
tem, ale nie chcial si¢ przede mna otworzy¢. Upiera si¢ przy swej historii,
lecz jestem pewien, ze wie wigcej, niz mowi.



— Twierdzi, ze rozmawiat z nia tylko przez telefon — podsunat
Najir.

— Tak. Zadzwonila w dzien swego zniknigcia i powiedziala, ze go
nie potrzebuje. Niczego nie widzial. Nie jestesmy w stanie si¢ dogadac.

Zawsze tak bylo, od dziecinstwa. Moze bytby bardziej szczery z kims in-
nym.

— Chgtnie z nim porozmawiam — zaoferowat si¢ Najir. Cho¢ nie
byt z tego dumny, fakt, ze Suhajl okazal si¢ tak bezradny 1 Usman nadal
go potrzebuje, sprawit mu przyjemnos¢. Rozmowa zdawata si¢ rozpra-
szac¢ jego watpliwosci.

— [ tak zrobites juz duzo — zauwazyt Usman.

— Nie ma sprawy. Wiem, ze chcesz si¢ dowiedziec, co zaszto. A tak
nawiasem mowiac, wielbtad, ktoérego widzialem w stajni, nie byt ani tro-
che przestraszony.

— Ach tak. — Usman wydawat si¢ zdziwiony. — Co6z, sam go nie
ogladatem, rozmawiatem tylko ze stuzacym. Znalazte$ co$ jeszcze na pu-
styni?

Najir si¢ zawahat.

— Znam to miejsce. Obozowalismy tam przed kilkoma miesigcami.
Rewelacja zostata powitana dtugim ciezkim milczeniem.

— Nasze obozowisko? — zapytat w koncu Usman. — To z glazem?
— Tak. Wtasnie to.

— Jestes pewien?

— Tak.



Najir przygladat si¢ uwaznie twarzy przyjaciela 1 z ulga zauwazyl, 1z
wyraza jedynie pomieszanie. Usman nie mial najwidoczniej pojgcia, jak
moglo dojs¢ do podobnego zbiegu okolicznosci.

— Nie tam znaleziono cialo — powiedzial Najir. Wyjasnit, ze choc
nie znalezli nic w obozowisku, domyslit si¢, ze woda zniosta ciato ku
miejscu zaznaczonemu na mapie.

Usman wbil wzrok w ziemig¢ u swoich stop.
— Nie znalazle$ przypadkiem mojej kurtki?
— Twojej kurtki?

— Zgingta. Ta, ktorg zabieratem zwykle na pustyni¢. Az do dzi$ nie
sadzitem, ze to podejrzane, ale w kieszeni byly mapy z naszej ostatniej
wyprawy. A takze kieszonkowy GPS, tabletki soli 1 takie tam... Moze Nuf
wzigta kurtke. Wyjasniatoby to, w jaki sposob trafita do obozowiska lub
w jego poblize.

Najir skrzyzowat ramiona. Mozliwe, ze Nuf ukradta kurtke, najbar-
dziej prawdopodobne wydawato si¢ jednak, ze Usman mial ja na sobie.
Kto inny by o niej wiedzial? Czyzby Nuf miala zwyczaj grzeba¢ w jego
szafie? Skad wiedzialaby o mapach? Zakrawato na ironig, ze starajac si¢
by¢ szczerym, Usman skierowat na siebie kolejne podejrzenia.

Niech Bog wybaczy mi, ze mam tak watpiacy umyst, pomyslat Najir.
— Kiedy kurtka zgingla? — zapytat.

— Zauwazytem to dopiero wczoraj.

— Kto jeszcze o niej wiedzial?

— Mnostwo ludzi mnie w niej widziato, ale kto mogt wiedzie¢, co
jest w kieszeniach, nie mam pojecia.

Modty si¢ skonczyly 1 Usman ruszyt na bazar. Przeslizneli si¢ pod
sznurem swiatelek i1 oblani fluorescencyjnym blaskiem wyladowali w



sklepiku z zabawkami — jedynym tutaj. Sprzedawano tam r¢czniki pla-
zowe z podobiznami bohaterow ,,Gwiezdnych wojen", balony z GI Joe i
plastykowe parasolki Barbie. Skreciwszy w lewo, mingli rzad straganow
oferujacych pirackie kasety z nagraniami egipskiej piesniarki Umm Kul-
sum. Najir nie poswigcal zbyt wiele uwagi otoczeniu, prowadzac Usmana
ku bazarkowi1 z odzieza.

Gdy tam dotarli, zobaczyli tuziny stoisk, a w nich stosy kurtek. Us-
man si¢ rozesmiat.

— Nigdy czego$ takiego nie widziatem.

Najir musiat przyznac, ze kupowanie wierzchnich okry¢ w jednym z
najgoretszych miejsc na Swiecie jest cokolwiek dziwaczne. Sprzedawcy
zdawali si¢ nie dostrzegac, ze ich towary nie maja w tym klimacie zasto-
sowania, 1 podchodzili do swego zaj¢cia z pasja, ktora moca dorownywa-
fa pasji ich kolegdw z targowiska po drugiej stronie miasta, gdzie han-
dlowano kominkami oraz instalacjami do centralnego ogrzewania. Kupcy
wystawili niezliczone stojaki, na ktorych wisialy futra z soboli, norek,
krolikow 1 lisow. Trencze nie wychodzily nigdy z mody, podobnie jak
szerokie dotem ptaszcze uszyte z kota, szare 1 czarne kurtki skrojone na
wzOr marynarskich 1 usztywnione wtoknem szklanym oraz welniane gar-
nitury w najprzerdzniejszych rozmiarach: od bardzo matych do grote-
skowo obszernych. Kazdy z kupcdéw mial ptaska lad¢ zwrocona przodem
ku alejce. Kurtki wisialy ponad nia w rownym szeregu niczym stado sto-
ni.

Cho¢ bylto tu wielu sprzedajacych, Najir zdazyl poznac tylko braci
Kahtanich. Lubit do nich zaglada¢. Mieli najwigkszy wybor 1 nigdy nie
narzekali, kiedy przymierzat rzeczy, ktorych potem nie kupowal, ogra-
niczajac si¢ do wedrowania pomigdzy stojakami w poszukiwaniu czegos
nieosiagalnego.



Kiedy zblizali si¢ do stoiska Kahtanich, grupa kawaleréw — boga-
tych Saudyjczykow w biatych abajach pierwszorzednej jakosci — opadta
stragany z damska odzieza. Rozproszyli si¢ niczym zolnierze zajmujacy
wrogie terytorium 1 j¢li obmacywac 1 fwymanikiurowa- nymi dtonmi to-
wary. Najir przygladat si¢ im z niesmakiem, zastanawiajac si¢, czy kupu-
ja okrycia dla swoich narzeczonych. Usman podszedt do grupki kawale-
row 1 Najir poczut si¢ nieswojo. Przyjaciel wygladat bowiem 1 zachowy-
wat si¢ jak oni. byli hipokrytami jeden w drugiego, poniewaz doskonale
wiedzieli, ze obietnica podrézy — obowiazkowy punkt kazdej matzen-
skiej propozycji — to tylko mrzonka. Zaden z tych bufonéw nie zabierze
nowo poslubionej zony w podroz, chyba ze nie da si¢ tego uniknac. Cie-
kawe, co Usman obiecal pannie Hidzazi?

Najir ruszyl w swoja strong. Przerzucat plaszcze, zastanawiajac sie,
ktory z nich bylby odpowiedni dla jego przyszte; zony. Rosyjskie futro?
Zbyt ostentacyjne. Kurtka lotnicza z amerykanskimi insygniami? W ja-
kimze Swiecie fantazji mogltby zabra¢ swoja kobiet¢ do Ameryki? Nie,
nie kupitby narzeczonej ptaszcza. Gdyby chciata go mie¢, musiataby ku-
pic sobie sama.

— Beduinie! — Isa wyszedt zza kasy, aby si¢ przywitac. Jego brat
Szaban, siedzacy na skladanym krzesle przed lada, podniost glowe 1
usmiechnat sie.

— Mito cig¢ widzie¢! — powiedzial [sa. — Dawno do nas nie zagla-
dates. Powiedz, nie przyszedtes chyba dlatego, ze zaczyna si¢ sezon na
Sluby?

— Nie. — Najir parsknat krotkim smieszkiem. — Nie, dzigki.

— Co, nie chcesz si¢ ozeni¢? — zapytal Szaban, wstajac. — Dlacze-
go?

Najir wzruszyl ramionami. Isa 1 Szaban wymienili spojrzenia.



— Zona doprowadza mnie do szalu — powiedziat Szaban — ale nie
mogltbym bez niej zy¢. Kto by si¢ o mnie zatroszczyt?

— Jestes leniem, Szabanie. — Isa zwrocit si¢ do Najira: — Nie umie
nawet zaparzy¢ sobie herbaty. Co mozemy zrobi¢ dla ciebie, bracie?

— Jestem tu z przyjacielem. Kupuje ubrania dla narzeczone;.
Isa uniost brwi.

— Co0z, skoro musisz czekac¢, pozwol, ze pokazemy ci nasz ostatni
nabytek. — WSliznatl si¢ za kas¢ 1 wyjal torbg z pralni. Przez plastik prze-
switywalo cos, co bylo bez watpienia najbrzydsza kurtka na $wiecie.
Uszyta z garbowanej skory 1 dopasowana w pasie, rozszerzata si¢ ku do-
towi, gdzie byla obszyta fredzlami. Przeszycie na piersi z czyms si¢
Najirowi kojarzyto.

— Kowboj — podsunat Isa. — To prawdziwa kurtka ranczerska.

Szaban dostrzegt wida¢ na twarzy Najira zwatpienie, klepnat bowiem
brata w rami¢ 1 powiedziat:

— Mowitem ci, ze jest brzydka.

— Nieprawda! — Isa podniost wyzej torbg 1 jat z upodobaniem ob-
macywac fredzle. — Spojrz, co za jakos¢. Wczoraj jedna sprzedatem. Tu
chodzi o ciebie, nie o kurtke.

— Szukam raczej czegos innego — powiedziat Najir.

Isa odlozyl kowbojska kurtke na kontuar 1 wskazat szerokim gestem
rzad plaszczy.

— Prosze¢ bardzo. Wybiera;.

Najir ruszyl znowu pomigdzy stojaki. Zatrzymat si¢ przy plaszczach
przeciwdeszczowych 1 podziwiat przez chwilg ich kolory, a potem pod-
szedt do stojaka z trenczami. Jego spojrzenie przyciagnat zwlaszcza jeden
ptaszcz — bezowy, lekki, klasycznie skrojony.



Isa zauwazyt to 1 polozyt sobie dton na brzuchu.
— Spojrz, Szabanie, ptaszcz Columbo.

— Ten mu si¢ spodobat?

— Jak go nazwates? — spytat Najir.

— No wiesz, Peter Falk... — Isa ztozyt dton w ksztatt pistoletu. —
Bang, bang, detektyw. — Przez chwile udawal, ze strzela, podczas gdy
Najir wktadat trencz. — Taaak! — zawotal, zobaczywszy go w plaszczu.
— To ty! Stuprocentowy me¢zczyzna! — Ostatnie zdanie wygtosit po an-
gielsku 1 wszyscy si¢ rozesmieli.

Najir podszedt do kasy 1 stanat przed lustrem. Ptaszcz lezat doskona-
te. Wsunat dton do kieszeni. Na- macatl jedwabna podszewke 1 kilka zia-
ren piasku. Mialy pozosta¢ tam juz na zawsze, wcisnigte w rog. Zapiat
plaszcz, a potem rozpial, podniost kotmierz 1 przesunat dtonmi po kla-
pach, zeby wygtadzi¢ zagniecenia.

Do stoiska z usmiechem na twarzy podszedt Usman.

— Kupujesz cos? — zapytat.

Najir odwrocit si¢ od lustra.

— Jest niezupelnie w moim stylu.

— Jasne — prychnat Isa. — Co to: Dzien Robienia z Isy Idioty?

— Isa ma racje. — Szaban potrzasnat dtonmi, wskazujac Najira. —
Wygladasz jak Columbo!

— Sam nie wiem. — Zsunat ptaszcz z ramion.

— Nie! — Isa chwycit ptaszcz 1 naciagnal mu go z powrotem. — Daj
spokoj, jest jak dla ciebie uszyty! Wyglada wspaniale. Z poczatku tak nie
myslatem, lecz tak to juz jest z rzeczami, ktore ci¢ zaskakuja: jestes prze-
konany nie dlatego, ze ktos ci to nakazuje, tylko dlatego, ze sam do tego



doszedtes. — Zetknal palce czubkami i dziabnat nimi powietrze. — Jest
twdj. To twoja ukryta wyspa. Twoja Ameryka! Wiesz, ubralbym ci¢ w
ptaszcz od Armaniego, moze w zimie w rosyjski, nigdy w trencz porucz-
nika Columbo. Ale teraz, kiedy zobaczytem na wlasne oczy, jak w nim
wygladasz, widze, ze si¢ mylitem. To ptaszcz dla ciebie — zapewniat,
podczas gdy jego brat przytakiwat energicznie, najwidoczniej zbyt pod-
ekscytowany, zeby powiedzie¢ cokolwiek.

Najir spogladat to na jednego, to na drugiego, zaskoczony ich nie-
zwyklym ozywieniem.

— Tak naprawdg nie przyszedtem tu po ptaszcz.

— W porzadku. — Twarz Isy przybrata wyraz stanowczosci. —
Wiem, ze jeste$ cztowiekiem skromnym, ale dam ci dobra ceng.

Najir potraktowat ich zapewnienia z rezerwa. To $mieszne, zeby ku-
powac akurat ptaszcz. Po co? Dla efektu? Czyz noszenie ubran z prozno-
sci nie jest jednym z najwigkszych grzechow? Nie moglby go nosi¢ na
pustyni. Ani w miescie, jesli nie liczy¢ tych dwoch lub trzech dni w roku,
kiedy temperatura spada do dwudziestu paru stopni i1 rzeczywiscie robi
si¢ chtodno. I czy tak naprawdg¢ nie byl to plaszcz przeciwdeszczowy? W
Dzuddzie padato raz w roku — przez pig¢ minut, jesli mieli szczgscie.
Plaszcz jednak mu si¢ podobatl. Chciat go mie¢. Poza tym w Koranie po-
wiedziano, ze ubrania zostaly cztowiekowi dane, by mogt okry¢ swoj
wstyd, a takze po to, by go zdobity. ,,O synowie Adama! My zestalisSmy
wam ubranie, aby zakrywalo wasza nagos¢ 1 ozdoby; lecz szata bogoboj-

y e 5
nosci jest lepsza"*.

Usman podszedt blize;j.

— To skromny ptaszcz. I jest ci w nim dobrze.

> *Werset 7, 26.



Najir odwrocit si¢ z wahaniem ku swemu odbiciu. Usman miat ra-
cj¢: to byt zwyczajny plaszcz.

Usman potozyt swoje zakupy na ladzie. Bylo tam pot tuzina dam-
skich kurtek, od skorzanych po futrzane. A takze pustynna parka. Przyja-
ciel jat pokazywa¢ mu kurtki, rozwodzac si¢ nad kazda.

— Naprawdg¢ nie wiem, czy beda na nia pasowa¢ — powiedziat na
koniec.

Najir miat ochotg¢ zapytac, czy tak naprawd¢ ma to znaczenie, za-
trzymat jednak t¢ uwage dla siebie. Wybdr go zadziwit. Gdyby kurtki
miaty stanowi¢ jakas wskazowke, mtoda para zamierzata spedzi¢ miesiac
miodowy na Antarktydzie.

— To co, kupujesz ptaszcz Columbo? — zapytat Isa.
— Tak — burknal Najir. — Dlaczego nie?

Bracia skasowali go na pigcdziesiat riali. Kiedy stal przy kasie, cze-
kajac, az wydadza mu resztg, poczul si¢ glhupio. Kupowat ptaszcz. Upat
rzucil mu si¢ na mozg. Rozejrzat si¢ dookota, szukajac najblizszego kio-
sku z napojami, 1 krew odptyneta mu z twarzy na widok tego, co zoba-
czyl. Za najblizszym straganem stala kobieta. Sama. Rozsunigte poty jej
okrycia ukazywaty nagie ksztaltne cialo. Bylo niczym delikatny kar-
melowy pudding, potyskujacy od potu w blasku neonu. Usmiechneta si¢
do Najira, a potem wtopita btyskawicznie w thum.

Najir zamart. To co przed chwila zobaczyt, probowat zastapi¢ innym
obrazem: Slepymi oczami Umm Tahsin, Samirem bekajacym przy obie-
dzie — ale 1 tak widzial jedynie kobietg, jej potyskujace, lekko rozchylo-
ne uda, dlugi smukly palec gladzacy krocze. Rozejrzal si¢ dookota:
wszystko wydarzyto sig tak szybko, ze nikt niczego nie zauwazyt. Policz-
ki mu plonety. Siggnat instynktownie, by zakry¢ podbrzusze. Gdyby miat
na sobie abajg, moglby po prostu pochyli¢ si¢ w przod i1 oszczedzi¢ sobie



zazenowania, jednak przeklgte spodnie nie zakrywaty niczego. Nie mogt
ich nawet podciagnac niezauwazenie.

— Co sig stato? — zapytat Usman. — Wygladasz, jakby ci si¢ zrobi-
o niedobrze.

Najir umknat pospiesznie w cien za kasa 1 machnat reka, wskazujac
thum:

— Wiasnie zaatakowat mnie ekshibicjonista.
Usman rozejrzat si¢ dookota zaszokowany.
— Megzczyzna?

— Nie, kobieta. — Ledwie to powiedzial, przypomniat sobie pelen
zadowolenia wyraz jej oczu, widoczng w nich proznos¢ 1 samouwielbie-
nie. Kusito go, by wezwac policje.

Tymczasem na twarzy Usmana rozbawienie zastgpowalo z wolna
szok. Zaczat si¢ Smiac.

— Przykro mi. — Probowal si¢ powstrzymac, lecz nie byl w stanie, a
im bardziej si¢ staral, tym mocniej czerwieniaty mu policzki. Wreszcie
zauwazyli to Isa 1 Szaban. Najir parsknal wymuszonym $miechem.

— Przepraszam — powiedziat Usman, zaczerpnawszy oddechu.
— Nie ma sprawy.

Podzigkowali braciom 1 wyszli, przeciskajac si¢ przez thum, ktory
gestnial wokol nich niczym $Smietana. Z nieba lat si¢ zar, przystangli za-
tem, by kupi¢ sobie po mirindzie, ale nim zdazyli otworzy¢ puszki, napoj
byt juz ciepty. Wtopili si¢ z powrotem migdzy kupujacych, odnalezli
sklep z zabawkami 1 przeszli pod sznurami Swiatetek. Kiedy dotarli na
parking, obraz pieszczacej si¢ kobiety zaatakowal znowu Najira z cala
moca, wywolujac atak jeszcze silniejszego gniewu. Nie mogl uwierzyc,



ze to sig stalo, 1 teraz, kiedy opuszczali targowisko, pozatowat, ze nie we-
zwal jednak polic;ji.

Nagle obraz kobiety zblakt zastapiony wspomnieniem Nuf lezacej na
noszach, z przescieradlem zsuwajacym si¢ z ud. Gniew Najira znikt row-
nie nagle, jak si¢ pojawit.

Usman takze spowazniat.

— Nie bierz tego do siebie — powiedziat. — Styszatem, ze takie
rzeczy zdarzaja si¢ tu dos¢ czgsto.

— Mowisz o tej kobiecie?
— Tak.

— Aha.

Usman zacisnat wargi.

— Pomysl, wszyscy ci ludzie przymierzajacy plaszcze... Czy moze
by¢ lepszy kamuflaz dla ekshibicjonistki?

— Musza wybiera¢ jakos ofiary — powiedziat Najir, czerwieniejac
ponownie. — Maja pewnie dodatkowy zmyst. Podpowiada im, ktory
mezczyzna poczuje si¢ najbardziej zgorszony.

— Nigdy cig¢ to wczesniej nie spotkato?
— Nie.

— Zatem byl to przypadek. Cho¢ z drugiej strony sadze, ze kiedy lu-
dzie na ciebie patrza, widza dobrego cztowieka.

Najir obrzucit przyjaciela sceptycznym spojrzeniem.
— Nie to miatem na mysli.

— Bracie... — Usman si¢ usmiechnal. — Nie przyszioby mi do gto-
wy oskarzac cig o préznos¢ lub dume.



Najir przytaknal. Czut si¢ zazenowany 1 nie byl w stanie przestac si¢
zastanawiac, czy zachgcit w jakis§ sposob kobiete, dajac jej poznac, ze po-
czuje si¢ bardziej zgorszony niz wigkszo$¢ mezczyzn, stanowigc tym sa-
mym tatwa zdobycz. A moze byt to znak? Ostrzezenie, 1z posuwa si¢ za
daleko 1 kupujac plaszcz, popehia grzech proéznosci?

Rozmyslat o tym przez cala drogg powrotna do domu 1 jako antido-
tum na rosnacy wstyd wyrecytowal modlitwe, ktora odmawial zawsze
Prorok, kiedy naktadal nowa szatg: ,,Badz pochwalony, Panie. Odziales
mnie w t¢ szate. Proszg, zesli) na mnie dobro z nia zwigzane 1 uchron
przed ztem, jakie moglaby mi uczyni¢. Chwata Bogu".

Powtorzyt modlitwe dwukrotnie, poniewaz im dluzej przygladat si¢
ptaszczowi, tym bardziej mu si¢ podobal.



ROZDZIAL 10

Tego popotudnia pojechat do Kilo Seven 1 zaparkowal przed domem,
ktory opisat mu Usman. Ulica byla niemal pusta, a stonce zalewato zarem
waska bita droge, odbijajac si¢ od budynkow. Jego jaskrawy blask wi-
doczny byt nawet przez zamknigte powieki. Na rogu przysiadia na der-
kach grupka sudanskich kobiet. Sprzedawaty nasiona dyni w plastyko-
wych pojemnicz- kach wazacych mniej niz dziesiatak, za ktory mozna
byto je kupic.

Miat na sobie ptaszcz. Z poczatku nie czut si¢ w nowym nabytku
zbyt swobodnie, ale wlozyt go, idac na zakupy do supermarketu, 1 odkryt,
ze przydaje mu powagi oraz znaczenia. Byl w tym element grzesznej py-
chy, przypomniat sobie jednak, ze dziata w dobrym celu 1 ze pycha szyb-
ko zniknie. Zawsze tak si¢ dziato.

Znalazl dom, ktorego szukat, lecz kiedy zapukat, nikt nie odpowie-
dzial. Odglos stukania rozbrzmiewat za drzwiami, gdzie prawdopodobnie
znajdowalt si¢ pusty dziedziniec. Zapukat ponownie, a potem si¢ odsunat i
spojrzal w gore. Z dachu spogladata na niego zastonigta nikabem twarz.

Po kilku minutach drzwi si¢ otworzyty. Stal w nich miody mezczy-
zna. Wygladat na nieco ponad dwadziescia lat. Tygodniowa szczecina
pokrywata mu policzki, sprawiajac, ze wydawat si¢ zaniedbany. Miat na
sobie pomigta biala koszulg 1 luzne Iniane spodnie. W oslepiajacym sto-
necznym blasku trudno bylo odczyta¢ wyraz jego twarzy.

— Szukam Muhammada Ramadaniego — powiedzial Najir.

— Kim pan jest? — zapytal mgzczyzna zatamujacym si¢ mtodzien-
czym glosem.

— Nazywam si¢ Najir asz-Szarki. Czy mieszka tu Muhammad?

— Kto panu to powiedzial?



— Ty jestes Muhammad?
Mgzczyzna si¢ nie poruszyt.
— Czego pan chce?

— Porozmawia¢ o Nuf asz-Szarawi. Powiedziano mi, ze stuzyltes jej
za eskorte.

Twarz mezczyzny przybrata wyraz niepewnosci.
— Rodzina pana przystata?

— Nie.

— Jest pan z policji?

— Nie, badam po prostu te sprawg.

Muhammad zamrugat nerwowo, po czym obrzuciwszy Najira dlugim
szacujacym spojrzeniem, odsunat si¢, zapraszajac go gestem, by wszedt.

Najir minal dziedziniec 1 znalazt si¢ w dosy¢ mrocznym przedpoko-
ju. Na kotku wisiata abaja, a pod Sciana stato z tuzin par butéw. Poczut
dziwny, pocieszajaco znajomy zapach. Nawoz.

— Macie zwierzg¢ta? — zapytat.

— Nie.

— Zadnych? Nawet kurczat?

— Nie. Dlaczego? — zapytat Muhammad skonfundowany.

Najir uswiadomit sobie, ze pytania mogty si¢ wyda¢ chtopakowi z
lekka obrazliwe.

— Niewazne — powiedzial.

Muhammad poprowadzit go waskim korytarzem. Po chwili znalezli
si¢ w bawialni. Tuz obok drzwi zobaczyt wejscie do gldéwnej czgsci do-



mu. Nad drzwiami przymocowano chamsg, symbol ochrony przed ztym
okiem w ksztatcie dtoni.

Stos podniszczonych poduszek pigtrzyt sie¢ w kacie, na podtodze roz-
tozono trzy bambusowe maty. Muhammad wskazal gosciowi najczystsza
z nich i1 zawolal, by przyniesiono herbatg¢. Usiedli, krzyzujac nogi.

Czekali w ciszy. Zaluzje byly opuszczone, ale i tak wsaczal si¢ przez
nie upat. W przyleglym pokoju zaczeto ptakac¢ dziecko.

Muhammad si¢ odprezyl. Nastapilo to z zaskakujaca szybkoscia.
Najir uzmystowit sobie, ze chtopak jest zapewne z natury zrOwnowazony
1 cechuje go spokojna pewnos¢ siebie. Nic dziwnego, ze zatrudniano go
jako eskortg.

Ktos zapukal do drzwi. Muhammad wstal 1 wyszedt na korytarz.
Najir ustyszat kobiecy szept:

— Zabraklo nam daktyli! Mam tylko gulasz. Tak mi wstyd! Podaé
go?

— Nie, herbata wystarczy, habibati. Dzigkuje. — Muhammad wrocit
do pokoju, niosac tacg¢ z zastawa do herbaty. Zamknat drzwi noga. —
Moja zona, Hind — wyjasnil, usmiechajac si¢ nerwowo. Usiadt i napetnit
filizanki wielkosci naparstka. Podat jedna Najirowi, a druga postawit
obok siebie na podtodze. Dziecko pisnglo cienko, lecz Muhammad to zi-
gnorowat.

Najir saczyl herbate 1 zastanawial si¢ nad tym, ze Muhammad zwra-
cat si¢ do zony tak zwyczajnie. Nie musial tez wyjasniac, kim jest, a co
dopiero moéwi¢ Najirowi, jak ma na imig. Stawialo to Muhammada w
jednym szeregu z mtodymi ludzmi, ktérzy straca wkrétce wiarg. Przemi-
nety dni, kiedy nazywato si¢ czyjas zong ,,matka Muhammada"; dzis ko-
biety mialy imiona, nazwiska, posady 1 Bog wie co jeszcze. Ciekawe, ilu
mezczyzn znato imi¢ Nuf, pomyslat.

Odstawit filizanke 1 Muhammad napetnit ja ponownie.



— Wyrazy wspotczucia z powodu Nuf — powiedziat Najir.

— Dzigkuje.

— Wiem, jak to jest, cierpie¢ z powodu straty.

— Jestem zrozpaczony. — Muhammad przeczesat dtonia wlosy.
Najira doleciata znow won nawozu.

— Jak dtugo pracujesz dla rodziny? — zapytat.

— Odkad bytem chtopcem. Moj ojciec pracowal u Abu Tahsina jako
kierowca, kiedy byl w moim wieku. — Muhammad potrzasnat gtowa. —
Umarl w zesztym roku.

— Niech Bog zesle mu spokdy.
— Dzigkuje.
— Byl zadowolony z posady?

— Tak. Asz-Szarawi dobrze go traktowali. Dorastalem w poprzed-
niej posiadtosci, tej, w ktorej mieszkali, zanim przeprowadzili si¢ na wy-
spe. Wtedy si¢ ozenilem, mam wigc wlasny dom. — Wskazal gestem na-
gie sciany. — Choc¢by 1 brzydki. Swego czasu zalowalem, ze nie zostatem
na wyspie, lecz teraz jestem z tego zadowolony.

— Tak? — Najir spojrzat na gospodarza.

— Nie bytem tam szczesliwy. Chyba ze z Nuf. Ona byla inna.
— W jakim sensie?

Muhammad wzruszyt ramionami. Zmruzyt oczy.

— Jest pan blisko z rodzing?

— Tylko w sprawach zawodowych. Stuz¢ im jako przewodnik po
pustyni.

— Aha. Chyba o panu styszalem. To pan jest tym beduinem.



Najir zacisnal wargi.

— Rodzina zatrudnita mnie, bym znalazt Nuf, kiedy uciekla.
Muhammad pokiwat z namystem glowa.

— Wigc teraz nikt panu nie ptaci?

— Nie.

— To dlaczego pan przyszedt?

— Nie satysfakcjonuje mnie wyjasnienie, ze jej Smier¢ byla wypad-
kiem.

Muhammad wskazat gestem ptaszcz Najira 1 usmiechnat si¢ stabo.

— Z pewnoscia wyglada pan jak detektyw. Musze¢ jednak przyznac,
Ze nie uwazam smierci dziewczyny za podejrzang. To tragiczne wydarze-
nie, ale nic nie wskazuje na morderstwo.

— Morderstwo?

— Och. Czy nie dlatego pan tu jest?

Najir przyjrzat si¢ gospodarzowi.

— Myslisz, ze zostata zamordowana?

— Nie. To znaczy zalozylem, ze pan tak uwaza.
— Niezupenie.

Muhammad otart pot ze skroni.

— Wigc po co pan przyszedi?

Najir milczal przez chwile.

— Powiedz mi, co si¢ wydarzyto tego dnia, gdy zagingta. Musiates
si¢ z nig widzied.

Chtopak potrzasnat glowa.



— Zadzwonila 1 powiedziala, ze mnie nie potrzebuje.
— Czy byto to normalne?

— Co6z, trudno powiedzie¢. Robila tak juz wczesniej, jesli o to pan
pyta.

— Powiedziata matce, ze wybiera si¢ wymieni¢ Slubne buty. Nie za-
wiozles jej do pasazu handlowego?

— Nie.
Najir pochylit si¢ ku swemu gospodarzowi.
— To jak opuscita dom 1 wyspg?

— Nie wiem. Kiedy mnie nie ma, wychodzi zwykle z matka lub
szwagierka 1 z ktoryms z ich opiekunow. — Roztozyt rece. — Proszg po-
stucha¢, powiedzialem juz wszystko Tahsinowi 1 Usmanowi. Przerabiali-
sSmy to z tuzin razy.

— Chcialbym ustysze¢ twoja wersje. Kiedy sie dowiedziates, ze
uciekta?

Muhammad zamrugal, aby powstrzymac struzke potu zalewajacego
mu oczy.

— Wieczorem zadzwonita do mnie matka Nuf. Powiedzialem jej
wszystko, co bylo mi wiadome. Przyjechatem od razu na wyspe, ale
oczywiscie nic nie moglem zrobic...

Najir czekat, lecz ciag dalszy nie nast¢gpowat.

— Co robites wczesniej tego dnia?

Muhammad si¢ skrzywil.

— Wyszedlem z Zong do miasta. ZalatwialiSmy r6zne sprawy.

— Byla z toba przez caly dzien?



— Tak. Jej siostra rOwniez.

Najir zdawat sobie sprawe, ze powinien porozmawia¢ z zona Mu-
hammada oraz z jej siostra, byloby to jednak niewlasciwe. Odstawit fili-
zanke.

— Zastanawiam sig, z jakiego powodu dziewczyna taka jak Nuf mia-
taby uciekac¢. Nie wydaje si¢ to prawdopodobne, czyz nie? Miala wszyst-
ko: pieniadze, dobra rodzing, narzeczonego... Moze pomdgtbys mi do-
strzec w tym sens. Znates ja.

Muhammad nalat Najirowi kolejna filizanke herbaty, ale w dzbanku
byto juz malo naparu 1 do naczynia wpadty liscie. Odstawil go pospiesz-
nie 1 przycisnal palce do oczu. Na dluga chwilg¢ w pomieszczeniu zapadta
cisza. Kiedy opuscit dion, twarz miat zaczerwieniona 1 spuchnig¢ta.

— Proszg mi wybaczy¢. Mialem jachroni €.

Najir widzial, ze chtopak cierpi, lecz zastanawiat sig, jaka czes¢ tego
bolu jest natury czysto profesjonalne;.

— Prosz¢ postucha¢ — powiedziat Muhammad — to oczywiste, ze
Nuf uciekta, bo miata absolutnie do$¢ swego zycia. — Zmusit sig, by
spojrze¢ Najirowi w oczy. — Moze mi pan nie wierzy¢, ale nie tylko ona
tak czula. Wigkszos$¢ dziewczat nienawidzi wyspy. Wychodza na zakupy,
ilekro¢ nadarzy si¢ okazja, albo jezdza na skuterze wodnym. Jani, nie sa-
dzitem jednak, ze moze naprawdg to zrobic. Nie tak. Nie w taki sposob.

Najir widziat tzy w oczach Muhammada. Siggnatl do kieszeni 1 wyjat
nowy miswak.

— Nie bedzie ci przeszkadzad, jesli...? — zapytat.
— Nie. Prosze bardzo.

Paznokciem kciuka Najir zdrapal wierzchnia warstwe kory 1 rzucit
wiorki na tace. Wsunat miswak do ust.



— Powiadasz, ze kobiety na wyspie cierpia — zauwazyt. — O ile
wiem, tylko jedna cierpiala tak bardzo, ze uciekla na pustyni¢ 1 stracita
tam zycie. Co ja do tego sktonito?

Muhammad przetknal mocno.
— Nie wiem.
— Powiedziales, ze byta inna. Co miates na mysli?

— Nie wiem. — Muhammad westchnat. — Chciatem powiedzie€...
no, to byta Nuf. — Nie modgt znalez¢ miejsca dla rak, pot sptywal mu po
twarzy strugami, moczac kotmierzyk.

Znowu zapadta cisza. Najir nie spuszczal z chtopaka wzroku.

— Znates Nuf od ilu lat... szesnastu? Wystarczajaco dtugo, zeby si¢
czego$ o niej dowiedziec.

— Tak, oczywiscie. bylismy praktycznie rodzina.
Rodzina. Stowo zawisto w powietrzu.

— Znaliscie si¢ na tyle dtugo, zeby sig... zaprzyjazni¢? — Oczywi-
scie Najir mial na mysh prawdziwa wi¢z, pozbawiong dtawiacych swo-
bod¢ regul pokrewienstwa oraz malzenstwa. Jakze tatwo byloby Mu-
hammadowi1 zakocha¢ si¢ w Nuf. Byla fadna. Bogata dziewczyna, ktora
miata wszystko, czego jemu brakuje. Znat ja lepiej niz ktokolwiek, a
przeciez byla dla niego niedostgpna.

Muhammad wbil wzrok w podtoge, mrugajac gwattownie. Twarz
miatl przerazajaco szara.

— Nie mialem nic wspdlnego z jej Smiercia — powiedzial.

— Jest jeszcze cos, czego nie rozumiem — kontynuowat Najir. —
Jesli to prawda, ze sama odjechata z wyspy, jak nauczyta si¢ prowadzic¢?

Muhammad nadal wpatrywat si¢ w podioge.



— Ja ja nauczylem. Robilismy to dla zabawy. Pozostate dziewczgta
tez umieja jezdzi¢, nawet Zajnab, a ma dopiero szes¢ lat. Wiem, ze to sza-
lenstwo, ale 1 tak by probowaty, uznatem wigc, ze lepiej, bym je nauczyt,
jak jezdzi¢ bezpiecznie, 1 wprowadzit kilka zasad. Miaty ¢wiczy¢ na pol-
nej drodze za domem, gdzie nikt nie mogt ich zobaczy¢.

— W porzadku. Zatézmy, ze uciekla. Musiata si¢ jako§ do tego
przygotowac. Zdecydowac, dokad si¢ uda. Miala mapy? GPS? Skad mo-
glaby wziac¢ takie rzeczy? Ukradlaby je? A moze ktos jej pomogt?

— Na pewno nie ja.

— Dlaczego? Nauczyte$ ja prowadzi¢ samochdd, a to o wiele bar-
dziej niebezpieczne niz kradziez. No i nielegalne.

Muhammad wydawatl si¢ przestraszony.
— Tak, ale to nie jest...

— Skad wiedziata, gdzie szuka¢ kluczykoéw do cigzarowki? I jak
wprowadzita do niej wielbtada? To powazne zadanie, wymaga odrobiny
migsni. Poza tym kto$§ uderzyt corke stajennego w glowe, a jest poteznie
zbudowana. Jak Nuf zdolataby ja powali¢? Uwazam, ze kto$ jej poma-
gat, ktos, kto wiedziat, ze dziewczyna ucieka.

— Ja Allah, Allah, Bi-ism Allah. — Muhammad wygladat, jakby
miatl si¢ rozptakac.

— Jak si¢ dostala na pustynig?

Muhammad kotysat si¢ w przod i1 w tyl, zacisnawszy dtonie.
— Nie wiem.

— I jej... stan...

— Na Boga! Za nic bym jej nie tknat!



— Ktos to zrobil. A o ile wiem, byte$s jedynym mezczyzna, z ktorym
regularnie si¢ widywata.

Ramiona Muhammada drzaty niepohamowanie.

— Nie, nie. Prosz¢ postucha¢. Byt jeszcze ten facet. Eric. Eric
Scarsberry. Zabieralem ja, by si¢ z nim spotykata. Chciata wyjecha¢ do
Ameryki, a on miat jej w tym pomaoc.

Najir si¢ wyprostowat.
— Do Ameryki? Jak?

— Data mu milion riali. Miatl wynajac jej w Nowym Jorku mieszka-
nie, zatatwi¢ zielong kartg¢ 1 nie wiem co jeszcze. Tego zawsze chciata.
Wyjechac.

Najir wpatrywal si¢ zaskoczony w gospodarza. Nuf zamierzata uciec
z Amerykaninem? Jak to mozliwe? Kobietom nie wolno bylo opuszczac
kraju bez wizy wyjazdowej podpisanej przez mgza lub ojca. Z pewnoscia
Abu Tahsin nie pozwolilby corce wyjechac. Do tego potrzebowataby me-
za, ale 1 tak nie mogt zosta¢ nim Eric. Muzutmankom nie zezwalano po-
slubia¢ niemu- zulmanow.

— Jak zamierzatla to przeprowadzi¢? — spytat.

— Chciata uciec podczas miesigca miodowego. Mieli pojecha¢ do
Nowego Jorku z Kadim.

— To jej narzeczony?

— Tak. Planowata zostawi¢ go w hotelu 1 spotkac si¢ gdzies z Eri-
kiem.

— Zamierzata poslubi¢ Kadiego, a potem uciec z Amerykaninem?

Muhammad przestat si¢ trzas¢ 1 ukryt twarz w dioniach. Wymamro-
tal co$ niezrozumialtego.



— Co powiedziates?
Chlopak opuscit rece.

— Wiem, zZe to moja wina. Nie powinienem byt do tego dopuscic.
Wiedziatem, ze Nuf postgpuje Zle, ale tak bardzo tego pragneta...

— Czego wiasciwie? — Najir wstrzymat oddech.

— Chciata... chciata zamieszka¢ w Ameryce. — Spostrzeglszy wyraz
twarzy Najira, wyjasnit pospiesznie: — Pewnego razu obejrzata w tele-
wizji program o kobiecie, ktora badata zycie dzikich psow w Afryce.
Chciata by¢ jak ta kobieta, cho¢ ona zyta wsrdd psow. Psow! Byta brud-
na. Przebywala w Afryce od trzech miesigcy 1 uwielbiata swoje zycie.
Mysle, ze wywarlo to na Nuf niezatarte wrazenie. Kobieta mogta zy¢ jak
pies 1 by€ szczgsliwa. A juz na pewno szczgsliwsza niz Nuf. — Przelknat
mocno. — Wszystkie jej przyjacidtki ze szkoty tataja do Londynu 1 No-
wego Jorku. To bogate dzieciaki, takie jak Nuf, i1 jezdza, dokad im si¢
podoba. Jednak rodzice nie pozwoliliby Nuf opusci¢ kraju, a juz na pew-
no nie po to, aby poleciata do Ameryki! A ona chciata tylko si¢ uczy¢,
studiowac¢ zoologig, a potem zy¢ gdzies w dziczy. Moze w Afryce. Nie
mogla robi¢ nic podobnego tutaj, ojciec by na to nie pozwolil. Pragne¢ta
tego bardziej niz czegokolwiek innego 1 ja... nie potrafitem jej odmowic!
— Lzy zaczgly wreszcie ptynac.

Najir odwrocit wzrok, ale szloch Muhammada 1 tak wytracat go z
rOwnowagi.

— Przykro mi — powiedzial, nie wiedzac, jak zareagowac.
Muhammad otart gniewnym gestem policzki.

— Bi-ism Allah — syknat. — Czuj¢ si¢ prawie tak, jakbym ja zabit!
— Powiedz mi — zazadat Najir — jak si¢ kontaktowata z Erikiem?

— Spotykali si¢ w centrum handlowym Corniche. Nie wiem, gdzie
Eric mieszka.



— Chodzites z nig na te spotkania?
— Tak.
— Kiedy widziates Erica po raz ostatni?

— Jakies$ trzy tygodnie temu. Dat jej klucz i adres swojego mieszka-
nia w Nowym Jorku.

— Swojego mieszkania?

— Tak. — Muhammad siggnat do kieszeni 1 wyjat gruby pek kluczy.
— Mam tu drugi egzemplarz. Dorobita go 1 data mi na wypadek, gdyby
zgubila swqj lub zdarzylo si¢ co$ niespodziewanego. Zamierzata zostac
tam jakis czas, poki jej mieszkanie nie bedzie gotowe.

— Mogg pozyczy¢ ten klucz?

— Nie jest pan...

— Nie pokazg go rodzinie.

Muhammad zdjal klucz z kétka 1 podat Najirowi.

— Proszg postucha¢, musi mi pan uwierzy¢ — powiedzial. — Mato
nie oszalatem z poczucia winy. Wy- dawato mi sig, ze Eric moze mieé
cos wspolnego z jej Smiercia, ale nie miatem pojgcia, gdzie go szukac.
Nie wiem, gdzie mieszka, dla jakiej firmy pracuje 1 czy przebywa jeszcze
w kraju. — Na moment w jego spojrzeniu zabtysto szalenstwo.

Najir wolatby nie zadawac¢ nastgpnego pytania, nie miat jednak wy-
boru.

— Jak myslisz, czy zaangazowala si¢ w znajomos¢ z Erikiem na tyle
powaznie, by...

— Utrzymywac¢ z nim intymne kontakty? — Muhammad wydawat
si¢ zdegustowany, a zarazem urazony. — Kiedy si¢ spotykali — postukat



palcem w policzek — nie spuszczatem jej ani na chwile z oczu. Eric nie
widziat nawet jej twarzy.

Najir prébowal zdecydowac, czy Muhammad méwi prawde. Czut,
ze tak jest istotnie, cho¢ wydawalo si¢ to nieprawdopodobne.

Muhammad opuscit dion.
— Zamierza pan powiedzie¢ rodzinie?

— Na razie — odpart Najir — zatrzymam twoj sekret dla siebie.
Lecz pozwol, ze zapytam: Nuf znikne¢ta na trzy dni przed weselem. Jesli
mowisz prawde, po co miataby rezygnowac¢ ze swoich planow 1 uciekaé
przed slubem? Nie mogtaby wyjecha¢ z kraju bez Kadiego.

— Eric musial obiecac, ze ja wywiezie. Nie wiem jak, ale nie bylo to
niemozliwe. Miat znajomosci w dokach, a nawet wtasna t6dz! Mogt prze-
szmuglowa¢ Nuf.

— Wspominata o czyms$ takim?

— Nie. — Muhammad si¢ zamyslil. Zamknal oczy. — Zakladatem,
ze jesli bedzie miata wyjechac na zawsze, przyjdzie si¢ pozegnac.

Nutka rozpaczy w glosie chlopaka sprawita, ze Najirow1 Scisngto si¢
serce, sthumit jednak wspotczucie. W koncu Muhammad wspotpracowat z
dziewczyna w przygotowaniu planu ucieczki. Pomagat jej spotykac si¢ z
Erikiem 1 nie wspomniat o tym rodzinie. Jakkolwiek na to patrze¢, nie
sprawdzit si¢ jako opiekun.

Szczegbdly jego opowiesci nie dawaly Najirowi spokoju. Dlaczego
Nuf chciata zamieszka¢ w Ameryce? Czemu nie w Europie? Albo w
Egipcie? W Kairze moglaby si¢ cieszy¢ poroOwnywalna swoboda bez
utrudnien spowodowanych bariera j¢zykowa. Lecz moze Egipt znajdowat
si¢ zbyt blisko 1 wyjazd tam nie miat w sobie dramatyzmu wielkiej wy-
prawy do Ameryki, kraju niewiernych. Wida¢ chciala opusci¢ rodzing na
zawsze, 1 to z hukiem. Dla prawowierne] muzutmanskiej rodziny, takiej



jak Asz-Szarawi, ucieczka Nuf do Ameryki bylaby nie tylko policzkiem
— bylaby prawdziwym nokautem.

Uswiadomit sobie, ze postukuje miswakiem o grzbiet dioni, 1 prze-
stal.

— Czy Nuf zdarzato si¢ zaglada¢ do meskiej czesci domu? Do sy-
pialni braci? Albo do ich poprzednich sypialni? Do biur?

— Nie sadze. Dlaczego miataby to robi¢?
— Nie widziates nigdy, zeby wchodzita do mgskiej sypialni?

— Prawde mowiac, ja tez tam nie wchodzitem, trudno mi wigc po-
wiedzie¢. Dlaczego miataby si¢ interesowac ich sypialniami?

— Wspominata kiedys$ o ubraniach braci? Na przyktad o kurtce?
Muhammad zastanawiat si¢ przez chwilg, w koncu potrzasnat glowa.

— Rzadko wspominata o braciach. Nie czula si¢ przy nich swobod-
nie. Nie okazywali jej uczucia.

— A jak si¢ zachowywali?
— Z dystansem.

— Jeszcze jedno — powiedziat Najir, styszac dobiegajacy z koryta-
rza hatas. — Czy Nuf byta przesadna?

Muhammad zrobit sceptyczna ming.
— Nie, raczej nie.

— Wielbtad, ktorego zabrata na pustynig, mial na nodze znak chro-
nigcy przed ztym okiem. Po co miataby go robi¢?

— Nie wiem — odpart Muhammad. — To dziwne.

— Zauwazylem na framudze chamsg¢ — wskazal gestem korytarz i
Muhammad odwrdécit si¢ gwattownie. — Jestes przesadny?



— Zona to powiesila...

Nagle drzwi si¢ otwarly i do pokoju weszta zona Muhammada.
Trzymata na reku $piace niemowlg. Jej wlosy zakrywat hidzab, za$ twarz
pozostawata niezasloni¢ta. USmiechala si¢ promiennie, szelmowsko.
Najir odwrdcit wzrok. Muhammad wstal, pocatowat zong¢ w policzek,
wziat od niej dziecko 1 odwrdcit sig, aby pokazac je Najirowi, ktory zda-
zyl si¢ juz podniesc.

— Moja corka — powiedziat rozpromieniony. — Zwykle robi tyle
hatasu, co rozbijajacy si¢ samolot, ale mozemy ja pokazywac, kiedy $pi.

Najir pogladzit policzek dziecka.
—1 sm Allah, ism Allah.

Chetnie by zapytat zong Muhammada, co robili w dniu zaginigcia
Nuf, lecz bylo to nie do pomyslenia. Nie odwracatl przezornie wzroku od
buzi dziecka, zastanawiajac si¢, czy zona Muhammada poznata kiedys
Nuf'i co o niej myslata.

— Proszg, niech pan nie wychodzi — powiedziata kobieta. — Zaraz
podam obiad.

— Och, nie, dzigkuj¢. — Cho¢ matzonkowie mogli czu¢ si¢ przez to
niezrgcznie, 1 tak zwracat si¢ tylko do Muhammada. Jego zona wyczuta
wida¢ zaklopotanie goscia, wzigta bowiem dziecko 1 wyslizneta si¢ z po-
koju.

Muhammad odprowadzit Najira do drzwi.
— Prosz¢ da¢ mi znad, jesli znajdzie pan Erica.

Na ulicy nie byto juz sudanskich kobiet. Najir wsunat do ust kolejny
miswak 1 wrocit do samochodu, ktéry zdazyt sie pokry¢ nastgpna war-
stwa pylu. Otworzyt drzwi, aby przewietrzy¢ wngetrze, 1 opart si¢ o zde-
rzak zaktopotany i1 zdenerwowany tym, czego dowiedziat si¢ o Nuf. To ze
chciata wyjecha¢ do Ameryki, obalato jego wczesniejsze przekonanie, 1z



byla przestraszona panna mioda uciekajaca przed zaaranzowanym mat-
zenstwem. Cho¢ wiedzial juz od jakiego$ czasu, ze oklamywala rodzing,
nowa Nuf, ktéra poznat tego dnia, byla istota podstepna, knujaca, by za-
spokoi¢ swoje pragnienia 1 da¢ nauczk¢ krewnym. Nie byla prze-
straszona, lecz ambitna. Zamierzala przestraszy¢ rodzing, a moze 1 znisz-
czyC jej reputacje, 1 to z jakiego powodu? By zy¢ wsrdd psow? Z trudem
byl w stanie w to uwierzy¢ 1 uswiadomit sobie, ze dotad postrzegal Nuf
jako ofiare.

Nowa wersja wydarzen prowokowata nowe pytania. Skoro Muham-
mad znat ja lepiej niz bracia 1 tak bardzo mu ufata, czy nie probowalaby
si¢ z nim pozegnac? Czyjego takze oszukiwata?

Kiedy Najir wsiadat do jeepa, jedna mysl nie dawata mu spokoju:
czy to nie dziwne, ze Muhammad zachowal si¢ niezgodnie ze swymi
przekonaniami, by pomoc dziewczynie w ucieczce, ale nie zrobit nic, by
znalez¢ jej zabodjce?
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Jest wiele powodow, by kocha¢ przystan. Budzenie si¢ rankiem po
to, by poczu¢ zapach morza i nacieszy¢ oczy widokiem bezkresnego big-
kitu. Spedzanie dnia na powietrzu w miejscu, gdzie woda 1 wiatr fagodza
upat. Obserwowanie ulicznych handlarzy zachwalajacych dywaniki mo-
dlitewne oraz miswaki, miedziane garnki 1 bawetniane sandaty z Chin.
Pod brama przystani stata zawsze cigzardwka-bar i1 punktualnie o szdstej
rano z jej okien rozchodzit si¢ po okolicy zapach swiezej pity, fasoli z
czosnkiem 1 najlepszej kawy na Swiecie. O szostej pigtnascie bok cigza-
rowki unosit si¢ niczym lapa psiej mamy 1 mgzczyzni czekajacy w kolej-
ce, by zje$¢ sniadanie, rzucali si¢ ku sprzedawcy jak miot gtodnych
szczenigt. Sasiedzi czuwali, w okolicy nie bylo wigc przestgpstw. Nikt
nie walczyt o miejsca parkingowe. A w nocy usypiajace kolysanie, sta-
nowigc zaledwie sugesti¢ ruchu, wywieralo efekt wrgcz magiczny. Ale
najwspanialsza rzecza byt delikatny chlupot fal i ciche postukiwania todzi
uderzajacych o nabrzeze: przypomnienie, ze nie jestes uwigziony w mu-
rach 1 wystarczy zrzuci¢ cumy, wlaczy¢ silnik 1 odptynac, zabierajac swo-
je zycie 1 unoszac si¢ swobodnie na grzbietach fal.

A jednak ludzie nieodmiennie wypytywali go, jak to si¢ stalo, ze
cztowiek kochajacy pustyni¢ nawiagzat tak namigtny romans z morzem.
Nie potrafit odpowiedzie¢. Nauczyt si¢ kocha¢ pustyni¢ jako chiopiec,
lecz kiedy dorost, zapragnal poznac inne oblicze dzikiej natury. Morze
przypominato mu pustyni¢. Znalazt tu przestrzen, spokoj, ukryte zycie,
prowokujacy paradoks monotonii 1 niepewnosci. A takze mozliwos¢
ucieczki od sasiadow. Gdyby si¢ okazato, ze nie jest juz w stanie znosic¢
ciagltego wypytywania o karierg, rodzing, mozliwos¢ ozenku, mogt prze-
nies¢ si¢ po prostu w inne miejsce 1 prosze! Nowy zestaw obcych oczu,
nie dos¢ jeszcze osmielonych, by szpiegowac, obserwowatby go dyskret-
nie zza iluminatorow. Odkad przeniost si¢ na 10dz, ani razu nie zmienit
migjsca postoju, niemniej sama swiadomos¢, iz moze to zrobi¢ w kazdej



chwili, dawala mu poczucie olbrzymiej wolnosci, czyniac sasiedztwo
mniej ucigzliwym.

Tego ranka stat na poktadzie, wpatrujac si¢ w niebo na zachodzie, z
ptaszczem udrapowanym na ramieniu. Probowat pozby¢ si¢ przygnebie-
nia, rozmyslajac o tym, jak dobrze mu si¢ zyje, 1 ch¢tnie robitby to dale;,
gdyby nie jego sasiad Madzid.

— Salam! — zawotal z drugiej strony mola, stojac na dziobie swej
todzi 1 spogladajac z ciekawos$cia na Najira.

— Sabah al-chajr — zawolal w odpowiedzi, uswiadamiajac sobie
zbyt pozno, ze skoro sterczy samotnie z dziwaczng czgscia garderoby
przerzucona przez ramig, zachgca wrecz, by go zagadnac.

— Co stychac?
— Al-Hamdu li-Allah — odpart Najir.

Madzid byt kolejnym sfrustrowanym kawalerem mieszkajacym na todzi, co
stanowilo zarowno pocieche, jak ostrzezenie. Podobienstwo sytuacji zyciowej,

wzmocnione dodatkowo tym, ze byli w podobnym wieku, podobnego wzrostu 1
postury, ich twarze mialy niesamowicie podobny uktad kostny, a w zy-
tach ptyngla palestynska krew — wszystko to sprawiato, ze za soba nie
przepadali.

Roéznica migdzy nimi polegata na tym, ze Madzid byt najmlodszym
synem bardzo licznej rodziny — liczba samych jego kuzynek szta w tuzi-
ny — mimo to udato mu si¢ dotad unikna¢ ozenku. Byt skrajnie pobozny
1 najwidoczniej zadna kobieta nie mogta mu w tym dordéwnac.

Zszedl na nabrzeze.
— Wychodzisz? — zapytat.
— Tak. Mam parg spraw do zalatwienia.

— Co to takiego? — wskazal gestem ptaszcz. — Zobaczmy. Kupites
sobie ptaszcz? — Wyciagnat reke 1 obmacat guziki. — Przeciwdeszczo-



wy? — Usmiechnat si¢. — Powiedz, dokad si¢ wybierasz, ze spodziewa-
ja si¢ tam deszczu?

— Nigdzie si¢ nie wybieram.
Madzid usmiechnat sie¢ szeroko.
— To znaczy, ze ma padac tutaj?

Ztosliwy usmieszek przypomnial Najirowi, ze on 1 Madzid rdznia si¢
jak pies 1 kot. Najir wiedzial, ze sasiad nalezy do tych mezczyzn, ktorzy
odprawiaja abtu- cje dokladnie pi¢¢ razy dziennie i truchtaja potem do
meczetu za przystania, zeby pomodli¢ si¢ wlasnie tam. Jesli Madzid pod-
czas krotkiego spaceru przez ulice natknatl si¢ na kobietg, wrzeszczat na
nia co sit w plucach, po czym wracat na 10dz, otwierat z hukiem drzwi,
schodzit do kabiny 1 odprawiat ablucje ponownie, parskajac i rozchlapu-
jac demonstracyjnie wod¢. Wytaniatl si¢ potem czystszy na duszy 1 ciele 1
rozgladal przez chwilg po nabrzezu, jakby mial nadziej¢ ujrze¢ w oddali
nastepna kobiete. Gdyby dostrzegt ja zaledwie katem oka, nie byloby to
doktadnie to samo, co gdyby ja zobaczyt. Nie ujrzawszy zadnej niewia-
sty, naktadat na nos okulary stoneczne 1 maszerowat w dot pirsu. Najir
nie zauwazyt dotad, by sasiad wpadl na kobiet¢ dwa razy podczas tego
samego wyjscia — zwykle wrzask, jaki wtedy podnosil, wystarczyl, by
przepedzi¢ kazda niewiastg, a przy okazji wszystkie ptaki w zasiggu shu-
chu. Dopiero wtedy dumnie wyprostowany ruszat do meczetu.

Najir spojrzat sasiadowi w oczy. Byly to bez watpienia oczy osoby
skorej do wydawania sadow, dlatego optacalo si¢ by¢ dla Madzida
uprzejmym.

— A co u ciebie? Jak praca?
Madzid wzruszyt ramionami.

— Nic nowego. A jak tam pustynia?



— Dobrze. — Najir ruszyl pirsem, rzucajac przez ramig: — Zycze
dobrego dnia. — Jednak protekcjonalny ton gltosu Madzida, gdy wypy-
tywal o ptaszcz, przesladowat go przez cala droge do jeepa.

Potem bylo juz tylko gorzej. Wszedzie korki. Zatrzymat sig, by wy-
pi¢ kawg 1 zjes¢ jajka w przydroznym barku, ale powietrze bylto tak geste
od wyziewoOw ropy 1 benzyny, ze ledwie dato si¢ oddychac, wrocil zatem
do samochodu 1 po prostu odjechat, zapominajac

wszystkim, co miat na ten dzien w planach, gnany pragnieniem zna-
lezienia si¢ jak najdalej od ryczacych klaksonow 1 smrodu paliwa. Lecz
nawet za miastem trudno bylo o odrobing spokoju. W koncu zjechat na
nieutwardzona drogg, dostepna jedynie dla samochodow terenowych, a
potem na piasek, Kiedy szosa byta juz tylko odlegta nitka na horyzoncie,
zatrzymat sig, zjadl sniadanie, po czym sprawdziwszy rozktad modlitw,
wyjat dywanik 1 roztozyt go na piasku.

Dopiero gdy si¢ pomodlit i usiadt w cieniu jeepa, gniew ustapit, a on
byl w stanie zastanowi¢ si¢ nad przyczynami swego przygnebienia. Roz-
mowa z Muhamma- dem uswiadomita mu okropna prawde: Nuf zamie-
rzata uciec. Do Ameryki. Umarta na pustyni, ale gdyby jej si¢ powiodto,
bylby to po prostu inny rodzaj $mierci.

wlasnie to budzito w nim Igk. Fakt, ze Ameryka reprezentowata
wszystko co swobodne 1 ekscytujace, ze stanowita cel wart tego, aby
przekresli¢ dotychczasowe zycie, a to miejsce, to miasto, ta pustynia i
otaczajace ja morze nie stanowily obiektu dziewcze¢cych marzen.

Kadi asz-Szarawi odtozyt podktadke na biurko, podszedt do okna i
stanat obok Najira. Miat cichy glos, a dzwigki dobiegajace ze sklepu pig-
tro nizej zmuszaty go, by mowit glosniej, niz byt przyzwyczajony.

Znajdowali si¢ w gabinecie Kadiego w domu towarowym jego ojca.
Bylo to przeszklone pomieszczenie, za ktorego szyba pigtrzyly si¢ stosy
pudet. Niektore siggaly tak wysoko, ze pudla z wierzchu moglby zdjac
jedynie dzwig.



Kadi byl niemal tak wysoki jak Najir, lecz o potowe szczuplejszy.
Miat na sobie czysta biata abaj¢ 1 nieskazitelnie wyprasowana szumagg,
ktora przytrzymywal na glowie nowy czarny igal — krazek z koziego
wlosia. Kiedy szedt, Najir zauwazyt wystajace spod abai podniszczone
sandaty. Bylo to dziwne, zwazywszy, 1z ojciec Kadiego prowadzil naj-
wigkszy w Dzuddzie sktad importowanego obuwia, ktory Kadi, jako naj-
starszy syn, mial pewnego dnia odziedziczy¢. Buty wszakze wygladaty
na wygodne, a fakt, ze Kadi je nosil, sugerowat, iz pomimo demonstro-
wanej na zewnatrz elegancji 1 wyrafinowania jest cztowiekiem cigzkiej

pracy.

— Widzialem ja tylko raz — powiedzial. — I wszyscy tam wtedy
byli: wujek, kuzyni, md; ojciec. A takze stuzacy. Nie pozwolono jej
unies¢ nikabu, nie widziatem wigc twarzy.

— Rozmawiates z nia? — zapytal Najir.

— Zapytalem, czy jest podekscytowana zblizajacym si¢ Slubem, a
ona powiedziata, ze tak. I na tym koniec.

— A wydawata si¢ podekscytowana?

— Nie wiem. Mysle, ze byla zdenerwowana. — Kadi spojrzat w dot
na swoich pracownikéw 1 zamyslit sig.

— Nie mialtes zatem pojecia, jak dziewczyna wyglada? — zapytal
Najir.

— Co6z, widzialem zdjecie. Usman mi je pokazat.

— I jaka bylta?

Kadi usmiechnat si¢ zaktopotany.

Kiedy tylko Najir zobaczyl chlopaka, poczul przypltyw uczué opie-
kunczych. Otaczata go atmosfera czujnosci 1 bezbronnego wdzigku. Byt
niczym zyrafa na sawannie: uszy caty czas postawione w przewidywaniu



niebezpieczenstwa. I jak u zyrafy w jego postawie dawato si¢ wyczuc
smutek 1 dziwna wrazliwos¢.

Najir wpatrywal si¢ smetnie w widok za oknem, zastanawiajac sig,
co tez sklonilo chiopaka, by zechcial stara¢ si¢ o reke Nuf. Nacisk ze
strony rodziny? Pieniadze? Mitos¢? Nie wydawal si¢ typem me¢zczyzny,
ktory rzucitby si¢ na oslep w matzenstwo, jesli co$ bytoby nie w porzad-
ku. Z czystymi brazowymi oczami 1 kwadratowa szczeka byl tez uderza-
jaco przystojny. Nietrudno byto sobie wyobrazi¢, ze kobiety ustawiaja si¢
w kolejce, aby go poslubi¢. Musiat istnie¢ jakis powod, ze wybrat Nuf.

— Wie pan, co si¢ z nig stalo? — zapytat Kadi.

— Jak powiedziatem, dopiero badamy sprawe.

— Sadzitem, iz policja uznata, ze to byt wypadek — wyszeptat.
— Rzeczywiscie.

Jakis pracownik otworzyt drzwi biura, dostrzegl, ze Kadi nie jest
sam, przeprosit 1 wycofat sig.

— Nic nie szkodzi, Da'ud — zawolal za nim Kadi. — Daj mi kilka
minut.

— Przepraszam, ze zajmujg ci czas — powiedzial Najir.

— Nie ma o czym mowi¢ — zapewnil go Kadi, unoszac dton. — Na
pewno nie napitby si¢ pan kawy?

— Nie, dzigkuje.
— Wigc proszg usias¢. Mam dla pana tyle czasu, ile pan potrzebuje.

Najir wrocit do biurka, a Kadi za nim. Mtodzieniec odsunat na bok
podktadke i opart tokcie na blacie, jakby chciat powiedzieé¢: ,,Smiato,

prosze pytac".

— Nie rozmawiate$ juz potem nigdy z Nuf?



Kadi zacisnat wargi 1 utkwit wzrok w blacie biurka. Jego spojrzenie
mowito: ,,Cofam to, co powiedziatem — prosz¢ zapytac o cos$ innego".

— Zawarcie malzenstwa to powazna decyzja — powiedzial Najir. —
Jeste§s mtody.

— Mam dziewi¢tnascie lat.

— Gdybym ja miatl si¢ zeni¢, i to tak wczesnie, staralbym si¢ dowie-
dzie¢ o kobiecie jak najwigcej, zanim podejmg tego rodzaju zobowiaza-
nie. — Zauwazyl, ze Kadi si¢ skrzywil. — To decyzja na cale zycie.
Chciatbym si¢ upewnié, ze postepuje stusznie, a potem upewnic¢ si¢ po-
nownie, zwlaszcza gdybym nie znal dziewczyny zbyt dobrze.

— W pewnym sensie ja znalem — odpart Kadi.

— Bawilismy si¢ razem jako dzieci.

— I jaka wtedy byta?

Wzruszyt ramionami.

— Lubitem ja. Byla pigkna.

— To wszystko?

— Coz... — Kadi usmiechnat si¢ z tgsknota. — Pamigtam, jak poko-
nata mnie w grze w pitke. byliSmy na dachu domu mego ojca. Mogta
mie¢ wtedy ze szes¢ lat. Tak czy inaczej, przewrdcita mnie na cement i
zaczeta oktadac pigsciami. Zaskoczyla mnie. Jestem o trzy lata starszy,
nie chciatem zrobi¢ jej krzywdy. Wrzeszczata, ze mnie zabije, jesli jesz-
cze raz dam jej wygrac. — RozeSmial si¢. — Sadzita, ze przegralem
umyslnie.

— A tak byto?

— Nie. Pozwolitem jej tak mysle¢, lecz potem znowu mnie pokona-
ta, a wtedy... — Spowaznial. — Coéz, byliSmy dzie¢mi, ale moglem si¢
obroni¢, jedynie rzucajac ja na ziemig 1 oktadajac. — Potrzasnatl gtowa.



— Krew pociekta jej z nosa. Do dzi§ nie moge uwierzy¢, ze to zrobi-
tem. Powiedziala mi pdzniej, ze nie ma zalu.

— Byta silng dziewczynka — zauwazyt Najir. Kadi nie zareagowal,
mowil wigc dalej: — Ludzie zmieniaja si¢ z wiekiem. Gdyby chodzito o
mnie, chciatbym si¢ dowiedzie¢, co z niej wyrosto.

Kadi zagryzl wargg.

— Postuchaj — rzekt Najir — rodzina nie poprosita mnie, bym tutaj
przyszedl. Chciatem po prostu z toba porozmawiac. Jej bracia... co6z, byli
starsi. Nie znali jej tak dobrze. Miatem nadziejg, ze bgdziesz w stanie po-
wiedzie¢ mi co$ wigcej. Przy tobie zachowywalaby si¢ inaczej, prawda?

— Nie prosili, by pan tu przyszedt?
— Nie. I nic im nie powiem. Masz moje stowo.

— No dobrze — powiedziat Kadi cicho. — Zadzwonitem do niej raz
czy dwa. — Spojrzat na Najira.

— Nie byto tak, jak pan mysli.
— I jaka byla podczas tych rozmow?

— Byla... sam nie wiem. Stodka? — Na jego twarzy pojawit si¢ na
moment tajemniczy wyraz. Przemknat po niej cien uSmiechu. — Zapyta-
ta, czy lubig psy, a ja powiedziatem, ze tak. I chciata wiedzie€, czy zabio-
re ja do Nowego Jorku na miesiac miodowy. Sklonita mnie, zebym jej to
obiecal. — Rozesmiat si¢ cicho. — Z poczatku troch¢ mnie to zmartwito,
bo wydawata si¢ bardzo podekscytowana, lecz potem powiedziala, ze
zawsze marzyla, by tam pojechac, i ze chciataby, abym byt przy niej, gdy
to marzenie wreszcie si¢ spelni.

Najir miat nadzieje, ze wyraz jego twarzy nie zdradza tego, co czuje.
Sprawa zaczynata go przerasta¢ — ten wysoki rozwazny, troskliwy m¢z-
czyzna mial wyruszy¢ do Nowego Jorku z nowo poslubiona zona, nie
domyslajac sie, ze ta zamierza go opuscic... Wydawalo si¢ niemozliwe,



by mogt ja zabi¢. Nawet jesli podejrzewat, ze jest wykorzystywany, nie
bytby to dla niego wystarczajacy motyw.

— O czym jeszcze rozmawialiscie? — zapytat.

— Gloéwnie o Nowym Jorku: co bedziemy robili, gdzie si¢ zatrzy-
mamy... Ciagle mnie wypytywala, czy to bedzie w porzadku, jesli zosta-
wi twarz odstonigta 1 bedzie nosita jedynie chustg.

— I co odpowiedziates?

— Zapewnilem, ze to nie problem. Chcialem, by zobaczyla Nowy
Jork. Nie tylko przez otwor w nikabie.

Najir spuscit wzrok, by ukry¢, ze az si¢ skrzywit. Sytuacja z kazda
chwila stawata si¢ bardziej nieprzyjemna. Czul, ze gniew powraca, a
wszelkie wspotczucie, jakie miat dla Nuf, wydaje si¢ zalosnie chybione.
Musiat przypomnie¢ sobie, ze zostala prawdopodobnie zamordowana 1 ze
jeslh ktokolwiek ma prawo czué si¢ przez nig upokorzony, to tym kims
jest Kadi.

— Mam swiadomos¢, ze byta pigkna 1 pociagala ci¢ jej uroda. Ale
dlaczego chciates ja poslubi¢? — zapytal. — Musialo by¢ w niej cos
szczegOlnego.

Kadi usmiechnat si¢ ciepto 1 skinat gtowa.

— Tak, byla pigkna 1 to mnie w niej pociagato. A kiedy zaczatem
blizej ja poznawa¢, wydala mi si¢ radosna. — Podnidst wzrok. — Spo-
srod moich kuzynek tylko ona $miala si¢ tak beztrosko i nie paplata w
kotko o tym co stuszne, a co nie. Opowiadata o swoich psach, spacerach
po plazy 1 jezdzeniu na skuterze wodnym dla zabawy. Nie byta przy tym
wcale ghupiutka, raczej... doskonale wywazona. — Przycisnat dtonie do
ust.

Najir widziat, ze chtopak gleboko przezywa strat¢ 1 nadal bardzo
cierpi. Powstrzymujac 1zy, Kadi przeprosit 1 wszedt do przyleglej tazien-



ki. Zaskoczony Najir u§wiadomit sobie, ze bardzo mu wspotczuje. Kadi
rozmawiat z dziewczyna kilka razy przez telefon, widziat ja zaledwie raz,
1 to w nikabie, a przeciez byt do niej gleboko przywiazany. Do niej albo
do obrazu, jaki stworzyt sobie w wyobrazni. Dlaczego miatoby by¢ ina-
czej? Znali si¢ jako dzieci. Miata zostac¢ jego zona. Z pewnoscia juz my-
slat o niej jak o Zonie.

Kadi wrocit po chwili. Czerwone obwodki wokdt oczu swiadczyty,
ze plakat. Usiadt za biurkiem i przeprosit za to, ze zostawil goscia same-
go. Najir dat mu troche¢ czasu, nim zadal kolejne pytanie.

— Kiedy si¢ dowiedziales o jej... postepku?

Kadi ztozyt na kolanach niespokojne dtonie.

— Ojciec powiedzial mi podczas pogrzebu.

— Rozumiem. Dos$¢ p6zno. Nie miates przedtem o niczym pojecia?
Kadi zmarszczyt brwi.

— Nie, oczywiscie, Ze nie.

— Mozesz mi powiedzie¢, gdzie bytes tego ranka, kiedy znikneta?
— Bylem... c6z, u nich w domu.

— U Asz-Szarawich?

— Tak. Podrzucitem kolejna czgs¢ posagu. — Zerknat nerwowo na
Najira i dodat: — Bylem tam zaledwie pigtnascie minut. Usman moze po-
twierdzic.

— O ktorej?

— Okoto potudnia. Nie sadzi pan chyba, ze mam z tym co$ wspolne-
go?

— A dokad pojechates p6zniej?



— Wrdcilem tutaj. Lecz najpierw si¢ zatrzymatem, zeby zjes¢ obiad,
1 trochg pojezdzilem. — Siedziat spigty, z zalozonymi na piersi rgkami.
— Nie miatem nic wspolnego z jej ucieczka, chyba pan o tym wie.

— Jak dtugo cig nie byto?

— Okoto godziny. Jak co dzien w porze obiadu. Moze pan zapytac
kogokolwiek.

— Zatem nikt nie jest w stanie dac ci alibi na czas, kiedy Nuf znikng-
fa.

Kadi westchnat 1 pochylit si¢ w przod.

— Nie — powiedzial. — Sadzilem, ze po prostu chce pan si¢ dowie-
dzie¢ o niej czegos wigce].

— Bo tak jest — odpart Najir tagodnie. Wywieranie na chiopaka
presji nie sprawialo mu przyjemnosci, cho¢ Kadi najwidoczniej dobrze to
znosil. — Musisz jednak przyznac, ze to ty tracisz najwigcej z powodu jej
postepku. Gdyby ktos si¢ dowiedzial, co zamierzata zrobi¢, moglby ci o
tym powiedziec...

— Tylko po co?
— Zeby cie powstrzymaé przed po$lubieniem jej.
Kadi potrzasnat ze smutkiem gltowa.

— A ja w odpowiedzi miatbym ja porwac? To szalenstwo. — Spoj-
rzat Najirowi w oczy. — Gdybym chciat odwota¢ slub, tobym to zrobit.
Po prostu.

Miat racje — byloby to proste, a gdyby ktos zapytal, dlaczego zmie-
nil zdanie, mogtby wymysli¢ tysiac powodow. Nie byl gotowy. Dziew-
czyna przestata mu si¢ podobac. Nikt by nie winit dziewig¢tnastolatka za
to, ze si¢ zawahal. Narzeczony, ktory by porwal Nuf, musialby by¢ mez-



czyzng aroganckim i1 dumnym, kims, kto by si¢ poczut jej postgpkiem
gleboko urazony. Kadi taki nie byt.



ROZDZIAL 12

Ledwie Katia otworzyta drzwi, jazgot wlaczonego blendera niemal ja
ogluszyt. Westchnawszy, zdj¢la buty, rozwiazata chuste 1 odtozyla abaje
oraz torebke¢ na stolik do kawy. Niemal natychmiast dokuczliwy dzwigk
ucicht.

— Wroécitam!—zawolala.

Ojciec pojawit si¢ w drzwiach kuchni, trzymajac w dtoni oszroniona
szklank¢ z jakims napojem.

— To dla mnie? — spytata.
— Jesli masz ochote.

Opadta na sofe 1 wyciagneta rekg. Zupetnie jak piskle w gniezdzie,
pomyslata. Ojciec podszedt 1 spogladajac na corke z gory, podatl jej
szklanke.

— Jak byto w pracy?

— Dobrze — odparta. Skinal glowa 1 wrocit do kuchni.
— Dzigkuje, abi — zawolata za nim.

— Usman dzwonit po potudniu.

Czekata. Nap¢j chtodzit jej dlonie. Abu milczat. Wstata wigc 1 ruszy-
ta do kuchni. Stan¢ta w progu. Ojciec odkrecit kran 1 zaczat my¢ naczy-
nia.

— Co dzi§ robites? — spytala. Nie odpowiedziat. Sprobowala
ostroznie napoju. Byt dziwny 1 smakowal ziemiscie, jakby dodano do
niego trawy. Mimo to przetkneta. — Co na obiad? — spytata.

Wzruszyt ramionami.



— Lodowka jest prawie pusta, mamy jednak kilka jajek.

Byta tak gltodna, ze moglaby zjes¢ sama karton jaj, lecz gdyby popro-
sila, zeby je ugotowal, powiedziatby: ,,Zrob to sama".

Frustracja spowodowana zmgczeniem zaczynata dawac si¢ jej we
znaki. Kiedy zaczynala ponad roku temu pracg, fakt, ze ma posade, do-
starczal jej tyle radosci, ze nigdy nie czula si¢ zmgczona, a jesli nawet,
byto to mite zmeczenie potaczone z uczuciem gigbokiej satysfakcji. Dzis
natomiast byla po prostu wyczerpana. Wstala przed szosta rano 1 nie mia-
ta juz sity, by is¢ do sklepu czy ugotowac¢ obiad. Ojciec powinien byt to
zrobic.

Jest na emeryturze, pomyslata sfrustrowana. Ma do dyspozycji caly
czas. Kiedy na niego spojrzata, uswiadomita sobie, ze cho¢ czasu ma du-
70, z pewnoscia brakuje mu energii. Co$ go dreczyto, 1 nie chodzito tylko
o Usmana.

Po $mierci matki Katii zrezygnowal z pracy w zaktadach chemicz-
nych 1 odszedt na emeryturg. Niemal w ciggu jednej nocy jego szpakowa-
te wlosy zupehie zbielaty, bystre czarne oczy przestaly by¢ tak bystre, a
ciato, kiedys wysokie 1 krzepkie, zaczeto sie kurczy¢ 1 jakby zapadac.
Moze chodzito o to, ze nie nosit juz dobrze skrojonych garnituréw, a tyl-
ko domowa abaje. Sprawiato to, ze wydawat si¢ zaniedbany.

Skoro nie pracowat, brakowalo im pieniedzy. Emerytura nie wystar-
czala na pokrycie wydatkow. Na szczgscie mieli na wlasnos¢ mieszkanie,
apartament z dwoma sypialniami w domu bez windy potozonym w stare;j
czgsci miasta. Zdarzylo si¢ jednak, ze nie byli w stanie zaptaci¢ rachun-
kow, a kiedy odtaczono im telefon, Katia uznata, ze czas rozejrzec si¢ za

praca.

Od lat udzielata korepetycji z chemii uczennicom pobliskiej szkoty
sredniej dla dziewczat. Przychodzity parami z eskortujacymi je opieku-
nami — zwykle byli to bracia albo kuzyni — ktorzy czekali, az skonczy
si¢ lekcja. Co jaki$ czas, kiedy dziewczgta wychodzity, zdarzato jej sig



stysze¢, jak opiekunowie zartuja sobie; z nich, pytajac: ,,Po co si¢ uczysz
chemii? Pomoze ci w gotowaniu? Bo nie pdjdziesz przeciez do pracy!".
Takie uwagi sprawialy jej przykros¢ — nie mniejsza niz uczennicom.
Lubita te prace: zachgcanie dziewczat, by staly si¢ kims$ wigcej niz tylko
dobrymi kucharkami, byto dla niej wazne. Poza tym zajecie bylo niezle
ptatne 1 mogta wykonywac je w domu. Od lat marzyta jednak o tym, by
znalez¢ posadg, ktora by jej pozwolita lepiej wykorzysta¢ posiadane
umiejetnosci.

Uzyskala tytul magistra biologii molekularnej na Uniwersytecie Kro-
la Abd al-Aziza, alejak wszystkim jej kolezankom — i to nie tylko na
tym wydziale — zdobyciu dyplomu towarzyszyta gorzko-stodka Swia-
domos¢, ze cho¢ tak duzo osiagneta, perspektywy zatrudnienia nie rysuja
si¢ rozowo. Brakowato zaje¢ dostgpnych dla kobiet, zwlaszcza wyksztat-
conych. Pozwalano im pracowac¢ tylko w miejscach, gdzie nie musialy
stykac€ si¢ z mgzczyznami, a przynajmniej nie na tyle czgsto, aby zdazyty
Sciagnac na siebie uwage. W praktyce ograniczalo to mozliwosci zatrud-
nienia do pracy w szkotach dla dziewczat albo w szpitalach dla kobiet.

Tuz po zakonczeniu edukacji podjeta prace jako na- - uczycietka.
Wytrwala w niej rok. Zbyt duzo pracy za zbyt marne pieniadze, poza tym
po prostu nie potrafita wzbudzi¢ w sobie motywacji. Wolata spokojne za-
jecia w laboratorium, gdzie nie musiala wspotdziata¢ przez caty czas z
innymi 1 gdzie mogta do§wiadcza¢ podekscytowania, ktore wigzalto si¢ z
badaniami przeprowadzanymi w cichym, spokojnym 1 dobrze zorganizo-
wanym otoczeniu. Wydawatoby sig, ze tego typu zaje¢ powinno by¢ w
kraju mnostwo. Tylko ze wszelkie posady zwiazane z nauka dostawali w
pierwszej kolejnosci mgzczyzni. Sfrustrowana i coraz bardziej rozzalona
Katia przez prawie dwa lata udzielata korepetycji z chemii oraz biologii.

A kiedy stato si¢ jasne, ze nie ma wyboru 1 musi znalez¢ lepsze zaj¢-
cie, miejskie laboratorium kryminalistyczne otwarlo przed kobietami
drzwi. Ztozyta podanie. Przyj¢to ja natychmiast. Widocznie to, ze byla
tak wyksztatcona, wywarto wrazenie. Perspektywa pracy w laboratorium



napelniala jej serce radoscia, nie wiedziala tylko, jak powie o tym ojcu.
Nie podobato mu sig, ze uczy, a przeciez odbywato si¢ to w Scisle kobie-
cym otoczeniu. W laboratorium zas, cho¢ obowiazywata segregacja pici,
istniata mozliwos¢, iz przyjdzie jej zetknaC si¢ od czasu do czasu z mez-
czZyznami.

Przekazata mu nowing z drzeniem serca. Siedzieli przy kuchennym
stole, obierajac marchew 1 popijajac herbate. Lodowka byla pusta, piec
nie dzialat, oboje czuli si¢ przygngbieni. Gdy powiedziata mu o pracy,
poderwat raptownie glowe 1 zmruzyt oczy.

— Daj spokdj, nie jesteSmy az tak biedni — powiedzial.

Sprawito jej to przykros¢ tak dojmujaca, ze omal si¢ nie rozplakala.
Pozwolenie, aby kobieta pracowata, stanowito akt desperacji skutkujacy
obnizeniem pozycji. Twarz Katii musiata wyraza¢ wielkie rozczarowanie,
gdyz ojciec si¢ wycofal.

— Zaczeka] — powiedziat. — Czy wlasnie cos takiego chciatabys
robic?
Skineta gtowa, nie ufajac sobie na tyle, by otworzy¢ usta.

— Skoro tak, to moze... na jaki§ czas... — Ledwie byt w stanie to
powiedzie¢: — Wez te prace.

Usmiechnat si¢ smutno, kiedy tzy poptyngly jej po policzkach. Otarta
je gniewnym ruchem dtoni zawstydzona, ze nie zdotata zapanowac nad
uczuciami.

— Jesli nie wyjdzie — dodat — zawsze mozesz zrezygnowac.

Skingta ponownie glowa, czujac, jak zalewa ja fala ulgi. Cho¢ tak
naprawde nie mieli przeciez wyjscia, byta mu wdzigczna, ze wykazat
dos¢ sity charakteru, by nie dba¢ o to, co powiedza inni. Zajecie wyko-
nywane poza domem musialo by¢ ekscytujace, ale kryla si¢ w tym tez



kropla goryczy spowodowanej swiadomoscia, ze musiala i$¢ do pracy z
powodu biedy. Zawstydzato to ojca.

Potem byt juz ostrozny. Powiedziat jej, ze jest dumny, iz znalazta tak
dobrze platne zajecie, a takze z tego, ze jest biologiem molekularnym.
Katia podejrzewata jednak, ze gigboko w duszy nadal czuje wstyd. Obja-
wiato si¢ to niechgcia do wykonywania prac domowych. Kazdego ranka
zatrzymywal ja, gdy wychodzita. ,, Kto gotuje dzis obiad?" — pytal.

Obiecata, ze nadal bgdzie gotowac, utrzymywa¢ dom w czystosci,
prac 1 robi¢ zakupy, jak kiedys jej matka. Wydawalo si¢ to rozsadne, bo
mimo ze podziat zaje¢ byl w oczywisty sposdb niesprawiedliwy, z ojcem
lepiej bylo postgpowac ostroznie, krok po kroku. Na razie popart jej de-
cyzj¢ 1 to wystarczalo.

Poszta zatem do pracy. Chociaz przyzwyczajenie si¢ do przebywania
w poblizu zmartych wymagalo czasu, cieszylo ja, ze pomaga w wykry-
waniu przestgpstw. Z czasem ojciec uswiadomit sobie, ze corka nie ma
dos¢ sit, by robi¢ wszystko sama, i przejat cz¢s¢ domowych obowiazkow.
Teraz to on sprzatal 1 robit pranie. A takze zakupy. Gotowat jednak tylko
wtedy, kiedy byl naprawde glodny, a cho¢ miat dopiero szesc¢dziesiat
cztery lata, nie zdarzato si¢ to zbyt cze¢sto. Ma apetyt starca, myslata Ka-
tia, a ja moglabym jes$¢ za nas oboje.

Zdawala sobie sprawe, ze ojciec jest przygnebiony — kto by nie byt?
Utracit przeciez zong, z ktora przezyt trzydziesci lat, 1 porzucit miejsce
pracy, gdzie spedzit cate zawodowe zycie. Miata nadzieje, ze czas uleczy
smutek albo przynajmniej sprawi, ze stanie si¢ on tatwiejszy do zniesie-
nia. Czasami wracata do domu 1 czekat tam na nia caly positek —
jagnigcina, ryz, oberzyna i chleb — a czasami bylo jak dzis: jajka w lo-
dowce 1 eksperymentalny napo;j.

Scisnela szklanke i zaczerpnela gigboko oddechu.



— Rozmyslatam o sprawie Nuf przez caty dzien. — Ojciec odwrocit
si¢ 1 spojrzat na nig. Nadgarstki miat pokryte piana z ptynu do zmywania.
— Zaczynam podejrzewac, ze zostala porwana, tak jak mowit Usman.

Ojciec zmarszczyt brwi. Widziata, ze zmaga si¢ z soba.
— Zastanawiam sig, ile wie jej rodzina — powiedziat.
Wzruszyla ramionami 1 odstawita szklanke na blat.

— Usman powiedzial mi wszystko, co byto mu wiadome.
— Niech zgadng: nie byto tego za wiele.

— Stara si¢ zapanowac¢ nad smutkiem. I jest taki zajety w pracy... —
Umilkta i machneta dlonia, sygnalizujac gestem, ze mowita juz o tym nie
raz. — Umyjg si¢ przed obiadem.

Wyszta z pokoju, majac nadziejg, ze zapobiegnie w ten sposob nie-
uchronnemu krytykowaniu Usmana. Ojciec nie pochwalat jej planow
malzenskich. Przyymowato to formg nieustannego cichego gderania, dzie-
cinnej niemal dezaprobaty tyczacej si¢ narzeczonego i jego rodziny. Wie-
dziata, ze martwi si¢ o nia, o to, ze Usman tak naprawd¢ wcale jej nie ko-
cha albo ze zmieni zdanie, odwota $lub 1 porzuci ja, poniewaz jest bogaty
1 jesli trafi mu si¢ cos lepszego, bedzie mogt zrobi¢, co zechce. Moze oj-
ciec nie potrafit po prostu uwierzy¢, ze osoba taka jak Katia — kobieta z
klasy sredniej zbyt stara na to, zeby w ogole wyjs¢ za maz — warta jest
mitosci bogatego mezczyzny. Na mysl o tym robito jej si¢ nieswojo, po-
niewaz ja takze dreczyly czasem watpliwosci. Czy Usman naprawde ja
kocha? Nie jest rozczarowany tym, ze przyszia zona ma az dwadziescia
osiem lat? A moze zmieni zdanie, gdy beda juz matzenstwem, 1 ja porzu-
c1?

Lecz w obecnosci narzeczonego watpliwosci znikaty. Moze zrodtem
niepokoju ojca byt on sam, a takze staromodne przekonanie, ze matzen-
stwo powinno zosta¢ zaaranzowane przez rodzicOw. A on nie mogl si¢



rownac z Asz-Szarawimi. Fakt, ze mtodzi sami si¢ odnalezli 1 zar¢czyli,
dodatkowo obnizyt jego status, odbierajac mu karte przetargowa.

Poznata Usmana za posrednictwem swojej najlepszej przyjaciotki
Maddawi, ktora wyszta za jego bliskiego kuzyna 1 sama byta daleka ku-
zynka Asz-Szarawich. Wesele odbywalo si¢ zgodnie ze $cisle przestrze-
gang zasada segregacji w nalezacym do rodziny wielkim podmiejskim
domu. Katia wymkngla si¢ na waski balkon, by uciec od kakofonii gto-
sOw pigciuset gosci, 1 natkneta si¢ tam na Usmana. Kiedy zobaczyl jej
odkryta twarz, nie odwrocit wzroku. Spojrzat Katii w oczy 1 usmiechnat
si¢ — jak sadzita, ze smutkiem. Przedstawit si¢, zapytat, jak Katia si¢ na-
zywa, 1 uscisnat jej dton. Jego opanowanie 1 spokojna pewnos¢ siebie
wywarly na niej wrazenie. Z poczatku troch¢ si¢ denerwowata, nie wie-
dzac, czego sie spodziewac, ale nawiazali rozmowg w sposob tak natural-
ny, jakby byli rodzina, i przegadali dwie godziny, nim musiat wyjs$¢. Za-
stanawiatla si¢ potem, jak to mozliwe, ze $miali si¢ jak starzy przyjaciele i
opowiadali sobie o krewnych historie, ktorych z cata pewnoscia nie zdra-
dzili przedtem nikomu innemu.

Zaczegli sig spotykac 1 trwato to kilka miesigcy. Jezdzili jego samo-
chodem, gdyz mogli w nim rozmawia¢, nie obawiajac si¢ policji religij-
nej. Spotykali si¢ takze w zatloczonych centrach handlowych. Klimatyza-
cja umozliwiala w miarg¢ przyjemny pobyt, a w thumie klientow szansa na
to, ze natkna si¢ na kogo$ znajomego, byla doprawdy znikoma. Z poczat-
ku uznata, ze Usman jest atrakcyjny w cichy, nie narzucajacy si¢ sposob,
a po jakims czasie przekona sig, ze nie ma wobec niej seksualnych zamia-
row. Byl typem mezczyzny, ktory potrafi patrze¢ kobiecie w twarz, usci-
snac jej dlon 1 przedstawic sig, nie podniecajac si¢ przy tym ani troche.
Byt serdeczny, zabawny i1 cudownie si¢ z nim rozmawiato, podejrzewata
jednak, ze tak naprawde jest ozigbty. Aczkolwiek niechetnie, musiata
spojrze¢ w koncu prawdzie w oczy: ten nowoczesny wyksztatlcony mgz-
czyzna, ktory mogt si¢ spotka¢ z kobieta w miejscu publicznym 1 nie
uwazac jej za dziwke, nie mial w sobie dos¢ ognia, by stworzy¢ zwiazek
oparty na namigtnosci.



Kiedy po czterech miesiacach znajomosci zabrat Kati¢ na przejazdz-
ke, zatrzymat samochdd na pustym kawatku autostrady 1 wreszcie ja po-
calowal, pomyslata, iz moze si¢ myli. Mial w sobie namigtnos¢, ale byt
mezczyzng ostroznym i powolnym w dziataniu. Polubita go za to jeszcze
bardziej. A kiedy po kilku tygodniach zaproponowal jej matzenstwo,
przyjeta oswiadczyny.

Oczywiscie spotykanie si¢ z niezonatym mezczyzna w miejscach pu-
blicznych byto skandalem. Nie wspomniata o tym ojcu, nawet gdy ujaw-
nita mu swoje plany matzenskie. Powiedziata po prostu, ze poznala Us-
mana podczas wesela, spodobata mu si¢ 1 podtrzymywali pozniej znajo-
mos¢ przez telefon. Czula, ze ojciec jej nie wierzy, lecz nie byta w stanie
si¢ zmusic¢, aby powiedzie¢ prawde. Pod niektorymi wzgledami ojciec byt
bowiem nadal rozpaczliwie staromodny: nalegat, zeby nosita zastone, gdy
odwiedzali go przyjaciele (znani mu od czterdziestu lat), 1 czynil niemite
uwagi na temat dwoch kuzynek, ktore same wybraty sobie mezow. Ale
czasy si¢ zmieniaty 1 wraz z nimi zmieniat si¢ ojciec, acz niechgtnie: po-
part jej plany zawodowe, a nawet wykonywal domowe obowiazki. Miata
nadziej¢, ze niech¢¢ wzgledem Usmana wynika po prostu z przywiazania
do tradycji.

Czasami podejrzewata rowniez, i1z tylko fakt, ze miata juz dwadzie-
Scia osiem lat, powstrzymat go przed tym, aby zabroni¢ jej wprost za-
mazpojscia. Zdaniem ojca — 1 niemal wszystkich znajomych — miata
szczgscie, znalazlszy w tym wieku mezczyzng, ktory nie miat juz trzech
zon 1 szesnastki dzieci.

Weszla do tazienki 1 przymkneta drzwi. Odkrecita kran, spigta wlosy
1 juz miata si¢ pochyli¢ nad umywalka, gdy zobaczyla w lustrze odbicie
twarzy ojca.

— Szkoda dziewczyny — powiedzial, otwierajac kosz 1 wyjmujac
brudna bielizng. — Mowilas, ze byla inteligentna. Podejrzewam, ze miata
przed soba wspaniale zycie.



— Ja tez tak uwazam. — Umywalka napeita si¢ woda, Katia za-
mkneta wige kran 1 wyciagnela sitko pokryte wtosami i mydtem. Oczy-
Scita je, wyrzucita klab wtosow do kosza 1 umyta szybko rece.

— Jak myslisz, kto ja uprowadzil? — zapytal ojciec.
— Nie mam pojgcia.
— Zadnych podejrzanych?

— Na razie zadnych — odparta. — Z tego co wiemy, po prostu ucie-
kta.

— Ty tak nie uwazasz.
Katia nie odpowiedziata.

Ojciec opart si¢ o framugg, zarzuciwszy sobie na ramig¢ stert¢ brud-
nych recznikow.

— Chyba ta ucieczka musiala si¢ wiaza¢ z faktem, ze Nuf byla w
ciazy. Kogo najbardziej wytraciloby to z rownowagi? Jej matke? Ojca? Ja
sadze, ze sama Nuf.

Katia przytakneta. Pytanie ojca dotknglo czajacego si¢ w glebi serca
leku, ktory przesladowat ja od chwili, gdy si¢ dowiedziata, ze dziewczyna
byta w ciazy: a jesli zostata zgwalcona? Nie w dniu znikni¢cia — ciaza
byla przeciez zaawansowana — lecz przed kilkoma tygodniami. I jesli
odkrycie, iz bedzie miata dziecko, okazalo si¢ dla niej na tyle przerazaja-
ce, ze sktonito ja do ucieczki? Katia widziata Nuf na dwa tygodnie przed
zniknigciem. Musiata by¢ juz wtedy brzemienna. Wygladata jak zawsze,
by¢ moze skrywala jednak rozpacz i cierpienie.

Na ciele nie byto co prawda sladow gwaltu — zaleczonych ran 1 si-
niakow.



— Moze masz racj¢ — powiedziala. — Nuf bylaby zdenerwowana.
Ale nie wydawata si¢ typem samobdjczyni, a zadrapania na nadgarstkach
swiadcza, ze nawet jesli uciekta, przedtem z kims$ walczyla.

— Mozliwe — zgodzit si¢ z nig ojciec. — Tyle ze nie podoba mi sig,
jak w tej rodzinie wychowuje si¢ dzieci. Wiesz o tym, nie bede si¢ wigc
powtarzat, powiem tylko, ze by¢ moze Nuf stala si¢ ofiarg takiego wy-
chowania.

— Co masz na mysli?

— Moze chciata ukara¢ si¢ bardziej, niz zrobiliby to inni. Asz-
Szarawi maja bzika na punkcie tego, by wszyscy uwazali, ze przestrzega-
ja regut z zelazng konsekwencja. Musza tak postgpowac, to ich zawdd.
Biora od wszystkich pieniadze w imi¢ Boga, musza wigc by¢ cnotliwi 1
absolutnie bez skazy. Moze to stwarza¢ niematla presje, zwlaszcza u
dziewczyny o buntowniczej naturze.

Katia wpatrywala si¢ w duze brazowe oczy ojca. Miat racje: w pew-
nym sensie Asz-Szarawi zyli rzeczywiscie pod presja. Jednak prostota, z
jaka opisal wlasnie Nuf, zafascynowala ja. Czy ojciec naprawdg sadzi, ze
Nuf byla zwyczajna dziewczyna o buntowniczej naturze? Zabrzmiato to
tak, jakby uwazat ja za czarujaca i w gruncie rzeczy niewinna.

I mowit to ten sam megzczyzna, ktory w innych okolicznosciach na-
zwal Nuf tobuzica 1 zla dziewczyna. Emerytura sprawita najwidoczniej,
ze ztagodnial. Katia pamigtala, jaki byt rozgniewany, gdy przez kilka ty-
godni aranzowal dla niej malzenstwo, a ona odmowita poslubienia mez-
czyzny, ktorego dla niej wybrat. Nie rozmawiat z corka przez caty dzien,
a kiedy si¢ wreszcie odezwal, nagromadzona frustracja wybuchta z cata
sila, sktaniajac go do wygloszenia ptomiennej tyrady, w ktorej nazywat ja
,paskudna niewdzigcznica" 1 ostrzegal, ze stanie si¢ ,,kobieta bezuzy-
teczng". Ciekawe, jak by okreslit mnie dzisiaj, pomyslala.

— Moze masz racj¢ — powiedziala.



Po minucie, gdy osuszala twarz r¢cznikiem, spostrzegla, ze ojciec
nadal stoi w drzwiach, spogladajac na nig ze smutkiem w oczach.

— Nie przyrzadzisz mi jajek? — spytata.
Wyprostowat si¢ 1 zrobit sroga ming, lecz potem si¢ uSmiechnat.
— Robig pranie — powiedziat. — Twoja kolej gotowac.

Wrécita do kuchni, zdjeta pierscionek zar¢czynowy 1 polozyta go
ostroznie na parapecie. Dokonczyla zmywanie, zastanawiajac sig, jak po-
rozmawia¢ z ojcem o Nuf 1 nie wspomnie¢ przy tym o Usmanie. Ta
sprawa rzeczywiscie nie dawata jej spokoju. Z kim Nuf walczyta przed
zniknigciem? Z osoba, ktora uderzyta ja w glowe? Dlaczego znalezli na
jej nadgarstku nawdz?

I wiory w ranie na glowie? Wskazywato to na co$ wigcej niz tylko
przypadkowe utonigcie 1 Katia czuta si¢ w obowiazku powiaza¢ wszyst-
kie fakty — jesli nie po to, by udowodnic¢, ze popetniono morderstwo, to
przynajmniej po to, aby przekona¢ siebie — 1 Usmana — ze byt to na-
prawde wypadek.



Jakkolwiek by si¢ jednak starata, kazda teoria na temat Nuf sprowo-
kowataby ojca do poruszenia tematu jej narzeczenstwa albo co gorsza,

pracy.

Po kilku minutach ojciec dotaczyt do niej w kuchni. Przechylit si¢
przez blat i wziat do rak szklank¢ z napojem.

— Nie smakowalt ci1?

— Byl w porzadku — odparta. Nastrd) ojca poprawit si¢ wyraznie,
odkad wrocita, 1 zaczela si¢ zastanawiac, jak bardzo musiat si¢ czuc sa-
motny, gdy byla w pracy. — Jak minat ci dzieh? — spytata ponownie.

Wzruszyt ramionami.

— Dobrze. — Podszedt i stanat obok niej przy zlewie. — Ten kolega
juz ci nie dokucza, prawda?

— Nie, wszystko w porzadku — odparta. Mial na mysli Kasima,
technika laboratoryjnego z meskiej sekcji, ktory wszedt pewnego dnia do
kobiecej czgsci laboratorium 1 zazadal, by pracujace tam kobiety zaczety
nosi¢ skarpetki. Widok tylu odstonigtych kostek nie pozwalat mu czu¢ si¢
swobodnie.

— Megzczyzni czesto zachodza do sekceji dla kobiet? — zapytal oj-
ciec.

— Nie, abi, to nie tak. I nie przejmuj si¢. Zaktadaja nam zamek w
drzwiach.

— Nie stykasz si¢ wiec z mgzczyznami?

— Nie. — Pomyslala z poczuciem winy o Mamunie i Najirze. Tak,
stykata si¢ z mezczyznami, ale Mamun byt zrzedliwym starym patolo-
giem, a Najir jakby si¢ nie liczyl. Byl na ustugach Asz-Szarawich, a sa-
dzac po tym, co mowit o nim Usman, byt tez kim§ w rodzaju swigtego



beduinskiego przewodnika. Co kilka miesigcy zabierat Usmana na pusty-
ni¢, by jednoczyli si¢ tam z natura.

Otwarla lodowke 1 zajrzata do wnetrza. Rzeczywiscie nie bylo w niej
nic procz jajek. Wyjeta z opakowania cztery, postawita na kuchence pa-
telnig, wlaczyla palnik 1 nalata na patelni¢ spora porcj¢ oliwy. Musiala
przyznac, ze nim poznata Najira, intrygowato ja to, co mowit o nim Us-
man. Opisywal go bowiem jako postac¢ czysta 1 szlachetna, romantyczne-
go beduina. Tymczasem okazat si¢ niczym surowy mufti. Nie byt w sta-
nie odezwac si¢ do niej, by si¢ nie zarumieni¢, nie patrzy) jej w oczy 1 za-
stabl na widok ciata Nuf, jakby zobaczyl samego diabla. Najir nalezat
ewidentnie do mezczyzn, ktorzy zatrzymuja kobiety na ulicy, zarzucajac
im, ze nie nosza rekawiczek 1 ze zbyt duzy fragment twarzy wida¢ im
przez nikab.

Spotkanie z Najirem powinno byto ja sktoni¢, by docenita tym bar-
dziej Usmana, tymczasem podsycito tylko jej obawy. Czy Usman rze-
czywiscie tak beztrosko dobiera sobie przyjaciot? I czy Najir tak bardzo
rozni si¢ od Usmana? Moze jest istotnie wzorem duchowosci inspiruja-
cym jej narzeczonego? W pewnym sensie napawalo ja to rozgoryczeniem
— tylko m¢zczyzni mogli sobie pozwoli¢ na luksus niezastanawiania sig,
czy ich przyjaciel jest cztowiekiem religijnym i prawomysinym.

Ojciec stat tuz obok. W milczeniu czekali, az jajka si¢ usmaza. Kiedy
byty gotowe, zsung¢la je sprawnie na talerze, odstawila patelni¢ do zlewu 1
zgasila palnik. Ojciec popatrzyl na jej rece 1 powiedzial:

— Przypominasz swoja matke¢. Trzymasz patelni¢ tak samo jak ona.

Smutek scisnal Kati¢ za gardto, uniemozliwiajac odpowiedz. Matka
nie zyla od z géra dwoch lat, a ona nadal nie potrafita mysle¢ o niej bez
bolu. Kiedy pozwalata sobie dluzej ja wspominac, to ze nie bg¢dzie na jej
slubie, budzito w sercu Katii nieuchronny zal. Matka, ktora nie byla w
stanie urodzi¢ wigcej niz jedno dziecko, pragneta wnukdéw — 1 to wielu.



Wierzyta, 1z matzenstwo stanowi cel istnienia kobiety, 1 nieche¢ Katii do
zamazpdjscia stanowila dla niej zrodto gigbokiego niezadowolenia.

Zjedli we wzglednej ciszy, a po positku usiedli razem na patio z wi-
dokiem na ulicg. Ojciec spojrzal z lekka nagana na odstonigta twarz cor-
ki, a ona wymamrotala co$ o tym, iz jest zbyt zmgczona, by wejs¢ do
domu 1 poszuka¢ nikabu.

Na ulicy nie bylo juz thumoéw, sprzedawcy zwingli kramy 1 odjechali.
Teraz spacerowali po niej tylko miejscowi. Niektorzy pozdrawiali jej oj-
ca, wykrzykujac powitania albo machajac do niego, inni odwracali po-
Spiesznie wzrok, by nie zobaczy¢ odslonigtej twarzy Katii. Liczyta ich —
mezczyzn, ktorzy nie przywitali si¢ z przyjacielem, poniewaz byla tam
ona, a spojrzenie na nia byto rownie niebezpieczne jak wpatrywanie si¢ w
tarcz¢ stonca — 1 doliczyta si¢ czterech, zanim wrocita przygnebiona do
wnetrza.

Schronita si¢ w swojej sypialni 1 postanowita zadzwoni¢ do Usmana.
Chciata go powiadomic o odkryciu, iz skora 1 krew pod paznokciami Nuf
nie nalezaty do niej, ale do innej osoby. Odktadata rozmowe, poniewaz
nie byta pewna, jak mu powiedzie¢, ze Nuf z kim§ walczyla. Musiata juz
poinformowac go o Smierci siostry, a pozniej o tym, 1z byta w ciazy. Nie
chciata, by zaczat ja kojarzy¢ z okropnymi nowinami. Teraz ilekro¢
wspomniata Nuf, natychmiast milkt. Wiedziata, ze $miercC siostry gteboko
go poruszyta 1 ze Usman nie jest osoba ujawniajaca swoje uczucia, mar-
twilo ja wszakze, iz zupehie nie chce o tym rozmawiaé. Wyobrazata so-
bie, ze cierpi bardziej, niz chcialby przyznac.

Gdy odebrat telefon, mial zmeczony glos. Przeprosit, ze nie zadzwo-
nit, ale uczestniczyt przez caty czas w spotkaniach.

— Chcg si¢ z tobg zobaczy¢ — powiedziatl. — MoglibySmy spotkac
si¢ jeszcze w tym tygodniu?



Zgodzita si¢ z ulga. Rozmawiali podczas pogrzebu, lecz nie widzieli
si¢. Przedtem spedzit dziesie¢ dni na pustyni, szukajac Nuf. Ona za$ czula
si¢ jak zombie — prawie nie spata, zamartwiajac si¢ o niego.

Chwileg trwato, nim zdobyta si¢ na odwage, aby powiedzie¢ mu o
tym, co znalazla pod paznokciami Nuf. Zamilkl, jak si¢ spodziewala, a
ona natychmiast poczuta si¢ winna. Moglam poczeka¢ z tym do jutra, po-
myslata. Potem ustyszata, ze Usman wzdycha.

— Przepraszam — powiedzial. — Myslatem o tym przez caty dzien.
Naprawdg doceniam, ze nam pomagasz.

— To zaden klopot.

— Coz, 1 tak to doceniam.

— Domyslasz sig, z kim mogta walczy¢?

— Nie — zaprzeczyt stanowczo. — Absolutnie.

— Jeszcze jedna sprawa — powiedziata — 1 dam ci na dzi$ spoko;.
Chciatabym dosta¢ probke DNA jej opiekuna. Mozesz z nim porozma-
wiac?

— Po co c1 DNA?

— Uwazam, ze jesli ktokolwiek ja porwal, to musiat by¢ on. Chcia-
tabym porownac jego DNA z probkami spod paznokei.

— Dobry pomyst — rzekt Usman. — Ale on mnie nie lubi, wiesz o
tym. Lepiej by byto, gdyby porozmawiat z nim Najir. I tak zamierza to
zrobi¢. Moze juz u niego byt. Pozwol, ze dam ci numer jego komorki.

Zapisata niechg¢tnie numer, cho¢ miata ochote zaprotestowac. Nie
chciata dzwoni¢ do Najira. Nalezal z pewnoscia do tych mgzczyzn, kto-
rzy nie rozmawiaja z kobietami przez telefon.

— Zadzwoni¢ do niego — powiedziata jednak tylko — skoro uwa-
zasz, ze to w porzadku.



— Oczywiscie. Jest moze odrobing staromodny, lecz jesli wyjasnisz
mu, czego potrzebujesz, z chgcia nam pomoze.

Byla pewna, Ze tak si¢ nie stanie, nie pozostalo jej wszakze nic inne-
go, jak tylko sprobowac.

— Jesli nie odbierze — dodal Usman z wahaniem — be¢dziesz mu-
siata p6j$¢ do niego na 16dz. Albo wystac kierowcg,.

— Och, nie mogtabym.
— Uwierz mi, wszystko bgdzie w porzadku. Ufam ci.

Cieszylo ja, ze Usman uwaza, iz jest cnotliwa, lecz nie na tym pole-
gat problem.

— Najir si¢ przestraszy, jak mnie zobaczy — powiedziata. Pomysli,
ze absolutnie brak jej przyzwoitosci.

— Wiem, ze to nie do konca stosowne, Najir czasami nie odbiera
jednak telefonu przez kilka dni z rzedu. To bardzo frustrujace, jesli chce
si¢ z nim porozumiecC.

Katia milczala.

— IdZ po prostu z eskorta — nalegal Usman — i w hidzabie. To po-
winno wystarczy¢. Najir jest bardzo beduinski, jesli chodzi o kobiety, ale
to dobry cztowiek. Zrozumie.

Chciata wyjasni¢, jak okropnym przezyciem bytoby dla niej pdjs¢ na
t6dz Najira — zawsze uwazata za ponizajace, kiedy mezczyzni ja igno-
rowali, nie patrzyli jej w oczy 1 traktowali ja, jakby byta prostytutka tylko
dlatego, ze oSmielita si¢ cos powiedzie€. Lecz Usman cenit przyjaciela
tak bardzo, ze nie chciala Zle p nim méwic.

— Zadzwoni¢ do Najira — obiecata.

Tej nocy snila o pieczeniu ciasteczek, cieptych 1 bardzo stodkich, ja-
kie piekta czgsto jej matka. Kiedy zacze¢ta jes¢, matka stangta w drzwiach



kuchni 1 ostrzegla ja, by nie zjadla zbyt wiele. ,,M¢zczyzni nie lubia, kie-
dy kobieta jest thusta — powiedziala — przynajmniej nim nie urodzi kil-
korga dzieci. Jesli kobieta jest gruba juz przedtem, uwazaja, ze je za du-
70. Pochtonie wszystko,

nienazarte babsko, nawet jedzenie dla dzieci, 1 beda chude, opdznio-
ne w rozwoju, przynoszac wstyd ojcu. Co z niej bedzie za matka?". We
snie Katia zaczeta ptakac.



ROZDZIAL 13

Najir wrocil na przystan po tym, jak spedzit ranek, szukajac Erica
Scarsberry'ego. Odwiedzit trzy amerykanskie osiedla, lecz na prézno. W
drodze migdzy jednym a drugim rozmyslatl nieustajaco o tym, czy Nuf
miata amerykanskiego kochanka. Wspominat takze, jak jego ludzie roz-
trzasali t¢ kwesti¢ na pustyni. Pewnego wieczoru przy ognisku j¢li zasta-
nawiac¢ si¢ glosno, co powinien powiedzie¢ mezczyzna, chcac uwiesc
dziewczyng taka jak Nuf: ,,W Ameryce mozesz chodzi¢ na zakupy, kiedy
tylko zechcesz" 1 ,,w Ameryce mozesz mie¢ wilasny samochod!". Ale
Najirow1 utkwito w pamigci inne zdanie: ,,W Ameryce megzczyzna nie
moze wzia¢ sobie drugiej zony".

Kazda wzmianka o drugiej zonie natychmiast przyciagata jego uwa-
ge. Wyobrazal sobie, ze dziewczynie fakt, iz pozostanie jedyna zona, wy-
dawal si¢ zapewne nieodparcie pociagajacy, a rozpatrujac sprawe pod
tym katem, Nuf mogta mie¢ powod, aby nie chcie¢ saudyjskiego matzen-
stwa. On sam odrzucat ide¢ wielozenstwa. Koran zezwalat na posiadanie
czterech zon pod warunkiem, ze beda traktowane dokladnie tak samo.
Zdaniem Najira byl to po prostu inny sposob zabraniania poligamii, bo
czyz mezczyzna bytby w stanie traktowac cztery kobiety dokladnie tak
samo? Poswigcac¢ kazdej co dzien tyle samo uwagi, dawac tyle samo pie-
niedzy, sprawi€, by miata tyle samo dzieci? Zapewni¢ takie same poca-
hunki? Seks? Mezczyzna obdarzony podobna sila zywotna prawdopodob-
nie nie moglby si¢ zaymowac¢ niczym innym. Kiedy znalaztby czas na
prace? Na wychowywanie dzieci? Na modlitwg? Byto to Smieszne, a
przeciez spotykal co 1 rusz takie rodziny, mezczyzn lawirujacych pomig-
dzy czterema zonami 1 dwudziestka dzieci. Widywal, jak urzadzaja pik-
niki w Corniche. Dzieci biegaly dookota niczym dzikie plemig, a zony
przygadywatly sobie, rozktadajac olbrzymie pledy 1 rozstawiajac kuchni¢
z piecykami 1 tuzinami przeno$nych lodowek. Siadywat na tawce 1 przy-
gladat si¢ opatulonym od stop do gtow zonom, probujac zgadnal, czy



maz rzeczywiscie traktuje wszystkie tak samo. W wigkszosci przypad-
kow siadywat na osobnym kocu z innymi mezczyznami, z data od ro-
dzinnego zgietku. Jesli dzieci zblizaty si¢ do niego, czynity to z drzeniem.
Kobiety nigdy don nie podchodzity, chyba ze po to, by przynies¢ jedze-
nie. On zas$ ignorowatl je wszystkie. Jednakowo.

Niewazne, jak czgsto takie rodziny widywat, jak bardzo zwyczajne
si¢ wydawaly — za kazdym razem widok me¢zczyzny z czterema zZonami
wielce go irytowal. Uwazal, ze to niesprawiedliwe, by niektorzy mogli
miec cztery zony, podczas gdy inni nie maja zadne;.

Wyczerpany poludniowym upatem wprowadzit samochdd na parking
przy marinie. Zwykle parkowat w cieniu, cho¢ byt go tam tylko skrawek
wedrujacy wraz z pora dnia. Mieszkat na przystani dtuzej niz inni, dla-
tego zazwyczaj zostawiano dla niego miejsce w cieniu walacej si¢ szopy.
Nie liczylo sig, ze samochdd stal w cieniu zaledwie przez godzing ani ze
byt najstarszym gratem na parkingu. Zyczliwoéé¢ sasiadéow nieodmiennie
go poruszata. Dzisia) wszakze inny woz zajal miejsce przeznaczone dla
jeepa Najira. Byla to czarna toyota z nowymi tablicami 1 Koranem na de-
sce rozdzielcze;.

Stal przez chwilg, przygladajac si¢ z zaciekawieniem samochodowi.
Moze miat nowego sasiada. Biznesmena albo weekendowego zeglarza.

Kiedy szedl po chwiejacym si¢ molu, stare drewno trzeszczalo pod
cigzarem jego ciata, a 16dki kotysaty si¢ w rytm jego krokow. Idac, przy-
gladat si¢ rzedom todzi, szukajac jednostki nowego sasiada, lecz zamiast
tego dostrzegt na pomoscie kobietg. Nie mogt zobaczy¢, kim jest, miata
bowiem na sobie czarng abaj¢ 1 zastong na twarz. Widac¢ byto tylko jej
oczy.

Kiedy spostrzegla Najira, wyprostowala si¢ 1 wiedziat juz, ze to pan-
na Hidzazi. Nie znal innych kobiet, a ona go poznata. Co tu robita? Omal
si¢ nie potknal o zwqj lin. Gdy podszedt blizej, rozpoznat jej oczy i
ksztatt ramion. Czekala, aby przemowil pierwszy.



— Panno Hidzazi — powiedziat.

— Panie Asz-Szarki — odparla, nie wyciagajac ku niemu dioni.
Wpatrywala si¢ przez chwilg¢ w plaszcz Najira, mierzac go spojrzeniem,
lecz nic nie powiedziata.

— Ahlan wa-sahlan — powitat ja, nie bardzo wiedzac, jak si¢ za-
chowac. Jesli zobacza ja sasiedzi, zaczna si¢ plotki, kto wie, moga nawet
wezwac policje religijna, nie miat jednak gdzie jej ukry€, a zaproszenie
kobiety do todzi nie wchodzito w gr¢. Bytoby jak zaproszenie jej do 10z-
ka. Juz to, ze stat tuz obok, sprawiato, ze czul si¢ winny.

— Gdzie Usman? — zapytal, zerkajac na t6dz Madzida.
— W pracy.

— Wie, Ze pani tu jest?

— Tak, dat mi adres.

— Naprawdg?

— Przepraszam. Probowalam zadzwoni¢, lecz panski telefon nie od-
powiadat.

Wyjat komorke z kieszeni. Byta wytaczona.

— Nie ma pani eskorty?

— Mam kierowcg¢ — odparta z lekka zaniepokojona.
— (Gdzie on jest?

— Poszedt na spacer.

Nie powiedziatl nic wigcej. Kobieta spuscita wzrok.

— Nie przysztam tu z niewtasciwych powodow, panie Asz-Szarki.
Opiekun 1 kierowca zna mnie od dziecinstwa. Ufa mi.



Ustyszal dobiegajacy z sasiedniej todzi hatas. To pobudzito go do
dziatania.

— Prosz¢ za mna — powiedzial, ruszajac w dot pirsu. — Moja 16dz
jest tam.

Z odleglosci czterdziestu metrow ,,Fatima" przedstawiata si¢ impo-
nujaco. Byl to jacht typu Catalina, dziewigciometrowy, z jaskrawoczer-
wonym grotem 1 kliwrem o barwie morskiego btekitu zwinigtymi ciasno
wokol masztow. Kiedy si¢ zblizyli, Najir uSwiadomit sobie nagle, jak
brudno jest w porcie. Strzepy gazet 1 innych Smieci unosily si¢ na wodzie.
Poprowadzil pann¢ Hidzazi w dot bocznej rampy. Wskoczyl na gorny
poktad 1 podat jej dton, ale zignorowata to 1 przeskoczyta na 16dz sama.

— Tfaddalu — powiedzial Najir, wskazujac wejscie do kabiny. Prze-
skoczenie na t6dz to jedno, a zej$cie po chwiejnej drabince to cos zupel-
nie innego. Zszedt pierwszy 1 odwrdcit sig, by pomoc pannie Hidzazi,
lecz nie chcial jej dotyka¢ ani sprawia¢ wrazenia, ze zaglada jej pod
spodnice, odsunat si¢ wigc na bok.

Zeszta z wdzigkiem pod poktad.

— Prosze usias¢ — powiedzial, wskazujac sofe w kabinie. Zdjat z
niej pospiesznie stos map 1 wrzucit je do sypialni, ale kiedy wroécit, odkryt
z przerazeniem, ze na meblu lezy cos$, co wyglada jak kawatek zaschnig-
tego tajna. Dopiero po chwili us§wiadomit sobie, ze to ogryzek starego
cygara, ktory pozostat tam bez watpienia po ostatniej wizycie jego przy-
jaciela Azima. Wsunat cygaro ukradkiem do kieszeni.

— Tafaddali. Prosze usias¢. — Wskazat sofg. Przyzwoita kobieta nie
zjawilaby si¢ u niego w ten sposob. Jesli zobacza ja sasiedzi, kto wie, co
moze si¢ wydarzy¢? Na Boga, moga ich nawet aresztowac. Panna Hidza-
z1 weszla ostroznie do kajuty. Wygladata, jakby wstrzymywata oddech.

— Cos nie tak? — zapytat.

Nie odpowiedziata.



Czut si¢ winny z powodu jej zaktopotania, cho¢ zarazem byt za nie
wdzigczny, Swiadczylo bowiem o tym, iz kobieta zdaje sobie sprawe, ze
narzuca mu swoja obecnos¢ 1 ze jest to z gruntu niewlasciwe. Przypo-
mnial sobie o manierach, wszedt wigc do kuchenki i1 zaproponowat jej
kawe, stodycze oraz daktyle. Odmowita. Mimo to nastawit wode na ka-
we, a gdy si¢ parzyta, sprobowat daktyla. Miat konsystencj¢ §wiezo wy-
lanego betonu 1 podobnie smakowal. Wyplul kes dyskretnie do zlewu i1
wyrzucit resztg owocu do kosza.

Przyniost kawe, nalal pannie Hidzazi filizanke 1 wrocit do kuchenki,
by mogli rozmawia¢, zachowujac bezpieczny dystans.

— Nie powiedziata mi pani, ze zna Asz-Szarawich — zauwazyl.

— Nie chcialam, by patolog wiedzial, ze jestem z nimi powiazana —
odparta. — Szukat tylko pretekstu, zeby odsunag¢ mnie od sprawy.

Najirowi zrobilo si¢ ghupio, ze o tym nie pomyslat.

— Przyszlam tu w sprawach zawodowych, panie Asz- -Szarki. Mam
nadzieje, iz zdaje pan sobie z tego sprawe.

Cho¢ uwaga zostata wypowiedziana z nalezna skromnoscia, i tak
sktonita go, aby pomyslat o innych powodach, dla ktérych mogtaby go
odwiedzi¢. Bylo to w pewnym sensie oskarzenie: ,,Masz brudne mysli".
Poczut przyptyw oburzenia.

— Przebadatem juz probki — powiedzial.
— Ktore?

— Prywatny detektyw dat mi probki z rany na glowie. Wyglada na
to, ze Nuf nie zostata ogluszona na pustyni. Piasek z rany byt ciemnopo-
maranczowy, zmieszany z gling. Nie pasuje do tego z wadi.

— Dobrze. — Skingta glowa. — To probki, ktore przekazatam Us-
manowi. Nie miatam czasu jeszcze si¢ nimi zajac. — Wydawala si¢ zde-



nerwowana. Migla palcami skraj rekawa. — Usman powiedzial, ze wie
pan, iz byla w ciazy.

Skinat glowa, nie patrzyla jednak na niego, musiat wigc odpowie-
dziec:

— Tak.

— Miatam nadziejg, ze pomoze mi pan zebra¢ kilka probek DNA.
Potrzebuj¢ ich, aby ustali¢, kto byt ojcem dziecka. — Mowiac, wpatrywa-
ta si¢ w podloge, podczas gdy Najir utkwit wzrok w piecyku. — Trzeba
pobra¢ je od kazdego — kontynuowata — od narzeczonego Nuf, od jej
kuzynow, eskorty, od wszystkich mezczyzn w domu. Chciatabym je tak-
ze porownac z komoérkami skory 1 krwia uzyskanymi spod paznokci Nuf 1
z jej nadgarstkow. Ten kto sptodzit dziecko, miat najsilniejszy motyw,
zeby ja porwac.

— Nie moze pani pobra¢ probek od braci sama?
Wydawata si¢ zaskoczona i uswiadomit sobie,
co sugerowato jego pytanie. Zaczerwienit si¢ zawstydzony.

Panna Hidzazi, ewidentnie wzburzona, nie odzywata si¢ przez dobra
minutg. W koncu westchnela i zapytata:

— Co bedzie pan teraz robit?

Rozejrzal si¢ dookota.

— To znaczy?

— Ma pan plany na popotudnie?

— Tak, jestem zaj¢ty. A co z pania? Myslalem, ze pani pracuje.

— Wazigtam dzi§ wolne — odparta. — Rozmawiat pan juz z opieku-
nem Nuf?

Czy Usman mowi tej kobiecie wszystko?



— Panie Asz-Szarki — wstala — zdaj¢ sobie sprawe, ze wprawiam
pana w zaklopotanie.

— Skad, nic podobnego — sktamat.

— Alez tak. Robig to dla Nuf. Nie chodzi tu o mnie ani o pana, lecz o
kobiete, ktora umarta. Trzeba odkry¢, jak to si¢ stato. Usman ufa jedynie
panu 1 moze liczy¢ tylko na pana.

Najir skrzyzowat ramiona 1 nic nie odpowiedzial. Niemniej swiado-
mos¢, ze Usman mu ufa, ztagodzita nieco jego nastawienie.

— Zapytatam o to, gdyz miatam nadzieje, Ze powie mi pan co$ wig-
cej 0 mezczyznie eskortujacym Nuf. Ten cztowiek wydaje si¢ gldwnym
podejrzanym.

— Nie sadz¢. — Przekazat jej w skrocie, co Muhammad powiedziat
mu o Ericu Scarsberrym. Jesli pomina¢ delikatne usztywnienie ramion,
nie wydawata si¢ zaskoczona. Nic tez nie powiedziala. — Ufam, zZe nie
powtorzy pani nikomu tego, co tu ustyszata — zakonczyt Najir.

— Oczywiscie.

— Szukalem przez caty ranek mieszkania tego Erica — powiedzial.
— Sadzg, ze znajduje si¢ w ktoryms$ z amerykanskich osiedli, wydzielo-
nych 1 ogrodzonych. Wiem o szesciu. Sprawdzitem dotad trzy, lecz nie
znalaztem wiasciwego.

Przez chwilg si¢ nie odzywala.

— Chcialabym pojecha¢ z panem — powiedziala wreszcie, wstajac.
— Nie. Nie, nie. Mogg zrobi¢ to sam. Pani tylko...

— Nie musi mnie pan zawozi¢. Mam wilasny transport.

Zawahat si¢. Z jednej strony wszystko si¢ w nim buntowato przeciw-
ko temu, by eskortowac¢ narzeczona przyjaciela — 1 to do amerykanskie-
go osiedla! — z drugiej wiedziat, ze kobieta ma racj¢: robili to dla Nuf i



najwidoczniej zgodnie z wola Usmana. Nie bylo wszakze potrzeby, by z
nim jechata. Zaproponowata to, gdyz byla po prostu uparta albo starata
si¢ wywrze¢ na Usmanie wrazenie. Bardziej wspaniatomys$lna cz¢s¢ jego
natury podpowiadala jednak Najirowi, ze panna Hidzazi szczerze zaanga-
zowala si¢ w sprawe. Na pewno nielatwo jej byto bada¢ dowody w spra-
wie uznanej oficjalnie za wypadek. Dziatata prawdopodobnie wbrew po-
leceniom szefa, narazajac si¢ na klopoty. Acz niechg¢tnie, musiat przy-
znac¢, ze podziwia jej upor w dazeniu do prawdy.

— W porzadku — powiedziat. — Skoro ma pani wilasny transport...
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Podazajac w $lad za toyota panny Hidzazi, zastanawiat si¢, kim tez sa
jej rodzice, skoro pozwalaja corce pracowa¢ w mieszanym otoczeniu. Na
pewno sa zeuropeizowani. Wyobrazal sobie jej ojca w garniturze, mo-
wiacego doskonale po angielsku; matka za§ byla zapewne jedna z tych
kobiet, ktore pisuja listy do krola i ministrow, skarzac si¢ na prawo dys-
kryminujace kobiety. (Dlaczego nie mozemy prowadzi¢ samochodu? Po-
jecha¢ do Mekki bez zgody meza?). Trudno mu byto sobie wyobrazi¢, co
moglo taczyc¢ tego typu ludzi z Asz- -Szarawimi. Juz to, ze panna Hidzazi
miata wejs¢ do rodziny ortodoksyjnie przestrzegajacej zasad islamu, byto
niezwykte. Dziwito go, ze Usman pozwala narzeczonej pracowac: ozna-
czato to bowiem nie tylko, ze panna Hidzazi w pracy styka si¢ z mgzczy-
znami, ale ze potrzebuje pienigedzy. Asz-Szarawim to by si¢ raczej nie
spodobalo.

Dojechali do bramy amerykanskiego osiedla. Po lewej zobaczyt ble-
kitny neon z pseudoarabskimi literami. club jed, glosit napis. Straznik
podszedt do toyoty 1 rozmawial przez kilka chwil z kierowca. Wreszcie
machnat dionia, pozwalajac obu samochodom przejechac.

Wewnatrz osiedla wszystko wygladato inaczej. Domy zbudowano
co prawda w stylu saudyjskim, z niecodzownymi stiukami, ozdobnymi za-
luzjami 1 ptaskimi dachami, jednak ogrody wydatly si¢ Najirowi dziwnie
obce, amerykanskie. Petno tu byto kwiatow, ktorych nie rozpoznawat. W
osiedlu mieszkali nie tylko Amerykanie, lecz takze osoby innych naro-
dowosci pracujace w Arabii Saudyjskiej na dwu-, trzyletnich kontraktach.
Wigkszos$¢ zjechata tutaj skuszona wysokimi, wolnymi od podatku za-
robkami. Niektore spotki oplacaly nawet pracownikom przelot do Ame-
ryki — raz lub dwa razy w roku. Panstwo potrzebowato zagranicznych
pracownikow, wielu Saudyjczykow byto bowiem na tyle zamoznych, ze
nie musieli pracowac. Najir podejrzewal, 1z ci ludzie uwazaja, ze praca



bylaby ponizej ich godnosci. Jednak pomimo nieustajacego zapotrzebo-
wania nadal bardzo mu si¢ nie podobato, ze Amerykanie moga przyje-
cha¢ tutaj 1 tworzy¢ swoje male §wiaty, prywatne osiedla, gdzie zyja jak
w Ameryce.

Podazat za samochodem panny Hidzazi krzyzujacymi si¢ pod katem
prostym ulicami, poki nie wjechali na parking, zattoczony pikapami 1
SUV-ami. Wysiedli. Po prawej zobaczyt Sciezkg. Prowadzita na szczyt
niewielkiego wzgorza.

— Straznik powiedzial, ze jest tam klub — poinformowata Najira
panna Hidzazi, wskazujac budynek na szczycie. Chociaz byt niski 1 za-
niedbany, marmurowa balustrada przydawata mu odrobiny wyrafinowa-
nia.

— Mozemy zapyta¢ w nim o Erica.
— To klub dla kobiet? — zapytat.
— Dla wszystkich. Bar.

— Bar? — Alkohol byt w Arabii Saudyjskiej absolutnie zakazany,
nawet na terenie zamknigtego osiedla.

— Bezalkoholowy oczywiscie — zapewnila go.

— Dalej, zajrzyymy do srodka. Moze zastaniemy tam Erica albo ko-
go$, kto go zna.

— Pani kierowca z nami nie idzie? — zapytat Najir.
Zawahala sie.

— Nie ma powodu, skoro pan jest ze mng — odparta. Cos w tonie jej
glosu sugerowato: ,,Chyba ze pomylitam si¢ co do pana".

Klub byt pusty, jesli nie liczy¢ paru zmgczonych klientow. Lampy
umieszczone pod sufitem nie wystarczaty, aby oswietli¢ nalezycie salg.
Bezruch klienteli 1 dziwny sposob, w jaki swiatlo przepotawiato ich ciata,



sprawialy, ze w pomieszczeniu panowala atmosfera przygnebiajacej
pustki nasuwajaca skojarzenia z gabinetem figur woskowych. Powietrze
przesycata stechta won. Mingli stolik, przy ktérym rozmawiaty trzy ko-
biety. Jedna si¢ usmiechne¢ta do Najira, ale odwrocit pospiesznie wzrok.

Panna Hidzazi wydawala si¢ przygaszona, a moze 1 troch¢ zdener-
wowana. Uniosla zwyczajnym gestem zastong. Najir probowal nie pa-
trze¢ na jej twarz, lecz nie mogt si¢ powstrzymac: jasniala niczym ksig-
zyc. Zauwazyl, ze jest tadna, cho¢ w nieco dziwny sposob

— nos miata odrobing za dtugi, a usta cokolwiek skrzywione. Gdyby
miata tez w sobie odrobing przyzwoitosci, opuscitaby natychmiast zasto-
ng w obecnosci tylu obcych. Uswiadomit sobie jednak, ze nikt z obec-
nych sig nie gapi.

Mingli oszklone drzwi 1 wyszli na patio. Rozstawiono na nim kilka
zelaznych stolikow. Byt tam tez waski pas trawy, ggstwina nieznanych
Najirowi roslin oraz — najwigksze z szalenstw — basen kapielowy. Po-
wierzchnia wody I$nita, kuszac chtodem, ale powietrze przesycone byto
zapachem chloru.

Obok basenu opalaly si¢ dwie kobiety. Nie mogt ich zignorowac,
podniost wigc dton do oczu, udajac, ze razi go stonce. W rogu siedziat na
ogrodowym krzesle opalony na braz pomarszczony mezczyzna. Saczyt
wode z lodem, czytajac gazete. Zobaczyt, ze si¢ zblizaja, 1 opuscit pismo.

Najir podszedt ku niemu i kierujac si¢ instynktem, zapytal o Erica
Scarsberry'ego.

— Chodzi panu zapewne o Scarberry'ego — powiedziat mezczyzna.
— Taaa, znam go. Mieszka tuta;.

— Zna pan adres? — zapytal Najir. — Badamy okolicznosci prze-
stgpstwa 1 chcieliSmy zada¢ mu kilka pytan.



— Pewnie. To tam, na Peachtree. — Podat im numer domu 1 udzielit
wskazowek, jak trafic. — Nie widzialem go od jakiego$ czasu. Wpako-
wal si¢ w tarapaty?

— Nie, ale moégilby nam pomde. — Zauwazyl, ze panna Hidzazi
cofngta si¢ do drzwi. Nikab miata znow opuszczony.

Najir podzigkowat mezczyznie 1 pozegnat si¢. Wrocit do panny Hi-
dzazi.

— Chyba go mam — powiedzial. — Moze pani zaczekac z kierow-
ca, jesli pani chce.

Nie odpowiedziala, lecz podazyta za nim, kiedy okrazat basen 1 prze-
cinal bardzo zielony trawnik. Trawa robita wrazenie gumowej. Dotarli do
bialego ogrodzenia, pochylili sig, by przejs¢ pod pergola, 1 znalezli na
chodniku spokojnej ulicy. Ruszyli nim, przygladajac si¢ budynkom.

— Facet twierdzi, ze to gdzie$ tutaj — rzekt Najir, wskazujac na le-
wo. Skrecili w boczna uliczke. Najir otarl pot z karku. Panna Hidzazi
wydawata si¢ teraz znacznie spokojniejsza. Szta obok ani troch¢ nie wy-
tracona z rownowagi faktem, ze jest sam na sam z Na- jirem. Moze to
zamerykanizowane otoczenie sprawiato, ze czula si¢ tak swobodnie. On
byt nadal spigty.

— Chcialabym o co$ zapyta¢ — powiedziata. — Dlaczego nigdy nie
zabratl pan Nuf na pustynig¢?

— Jej ojciec by na to nie pozwolit. Uwazal, Ze nie jest tam bezpiecz-
nie.

— A nie byloby?

Nie wiedzie¢ dlaczego — moze spowodowat to powiew wiatru —
dotart do niego jej zapach. Byt ciepty, §wiezy 1 sprawil, ze Najir natych-
miast poczut w ciele mrowienie. Musiala to wyczu¢, poniewaz cofnela si¢



gwattownie. Uswiadomit sobie, ze jest zaktopotana i nie wie, co zrobi¢ z
rekami.

— Ze mna bylaby bezpieczna — powiedzial, rozgladajac si¢ dooko-
ta. Nie byla to saudyjska ulica: nie byto tu policji religijnej, nikt ich nie
zatrzymywal, zadajac okazania §wiadectwa Slubu, mimo to czul, 1z jeza
mu si¢ wtosy na karku.

Znalezli znak wskazujacy, gdzie jest Peachtree, 1 skrgcili w lewo do
kompleksu mieszkalnego potyskujacego w stoncu biela. Panowat tam ab-
solutny spokoj, totez gltosny stukot podeszew o ptyty chodnika sktonit
ich, by zeszli na trawe.

Dotarli do szeregu budynkow 1 znalezli mieszkanie numer 229B
ostonigte kamiennym murem. W szczelinach pienito si¢ pnacze, a do mu-
ru przywarta samotna jaszczurka, bardziej nieruchoma nizli tworzace go
kamienie. Przeszli pod kolejna pergola. Dom byl blizniakiem, lecz wy-
gladato na to, ze nikogo w nim nie ma. Mieszkanie po prawej miato z tytu
niewielkie patio zagracone przedmiotami. Byla tam pitka do bejsbola,
plastikowy basen, potluczony talerz. Skierowali si¢ wigc ku apartamen-
towi po lewej. Podeszli do oszklonych przesuwanych drzwi, zajrzeli
przez szybg 1 zobaczyli pusty pokdj. Najir zapukal, ale nikt nie od-
powiedziat. Szarpnat wigc za drzwi i okazato sig, ze sa otwarte.

Weszli do domu. W rogu pokoju stala brazowa sofa, a na pudle nie-
wielki odbiornik telewizyjny.

— Cuchnie — zauwazyt Najir. — Co to za smrod?
— Zwierz¢. — Pociagneta nosem. — Moze kot albo pies?

Przechodzili w milczeniu z pokoju do pokoju. Nie byto tam wiele do
ogladania. Jedynym pomieszczeniem zdradzajacym slady uzytkowania
okazala si¢ sypialnia. Na podtodze lezata bielizna, posciel byla rozrzuco-
na, na toaletce staty puste butelki po wodzie. Na $cianach nie byto zdjec
ani obrazow.



— Muszg powiedzie¢ — wyszeptala panna Hidzazi — ze nie wydaje
mi si¢, aby bywala tu kobieta.

Przeszli do gabinetu — rzut oka na blat biurka ujawnit liczne doku-
menty bedace wlasnoscia Erica Scarberry'ego: grzbiet ksiazeczki czeko-
wej, formularz ubezpieczenia 1 tym podobne. Nie bylo tu ksiazek ani
komputera, stowem, zadnego dowodu, ze Eric zachodzit do gabinetu po
cos wigcej, niz tylko zeby optacic¢ rachunki.

— Mysli pan, ze byt tu juz ktos przed nami? — spytata.
— Nie. Zapewne sam tak nabalaganit.

Przeszli do kuchni, gdzie pozostaty jedynie papierowe talerze 1 pla-
stykowe sztu¢ce. Kosz na odpadki oproézniono. Zajrzeli do lodowki 1 zna-
lezli talerz ze splesniatym serem oraz karton mleka przeterminowanego
od miesigca. Panna Hidzazi weszta do saloniku.

Rozgladajac si¢ po kuchni, Najir znalazt wetknigta pomigdzy lodow-
ke a szafki ksiazk¢ kucharska zatytutowana ,,1001 przepisow z Arabii",
wydana przez American Ladies of Jeddah. Przerzucajac kartki, spostrzegt
kilka thustych plam. Kto$ korzystat z ksiazki, zwazywszy wszakze, jak
byla zakurzona, musiato to by¢ przed wiekami.

— Znalaztam zrddto zapachu — zawotata panna Hidzazi.

Najir wszedt do saloniku 1 zobaczyl, ze przykucneta przy stojacej na
stoliku do kawy klatce dla ptakow. Ptak wewnatrz byl martwy. Sadzac z
rozmiaru, musiata to by¢ papuzka. Poidto bylo puste. Najir zajrzat do

karmidta 1 przekonat sig, ze cate ziarno zostalo wyjedzone — zostaty je-
dynie tuski.

— Nie zyje od jakiegos czasu — powiedzial. — Dziwne, ze taki ba-
taganiarz trzymat ptaka.

— Duzo si¢ mowilo ostatnio o tym, ze ptaki moga ostrzec przed ata-
kiem chemicznym. Umieraja pierwsze. Dlatego Amerykanie je trzymaja.



Rozejrzal si¢ dookota.
— Widzi pani tu gdzie§ maske gazowa?
Panna Hidzazi zmarszczyta brwi.

Najir przecisnal dton przez otwor w klatce 1 wyjat fragment gazety
wyscielajacej dno. Strzasnat odchody 1 roztozyt papier. Byla to strona ty-
tulowa ,,Arab News" datowana na miesiac przed zniknigciem Nuf.

Odtozyt papier.
— Eric opuscil mieszkanie, zanim Nuf znikngla?
Panna Hidzazi spojrzala na gazete.

— Moze wrocil 1 zapomniat zmieni¢ wysciotke. Chyba nie dbatl za
bardzo o dom.

Wyjeta papuge z klatki 1 weszla z nia do tazienki. Najir wpatrywat
si¢ w pusta klatke, zastanawiajac si¢, czy Eric uciekt, czy skonczyt jak
jego ptak. Tak czy inaczej znajdzie si¢ sposob, by go wytropic.



ROZDZIAL 15

Kiedy wrocili na parking, kierowca panny Hidzazi cierpliwie czekat.
Najir na poty spodziewat sig, ze bedzie zdenerwowany, znudzony albo
powali go atak serca, tymczasem megzczyzna siedziat jakby nigdy nic w
samochodzie, podczytujac Koran. Silnik wozu pracowal. Klimatyzacja
musiala zosta¢ ustawiona na petna moc, kiedy bowiem Najir otworzyt
przed panna Hidzazi drzwi, lodowaty powiew musnat mu piers, zapew-
niajac chwilowe wytchnienie od upatu.

Nie wsiadta od razu. Wygladato to tak, jakby nie miata ochoty si¢
pozegnac, 1 Najir uswiadomit sobie z zaskoczeniem, ze teraz postrzega ja
nieco inaczej. Nie byta tak do konca skromna, ale 1 nie nazbyt Smiata. By-
fa czyms$ posrednim, zmiennym niczym pustynny miraz. Przypomniat so-
bie, ze jest narzeczona Usmana, 1 w jego umysle wyrost natychmiast mur
oddzielajacy go od kobiety. Zdecydowanym gestem wskazat jej wnetrze
samochodu.

— Zanim wroce do pracy, chcialabym zrobi¢ co$ jeszcze — powie-
dziata. — MJ¢j kierowca jest umowiony gdzie indziej, wigc moze mnie
tam tylko podrzucic, a nie sadzg¢, bym mogta zatatwic to sama.

— A c0z to takiego?

— Umm Tahsin powiedziata mi, ze zadzwonil do niej optometrysta.
Nuf zamowita okulary, zanim uciekta. Umm Tahsin nie miata o tym po-
jecia. Zamierzala wystac stuzacego, by je odebral, zaproponowatam jed-
nak, ze to zrobi¢. Wyczutam, ze bedzie to dla niej wiele znaczylo. Chyba
chciataby mie¢ te okulary.

Najir uznat, ze to okropnie smutne, iz Umm Tahsin chcialaby miec¢
okulary, ktore jej corka nositaby, gdyby nie zgineta.

— Moge pani towarzyszy¢ — powiedzial.



Skineta z wdzigcznoscia glowa 1 wsiadla do swego samochodu.

Jadac za toyota do centrum, przekonywat sam siebie, ze wyswiadcza
Usmanowi przystuge, towarzyszac jego narzeczonej, lecz w glebi duszy
czul, ze to nieprawda. Popetnial grzech zina, przebywania w towa-
rzystwie niezame¢zne] kobiety, na dodatek narzeczonej przyjaciela, ktory
mu zaufat.

Chociaz wizyta panny Hidzazi na lodzi byla wielce niestosowna,
zdawat sobie sprawe, ze stanowila tez okazje. Kobieta mogla powiedziec
mu o Nuf rzeczy, ktorych inaczej nie zdolalby si¢ dowiedzie¢ — takie, o
ktorych nie wiedzial nawet jej brat. Mogla zna¢ tez szczeg6ly autopsji,
ktore patolog zatait, aby uprawdopodobni¢ wersj¢ o wypadku. Najir mu-
siat tez przyznac, ze ma ochot¢ jej towarzyszyC. Nie wiedziat tytko dla-
czego.

Kiedy toyota wjechala na ruchliwa srodmiejska ulicg 1 zatrzymata
si¢, podjechat blizej 1 zaparkowal. Wysiadl z jeepa 1 rozejrzat si¢ szybko,
by sprawdzi¢, czy w poblizu nie ma funkcjonariuszy policji religijnej. Zo-
baczyt paru mezczyzn, nie wygladali jednak podejrzanie. Znajdowali si¢
zaledwie o kilka kwartatoéw od biura lekarza sagdowego.

Panna Hidzazi przygladata sig, jak jej samochod odjezdza.

— Mysle, ze to gdzies tutaj — powiedziata 1 zaczgla szuka¢ czego$
w torebce. Byla to pojemna torba, wielkosci matego holownika, totez
grzebanie migdzy kosmetyczkami, kluczami, kalendarzykami 1 drobnymi
monetami musiato zaja¢ troche czasu. Zniecierpliwiona uniosta nikab 1
zaczeta szuka¢ od nowa. Starajac si¢ nie patrze¢ na odstonigta twarz ko-
biety, Najir utkwit wzrok w torebce. Zobaczyt tadowarke do telefonu ko-
morkowego, rozktad modlitw, dodatkowy nikab i ku swemu zaskoczeniu,
buteleczke lakieru do paznokci.

— Maluje pani paznokcie? — zapytat z podszytym zgroza niedowie-
rzaniem.



Podniosta gloweg 1 wpatrywata si¢ w niego, poki zaklopotany nie od-
wrocil wzroku. Zaczeta grzeba¢ znowu w torebce.

Akurat w chwili, gdy ktos polozyt na ramieniu Najira spocong dton.
Najir odwrocit si¢ gwaltownie.

— Przepraszam — powiedzial obcy mezczyzna, wpatrujac si¢ w
Najira 1 wskazujac ruchem glowy pann¢ Hidzazi. — W imieniu Boga
niech pokoj bedzie z toba. Prosze mi wybaczy¢, ale panska zona nie jest
stosownie zastonicta.

Najir poczut przyptyw paniki, mimo to wbit w mezczyzng lodowate
spojrzenie. Byt starannie ogolony, z przycigtymi krotko wiosami. Nosit
spodnie z zaszewkami 1 krawat z dziewigeCdziesigcioma dziewigcioma
imionami Boga. Ubior natreta nie wskazywal, by mogl by¢ policjantem,
mimo to jego czarne oczy, widoczne poprzez grube szkta okularéw, pto-
nety stusznym oburzeniem.

Najir zmarszczyt brwi.

— Patrzysz na moja zong? — zapytat. M¢zczyzna otworzyt usta, lecz
Najir nie dat mu dojs¢ do gtosu. — To moja zona — wrzasnat. — Lepiej,
zebys miat dobry powdd, aby si¢ na nig gapic!

Mg¢zczyzna cofnal si¢ o krok.
— Wybacz, bracie. Rozumiesz, chodzi o przyzwoitosc.

— To zaden powod. — Najir podszedt blizej, utkwiwszy w twarzy
mezczyzny wsciekte spojrzenie. — Nie masz wlasnej zony, zeby jej pil-
nowac?

Mgzczyzna zaczerwienit sig, odwrdcit 1 odszedt, znikajac za najbliz-
szym rogiem. Poczucie winy zalalo Najira niczym fala 1 przeprosit na-
tychmiast w duchu za to, ze sklamat. Nic takiego by si¢ nie wydarzyto,
gdyby nie popehiat grzechu zina. Odwrocit si¢ 1 zobaczyt, ze panna Hi-
dzazi opuscita nikab.



— Poszedt? — wyszeptata.

— Tak. — Polozyt sobie dton na piersi, by uspokoi¢ serce. — Tak,
poszedt.

— Czy to policjant?

— Nie. Czlonek strazy obywatelskie;.
— Skad ta pewnos¢?

— Miat na sobie ciuchy od Armaniego.

— Ach — westchneta z ulga, podajac mu niewielka wizytowke. —
Znalaztam.

— Al-Hamdu li-Allah. — Chwycil wizytowke, odczytat adres 1 ru-
szyl.

Doktor Ahad Dzahiz byl kiedy$ najlepszym opto- metrysta w Egip-
cie. Jego biznes — poczatkowo niewielki sklepik przy srddmiejskiej alei
— rozrost sig¢ w trzykondygnacyjne oszklone centrum optyczne za spra-
wa wielu lat upartej cigzkiej pracy oraz umitowania sztuki optyczne;.
Ahad Dzahiz miat wlasne urzadzenia do badania oczu, przycinania so-
czewek 1 polerowania oprawek. Sprzedawal okulary progresywne wto-
skiej produkcji, ktore kosztowaly wigcej niz przeci¢tny samochdd, 1 pro-
wadzit program edukacyjny, w ramach ktérego wysylat miejscowych
kmiotkdw do najlepszych klinik optycznych w Europie pod warunkiem,
ze po Powrocie beda pracowali dla niego.

Ale wojujacy islam rozprzestrzeniat si¢ w muzutmanskim $wiecie ni-
czym plaga piaskowych pchet i Kair, ta nazbyt swobodna, rozwiazta sio-
stra, stat si¢ areng czgstych aktow przemocy. W wyniku jednego z nich
pewnego razu przez frontowa wystawe siedziby Dzahiz&Co. wjechat
chevy sedan, po czym wybuchnat, posytajac do raju dwunastu klientow,
pigciu cztonkdw personelu 1 trojke niemieckich turystow.



Doktor Dzahiz, ktory przebywat wtedy w Mali, przekazujac biednym
cigzarOwke nie sprzedanych okularéw, wrocit do Kairu i zastal budynek
firmy zrujnowany, spustoszony 1 oskubany do czysta tak, jak banda gtod-
nych dzieciakow mogtaby oskubac tort pozostawiony bez opieki doro-
stych. Dorobek catego zycia spoczywat rozrzucony po trzech sasiaduja-
cych kwartatach (niektore oprawki znaleziono nawet w Nilu). Zgineli lu-
dzie. Dobrzy muzuilmanie byli wsciekli, Zli, zadni zemsty, a Dzahiz
uznal, ze pora zacza¢ od nowa. Odebral ubezpieczenie 1 wyruszyt do
Arabii Saudyjskiej, kraju Proroka — pokoj niech bedzie z nim — gdzie
znajdowalo si¢ najSwigtsze miejsce islamu. Miat nadziejg, ze nowa 0j-
czyzna nie okaze si¢ tak krotkowzroczna jak jego ukochany Egipt.

Lecz jesli Kair byt krotkowzroczny, to Arabia Saudyjska Slepa. Dza-
hiz zatozyl, ze najbogatsi mieszkancy Bliskiego Wschodu docenia jego
umiejetnosci oraz oddanie, jego wspaniatag wizj¢ centrum optycznego,
gdzie pewnego dnia mozna begdzie naprawi¢ albo zrekompensowac
wszelkie wady wzroku, jego zatozenia jednak okazaty si¢ mylne. Saudyj-
czycy chodzili bowiem do saudyjskich optometrystow. Moze dzialo si¢
tak dlatego, zgadywat Dzahiz, ze tylko saudyjscy optometrysci rozumieli,
1z Saudyjczycy znani sa w §wiecie z tego, ze maja doskonaly wzrok. Bar-
dzo niewielu Saudyjczykow nosito okulary. Nigdy nie byty tutaj w mo-
dzie 1 nie beda. Koniecznos¢ uzywania szkiet byla kwestia niezmiernie
delikatna, gdyz jak szybko si¢ przekonat, kazdy beduin szczycit si¢ tym,
ze potrafi dostrzec wszystko z kazdej odlegtosci i na kazdym etapie zycia.
I cho¢ czasy nomaddw przemingly, a wraz z nimi niektore pustynne oby-
czaje — takie, jak plucie co pie¢ minut, podrézowanie noca czy obmy-
wanie dzieci wielbtadzim moczem — mieszkancy Arabii nie byli w sta-
nie wyzby¢ si¢ blednego przekonania, ze zostali pobtogostawieni dosko-
natym wzrokiem.

Zatem jego interes rozwijat si¢ ledwie umiarkowanie 1 chociaz Dza-
hiz si¢ nie wyzbyt umitowania sztuki poprawiania btedow natury, czut, ze
jego pasja si¢ kurczy niczym urodzinowe balony w tydzien po uro-
czystosci. Starzat si¢. Latwo tracit cierpliwos¢ 1 musiat odkrztuszac¢ fleg-



me. A co najgorsze, gardzit klientami. byli §mieszni — c6z innego mozna
powiedzie¢ o bogatym spoteczenstwie, ktore ukrywa potowe populacji za
zastona 1 udaje, ze druga potowa jest w stanie przebi¢ wzrokiem cegte?

Tego ranka Dzahiz zabijat czas, polerujac okulary stoneczne Calvina
Kleina ulozone w gablotce pod oknem wystawowym. Okulary stoneczne
byly ostatnio w modzie — sprzedawal nowa parti¢ w tydzien. Po-
wstrzymywato go to przed bankructwem 1 powierzeniem zalosnego zycia
wszystkowidzacemu Bogu.

Panna Hidzazi 1 Najir weszli, przystangli na skraju wielkiego per-
skiego dywanu 1 pozdrowili Dzahiza, ktory schowal pospiesznie szmatke
do kieszeni 1 powitat ich tak, jak witat kazdego klienta:

— Niech sptynie na was pok6j Boga 1 jego nieustajaca taska.

Najir wyjasnit, po co przyszli, i Dzahiz wzdychajac, ruszyl na zaple-
cze po zamowione okulary.

— Para okularéw, model Sophia Loren, rozmiar dwanascie, fiotko-
worozowa inkrustacja, mosi¢zne ozdoby. Plastikowe szkla zeréwki, brak
recepty.

Najir zmarszczyt brwi.
— Nie byto recepty?

— Tak mam tu napisane. — Dzahiz wskazal drzaca dtonia swoje no-
tatki. — Zadzwonita w zesztym miesiacu 1 zazyczyta sobie szkiet bez re-

cepty.

— Nie bylo recepty? — Najir potart szczeke 1 Sciagajac brwi, spoj-
rzal na panne Hidzazi. — Zadne;j?

Nie dala po sobie poznal, ze styszala, o czym rozmawiaja. Nikab
miata opuszczony, a dtonie wetknigte w rekawy abai.

— W porzadku — powiedziat. — Skoro tak ma pan tam zapisane...



— Niech pan poprosi zong, aby usiadta przy biurku.
— Nie sa dla niej — rzekt Najir — ale dla przyjaciotki, ktora zmarta.
— Och. — Ramiona Dzahiza opadly. — Przykro mi to styszecC.

— Dzigkuje. — Najir przygladat sig, jak Dzahiz wsuwa okulary do
twardego skorzanego futeratu. Podat futerat Najirowi.

— Widzg, ze mruzy pan oczy — zauwazyl. — Prosz¢ powiedziec,
spedza pan duzo czasu na pustyni?

— Coz... tak — odparl Najir zaskoczony.

— Wie pan, pustynia to bardzo jasne miejsce. Swiatlo stoneczne od-
bija si¢ od piasku, co jest szkodliwe dla oczu. Przemywa je pan regular-
nie?

— Oczy?

— Tak, trzeba przemywac je starannie raz na tydzien, zwlaszcza na
pustyni. Drobinki piasku dostaja si¢ pod powieki, draznia spojowki, po-
wodujac krwawienie, opuchlizng, a w koncu infekcje. Moze to prowadzié¢
nawet do choroby. Ma pan trudnosci z odczytywaniem znakdéw drogo-
wych?

— Nie... ¢6z, moze czasami, W nocy.

— Nocne widzenie wysiada pierwsze. Uwazam, ze w panskim najle-
piej pojetym interesie bytoby, gdyby si¢ poddat pan badaniu choc¢by po
to, aby si¢ przekonac, ze z panskimi oczami wszystko jest jak nalezy.

— Och, nie — zaprotestowat Najir. — Mam doskonaty wzrok.

— Bez watpienia — przytaknal przypochlebnie Dzahiz. — Oczywi-
scie. Jednak czasami pyt moze podrazni¢ oczy 1 nie wiadomo, jak sig to
skonczy. Mam najlepsze urzadzenia. Wysokiej klasy, importowane z Eu-
ropy. MoglibySmy przeprowadzi¢ badanie teraz. Nie zajgtoby nawet pot
godziny.



Najir zerknatl na pann¢ Hidzazi. Udawata, ze wyglada przez okno.
— Jestem teraz zajgty.
— Wigc moze umoOéwimy si¢ na inny termin?

Najir odmowil, lecz Dzahiz nie dat si¢ zniechecic. W koncu zapro-
ponowat mu upust na par¢ okularow stonecznych Gucciego, ktore otrzy-
mat dopiero co z Rzymu.

— Wie pan — powiedzial, klepnawszy si¢ lekko dtohmi po oczach
— czasami nawet sokot potrzebuje odpoczynku od przyttaczajacych wi-
dokow tego Swiata.

Najir si¢ zawahat.
— Nie nosze zazwyczaj okularow — powiedziat.

Dzahiz westchnal zirytowany. Najir zaptacit za okulary Nuf, podzig-
kowat optykowi 1 wyprowadzit panne Hidzazi ze sklepu. Zatrzymali si¢
na chodniku.

— Dlaczego kupita okulary, skoro ich nie potrzebowata? — zapytat.
— Moze na pokaz?

Skinat bez przekonania glowa, podat jej futeral i uswiadomit sobie,
ze kobieta nie patrzy na jego dtonie.

— Proszg je wzia¢ — powiedziat.

Wzigta futeral, lecz wydawala si¢ zatopiona w myslach. Przez jedna
niezr¢czng chwilg Najir stat na chodniku, starajac si¢ nie patrze¢ na panng
Hidzazi 1 nie wiedzac, jak si¢ pozegnac.

— Dzigkujg, Najirze — rzekta w koncu. — Stad moge juz p9js$¢ sa-
ma.



Zaskoczyla Najira tak bardzo, wymieniajac jego imig, ze odpowie-
dzial za pdzno, po tym, jak zdazyla si¢ juz odwroci¢. Zmieszany 1 zakto-
potany wrocit do swego jeepa.



ROZDZIAL 16

Umieszczony przy wejsciu napis na kawatku tektury gtosit: TYLKO
DLA KOBIET. Drzwi byly jednak szeroko otwarte, a ludzie wchodzili 1
wychodzili — gldéwnie kobiety, usmiechnigte 1 z odstonigtymi twarzami.
Dwaj arabscy mezczyzni weszli beztrosko do pomieszczenia. Obaj mieli
na sobie garnitury i rozmawiali po angielsku, cho¢ jeden przesuwal w
palcach rézaniec.

Najir zapiat ptaszcz i podazyt sladem mezczyzn.

Sala konferencyjna hotelu byta przestronna. Grube dywany 1 cigzkie
zastony thumily dzwigki: odglosy rozmow 1 przenikliwy $miech, ktory
mozna bylo ustysze¢ wszedzie tam, gdzie pojawila sie grupa Ameryka-
now. Niemniej wygladato na to, ze impreza zbliza si¢ do konca. Kilku in-
donezyjskich pomywaczy zbierato resztki jedzenia oraz naczynia z dwu-
nastu stolow bankietowych, podczas gdy goscie krecili si¢ w poblizu,
nieche¢tni rezygnowac z zabawy. Kiedy Najir przechodzit, kilka osob ob-
darzyto go przelotnym spojrzeniem.

Bazar ciagnat si¢ przez srodek sali niczym kolejka. Bylo tam trzy tu-
ziny stolikow, na ktorych wylozono recznej roboty pamiatki, przybory
malarskie, ksigzki, wypieki, dziecigce ubranka. Najir jal si¢ przeciska¢ ku
stoisku z ksigzkami. Wzial do rak tom zatytutowany: ,,JJak przetrwac rok
w Arabii Saudyjskiej. Poradnik dla rozwiedzionych zon", a potem ,,Szy¢
jak beduin: autentyczne wzory makram, haftow oraz wzory tkackie"! Nie
ma watpliwosci, ze jest to zebranie American Ladies of Jeddah, pomyslat.
Przejrzat ksigzki na innych stoiskach, przygladajac si¢ katem oka sprze-
dawcom, 1 juz mial poprosi¢ o ,,1001 przepisow z Arabii", gdy inny stra-
gan przyciagnat jego uwage. Byt w porownaniu z sasiednimi nieduzy i
sprzedawano na nim wyroby artystyczne z papieru. Niewielkie rozmiary
stoiska zdawaty si¢ przypominac, iz czasem szukajac tego co oczywiste i
rzucajace si¢ w oczy, znajdujemy co$ znacznie subtelniejszego.



Wytowit z kieszeni bociana z zottego papieru, ktorego znalazt wsrod
rzeczy Nuf. Ukryt lekko zmigtego ptaka w dtoni 1 podszedt do stoiska za-
dowolony, ze stojace w poblizu osoby zastaniaja jego masywna sylwetke
przed wzrokiem urzedujacej za lada kobiety. Byla drobna, ubrana w pod-
koszulek 1 dzinsy. Siedziala zajeta praca na wysokim smuktym krzesle.
Najir potrzebowat chwili, by przezwyciezy¢ szok spowodowany tym, ze
znalazt si¢ tak blisko kobiety, w dodatku ubranej w obciste rzeczy, z od-
kryta twarza 1 ewidentnie nie noszacej stanika. Natychmiast — no, prawie
natychmiast — powrocil do starych przyzwyczajen 1 utkwil wzrok w jej
dtoniach. Sprawialy wrazenie zrecznych i szybkich, gdy wycinata matymi
nozyczkami niewielkie kwadraty z arkusza czerwonego papieru. Wresz-
cie odwazyt sie¢ 1 spojrzat jej w twarz. Zobaczyt zielone oczy, zaru-
mienione policzki, cienkie zmarszczki w kacikach oczu 1 ust, dziwnie nie
na miejscu w tej mtodej elfiej twarzyczce.

Gotowe juz dzieta lezaty przed nia na stoliku, ujawniajac charakter
kobiety oraz jej poczucie humoru w jeszcze wigkszym stopniu niz stroj
czy brak zastony. Z delikatnie kolorowanego papieru wyczarowata be-
duinski czajnik, swigta Kaabe, wielbtada, kilka owiec 1 cala romantyczna
scenk¢ pustynna z haftowanymi poduszkami i fajka huka. Pomi¢dzy nimi
dostrzegt ciemniejszy przedmiot: wycinankg przedstawiajaca otylego
ksigcia na tronie z taca na wpot zjedzonych papierowych hamburgerow
na kolanie, zarzucona opakowaniami z McDonalda. Grube uda zwisaty z
boku krzesta. Wygladat, jakby powstrzymywal beknigcie. Inna scenka
ukazywata mgzczyzng stojacego na dywaniku modlitewnym z wbudowa-
nym systemem GPS oraz napisem: ,,Przy modlitwie zawsze zwracaj si¢
ku Mekce". ,,Niedobrze mi si¢ robi, gdy widzg, jak ci niewierni zawtasz-
czaja nasza kulture!" krzyczal do telefonu komoérkowego. Kolejna scenka,
najgorsza ze wszystkich — sprawila, ze Najir wrecz si¢ zarumienit —
przedstawiala szereg mezczyzn w biatych abajach trzymajacych si¢ za
rece niczym laleczki z papieru. Artystka naszkicowata nawet ich
usmiechnigte lubieznie twarze. Napis ponizej glosit: ,,M¢zczyzni zapew-
niaja lepsza zabawe".



Najir zastanawiat si¢, czy kobieta wykpiwa w podobnie ztosliwy
sposob wiasna kulture.

Inni klienci odeszli, pozostawiajac go kontemplujacego dzieta artyst-
ki w milczeniu, ktore nagle stalo si¢ nie do zniesienia. Kobieta przerwata

prace.

Przemogt si¢ 1 spojrzat na jej twarz. Zachgcata do tego, by na nia pa-
trze¢. Amerykanie juz tacy byli. Przywotat znajomos¢ angielskiego naby-
ta podczas wypraw z przyjacidlmi Samira i potem, kiedy zabieral tury-
stow na pustynig, 1 powiedziat:

— To pani dzieta. — Nie byl pewny, czy zabrzmialo to jak stwier-
dzenie czy tez pytanie, poki nie odpowiedziata.

— Taaa.

Bocian, ktorego sciskat w spoconej dioni, byt juz tylko pomigtym
skrawkiem papieru. Postawit go na stole 1 sprobowat wyprostowac.

Kobieta si¢ pochylila, wzigla ptaka 1 przygladata mu si¢ przez chwi-
lg, wygladzajac zagniecenia.

— Ptak mitosci — powiedziata. — Na ptodnos¢. Wyglada na moja
robote. Skad pan go ma?

— Zna pani mgzczyzng¢ nazwiskiem Eric Scarberry?
Spojrzala na ptaszcz Najira 1 odparta:

— Taaa. Pewnie. A kto pyta?

— Ja.

Uswiadomita sobie, ze Najir mowi powaznie, 1 parskneta dzwigcz-
nym stodkim $miechem.

— Co6z, w porzadku.



Poczul nagla chec¢, by zaspokoi¢ ciekawos¢: zapytac¢ kobiete o imig,
o to, jak si¢ tu znalazta, czy jest m¢zatka, czy ma dzieci i czy sa podobne
do niej: jasnowtose 1 chtopiece? Co kobieta taka jak ona, nie prawdziwa,
ale na wpol meska, robi w Arabii? Czy w Ameryce uchodzi za normalna
czy tez budzi zazenowanie? Zapytat jednak tylko:

— Wie pani, Ze on zaginat?

Odtozyta nozyczki, przygryzajac z namystem dolng wargg.
— Jest pan gling?

— Nie.

— A kim?

— Detektywem.

— Policyjnym?

— Nie, badam pewna sprawe dla przyjaciela.

Skineta gtowa 1 zamyslita sig, by zaraz obdarzy¢ go
niespodziewanie tobuzerskim usmiechem.

— Skoro tak, powinien pan wytlumaczyc¢ si¢ z tego plaszcza.
Spojrzat na dtonie kobiety.

— Co pani na to: jesli pani odpowie na moje pytania, ja zaspokoje
pani cieckawos¢. Chciatbym wiedzie¢, czy moze pani pomoc mi znalezé
Erica.

Zaryzykowal, spojrzat kobiecie prosto w oczy 1 przekonat sig, ze nie
jest w stanie wytrzymac jego spojrzenia. Wzigta do rak nozyczki 1 zaczeta
wycinac, nie przestajac przygryza¢ wargi. A kiedy znowu na niego spoj-
rzala, byto tak, jakby zastonita twarz nikabem.



— To nie jest uczciwy uklad — powiedziala. — Jesli odpowiem na
panskie pytania, bedzie to miato wigcej implikacji, niz kiedy pan odpowie
na moje.

— Skad pani wie?

Przyjrzata mu sig.

— Najpierw pan — zazadata.

— Tylko jesli obieca pani, ze nie bgdzie si¢ Smiala.
Usmiechngla si¢ przelotnie.

— W porzadku. Nie bede.

— Doskonale. Kupitem ptaszcz, bo chciatem mie¢... tilazm?
— Talizman.

— Cos, co by mi pomagato, kiedy... — Spojrzat na sufit, niezdolny
opisac cos$, czego nie sprecyzowat jeszcze w myslach.

Kobieta odtozyta nozyczki, pochylita si¢ ku Najirowi 1 wyciagneta
dton.

— Jestem Juliet — powiedziala. — A pan?
Whpatrywat si¢ przez chwile w wyciagnigta dton, by
wreszcie ujac ja tak samo ostroznie jak przedtem bociana.

— Najir asz-Szarki.

— Mito mi pana pozna¢. — Jej uSmiech byl teraz ciepty, pelen za-
ciekawienia, nie tak seksowny. — Dalam bociana Ericowi — powiedzia-
ta. — W zeszlym roku. Zwykle nie robig bociandéw, sa tak banalne, ale

tak to juz jest, kiedy si¢ cztowiek zakocha. Nic nie wydaje si¢ glupie ani
banalne... — Strzasn¢la z kolan skrawki papieru i wstala. — A ja na-
prawd¢ chcialam mie¢ z Erikiem dzieci. Mndstwo dzieci. Dziesigcioro.
Albo dwadziescioro. — W jej oczach dostrzegt smutek.



— Jestem juz za stara na dwudziestke, ale moglabym urodzi¢ dzie-
sigcioro, gdybym szybko zaczgla.

Najir usmiechnat si¢ uprzejmie.

— Nie wiem, gdzie jest Eric — powiedziala zywo. — Stracilismy
kontakt, kiedy ze soba zerwalismy. Mieszkat zwykle w osiedlu Club Jed,
styszatam jednak, ze si¢ wprowadzit do swojego chtopaka... — Zamarta i

spojrzala na Najira. — Czy stanowi to odpowiedz na panskie pytanie?
— Tak, dzigkuje.

Spojrzat w bok 1 zobaczyl dwoch arabskich mezczyzn ubranych w
garnitury w stylu George'a Busha. Rozmawiali z jasnowtosa Amerykanka
w sukience tak skapej, ze moglaby stuzy¢ rownie dobrze za bielizng. By-
to jasne, ze kobieta rozkoszuje si¢ zainteresowaniem i ze mezczyzni, cho¢
odrobing niezreczni 1 zaklopotani, staraja si¢ wyczuc, jak daleko moga si¢
posunaC. Przetestowa¢ Amerykanow. Przeprowadzi¢ kulturowe studium.
I nagle Najir poczut si¢ zawstydzony tym, ze sprawia mu przyjemnosc¢
rozmowa z kobieta poznana przed dziesigcioma minutami, z kobieta, kto-
ra rownie tatwo mogla zawrze¢ blizsza znajomos¢ z mezczyznami w gar-
niturach. Byla Smiesznie wrecz swobodna ta Panna Uscisnij Mi Dton 1
Patrz, Jak Podryguja Moje Piersi, panna Dam Ci Dziesigcioro Dzieci, a
tak nawiasem mowiac, jak masz na imig?

— Nie wie pani zatem, gdzie jest Eric?
Nie odpowiedziala.
— Nie jest pani ciekawa... — zaczat, wskazujac bociana.

— Nie. — Uniosta raptownie glowe. — Chybabym tego nie zniosta.
— Machneta reka.

Stara rana, a nadal rozpulchniona niczym dojrzata figa, pomyslat.

Wzial bociana ze stolika.



— Co6z, kobieta, ktora go miata, nie zyje.

Juliet spojrzata na niego.

— Kto taki?

— Nazywata si¢ Nuf asz-Szarawi. Znata ja pani?
— Nie — odparta, nie spuszczajac z Najira wzroku.

— Zmarla niedawno na pustyni. Miata wtedy przy sobie ptaka, ale
byt w lepszym stanie. Zgniotlem go niechcacy.

— I mysli pan, ze Eric... ze to on ja zabil?

Najir wzruszyt ramionami.

— Mogt ja znaé. Po prostu go szukam.

Whita wzrok w podtoge, ewidentnie zmagajac si¢ z emocjami.

— Jestem pewna, ze nie miat nic wspolnego z jej Smierciag. — Za-
Smiata si¢ nerwowo. — Jesli §ciga go pan za przestgpstwo natury seksu-
alnej, prosz¢ mi wierzy¢, szuka pan niewlasciwego cztowieka.

— Chciatbym mu po prostu zadac¢ kilka pytan.

— Nie zamierza go pan aresztowac ani nic takiego?
Potrzasnat gtowa.

— Nie mam takiej wladzy.

Zaczela obgryzac paznokie¢ kciuka.

— Prosze postucha¢ — perswadowat Najir — jesli jest niewinny,
wezmg od niego probke DNA, sprawdzimy ja i zostanie oczyszczony z
podejrzen.

— Jak pan mnie znalazl? — spytata.



Opowiedziat, jak znalazt ksiazke kucharska. Gdy mowil o mieszka-
niu Erica, przygladata mu si¢ podejrzliwie, lecz uczucie to ustapito
wkrotce rezygnacii.

Zebrata pospiesznie swoje prace. Ztozyla je na plask, pochowata do
foliowych skoroszytow 1 wsungta do walizeczki. Pozostate — scenki, ca-
dillaca — schowata do pudetek. Chetnie by jej pomogt, ale nie $miat tego
zaproponowac. Bytoby to jak dotykanie jej skory.

— Eric nie mieszka juz w osiedlu — powiedziala. — Zatrzymat
apartament, cho¢ w nim nie bywa. Mieszka na starym miescie z przyja-
cielem.

Stowo ,,przyjaciel" wymowita ze znaczacym naciskiem.
— (dzie mieszka ten przyjaciel?

Data mu adres. Najir podzigkowat. Pograzona w myslach kobieta od-
powiedziata machinalnie.

— Proszg¢ nie wspominac, ze ma pan adres ode mnie — dodata na
pozegnanie. — I proszeg nie skrzywdzi¢ Erica. Ufam, ze potraktuje go pan
z szacunkiem.

— Oczywiscie — odpart Najir i nie byly to stowa rzucone na wiatr.



ROZDZIAL 17

Olbrzymie drzwi z orzechowego drewna otworzyl mezczyzna po
czterdziestce, z siwiejacymi blond wtosami 1 niebieskimi oczami o by-
strym spojrzeniu. Zmierzyl Najira wzrokiem od stop do gtow.

— Czym mogg stuzy¢?
— Szukam Erica Scarberry'ego.
— Ja jestem Eric.

— Nazywam si¢ Najir asz-Szarki. Jestem przyjacielem Asz-
Szarawich. Chcialbym z panem porozmawiac, jesli nie ma pan nic prze-
ciwko temu.

Eric si¢ zawahat, lecz w koncu powiedziat:

— Coz, kazdy przyjaciel Asz-Szarawich jest moim przyjacielem.
Prosz¢ wejsc.

Najir wszedt do chtodnego holu.
— O co chodzi? — zapytat Eric.
— O smier¢ Nuf asz-Szarawi.

Eric skinal sztywno glowa 1 poprowadzit Najira eleganckim koryta-
rzem ku olbrzymiej bawialni posrodku domu.

Wysoki sufit zdobity tu szerokie cedrowe belki. Podlogi z ciemnego
drewna kontrastowaty z biala sofg i1 fotelami, a ukosny swietlik wpusz-
czal do wnetrza delikatna smuge stonecznego blasku. Pokoj wygladatby
przytulnie, gdyby nie ksiazki. Bylo ich tysiace, a wszystkie zakurzone 1
wystrzepione, jakby przebywaty przez dluzszy czas na pustyni. Ttoczyty
si¢ na Scianach, stotach, fotelach. Staty w stosach na podtodze, wydziela-



jac won grzyba. W niektorych miejscach gérowalty nad pokojem, grozac
sejsmiczna niemal katastrofa.

— Prosz¢ usias¢ — powiedziat Eric. — Zaraz wracam.

Najir spojrzat na ksigzki. Wszystkie traktowaly o archeologii. Nie
widziat dotad tak wielu w jednym miejscu. Kiedy torowal sobie droge
przez intelektualne Swiadectwa czyjes obsesji na tle wszystkiego co mar-
twe, deski podlogi trzeszczaty pod nim ztowr6zbnie.

Nagle uwage Najira przyciagnal dziedziniec. Wyszedt przez prze-
szklone drzwi 1 znalazt si¢ w chlodnej grocie ocienionej drzewami cytry-
nowymi oraz palmami. Podloga mienita si¢ zywym biekitem Srednio-
wiecznych kafelkow tworzacych posrodku patia okragla fontanne. Najir
zanurzyl dtonie w wodzie i1 ochlapat sobie szyje. Ile wody wyparowuje tu
w ciagu dnia? Cate litry, pomyslat. Tylko najbogatsi mogli sobie pozwo-
li¢ na takie marnotrawstwo. Otarl szyje rekawem 1 rozejrzat si¢ dookota.
Wigkszo§¢ domoéw w stylu osmanskim, potozonych w starej czesci mia-
sta, nalezata do cztonkoéw rodziny krolewskiej albo dzuddanskiej elity.
Nieliczne, ktore trafialy na rynek, kosztowaly miliony. Ten wszakze, jak
si¢ wydawato, byt wlasnoscia Amerykanina badz tez zostal przez niego

wynajety.

Najir przypomniat sobie, ze Juliet wspomniata o ,,przyjacielu” Erica,
1 jat si¢ zastanawiac, czy Eric jest gejem. Wydawalo si¢ to niemozliwe i
niemadre: amerykanski gej mieszkajacy w Arabii Saudyjskiej. Czy wie-
dzial, ze w krolestwie kara za tamanie prawa religijnego jest sSmierc?
Przyjaciel Najira, Azim, utrzymywat co prawda, ze w okolicy Corniche
mieszka wielu gejow, zachowuja si¢ jednak bardzo dyskretnie i wiadze
zostawiaja ich w spokoju. Kiedy policja chce aresztowa¢ dla przyktadu
przestepce geja, wybiera cudzoziemca.

Eric pojawit si¢ w progu 1 stanal wsparty o framuge, gibki i smukty
niczym kobieta. Najir nie odrywal wzroku od mozaiki tworzacej geome-
tryczna symfoni¢ na potudniowej $cianie, obserwujac rownoczesnie Erica



katem oka. M¢zczyzna miat na sobie spodnie khaki 1 biala ptécienna ko-
szulg. Jego wlosy, sczesane do tylu niczym zagle na wietrze, btyszczaty,
chociaz stal w cieniu. Delikatne zniecierpliwienie wyczuwalne w jego
pozie sprawito, ze Najir poczut si¢ nieswojo.

— Herbaty? — zapytat Eric. — A moze kawy?
Najir odwrocit sig 1 spojrzat na niego. Z trudem

przychodzito mu dopasowa¢ omdlewajacego Erica do swego wy-
obrazenia m¢zczyzny, ktory mieszkat w ciasnej ruderze w Club Jed, wra-
cat tam jedynie po to, aby zaplaci¢ rachunki, i dopuscil, by jego ptak
zdecht z powodu zaniedbania.

— Chetnie napije¢ si¢ herbaty. Dzigkuje.

Eric skinal glowa 1 zniknal. Najir pomyslal, ze zupehie nie pasowali
do siebie z Juliet. Dziewczyna wydata mu si¢ przesadnie szczera 1 przyja-
cielska, lecz byta w niej tez prawdziwa stodycz. Najir nie znat zbyt wielu
Amerykanow, ale potrafit rozpoznac szakala, kiedy go widziat.

Wrécit do bawialni akurat w chwili, gdy wszedt tam Eric, niosac
dzbanek mrozonej herbaty 1 dwie szklaneczki. Postawil wszystko na sto-
liku do kawy 1 wskazat Najirowi wyscietany fotel, ktory wygladat tak,
jakby zapewnial wygode porownywalna z tapka na muchy. Sam wrdcit
do kuchni. Najir przycupnat ostroznie na skraju mebla, przygladajac si¢
ze zdziwieniem, jak Eric wraca z olbrzymim pétmiskiem migs, pasty z
fasoli, chleba, szpinakowych pasztecikow wygladajacych jak paczki rozy,
pieczonych papryk 1 plastrow oberzyny ulozonych na ksztatt lisci. Za-
uwazyl, ze Eric ma zaczerwienione przedramiona. Sprawialy wrazenie,
jakby przed chwila je wyszorowal.

Eric nalal herbate, usiadt w fotelu naprzeciwko 1 gestem zachecit
Najira, by si¢ cz¢stowat.

Najir nie byl pewien, jak postapi¢. Odmowa poczestunku bytaby
czyms$ niezr¢cznym 1 dowodzacym braku dobrych manier. Chetnie by to



zrobit, juz chocby po to, zeby zobaczy¢ reakcj¢ Erica. Zmusit si¢ jednak,
by skosztowac przekasek.

— Zawsze uwazatem, ze gosci trzeba traktowa¢ po krolewsku —
powiedziat Eric glebokim migkkim glosem stlumionym przez jedzenie.
— To jedna z rzeczy, ktore tak mi si¢ podobaja w tym kraju.

— Jest pan archeologiem?

— Nie, analitykiem w firmie poszukujacej ropy. Moj wspollokator
nim jest. — Wskazat ksigzki.

— To dziwna kombinacja.
— Co6z, Taczy nas pustynia.
— (Gdzie doktadnie pan pracuje? — zapytat Najir.

— Glownie w gorach. Na tarczy arabskiej. Prowadzi si¢ tam w kilku
miejscach poszukiwania.

Najir przypomniat sobie, ze beduinska mapa wskazywata potencjalne
miejsce wiercen niedaleko od wadi.

— Chcialbym wiedzie¢, gdzie doktadnie znajduja si¢ te odwierty, je-
sli nie ma pan nic przeciwko temu.

Eric si¢ zawahat.
— Dlaczego?

— Nuf zostala znaleziona na pustyni niedaleko miejsca, gdzie po-
szukuje sig ropy.

— Sadzi pan, ze mam z tym co$ wspolnego?
— A ma pan?

— Oczywiscie, ze nie!



Najir przygladal si¢ przez chwilg twarzy mezczyzny i uznal, ze jego
oburzenie jest szczere.

— Jak zetknat si¢ pan z Asz-Szarawimi?

— Finansowali w przesztosci badania mojego wspotlokatora. Sa bar-
dzo szczodrymi mecenasami.

— I tak poznatl pan Nuf?

Jesli pytanie zaniepokoito Erica, swiadczylo o tym jedynie przelotne
zaklopotanie na jego twarzy.

— Nie znatem jej zbyt dobrze.

— Wiem z pewnego zrddla, ze pomagat jej pan utozy¢ plan ucieczki
do Nowego Jorku.

Eric odlozyl chleb na stolik.
— Nie mam pojgcia, o czym pan mowi — wycedzil przez z¢by.

— Jak zrozumiatem, spotykat si¢ pan z nia na Cor- niche, aby ustali¢
warunki tej pomocy.

Eric si¢ wyprostowat. Najir zauwazyt, iz drza mu dtonie.
— Proszg postuchac, panie... Asz-Szarki, tak? Jest pan z policji?
— Robig to dla rodziny.

— Tak, w porzadku. Zatem z szacunku dla niej powiem panu, ze nie
mam zwyczaju zaleca¢ si¢ do dziewczat z wptywowych rodzin. Jesli
uwaza pan jej Smier¢ za podejrzana, radze wejrze¢ w jej zycie rodzinne,
gdyz tylko takie znata.

— Moje zrédia twierdza, ze spotykat si¢ pan z dziewczyna w roz-
nych miejscach, aby zaaranzowac jej pobyt w Nowym Jorku. Miat pan
pomoc jej uzyska¢ wizeg, znalez¢ mieszkanie, moze dostac si¢ na uniwer-
sytet. Jednym stowem, zadbac o jej potrzeby.



— A dowodem na to jest...?

Najir siegnat do kieszeni 1 wyjat papierowego bociana.

— Widzial pan to juz wczesniej?

— Widziatem tuziny takich.

Najir odtozyl bociana na stolik.

— Dat go pan Nuf.

— Przypuszczam, ze potrafi pan to udowodni¢ — prychnat Eric.

Najir siggnat z niewzruszona ming do kieszeni 1 wyjal klucz otrzy-
many od Muhammada.

— A to? Wyglada znajomo?
Eric zbladt.

— To klucz do panskiego mieszkania w Nowym Jorku. Dat go pan
Nuf, podobnie jak ptaka, 1 powiedzial, ze moze si¢ tam zatrzymac, poki
jej lokal nie bedzie gotowy. — Eric milczal, Najir mowit wigc dalej: —
Sadze, ze jej pan pomagal. Potrzebowata kogos, kto pomoglby jej si¢
urzadzi¢, 1 musiat to by¢ Amerykanin. Prawdopodobnie imponowato pa-
nu, ze zwrocila si¢ akurat do pana. Byty w tym tez pieniadze. Mndstwo
pienigdzy. Kto wie, moze nawet si¢ panu podobata? Byta mioda i stodka.
Plan sprawdzat si¢ doskonale, poki nie odkryl pan, ze dziewczyna jest w
clazy.

Eric parsknal z niedowierzaniem, lecz Najir to zignorowat.

— To bylby dla pana klopot, prawda? Nawet w Ameryce. Nagle zna-
jomos¢ zaczeta panu zagrazac i1 postanowit pan pozby¢ si¢ Nuf.

— Nie zrobilem nic podobnego. — Eric wstat. — Rozmowa skon-
czona.



— Jesli ma pan na wzgledzie dalsze finansowanie badan swego
wspotlokatora — warknatl Najir — to pan usiadzie.

Eric osunat si¢ niech¢tnie na fotel. Skrzyzowat ramiona 1 czekat.

— Nuf zostata prawdopodobnie porwana 1 zawieziona na pustynie.
Zaryzykowaltbym twierdzenie, ze ktorys z panskich odwiertow znajduje
si¢ w poblizu miejsca, gdzie ja znaleziono, a to czyni pana gtdwnym po-
dejrzanym.

Eric nie odpowiedzial.

— Albo powie mi pan prawde¢ 1 zaufa mojej dyskrecji, albo przed-
stawi¢ sprawg rodzinie — zagrozil Najir. — Jestem pewien, ze zechca
pozna¢ wszystkie szczegdly, nawet gdyby miato to wplynac na ich relacje
z panskim... wspotokatorem?

— No dobrze. — Eric westchnat z widocznym drzeniem. — Poma-
gatem jej. Nie miata nikogo, bylem jedynym ogniwem taczacym ja z
wolnoscia. Ale nie miatem absolutnie nic wspolnego z jej Smiercia. Po co
mialbym ja zabija¢? Miata mi zaplaci¢ blisko pot miliona riali. — Marsz-
czac brwi, spojrzat na goscia. — Teraz nie mam nic.

— Zadal pan sobie tyle trudu 1 nic panu nie data? Nawet depozytu?

— No nie... Dala mi trochg pieni¢edzy na mieszkanie 1 optaty wstepne
na uniwersytecie. Nie byto tego duzo.

— Milion riali — powiedzial Najir. — To dla pana nieduzo? — Mu-
hammad powiedzial, ze byto to milion riali. Do tej pory Najir sktonny byt
sadzi¢, ze kwota zostata zawyzona, lecz Eric wydawatl si¢ zmieszany. —
Zaptacila panu. Nie pot miliona. Milion. To niezta sumka, a z drugiej
strony dobry motyw zabojstwa. Prosze mi powiedzie¢: zmienila zdanie i
zazadata zwrotu pieniedzy?

Eric parsknal drwiaco.



— Oczywiscie nie zechcialby pan ich odda¢ — kontynuowatl Najir
— zZwazywszy, ze nie spisaliscie formalnej umowy, a o sprawie wiedziat
tylko eskortujacy ja opiekun. Mogta jednak zagrozi¢, ze poskarzy si¢ bra-
ciom. A nawet wymysli¢ historyjke o tym, ze ja pan okradt. Bytoby to jej
stowo przeciwko panskiemu, a komu by uwierzyli? Wtasnej siostrze czy
panu?

Ostatnie stowo wypowiedzial z nieskrywana pogarda, co jeszcze bar-

dziej wytracito Erica z rownowagi. Uczynit wysitek, aby wyglada¢ god-
nie, lecz kiedy si¢ odezwal, gtos mu drzat.

— Przepraszam bardzo, ale nic takiego si¢ nie wydarzylo. To praw-
da, mogta zdradzi¢ braciom nasz plan, tylko ze wcale tego nie chciata.

Najir wpatrywat si¢ w gospodarza, szukajac dowodu, ze ktamie. Eric
wydawat si¢ przestraszony, ze go przylapano, cho¢ trudno bylo stwier-
dzi¢, czy boi si¢ ujawnienia finansowych machlojek czy oskarzenia o
morderstwo.

— Ile panu zaptacita? — spytat Najir.
— Po6t miliona.
— Jak?

— Gotowka. Gtownie w ztocie. Jak wigkszos¢ kobiet w tym kraju
wotala przechowywac¢ oszczednosci w ten sposdb. Zamrozone, ze si¢ tak
wyraze.

— Skad mtoda dziewczyna mogta mie¢ tyle pieniedzy?

— Och, niech pan da spokoj, to bogata rodzina. Ktos, nie wiem kto,
dat jej olbrzymia sume¢ na wesele, a reszta byta prawdopodobnie jej wia-
snosciag.

Najir zastanawiat si¢ przez chwilg, kto tez mogt da¢ Nuf pieniadze 1
czy osoba ta nie odkryta aby, Ze nie zostana wydane na wesele.



— Kiedy ostatni raz ja pan widzial? — zapytat.

— Dwa dni przed tym, zanim znikne¢ta. I przysiggam, ze jej nie tkna-
tem. Nie wiedziatem nawet, Ze jest w ciazy.

— Co si¢ wtedy stato?

— Nic — stwierdzit Eric stanowczo. — OmawialiSmy po raz kolej-
ny szczegdly. Dalem jej klucz.

— Zamierzaliscie zrealizowa¢ plan?
— Tak. Wszystko doskonale si¢ uktadato.

Najir czul do faceta silng niech¢¢, nie bylo to jednak to samo, co
wiedziec¢, ze jest winny. Wytart dtonie w serwetkg.

— (Gdzie pan byl w dniu, kiedy znikne¢ta?
— Tu, w Dzuddzie.

— W pracy?

— Najprawdopodobnie;.

— Kto$ moze to potwierdzi¢?

— Tak.

— Bede wigc potrzebowat telefonu do panskiego biura 1 doktadne;j
lokalizacji odwiertu. A skoro twierdzi pan, ze jest niewinny, nie bedzie
pan mial zapewne nic przeciwko temu, zeby mi najpierw dac probke swo-
jego DNA. — Nie byl w stanie okresli¢ natychmiast, jaki efekt wywarto
to zadanie. Eric siedzial bowiem nieporuszony, wpatrujac si¢ w niego z
zaciekawieniem.

— Oczywiscie, moze pan pobrac¢ probke — powiedzial po chwili.

Najir starat si¢ przybra¢ swobodna pozg, lecz czut si¢ coraz bardziej
skrgpowany. Probowat zrozumie¢, dlaczego nie lubi Erica az tak bardzo.
Dostrzegal w nim pr6znos¢, ale 1 snobizm. Byl jednym ze ztych Amery-



kandw, chciwym czlowiekiem, ktory przybywa do Arabii Saudyjskiej 1
gotow jest zrobi¢ wszystko dla pieniedzy. Sieje spustoszenie w miejsco-
wej spolecznosci — w tym przypadku mieszajac w glowie niewinnej
dziewczynie — 1 zupelnie nie zdaje sobie sprawy, ze niszczy komus§ zy-
cie. Najir przeczuwal, ze gdyby Eric zamordowat Nuf wtasnymi rekami,
obawialtby si¢ schwytania, cho¢ nie zatowalby swego czynu ani przez
chwile.

Tymczasem Eric usmiechnal si¢ zaklopotany.
— Jak chce pan ja pobrac?

— Potrzebuje wtosa — burknat Najir, wyymujac z kieszeni foliowa
torebke.

Eric wyrwal sobie pasemko wlosow.
— A bocian? — spytat Najir, si¢gajac po ptaka i podnoszac go.

— Datem go jej — przyznat Eric. — To bylo jak przypieczgtowanie
kontraktu.

— Bocian?

— Obietnica bardziej plodnej przysztosci. — Machnat ze znuzeniem
dtonia, jakby wiedzial, ze co$ takiego jak bardziej ptodna przysztos¢ nie
istnieje. — Jak pan powiedzial, nie moglismy spisa¢ formalnej umowy,
moglaby przeciez wpas¢ w niepowotane rece.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ z nim Najir. Lekcewazacy gest Erica
zirytowal go, sugerowat bowiem, ze Nuf byla ghlupia, wierzac, iz jej ma-
rzenia moga si¢ kiedykolwiek ziscic.

— Jak pan ja poznal? — spytat. — Nie wierze, ze przedstawita was
sobie rodzina.

— Bo tak nie bylo. — Eric najwidoczniej nie poczut si¢ urazony
stowami Najira. — Prawd¢ mowiac, byt to przypadek. Pewnego popotu-



dnia wybraliSmy si¢ z moim wspotlokatorem do Asz-Szarawich. Poszli-
Smy na spacer po plazy 1 patrzcie tylko, kto si¢ objawit na jaskrawozot-
tym skuterze wodnym? Pigkna mioda dziewczyna. Byla oczywiscie
skromna: kiedy nas zobaczyta, owingla glowe szalem 1 zakryla twarz.
Ken, md; wspotlokator, rzucit grzecznosciowa uwage. Wydawala sig
oniesmielona, rozmawiajac z nami, spytala jednak, czy jestesSmy Amery-
kanami, wigc potwierdziliSmy. Wtedy raptownie si¢ oddalita. Sadzilismy,
ze odeszla, poniewaz uwaza nas za brudnych niewiernych, lecz kiedy
wychodzilismy z domu, podszedt do nas mtody stuzacy, proszac o numer
telefonu. Okazato sig, ze to jej eskorta 1 ze wystata go, by skontaktowat
si¢ z nami, kiedy jej bracia nie beda patrzyli.

— I dat mu pan swdj numer?

— Dlaczego miatbym tego nie zrobi¢? Nie mialem pojgcia, o co jej
chodzi... — Eric wazyt teraz stowa. — Bylem przy tym absolutnie prze-
konany, ze nie jest to sprawa... jak by to powiedzie¢? Niemoralnej natury.

Najir nie mogt si¢ pozby¢ wrazenia, 1z Eric sadzit z poczatku, ze jest
doktadnie na odwrdét 1 pobudki Nuf sa wiasnie niemoralnej natury. Wy-
obrazit sobie, ze musiat si¢ poczu¢ rozczarowany, kiedy si¢ okazato, ze
dziewczynie chodzi o co$ zupetnie innego. Najir uswiadomit sobie, ze byt
wobec Erica niemity.

— Jeszcze jedno — powiedziat. — Czy kiedy przebywat pan w do-
mu Asz-Szarawich, dotarl pan dalej niz do bawialni? Na przyktad do me-
skiej sypialni?

— Nie — prychnat Eric 1 wida¢ bylo, ze tym razem czuje si¢ do-
tknigty. Szyja poczerwieniata mu z gniewu. Najir nie zrozumiat, dlaczego
pytanie az tak wyprowadzito gospodarza z rOwnowagi, poki nie uswia-
domit sobie, iz sugerowalo, ze Eric uprawiat w domu Asz- Szarawich
seks.

— Mialem na mysli... — zamierzat spyta¢ o zaginiong kurtk¢ Usma-
na, lecz zrezygnowat. Wstat 1 powiedzial wzburzony: — Mniejsza z tym.



Wygladalo na to, ze Ericowi ulzylo, kiedy zobaczyl, ze wizyta zbliza
si¢ ku koncowi. Najir podzigkowat 1 wyszedt.

Na zewnatrz powietrze bylo chlodne niczym noc na pustyni. Ode-
tchnat gleboko 1 wilozyt plaszcz, ktory pachniat jak dom, ktory przed
chwila opuscil. Podzigkowat Ericowi za positek, ale jeszcze gorecej Bogu
za to, ze jest wolny 1 moze p6js¢, dokad chce.

Gdy dotart do domu Muhammada, nadal bylo wczesne popotudnie.
Muhammad byt w domu i che¢tnie dat Najirowi probke swoich wiosow.
Najir zapakowal ja i1 pojechat prosto do biura lekarza sadowego. Nie za-
dat sobie trudu, aby odszuka¢ pann¢ Hidzazi — zostawit po prostu probki
straznikowi, ktory obiecal, ze je przekaze. Kiedy zapytat Najira, czy chce
zostawi¢ tez wiadomos¢, zaprzeczytl.

Zrobit to, co robit zawsze, kiedy chciat przesta¢ mysle¢. Jezdzit. W
kotko. Nie miat zbyt wielu mozliwosci. W kraju nie byto baréw, nocnych
klubow, dyskotek ani kin. Przynajmniej legalnie dziatajacych. Oczywi-
scie w domach elit oraz niektorych cztonkow rodziny krolewskiej znaj-
dowaty si¢ tajne bary, gdzie mozna bylo kupi¢ szklaneczkg¢ wina albo
whiskey. Byty tez burdele, miejsca, gdzie me¢zczyzna mogt znalez¢ pro-
stytutki — same niemuzulmanki, poniewaz sypianie z muzulmanska
dziwka bylo zabronione. Najira nie interesowaly bary ani burdele. Na
sama mys$l o tym, co musialo si¢ dzia¢ w takich miejscach, przechodzit
go dreszcz. Ale jednego rodzaju rozrywki mogt zazywaé do woli: przy
cenie benzyny wynoszace] pot riala za litr mogt jezdzic, ile chciat. 1 tak
wlasnie robit, podobnie jak miliony innych nudzacych si¢ mezczyzn. Ty-
le ze natezenie ruchu byto spore, musial wigc zatacza¢ coraz szersze kre-
gi.

W miescie nie bytlo duzych skrzyzowan, wylacznie ronda. Rozgale-
zialy si¢ w dziesieciu, dwunastu kierunkach. Posrodku kazdego znajdo-
wala si¢ rzezba skutecznie rozpraszajaca uwage kierowcow wielkoscia 1
— czgsto zaskakujaca — forma. Monstrualna beduinska filizanka. Lata-
jacy samochdd uwigziony w bryle betonu. Czgsci ciala: pigsc, gigantycz-



na stopa. Lecz wigkszos$¢ z czterystu rzezb zdobiacych ronda Dzuddy by-
ta abstrakcyjna albo przeciwnie, idiotycznie konkretna, cho¢ bez odnie-
sienia do ludzkiego ciala, co byto w islamie zakazane.

Jak wielu mieszkancow miasta, Najir zabijal czas, wyszukujac ronda
1 nadajac stojacym na nim rzezbom pejoratywne nazwy. Przejat ten na-
wyk od Azima — Azima, ktory wyruszyt przed siedmioma tygodniami
do Palestyny na pogrzeb ciotki 1 stuch po nim zaginal. Najir wjechat na
rondo, gdzie zaczynata si¢ Medi- na Road. Posrodku stat Olbrzymi Ro-
wer z kierownica umieszczong trzy razy wyzej, niz wynosit wzrost prze-
cigtnego mezczyzny (Najir nazwat go Made in China). Objechat rondo
dwukrotnie 1 skrecit na wschdd, przemknat przez drugie, na ktérym usta-
wiono pierwszy w Arabii Saudyjskiej odrzutowiec (Boze, Pobtogostaw
Ameryke za Technologi¢ Niewiernych) 1 kontynuowat jazde, pdoki nie do-
tart do zattoczonych uliczek wokot Przyborow Matematycznych — cyrkli
1 wegielnicy, nad ktorymi wznosit si¢ tukowy katomierz wysokosci posta-
wionego na ogonie boeinga. Okrazat rondo kilka razy, przygladajac si¢
rzezbie z roznych stron, lecz jakos nie przychodzita mu do gtowy odpo-
wiednia nazwa. Arabskie Wynalazki? Przybory Uzywane, Kiedy Jeszcze
Robilismy Cos Uzytecznego? A c6z takiego mianowicie? Zapomniat.

Czul si¢ wyzuty z energii, ale nie byl w stanie zjecha¢ z ronda. Do-
okotfa byto zbyt wiele samochodow. Wyobrazit sobie, ze krazy tak bez
konca, 1 poczut przyptyw paniki. Skrecit rozpaczliwie w prawo 1 wyrwat
si¢ z zakletego kregu zegnany glosSnym trabieniem.

Nagle ogarngta go przemozna chgé, aby wyjecha¢ z miasta. Skupit
si¢ zatem, by dotrze¢ jak najszybciej do autostrady. Tam czekato osiem-
dziesiat kilometréw wolnosci. Pojedzie w dot wybrzeza, ucieknie od mia-
sta 1 popatrzy na gwiazdy. Moze nawet przespi si¢ na plazy. Czasami
rozmysla! o tym, czy nie wyprowadzi¢ si¢ z Dzuddy. Moglby zamieszkac
w malym domku na skraju pustyni. Niestety, miasto byto mu potrzebne:
tu mieszkali jego klienci, starzy 1 nowi, tu nawigzywat kontakty. Nie
mogl tez zostawi¢ wuja, zwlaszcza teraz, gdy Samir si¢ starzat. Poza tym



zycie na todzi byto prawie tak dobre jak na pustkowiu, a zeglowal wy-
starczajaco czgsto, by zapewniato mu to poczucie swobody.

Postanowil, ze zjedzie z szosy 1 poszuka spokojnego miejsca. Juz
sama mysl o tym, ze znajduje si¢ blisko pustyni, uspokajata go. Zebrat si¢
w sobie 1 wlaczyt radio. Znalazl stacj¢ Radio Dzudda i stuchat, jak imam
rozwodzi si¢ beczacym glosem na temat wlasciwego postgpowania z ko-
bietami. Zwykle nie lubit tego rodzaju agresywnego hatasu, lecz dzisiej-
szego wieczoru wydawat mu si¢ dziwnie kojacy.

— Dotykanie — grzmiat imam — to cudzotostwo popetniane rgka.
Nie wolno wam patrze¢ na zadna kobiete, ktora nie jest z wami spokrew-
niona, gdyz jest to cudzotostwo popetniane wzrokiem.

Najir pomyslat o pannie HidzZazi, przypomnial sobie, jak szli uliczka
amerykanskiego osiedla. Przez jedna zenujaca chwile, gdy poczut to
okropne taskotanie w zotadku, byto w jej oczach co§ — czyzby podziw?
Dlaczego miataby go podziwia¢? Wyobrazil sobie, jak Usman opowiada
jej o nim, malujac obraz... jaki wtasciwie? Prawego muzulmanina? Czlo-
wieka, ktory modli sig piec razy dziennie, odbywa doroczna pielgrzymke
do Mekki, daje jatmuzng i zachowuje skromnos¢ w kazdym aspekcie zy-
cia? Watpit, by mogto to wywrze¢ wrazenie na kobiecie takiej jak panna
Hidzazi. Moze postrzegata go jako bohaterskiego pustynnego przewodni-
ka. Mgzczyzng, ktory potrafitby zastrzeli¢ szakala.

Minat Blackpool Lights, gdzie sprowadzone z Anglii wiktorianskie
latarnie wydawaty si¢ catkowicie nie na miejscu posrod palm 1 wydm.
Zaczal si¢ przyglada¢ budowlom: meczetom, ktorych baniaste kopuly
migaly za oknem samochodu, i umieszczonym pomig¢dzy nimi pociskom
Patriot, smuklym i groznym niczym osy. Nagle sceneria si¢ zmienila na
zwyczajniejsza. Teraz otaczaly go puste pola, ktorych monotoni¢ zakio-
caty jedynie brzydkie kompleksy mieszkalne. Wygladaly w zapadajacym
zmierzchu, jakby opuscili je mieszkancy. Powrdcil myslami do Erica. Co
w nim mogto si¢ spodobac kobiecie takiej jak Juliet? Byt dla niej za stary,



zbyt arogancki. Czy z soba sypiali? Nagle nawiedzito go wspomnienie
Nuf, lecz potrzasnatl gtowa 1 odpedzit je.

Dlaczego Eric zdecydowal si¢ pomoc dziewczynie? W nadziei na
uslugi seksualne? Z powodu swoich przekonan? Najir podejrzewal, ze
prawdziwym motywem byta chciwos$¢. Ericowi niezle si¢ powodzito,
skoro mieszka! w tak luksusowym otoczeniu. Najir domyslat si¢ jednak,
ze Eric nie czul si¢ tam bezpieczny — dom nie nalezat do niego i byt tam
na dobra sprawe tylko gosciem. Zatrzymat mieszkanie w amerykanskim
osiedlu. Moze pieniadze uzyskane od Nuf miaty stanowi¢ zabezpieczenie
na wypadek, gdyby wspotlokator postanowit go wyrzucic.

— Nawet glos! — wdarla si¢ w jego mysli perora imama. — Jego
delikatny dzwigk moze sprowokowac cudzotostwo ust, zebow 1 kazdego
oddechu, jakim powinnis§my chwali¢ Boga!

Najir jat si¢ zastanawiac, jak brzmial glos Nuf. Czy podobnie jak
niektore kobiety wktadala do ust monety, by sttumi¢ jego stodycz? Mo-
wila przez nikab czy tez byla na tyle nowoczesna, aby pokaza¢ Ericowi
twarz?

Eric byt Amerykaninem, a w obecnosci Amerykanow zasady zdawa-
ty si¢ zanikac; kiedy rozmawiato si¢ z ktoryms, zachowywanie si¢ tak,
jak zachowywali si¢ oni, wydawato si¢ absolutnie w porzadku. Najir do-
swiadczyt tego z Juliet, gdy patrzyl wprost na jej twarz. Nuf, wystarcza-
jaco zbuntowana, aby porzuci¢ narzeczonego, prawdopodobnie pokazata
si¢ Ericow1 bez ni- kabu. Uscisneta mu dton 1 patrzyta prosto w oczy, sta-
rajac si¢ udowodnic, ze tez moze by¢ Amerykanka.

Gtos 1mama, ptaczliwy 1 dziwnie judzacy, rozpraszal go, wylaczyt
wigc radio 1 opuscit szybg, pozwalajac, by szum wiatru wypetnit mu uszy.
Probowat sobie przypomnie¢ glos panny Hidzazi. Jak na tak $miata ko-
biet¢ przemawiala zadziwiajaco tagodnie. Podejrzewat, ze probowata za-
maskowac¢ w ten sposob ostros¢ swoich stow, wydac si¢ skromna, cho¢



wcale taka nie byla. Jej glos nie brzmiat jednak szczegdlnie spiewnie ani
stodko, uznal wigc, ze nie popehit grzechu, stuchajac go.

Gdzies w glebi glowy kotatata mu si¢ powazniejsza mysl, domagajac
sig, aby poswiecit jej uwage. Eric nie wiedziat zapewne nic o kurtce Us-
mana, a nawet gdyby wiedziat, po co miatby jq krasé? Smieszny pomyst.
Ktos taki jak on bez watpienia miat wlasny GPS i1 mapy. Najirowi bylo
glupio, ze w ogodle o to zapytat. Teraz widzial jasno, ze po prostu unikat
stawienia czota faktom: to ktos z posiadtosci Asz-Szarawich uprowadzit
Nuf. Ta mysl od poczatku nie dawata mu spokoju. Samir sadzit podobnie.
Wszystkie nowe dowody na to wskazywaly. Mimo to uparcie ja ignoro-
wal.

Co sig teraz stanie? Panna Hidzazi zbada probki, ale czy do niego za-
dzwoni? A moze postapi cho¢ raz jak nalezy 1 porozmawia wpierw z na-
rzeczonym? Jesli si¢ okaze, ze probki ujawnily tozsamos$¢ ojca, Najir
prawdopodobnie nie zobaczy wigcej panny Hidzazi. I dobrze, nie bedzie
bowiem musial si¢ zastanawiaé, czy zachowuje si¢ wilasciwie, kiedy
przebywa w jej poblizu. Tylko ze na razie jakos nie czut si¢ lepie;.

Wrécit do rzeczywistosci 1 uswiadomit sobie, iz okraza rzezbg, na
ktora nie zwracat do tej pory zbytniej uwagi. Byta abstrakcyjna, ot, wy-
soki stalowy pal przycigty w ksztatt kregostupa. Byt ztamany w potowie i
gorna cze¢s¢ zwisata nad jezdnia, najwidoczniej zgodnie z zamierzeniem
artysty. Nim zdazyl si¢ zastanowi¢, na mysl przyszty mu dwa stowa od-
malowujace to, co mial przed soba: ,Poprosze viagre". Zawstydzony
przedart si¢ przez sznur samochodow 1 skrecit w mroczna aleje po to je-
dynie, aby zatrzymac si¢ po chwili z piskiem hamulcow.

Ulica okazata si¢ bowiem slepa.
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Byt to najgorszy rodzaj potudnia: zbyt jasnego, parnego, ze stoncem,
ktore zdawato si¢ wypeiac¢ kazdy skrawek nieba. Duszne powietrze bez
cienia wiatru sptywalo z nieba niczym plynna lawa, wywolujac
zmarszczki goraca, ostre btyski Swiatta oraz miraze zdolne wprowadzié
do piekielnej otchtani cala armig. Katia czekata na Ahmada w zwykltym
miejscu za budynkiem mieszczacym biura lekarza sadowego, lecz pod-
czas pieciu minut, ktore tam spedzita, podeszwy jej sandatdéw zmigkty,
przywierajac jak ciepta guma do chodnika.

Kiedy Ahmad wreszcie si¢ pojawit, zobaczyl, ze podopieczna tanczy
na palcach niczym jogin prébujacy przebiec po rozzarzonych weglach.
Wygramolit si¢ z samochodu, podart swa cenng gazete na pasy 1 utozyl je
na asfalcie, sprawdzajac bosa stopa, czy Katia bedzie mogta przedostac
si¢ po nich bezpiecznie do samochodu. W poblizu stat jaki§ nieznajomy:
Jemenczyk w diugiej szarej abai 1 marynarce. Pospieszyt z pomoca, drac
wlasna gazet¢ 1 przeklinajac upat stowami, ktore przywotaty usmiech na
usta Ahmada. Przyjazne zachowanie nieznajomego przekonato Katie, iz
moze podzickowa¢ mu bezposrednio, a kiedy to zrobita, uSmiechnat si¢
do niej i nisko uktonit.

Ahmad trzymat w schowku rgkawicg¢ kuchenna przeznaczona na
okazje takie jak ta, kiedy dotknigcie gota dtonig klamki moglo spowodo-
wac oparzenie trzeciego stopnia, a operowanie kierownica wymagato nie
lada determinacji. Wysiadajac, zabrat r¢kawicg ze schowka — byta duza,
wykonana z niebieskiego plastiku i uformowana na ksztalt czegos stwo-
rzonego przez rosyjski program kosmiczny. Chwycit przez nig klamke 1
otworzyt delikatnie drzwi, ostrzegajac Katig, zeby nie dotykata ramy
okienne;.

Jemenczyk rozesmiat sig, kiedy zobaczyt rekawicg.



— Wyzglada jak co$, co mogloby si¢ przyda¢ w porze kocenia si¢
owiec.

Ahmad usmiechnat si¢ tagodnie.

— Nalezata do mojej zony. Niestety, jesli chodzi o kocenie sig, przy-
data si¢ jedynie podczas gotowania owczego migsa.

— Ach. — Jemenczyk unidst znaczaco brwi. — Przykro mi — po-
wiedzial.

Katia poczula si¢ nagle tak, jakby wymiana zdan odbywata si¢ w in-
nym swiecie. Nie bylo nic dziwnego w tym, ze zwyczajna rozmowa ze-
szta tak szybko na kwesti¢ kobiecej ptodnosci. Zastanawiala sig, ile ta-
kich rozmow styszala, nie zdajac sobie sprawy, czego tak naprawde doty-
cza.

Wilizneta si¢ ostroznie do toyoty. Ahmad zostawil wlaczony silnik i
klimatyzacja dzialala pelng para. Na wypadek szczegdlnie dokuczliwego
upatu wozil tez w samochodzie przenosna lodowke, a w niej wilgotne
reczniki. Jeden z nich lezat teraz na tylnym siedzeniu. Ale pomimo tych
luksusow pig¢ minut spedzone na chodniku wystarczyto, by upal wdart
si¢ w kazda komorke ciata Katii, 1 wzgledny chtéd samochodowego wne-
trza nie tyle poprawiat sytuacje, ile ja stabilizowat.

Zatrzymali si¢ przy pierwszym sklepie z obuwiem, jaki udato im si¢
znalez¢. Ahmad wysiadt, by kupic jej sandaty, i wracat dwa razy, wypy-
tujac o rozmiar 1 ceng. Sandaly, ktore kupil, byty bez obcasa, mocne i za-
pinane na rzepy — z pewnoscia najbrzydsze buty, jakie nosita kiedykol-
wiek — podejrzewata jednak, ze zdotaja przetrwa¢ w konfrontacji ze
stoncem. Wdzigczna, czym predzej je natozyta.

Drogi byty zatloczone. Nastata pora obiadu 1 wszyscy porzucili miej-
sca pracy, ale nie chcieli opuszcza¢ chlodnego wngtrza samochodu. Wy-
dostanie si¢ z miasta zajelo im blisko godzing, a kiedy znalezli si¢ wresz-



cie na drodze prowadzacej do posiadtosci Asz-Szarawich, Katia oparta
si¢ wygodnie 1 zamkneta oczy.

Praca dawata si¢ jej we znaki. Przychodzita do laboratorium wcze-
snie, lecz Salwa zawsze tam byta, oczekujac, ze Katia zrobi wszystko, co
bylo akurat do zrobienia. Tak wigc zjawiajac si¢ wczesniej, tylko przy-
sparzata sobie pracy. Teraz powinna analizowac probki ze sprawy prze-
mocy w rodzinie. Zona zabila mg¢za, podpalajac jego tozko. Katia nie
wiedziata o tej kobiecie prawie nic, podejrzewata jednak, ze byto tak, jak
w wigkszosci podobnych przypadkow: kobieta obawiala si¢ o swoje zy-
cie.

Zalowala, iz nie moze bardziej zaangazowaé si¢ w $ledztwo — a
przynajmniej dowiedzie¢ si¢ czego$s wigce] o morderczyni — jej zada-
niem bylo analizowa¢ dowody, nie badac tropy. Na og6t mogla mowi¢ o
szczgsciu, jesli udato jej si¢ odkry¢ chocby cien motywu. W wydziale
obiecywano, ze pewnego dnia kobiety tez beda mogly prowadzi¢ docho-
dzenie. W koncu byto sporo podejrzanych kobiet. Czy nie powinna prze-
stuchiwac ich kobieta? Tyle ze zawsze znalazla si¢ wymowka. W wydzia-
le brakowalo funduszy. Gubernator nie wyrazitby zgody. W tych dniach
wszyscy obserwowali z zaciekawieniem nowy zespot kobiet oficerow po-
licji wystanych po raz pierwszy do boju. Nie zdazyty si¢ jeszcze wyka-
zac, ale czego mozna si¢ spodziewac po grupie kobiet, ktorym nie wolno
prowadzi¢ samochodu ani roweru 1 ktore nie maja prawa zatrzymac¢ mez-
czyzny na ulicy?

Samochdd podskoczyt na wyboju 1 Katia otworzyta oczy. Po prawe]
potyskiwato bigkitem Morze Czerwone 1 poczuta nagly nieodparty im-
puls, by wysias¢, zbiec na plaz¢ 1 zanurzy¢ si¢ w wodzie, cho¢by 1 w
ubraniu.

— Moglibysmy zatrzymac si¢ na chwil¢? — spytata.
Ahmad wzruszyt nerwowo ramionami.

— Musze¢ by¢ w miescie o drugie;.



Katia zerkngla na zegarek. Nie mieli do$¢ czasu na kapiel. Zaczekaj,
pomyslata. A potem: Na co? Na dzien wolny od pracy, kiedy temperatura
spadnie ponizej czterdziestu stopni, a ojciec bgdzie w dobrym nastroju i
zabierze ja na plazg? Zanim poznala Usmana, latami czekala, by wyjs¢
wreszcie za maz. To maz powinien zabiera¢ ja na plazeg. Zawozi¢ do pra-
cy 1 asystowac jej podczas zakupdw. A teraz miata co prawda narzeczo-
nego, lecz nadal czekata na zamazpojscie. Nie ustalili jeszcze daty slubu.

Ahmad otworzyt lodowke, wyjat butelke lodowatej wody 1 podat Ka-
ti1. Uniosta nikab 1 usmiechneta sie.

— Dzigkuje, Ahmadzie.

— Dowiedzialas si¢ czegos nowego na temat Smierci dziewczyny
Asz-Szarawich? — zapytal.

Spojrzata mu w oczy widoczne w lusterku wstecznym, probujac od-
gadnac, czy to jej ojciec sktonit go, by o to zapytat.

— Jedna czy dwie rzeczy — odparta. — Nic decydujacego.
— Sadzitem, ze przywozisz rodzinie jakie$s nowiny.

— Nie, to tylko wizyta. — Wiedziala, ze Ahmad si¢ zastanawia, dla-
czego nie zaczekata z odwiedzinami, az skonczy prace, tyle ze wieczorem
mezezyzni wroca juz do domu 1 kobiety moga by¢ zajete. — Nie widzia-
tam ich od pogrzebu — powiedziata. — Chcg si¢ po prostu upewnic, ze
sobie radza.

Ahmad skinat gtlowa ewidentnie usatysfakcjonowany, a Katia zganita
si¢ w duchu za to, ze kltamie. Oczywiscie chciala si¢ przekonac, czy u ko-
biet wszystko w porzadku, lecz miata tez na wzgledzie inny cel, znacznie
wazniejszy.

W ciagu kilku ostatnich dni udato jej si¢ ustali¢, ze DNA spod pa-
znokci Nuf odpowiada DNA ojca jej dziecka. Dziewczyna musiata wigc



widziec si¢ z kochankiem, zanim umarta. Moze pospieszyta do niego, aby
powiedzie€ o ciazy, a on si¢ przestraszyt. Walczyli...

Dalej sytuacja mogla si¢ rozwina¢ na tuzin réznych sposobow. Czy
walczyli, poniewaz on nie zyczyt sobie dziecka? Byl Zonaty 1 nie chciat
bra¢ drugiej zony? A moze wiedziatl, ze Nuf zargczona jest z innym megz-
czyzna? Nuf wcale nie musiata si¢ domagac, aby si¢ z nia ozenit. Wkrot-
ce 1 tak miala wyj$¢ za maz. Mogla udawac, ze dziecko jest Kadiego —
chyba ze zostato sptodzone z mezczyzna innej rasy. Jasnowtosej, czar-
noskorej albo dalekowschodniej. A jesli nie chciata poslubi¢ Kadiego?
Jesli wolataby wzia¢ sobie za me¢za ojca dziecka, a on powiedzial: nie?
Co$ takiego moglo wytraci¢ ja z rownowagi na tyle, by uciekta. Prze-
pychanka z kochankiem wyjasnialaby obecnos¢ skoéry pod paznokciami
oraz zadrapan na ramionach, ale nie rang na gtowie. Nie byta Smiertelna,
lecz wystarczajaco powazna, zeby pozbawi¢ dziewczyng¢ na jaki$ czas
przytomnosci. Czy bylaby potem w na tyle dobrym stanie, zeby odje-
chac?

A jesli to Kadi byt ojcem? Czyby si¢ zdenerwowal? Zapewne nie.
Mieli si¢ pobra¢ — wigc co za rdznica?

Pomimo 1z bardzo si¢ starata rozpatrze¢ uczciwie wszystkie ewentu-
alnosci, jedna wydatla jej sie szczegolnie prawdopodobna. A jesli Nuf
powiedziata ojcu swojego dziecka o planowanej ucieczce do Ameryki, a
on probowat ja powstrzymac? Cos takiego wytracitoby z rownowagi kaz-
dego mgzczyzng, z Kadim wilacznie. Czy odwazytaby si¢ powiedzie¢ ko-
chankowi, co planuje?

Westchneta sfrustrowana. Nie znata Nuf zbyt dobrze. Spotykaly si¢
glownie w kobiecej bawialni, ktora byta miejscem dos¢ oficjalnym i do-
stgpnym dla wszystkich kobiet. Rozmawialy ze soba zaledwie kilka razy,
ale to wystarczylo, by Katia si¢ zorientowata, ze Nuf jest bardziej ener-
giczna i pelna zycia niz jej siostry. Smiata si¢ czesto i z byte powodu i
rozprawiata z podekscytowaniem o swoich chartach. Pewnego dnia zwie-



rzyta si¢ Katii, ze kocha psy bardziej niz dzieci 1 gdyby mogta, wolataby
miec¢ rodzing ztozona wilasnie z tych zwierzat.

Podobnie jak inne kobiety Asz-Szarawich, bywala tez pelna rezerwy
1 czasami milkta w §rodku rozmowy, na og6t w chwili kiedy juz miata si¢
otworzy¢. Katii nie udato si¢ odgadnac, co prowokowato takie zachowa-
nia — zwykle poprzedzaty one grzeczne pozegnanie 1 odejscie. Nuf mo-
wila, ze musi co$ zrobi¢. Katia zawsze czula si¢ wtedy porzucona. Lubita
Nuf, moze dlatego, ze dziewczyna byla ulubienica Usmana. Katia nie
miata siostry 1 tesknita za tym, by stac si¢ czescia zycia Nuf, moc wejs¢
do jej sypialni, oglada¢ ksiazki, ktore czyta, jej bizuterig, wyroby arty-
styczne czy ulubione pluszaki. Czy byta bataganiara? Osoba schludna? W
jakim to6zku sypiata? Jakiego koloru byty sciany w jej sypialni? Czy mia-
ta osobista stuzaca? Katia zdawala sobie sprawe, ze we wlasnym pokoju
Nuf czutaby si¢ bardziej swobodnie, 1 miala nadziej¢, ze pewnego dnia,
gdy bedzie juz zong Usmana, rung dzielace je bariery 1 bedzie mogta le-
piej ja poznac.

Kiedy wjechali na most prowadzacy do posiadlosci, Scisnglo ja za
gardto. Od poczatku bardzo chciata porozmawia¢ z kobietami, zapytac,
co wiedzialy o zyciu Nuf. Jednak od tego strasznego poranka kiedy zi-
dentyfikowata jej cialo w kostnicy, nie byla w stanie poruszy¢ tematu
zmarlej, zeby si¢ nie natkna¢ na mur ciszy 1 tez. Miala nadzieje, ze od
pogrzebu minglo juz dos¢ czasu 1 sytuacja ulegta zmianie.

Ahmad otworzyl okna, wpuszczajac do wngtrza lekki wietrzyk. Je-
chali teraz nad woda 1 posiadto$s¢ wlasnie znalazta si¢ w zasiggu wzroku.
Widok wznoszacych si¢ w oddali biatych $cian zawsze mocno poruszat
Katig, podobnie jak swiadomos¢, iz pewnego dnia stanie si¢ czgscia tego
wszystkiego. Oczywiscie jesli dzisiaj nie naduzyje goscinnosci rodziny.

Spedzita z kobietami wystarczajaco duzo czasu, by wiedzie¢, ze ich
zycie toczy si¢ w bawialni. Nie gotowaty, nie zmywaty ani nie praty, nie
zajmowaty si¢ niczym poza przyjmowaniem gosci, modlitwami i korzy-
staniem z wygod. Mtodsze dzieci bawity si¢ w odleglych pokojach pod



okiem dwoch filipinskich nian, podczas gdy ich matki spedzaty ze star-
szymi dzie¢mi wigksza cze$S¢ dnia w klimatyzowanym salonie, dobrze
oswietlonym pomieszczeniu o biatych $cianach, z migkkimi sofami,
oknami oslonigtymi zaluzjami, telewizorem 1 zawieszonymi na $cianach
cytatami z Koranu. Rzad umieszczonych po jednej stronie pokoju okien
wychodzit na rodzinny meczet. Naprzeciw nich podwojne drzwi otwiera-
ly si¢ na otoczony wysokim murem ogrdd pelniacy tez rolg patia. Znaj-
dowala si¢ tu fontanna, ktora wygladata, jakby tryskata wprost ze skaty,
winorosl pieta si¢ po pergoli, pod ktora ustawiono wyscietane krzesta 1
tawy, za$ rzad drzewek cytrynowych w donicach przesycal powietrze
swieza wonia. Pomimo fontanny i zacienienia na patiu byto zwykle zbyt
goraco, dlatego kobiety wolatly pozostawa¢ w domu. Nusra byta w cia-
glym ruchu, anonsujac gosci 1 odchodzac, by dopilnowa¢ gospodarstwa.
Zony jej synéw przyprowadzaty z wizyta kuzynki lub przyjaciolki. Kiedy
Nuf zyla, spedzata wraz z mtodsza siostra, Abir, wigkszos¢ czasu w ba-
wialni. Stuzace nie oddalaty si¢ na dtugo, przebywaty zawsze w poblizu,
gotowe napehi¢ dzbanki kawa, zabra¢ naczynia albo zastapi¢ je nowymi.
Abir zne¢cata si¢ nad pokojowkami, zasiadajac przy stoliku do kawy 1 ba-
wiac si¢ jedzeniem, podczas gdy one staty obok niepewne, czy powinny
interweniowac.

Zaznajomienie si¢ z imionami krewniaczek narzeczonego zaj¢to Ka-
tii trochg¢ czasu. Pomocne okazato si¢ to, iz zawsze siadywaly na tych
samych miejscach. W pokoju byty cztery sofy ustawione w kwadrat.
Szwa- gierki okupowaly dwie boczne. Zona Fahda, Zahra, siadywata
zwykle na lewej, majac obok siebie siostr¢ Fatimg. Czesata wlosy dziew-
czyny, sprawdzala jej paznokcie albo czytala ksiazke. Sofa po prawej za-
rezerwowana byla dla Nusry oraz jej mtodszych corek. Murudz, najstar-
sza siostra Nuf, siadywata zwrocona plecami do drzwi, podczas gdy zona
Tahsina, Fadita, zajmowata miejsce naprzeciw niej, na srodkowej sofie.

Wszedlszy tego popotudnia do pokoju, Katia uniosta nikab 1 odpo-
wiedziata na liczne pozdrowienia. Sadzac po panujacej w pomieszczeniu
ciszy, musiata wejS¢ w przerwie pomig¢dzy rozmowami. Oczy kobiet



zwrocily si¢ natychmiast na nig i Katia poczuta si¢ niepewnie, jakby mia-
ta przydepnac sobie skraj abai lub potkna¢ si¢ o Abir, nim zdota dotrze¢
bezpiecznie do sofy. Poruszajac si¢ ostroznie, usiadla obok Zahry. Na
szczgscie podano kawe, co pozwolito jej zaja¢ czyms dionie. Rozejrzata
si¢ dookota 1 zobaczyla, ze telewizor w kacie jest jak zwykle wlaczony,
pokazujac widoki Mekki. Sciszono jedynie dzwiek.

— Nie pracujesz dzisiaj? — spytala Zahra.
— Wozigtam wolne popoludnie — odparta Katia.

— Bedziesz musiata robi¢ to czg¢sciej, gdy wyjdziesz za maz — za-
uwazyla Zahra, mrugajac porozumiewawczo.

Katia usmiechneta sie lekko, lecz zadna z kobiet si¢ nie odezwala.
Nie byta w stanie oceni¢, czy uwaga Zahry wprawila je w zaklopotanie
albo czy powinna rzuci¢ w odpowiedzi zabawna ripost¢. Nic nie przy-
chodzito jej do glowy.

— Zatem, panno Przyszla Zono Malego Usmana, wybrata§ wreszcie
suknig? — spytata Fadila.

Katia zdazyla juz zauwazy¢, iz szwagierka jest tak podobna do me¢za
z zachowania oraz budowy, ze wyglada jak jego karykatura. Mieli takie
same okragle, pyzate twarze 1 pelne usta, takie samo omdlewajace spoj-
rzenie. Oboje nosili dobrze skrojone nieskazitelne abaje. Siadywali, zaj-
mujac czujna wyniosta postawe 1 spogladajac na innych, jakby byli ich
dworzanami.

Fadila pytala o slubna suknig, a Katia nawet nie zblizyta si¢ do decy-
zji. Prawde méwiac, kazda suknia, ktora pasowata do stylu Katii, okazy-
wala si¢ zbyt nudna albo zbyt tania. Choc¢ byt to jej §lub, odczuwata gle-
boka potrzebeg, by zadowoli¢ przysztych tescidw, a przynajmniej ich nie
rozczarowac.

Przed kilkoma tygodniami Nusra sprowadzita do domu krawcowa.
Kobieta przybyta z dwudziestoma sukienkami. Wszystkie okazaty sig



zbyt ostentacyjne i1 kosztowne, ozdobione cekinami i1 bizantyjskim ha-
ftem, ztotem oraz fredzlami, a takze caltymi metrami satyny tudziez ko-
ronki. Kilka mialo prawdziwe gorsety z fiszbinami, pozostate za§ mon-
strualnej wielkosci krynoliny. Katia czuta si¢ w nich niczym posag, cos,
na co ludzie majq si¢ gapi¢. Najgorsze zas byty kolory — musztardowy i
jaskrawy roz, zielen papryki 1 ryzykowny, razacy oczy pomarancz. Chet-
nie wyjasnitaby Nusrze, ze suknie sa zbyt krzykliwe, nie chciala jednak
wydac¢ si¢ niewdzigczna. Wolataby cos spokojniejszego, o barwie tama-
ryszku albo czerwieni beduinskiego pledu.

Kiedy odrzucita suknie, Nusra zaczgla ja przepraszac.

— Z pewnoscia nie nadaj¢ si¢ do tego, aby poleca¢ krawcowa —
powiedziata, wskazujac swoje Slepe oczy.

Katia tez przeprosita, wyjasniajac, ze potrzebuje troche czasu, by si¢
zastanowic, czego naprawdg chce.

— Jeszcze si¢ nie zdecydowalam — odpowiedziata teraz Fadili. —
Miatam nadziej¢ znalez¢ cos prostego 1 eleganckiego.

Fadila poruszyta si¢ na sofie. Byt to milczacy odpowiednik prychnig-
cia.

— Moja siostra jest krawcowa — oznajmita. — Powiedz, jaki kolor
ci si¢ podoba, a ona uszyje ci suknig.

Katia nie byla w stanie wyobrazi¢ sobie nic gorszego, jak zostac
zmuszong do wlozenia sukni uszytej przez siostr¢ Fadili, kobiete, ktorej
nie widziala na oczy. Cos w glosie Fadili podpowiedziato jej, ze ta nie-
czesto wystepuje z tego rodzaju oferta 1 nie nalezy wprost jej odrzucac.

— Dzigkuje — powiedziata zatem. — Umowitam si¢ juz z krawco-
wa. To przyjacidtka mojej matki. Ale bedg pamigtata o twojej propozycii.

Fadila wygladala tak, jakby nie byla pewna, czy Katia klamie. W
koncu skineta taskawie glowa i rozmowa si¢ urwata.



Kiedy w pokoju zapadta przedtuzajaca sig, petna napigcia cisza, Ka-
tia znowu poczula, ze tu nie pasuje. Nie byta dos¢ interesujaca, by wzbu-
dzi¢ w tych kobietach cho¢ odrobing entuzjazmu. Rozpaczliwie zastana-
wiata sig, jak przetamac lody, poruszy¢ w sposob niekrg- pujacy temat
Nuf, ale jej umyst jakby si¢ zablokowal. Sytuacja pogorszyla si¢ jeszcze,
gdy do pokoju weszla mtodziutka Huda, kuzynka Asz-Szarawich przyby-
ta z Zahranu, by odby¢ pielgrzymke do pobliskiej Mekki. Przebywata w
domu Asz-Szarawich od dwodch lat, odwiedziwszy w tym czasie Mekke
dwunastokrotnie. Kobiety z rodziny nie wydawaty si¢ ani troch¢ znuzone
przedtuzajaca si¢ wizyta. Przeciwnie, wyrazaly si¢ o dziewczynie w sa-
mych superlatywach, nazywajac ja najbardziej gorliwym pielgrzymem na
swiecie 1 prawa r¢ka Boga, podczas gdy Huda, jak zwykle skromna i uni-
zona, nie przestawata dzigkowa¢ im za to, ze umozliwiajq jej przebywa-
nie tak blisko swigtego miejsca.

Przybycie Hudy wywotato drobne zamieszanie. Murudz zerwata sig,
by ja powita¢. Huda usmiechneta si¢ leciutko 1 powiedziata, ze nadszedt
czas modlitwy. I rzeczywiscie, glos muezina wypetit pokdj. Dudnit
ogluszajaco, dobiegajac od strony okna, ktore wychodzito na stroma ska-
t¢ gorujaca nad rodzinnym meczetem. Glosniki meczetu rozmieszczono
na calej wyspie, dwa najwigksze znajdowaty si¢ jednak na wprost ko-
biecej bawialni, pig¢ razy dziennie pokoj wypehial si¢ wigc religijnym
zaspiewem tak glo§nym, Zze nie sposob bylo rozmawia¢. Huda 1 Murudz
weszty do przylegtej tazienki, aby dokona¢ ablucji, podczas gdy pozosta-
te siedzialty w milczeniu, nie patrzac jedna na druga, z lekka zaklopotane
tym, ze pozostawiono je samym sobie. Mimo to nie uczynity zadnego
wysitku, aby przytaczy¢ si¢ do modlitwy.

Katia takze czekala. Bywata juz w podobnym potozeniu. Gdyby byta
tu Nusra albo tez gos¢ nie nalezacy do rodziny, wszystkie kobiety by si¢
modlity. Poniewaz byly same, robity, co chciaty.

Katia przygladata sie im w milczeniu. Jej dyskomfort brat sie w
znacznym stopniu z tego, iz zachowywaty sie tak sztywno. Teraz to



widziata. Dotad ich wzajemne stosunki przypominaty elegancki ta-
niec pozorow z formalnymi ,dziekuje”, ,cata przyjemnos¢ po mojej
stronie" i ,al-hamdu li-Allah". W przysztoSci miata spedzac z tymi ko-
bietami wiele czasu, i to bez Usmana. Nie byta zwolenniczka poslubia-
nia me¢zczyzny z uwagi na jego matke i siostry, chociaz jej przyjaciotki
postepowaty w ten sposob przez caly czas. Maz nie byl az tak wazny.
Nigdy nie byto go w domu, a jesli domostwo bylo obszerne, nie widywa-
ty go nawet wtedy, gdy nie wychodzit. Nie, kiedy kobieta wychodzita za
maz, poslubiala przede wszystkim teSciowa, szwagierki, kuzynki. Katia
powtarzata sobie, ze z czasem docenia si¢ wzajemnie, ich relacje stang si¢
bardziej serdeczne, a przynajmniej fatwiejsze. Lecz tak niewiele taczyto
ja z tymi kobietami! Nic tu nie przypominato jej domu, gdzie ojciec spg-
dzat caty dzien w kuchni, gotujac, palac, czytajac gazety 1 ogladajac tele-
wizj¢. W tej rodzinie nikt nie gotowat ani nie czytat gazet. Stuzacy robili
to za nich. Usman obiecatl Katii, ze zamieszkaja w miescie, zapowiedziat
juz wszakze, 1z beda odwiedzali czgsto rodzing. Bedzie spedzata z nimi
urlopy, sprowadzi tu swego ojca, a potem dzieci. Przyjdzie jej ogladac ten
pokdj czgsciej, niz byta w stanie sobie wyobrazic.

Teraz zastanawiala sig, co tez o swojej rodzinie sadzita Nuf. Nuf,
ktora chciala zy¢ pomiedzy psami, przenies¢ si¢ do Ameryki, pojs¢ do
college'u 1 uprawiac seks przed zamazpojsciem. Jak uktadaty si¢ jej sto-
sunki z kobietami pokroju Hudy lub Murudz? Musiato jej by¢ nietatwo,
zwlaszcza odkad wprowadzita si¢ do nich Huda. Dziewczyna byla o rok
mtodsza od Nuf, ale sto razy bardziej pobozna. Dziecko, o jakim kazda
religijna matka mogta tylko marzy¢. A moze obecno$s¢ Hudy byla btogo-
stawienstwem, odwracata bowiem uwage od Nuf, pozwalajac jej realizo-
wac wlasne plany?

Na podtodze naprzeciw Katii siedziala z chtodnym wyrazem twarzy
Abir. Byla tak podobna do Nuf, ze wygladata jak jej blizniaczka. Miata
na sobie domowa abaj¢, zwyczajna 1 czarng. Dionie zlozyla na kolanach
w gescie bezwiednej skromnosci. Otaczala ja aura wiecznego niezadowo-
lenia, obca Nuf, a moze Nuf po prostu lepiej ja ukrywata. Abir byla jak



jej siostra. Mloda. Stanowita dobra partie. Przypominata Nuf nie tyle
usposobieniem, ile pozycja w rodzinie. Krewni spogladali na te dziew-
czeta z pewna doza zaciekawienia: Jak potocza si¢ ich losy? Kogo poslu-
big?

Kobiety traktowaty wszakze Nuf jak dorosta, podczas gdy Abir nadal
byta dziewczeciem, ktore matka tajata za to, ze bawi si¢ jedzeniem. Na-
wet teraz spogladala dziwnym wzrokiem na drzwi tazienki, moze czujac,
1z powinna przytaczy¢ si¢ do siostry i kuzynki, a moze szydzac z nich w
duchu, powodowana tajemniczymi, jej tylko znanymi pobudkami.

Huda i Murudz wytonity si¢ z tazienki, podeszty do okna w kacie
pokoju, rozwingly dwa stojace tam dywaniki 1 zaczety si¢ modli¢. Katia
przygladala si¢ im od tylu, rozmyslajac o tym, jakie to zabawne, ze Huda
przybyta z wizyta 1 juz nie wyjechala. Rodzina praktycznie ja adoptowa-
fa, tak jak kiedys Usmana, cho¢ jego historia byta o wiele bardziej drama-
tyczna. Wspomniata, iz byta to jedna z pierwszych rzeczy, jakie jej o so-
bie opowiedziat.

Asz-Szarawi nie znali tak naprawde¢ ojca Usmana, ale wiedzieli, ze
miat na imi¢ Husajn 1 byt robotnikiem sezonowym z potudniowego Iraku.
Przebywal w Dzud- dzie od szesciu miesigcy, kiedy firma, ktéra go za-
trudnita, przestata wyptaca¢ pobory. Nie majac wsparcia pracodawcy, nie
mogt przedtuzy¢ pozwolenia na praceg, a nie miat dos¢ pienigdzy, by wro-
ci¢ do Iraku. Po miesiacu zebrat juz na ulicy w towarzystwie swego sze-
scioletniego syna. Abu Tahsin zobaczyl ich pewnego dnia przez okno
swej limuzyny, gdy jechatl do pracy, i kazatl zatrzyma¢ samochod. Zabrat
Husajna 1 jego syna do prowadzonego przez rodzing domu pomocy, po
czym upewnit sig, ze zostali nakarmieni 1 dano im nowe ubrania. Wystat
Usmana do miejscowej podstawOowki 1 nawet postaral si¢, by Husajnowi
odnowiono pozwolenie na pracg. Dat im dos¢ gotowki, by wystarczyto na
kilka dni, 1 zostawil ich wlasnemu losowi.



Tymczasem po dwoch dniach Husajn zmart nagle w wyniku udaru
cieplnego, ktorego si¢ nabawit, chodzac po miescie w poszukiwaniu zaj¢-
cia.

Abu Tahsinowi tak bardzo zrobito si¢ zal chlopca, ze rozpoczal na-
tychmiast procedur¢ adopcyjna. Katia zastanawiala si¢ czgsto, co go do
tego sklonito. Nie byta to decyzja pochopna, gdyz zatatwienie wszystkich
formalnosci zajeto poltora roku, nie dato si¢ wszakze jej odwrocic: Us-
man byl zwigzany z rodzing na reszt¢ zycia. Co takiego zobaczyt w
chtopcu Abu Tahsin, ze poruszyto jego serce? Czym Usman rdznit si¢ od
innych bezdomnych dzieci? Tak czy inaczej byla to pickna opowies¢ o
cztowieku 1 o tym, jak rzadko spotyka si¢ tak spontaniczne uczucie pota-
czone z nieprzemijajaca szczodroscia ducha.

Kiedy modlitwa dobiegla konca 1 kobiety wrocity na swoje miejsca,
Murudz zaproponowata, aby zjedzono troch¢ owocow, zajeto sie wigc
organizowaniem przekaski. Zahra podniosta stuchawke 1 wezwata stuza-
ce. Huda poustawiata na tacy puste filizanki oraz dzbanek. Abir skubata
leniwie nitki wystajace z sofy. Katia zastanawiala si¢, czy Smier¢ Nuf w
ogole je obeszta. Wydawaly sie spokojne 1 opanowane jak zawsze.

Zahra skonczyta rozmowge 1 zwrdcita si¢ do Katii.

— Wydajesz si¢ zmgczona — powiedziala. Pozostate kobiety gawe-
dzity 1 Katia poczula si¢ na tyle swobodnie, ze mogla udzieli¢ szczerej
odpowiedzi.

— Jestem zmgczona — przyznata. — Smutno tutaj bez Nuf.

Wzmianka o Nuf sprawila, ze rozmowy natychmiast ucichty. Nawet
Abir otrzasneta si¢ z rozleniwienia.

— Bo to jest smutne — rzekta Zahra tagodnie. Kobiety zaczely zno-
wu rozmawiac, cho¢ bez poprzedniego entuzjazmu. — Zastanawiatam si¢
— mowila dalej Zahra — czy zrezygnujesz po Slubie z pracy.



W pokoju zapadia znowu cisza 1 kobiety zwrocity si¢ ku Katii, cie-
kawe, co odpowie. Katia wzruszyta ramionami.

— Nie rozmawialiSmy jeszcze o tym z Usmanem.
— Ale na pewno bedziesz chciala mie¢ dzieci.

— Tak. Oboje tego chcemy. — Nie byla w stanie powstrzymac ru-
mienca, ktory wyplynat jej na policzki. Wiedziata, co zaraz nastapi, co by
powiedziata Zahra, gdyby nie siedzialy w oficjalnej bawialni. ,,Lepiej za-
cznij rodzi¢, poki nie jeste§ za stara. Moze juz jeste§ za stara! Czymze
jest praca w porOwnaniu z macierzynstwem?".

Lecz zamiast tego kobieta si¢ usmiechneta 1 skineta gtowa.
— Obys miata ich tyle co Umm Tahsin.

— Dzigkuje — odparta Katia, zastanawiajac sig, czy to co zamierza
teraz powiedzie¢, nie bedzie w zlym guscie. — A jak si¢ ma Nusra? Wy-
obrazam sobie, ze to okropne straci¢ dziecko.

— Najgorsze, co moze ci¢ spotka¢ — zgodzita si¢ z nig Zahra.

Na chwile zapadlo pelne szacunku milczenie. Katia umierata z checi,
aby wypali¢: ,,Myslicie, ze naprawde uciekta?". Powstrzymal ja cichy
glos Hudy.

— Niech jej Bog wybaczy. Powinna byla si¢ zastanowic.

Wygladalo na to, ze nikt nie zamierza z tym polemizowac. Katia zer-
kneta na kobiety. Siedziaty ze wzrokiem utkwionym w dtoniach.

— To takie dziwne — powiedziala. — Bardzo dlugo sadzitam, ze
zostata uprowadzona.

Murudz pociagngla glosno nosem i wyprostowala si¢ na sofie.

— Nie. — Spojrzata wprost na Katig, napominajac ja wzrokiem. —
Powiem ci, co si¢ wydarzyto. Moja siostra miata glowe nabita fantazjami,



1 to od dziecka! — kontynuowata podniesionym gtosem. Pozostale ko-
biety zdawaty si¢ z tym zgadzac. Fadila skineta tedwie dostrzegalnie
glowa, a Abir westchneta gltosno, jakby chciata powiedziec: ,,Coz, prze-
ciez wszyscy o tym wiedzielismy!".

— Uciekta z najbardziej skandalicznego powodu

— mowita dalej Murudz. — Dla mgzczyzny! Prawdopodobnie
chtopca, ktérego poznata w centrum handlowym albo, niech B6g ma nas
w opiece, przez swego kierowce. Zakochata sig albo tak si¢ jej wydawalo,
a kiedy uciekla, by si¢ z nim spotkac, chtopak si¢ nie pojawit. Zostawit
ja, aby umarta na pustyni.

Fadila zerkneta na Katig, jakby chciata powiedziec: ,,Po co poruszasz
ten temat?".

— Ten kierowca powinien zosta¢ zwolniony! — prychne¢ta Murudz z
oburzeniem.

— Jesli macie powod tak sadzi¢ — powiedziata cicho Katia — to
czy rodzina nie powinna odszuka¢ winowajcy?

— Jakkolwiek na to patrze¢ — brneta dalej Murudz — to ciagle ta
sama stara historia. Wykorzystat ja, a potem porzucit. Tak wlasnie si¢
dzieje, gdy nie masz kontraktu malzenskiego. Nuf nie byla pierwsza
dziewczyna, ktora si¢ o tym przekonata!

— Tak — wymamrotala Zahra. — ProbowatySmy si¢ dowiedziec,
kim on byl. Czy Tahsin nie..? — Spojrzala na Fadile, ta uniosta jednak
dton, sygnalizujac, ze nie chce kontynuowac tematu i jest zdegustowana
tym, ze rozmowa przyje¢la taki obrot.

Katia, Swiadoma niecheci Fadili 1 Murudz, musiata zebra¢ calg od-
wage, by zada¢ nastepne pytanie:

— Nikt nie wie, kim on jest?



Zadna nie odpowiedziata wprost, lecz Huda i Murudz wymienity
znaczace spojrzenia, po czym Huda zamkneta oczy 1 zaczeta szeptem sig
modli¢.

— Ktokolwiek zrobit to mojej siostrze, zostanie osadzony w niebie
— oznajmita Murudz. Co powiedziawszy, usiadla znowu w swobodniej-
sze] pozie. Cate oburzenie zniknglo z jej twarzy 1 wydawala si¢ teraz
smutna, przybita nawet. Katia uznala to za bardziej szczere niz cala pero-
ra, ktora dziewczyna wyglosita wczesnie;.

Tylko Abir nadal wpatrywata si¢ w goscia, ale kiedy Katia odpowie-
dziata jej spojrzeniem, zapukano nagle do drzwi. Abir zerwala sig, by
otworzy¢. Do pokoju weszty trzy obce kobiety.

Katia poczuta, ze ogarnia ja przygnebienie. Teraz nie moglo juz by¢
mowy o prywatnej pogawedce. Przybyte byly ewidentnie gos¢mi. Kiedy
uniosly nikaby, nikt ich nie poznat. Zaktopotane pozdrowity kobiety w
pokoju, po czym jedna si¢ przedstawita, wyjasniajac, ze jej maz przybyt,
by ztozy¢ darowizng. Dwie inne pozostaly szczgsliwie anonimowe, lecz
Katia domyslita sig, ze 1 one towarzysza m¢zom. Wszystkie byty dobrze
ubrane 1 najwidoczniej bogate. Miaty torebki od Gucciego, buty na wyso-
kich obcasach odstaniaty spora czes¢ kostki i co najbardziej wymowne,
ich abaje uszyte zostaty z jedwabiu 1 skrojone w sposob sugerujacy, ze to
co jest pod nimi ukryte, odznacza si¢ elegancja. Jedna z kobiet miala na-
wet sztuczne paznokcie w jaskrawo- czerwonym kolorze. W poréwnaniu
z tym uosobieniem mody kobiety Asz-Szarawich wygladaty, jakby wro-
cily wiasnie z pustyni. Nie mialy makijazu, jedwabnych abaj ani wyso-
kich obcasow, a juz na pewno nie malowaty nigdy paznokci. Abir gapita
si¢ na dtonie przybytych z nieodgadnionym wyrazem twarzy. Czy byla
zgorszona? Zdegustowana? Zazdrosna? Nim drzwi si¢ zamknely, wysli-
znela si¢ z pokoju.

Murudz poprosita kobiety, aby usiadly. Katia wstata, oferujac im
swoje miejsce 1 grzecznie odrzucajac protest. Dostrzegta okazje, aby si¢
wymowi¢, 1 wyjasnita, ze musi wraca¢ do pracy. Fadila spojrzata na nia



zaskoczona. Dopiero w potowie korytarza uswiadomita sobie, co bylo te-
go powodem: powiedziala przeciez, ze wzigta wolne popotudnie. Za-
czerwienita si¢ na mysl o tym, jak bezczelnie sktamata.

W koncu holu natkngla si¢ na korytarz. Na lewo znajdowato si¢ wyj-
scie przeznaczone wylacznie dla kobiet, po prawej zas rozciagalo si¢ nie-
zbadane krolestwo kobiecej cz¢sci domu — sypialnie, fazienki, kuchnie 1
szwalnie. Katia byta tam tylko raz, podczas krotkie; wyprawy z Nusra, od
tego czasu nie widziata jednak tej czesci domu. Abir poszta zapewne wila-
snie tedy.

Teraz nie byto tu nikogo. Katia skregcita w prawo 1 przemkneta przez
hol, nastuchujac odgtoséw nastoletniej aktywnosci. Czy bedzie to skrzyp
otdbwka po papierze? Staby dzwigk rockowej muzyki dobiegajacy ze stu-
chawek? Czy Abir sluchata w ogodle muzyki? Katia mogla sobie tylko
wyobrazac¢, jak wyglada jej zycie — sadzita, ze tak, jak wygladato kiedys
jej wlasne plus zdobycze nowoczesnej technologii.

Mingta otwarte drzwi 1 zobaczyta pusta tazienkg. Dalej znajdowato
si¢ kilka przejs¢. Skrecita w pierwsze 1 znalazla si¢ we foyer, niezwyktym
pomieszczeniu z kwadratowym stolikiem w rogu. Na stoliku lezal eg-
zemplarz Koranu.

Zapukata delikatnie do drzwi. Nikt nie odpowiedziat, otwarla je wigc
ostroznie 1 zajrzata do srodka. Najpierw zobaczyla Sciang, a na niej poma-
lowane na niebiesko drewniane litery uktadajace si¢ w napis NUF. Zerk-
neta za siebie, by sprawdzi¢, czy nikt nie nadchodzi, i wslizngta si¢ do
srodka.

Byla to przestronna sypialnia. Na podiodze lezal bigkitny dywan.
Wygladat jak rozlegle morze z rozrzuconymi tu i o6wdzie wysepkami
sprzetow. Lozko z biatym baldachimem zdawalo si¢ unosi¢ pomigdzy
dwiema szafkami nocnymi. Sciany byly gladkie i biale, pozbawione
0zddb, jesli nie liczy¢ drewnianych liter. Na toaletce stato kilka fotografii
rodzinnych w ozdobnych ztotych ramkach. Dwie palmy w donicach obok



drzwi tazienki wygladaly dosyC realistycznie. Mniejsze przedmioty —
takie jak buty, pluszaki 1 szkatutki na bizuteri¢ — zdawatly si¢ sptywac¢ w
strong jednego z katow niczym szczatki rozbitego statku w porcie.

Nie bylo tu okien, tylko dwa $wietliki. Przy 16zku stata lampa, a
obok maty stolik do czytania z magazynem wystajacym z niedomknigte;j
szuflady. Katia podeszta do t6zka. Desen w serduszka wyhaftowany na
poduszkach 1 migkkos$¢ bialych bawetianych przescieradet sprawialy
wzruszajaco dziewicze wrazenie. Delikatna moskitiera zdawala si¢ wska-
zywac, ze w 10zku sypia istota niewinna, stodka 1 wymagajaca ochrony.
Katia otwarla szuflade, wyjela magazyn 1 przekonata sig, ze jest otwarty
na stronie z artykutem zatytutlowanym: ,,Siedemdziesiat siedem stow na
okreslenie mitosci".

Odwrocita si¢ 1 spojrzata instynktownie za siebie. Nikogo tam nie
byto. W kazdej Scianie pokoju znajdowaly si¢ drzwi: wszystkie zamknig-
te. Katia podeszta do nich po kolei 1 przyjrzata si¢ klamkom. Nie miaty
zamka. Ktos mogt wejs¢ w kazdej chwili, nadchodzac z dowolnego kie-
runku. Mimo to Nuf czuta si¢ tu na tyle swobodnie, zeby zostawi¢ na
wierzchu tego rodzaju artykut. Jej rodzicom zapewne by si¢ nie spodobat,
chyba ze bylby zatytulowany: ,,Siedemdziesigt siedem imion Boga".
Usiadla na 16Zku 1 spojrzata na artykul. Moze majac $lepa matke, nasto-
letnia dziewczyna mogta robic, co jej si¢ podobato.

Ustyszata jaki§ dzwigk, a potem jedne z drzwi si¢ otwarly. Katia ze-
rwala si¢ z t6zka, wpychajac pod wptywem impulsu magazyn do torebki.
Natychmiast tego pozatowata — teraz byla takze ztodziejka.

W drzwiach stala Abir.— Co tu robisz?

— Ja... bardzo przepraszam. Szukalam ciebie i1 znalaztam to. —
Wskazata na poko;.

Abir spojrzata w dot 1 zobaczyta magazyn wystajacy z torebki Katii.

— Dlaczego mnie szukatas?



— (Co6z, znudzito mnie siedzenie w bawialni, zobaczytam, ze si¢
wymykasz, 1 pomyslatam... — Wzruszyla ramionami.

Abir wpatrywala si¢ w nig tak, jak wpatrywataby si¢ kazda nastolat-
ka, szacujac wzrokiem dorostego, ktory zdaje si¢ ja rozumiec, niepewna,
czy to zrozumienie jest prawdziwe, obawiajac sig, ze tak nie jest, 1 traktu-
jac je w kazdym przypadku z odraza. Katia napotkata je; wzrok. Dziew-
czyna miata na glowie chust¢ — widocznie si¢ modlita — 1 przyciskata
do piersi otwarty Koran. Musiala by¢ w tym samym wieku co Huda.

— Ktora surg¢ czytatas? — spytata Katia.

Abir opuscita ksigege, zamknela ja 1 polozyla na stoliku nocnym.
Usiadla niechetnie na t6zku.

— Prawd¢ mowiac, tylko probowatam czytac.
Katia poczuta, jak na pokoj opada przygnebienie.

Zerknela na fotografie na toaletce 1 zauwazyla, ze Abir nie zostala
uwieczniona na zadnej z nich. Byty tam cztery zdjecia: dwa przedstawia-
ty rodzicow Nuf, trzecie zas sama Nuf podczas przyjecia urodzinowego
mtodszej siostry, krojaca tort 1 uSmiechajaca si¢ beztrosko. Ostatnie uka-
zywalo parg chartow saluki wymachujacych radosnie ogonami.

— Przykro mi z powodu twojej siostry.
Abir nie zareagowata.
— Musialyscie by¢ bardzo zzyte — naciskata delikatnie Katia.
Abir nerwowym ruchem przesungta dtonmi po udach.
— Widzialas jej ciato, prawda?
Katia usiadta ostroznie obok dziewczyny.
— Tak, widziatam.

— I ' wiesz, jak umarta?



— Tak — odparta, spogladajac na swoje dlonie. Wiedziata, dokad
prowadza te pytania. — Utongla.

Abir przycisneta dton do ust.
— Och.

— Przykro mi. — Najwidoczniej dziewczyna nie wiedziala, jak zgi-
nela jej siostra. Czy rodzice uznali, ze jest za mloda, aby powiedziec jej
prawde¢? Czym jednak byt wstyd zwiazany z utoni¢ciem w pordéwnaniu z
tym, ze pochowano Nuf w pozycji sugerujacej znacznie powazniejszy
grzech cudzotostwa? A moze Abir nic nie zauwazyta? Mimo to fakt, iz
nie tylko przed nig ukrywano w rodzinie pewne sprawy, dodat Katii otu-
chy.

Dlonie Abir drzaly 1 wygladata, jakby zaraz miala si¢ rozptakac.

— Nic nam nie powiedzieli. Wiem, ze uciekla, zgubita si¢ na pustyni
1 umarla, ale nie znam szczegotow. A musze wiedzie¢. Ciagle si¢ mar-
twig... — Zacisngla mocno dionie 1 wepchneta je miedzy kolana. — Cia-
gle si¢ zastanawiam... A jesli ona... jesli to nie byl wypadek? Jesli uciekta
1 nie chciata wroci¢? Moze wolata...

— Chcesz powiedziec, ze si¢ zabila? — podsungta Katia.
Abir skingta gtowa. L.zy poptynety jej po policzkach.

— Nie chce mysle¢ o tym, ze jej dusza trafita do piekta. Byla moja
siostra. — Glos jej zadrzal 1 zaczgla ptakac glosniej. Katia przezwycigzy-
fa impuls, aby otoczy¢ dziewczyng ramionami. Wiedziata, ze nie byloby
to mite widziane.

— Nie wiem, co doktadnie si¢ wydarzylo — powiedziata — lecz je-
stem przekonana, ze Nuf nie zabila si¢ sama.

Abir przetkneta 1 spojrzata na Katig.



— Zostala uderzona w glowe — wyjasnita Katia. — Cios jej nie za-
bil, pozbawit jednak przytomnosci, wigc kiedy nadeszta woda, nie byta w
stanie uciec.

Twarz Abir pobladta.
— Nie rozumiem. Kto ja uderzyt? Ktos z nig byt?

— Nie wiem. — Katia si¢ zawahata. — Postuchaj, Abir, przychodzi
ci na mysl jakikolwiek powod, dla ktérego chciataby stad uciec?

Abir potrzasneta gtowa.

— Wiem, ze denerwowala si¢ Slubem.
— Dlaczego?

Abir wzruszyta ramionami.

— Nie znata Kadiego zbyt dobrze.

— Rozmawiala z toba kiedys$ o ucieczce?

— Nie, tylko czasami, w zartach. — Abir otarta znéw oczy. — A czy
ona uciekta?

Katia znowu si¢ zawahatla.
— Nie wiem.

Abir zdawata si¢ odzyskiwa¢ rownowage. Usiadta prosto, ramiona
juz jej nie drzaty. Wytarta nos r¢kawem.

Zapadla niereczna cisza. Katia szukala przez chwile wihasciwych
stow, a potem powiedziala:

— Przepraszam, ze zadawalam ci tyle pytan o Nuf. Wiem, ze to nie
przywroci jej do zycia.

Abir skingta glowa.

— Zaluje, Ze nie mialam okazji pozna¢ jej blizej — dodata Katia.



Abir wstala 1 podeszta do drzwi w rogu pokoju. Otwarla je, zapalita
swiatto 1 zachgcita gestem Katig, by si¢ zblizyta.

Zobaczyta garderobe zapchana ubraniami. Byty wsze¢dzie — na wie-
szakach, stojakach, upchnigte w plastikowych szufladach, kufrach i na
otaczajacych Sciany potkach. Na potkach na buty staly rzedy pantofli. A
wszystko czyste 1 starannie wyprasowane. Katia weszta zafascynowana
do srodka.

— No, no — wyszeptata. — Zawsze byla tak dobrze zorganizowana?

— Nie, nic podobnego. Po pogrzebie matka zarzadzila, zeby zrobio-
no tu porzadek.

Katia bata si¢ czegokolwiek dotknac¢, lecz Abir zaczeta wyciagac
ubrania 1 pokazywac je. A naprawd¢ bylo co ogladac¢. Prazkowany blezer
wisial obok uwodzicielsko czerwonego neglizu. Byla tez opinajaca ciato
suknia balowa z cekinami, puszysty rozowy sweter 1 para rozowych sko-
rzanych spodni. Szorty 1 koszulki lezaly w stosach na poétkach, a bielizna
— majteczki 1 przezroczyste staniczki — wydawala si¢ Smiesznie wrecz
skapa. Po raz pierwszy Katia poczula, ze dane jest jej zobaczy¢ choc
odrobing osobowosci kogos$ z rodziny, czego tak brakowalo jej w bawial-
ni. Ta bogata szafa — ubrania warte byly prawdopodobnie setki tysigcy
riali — stanowila sama w sobie fantastyczny swiat, w ktorym Nuf mogta
nosi¢ meski blezer lub szorty. Byly tam tez oczywiscie dzinsy i tuzin
czarnych spddniczek oraz niebieskich rozpinanych bluzek, ktore wygla-
daty jak typowy mundurek uczennicy prywatnej szkoty. Tuz obok wisiato
siggajace podtogi migkkie biate futro.

Katia przystangta porazona nagtym pragnieniem, zeby mie¢ takie fu-
tro 1 Swiat, w ktorym mozna by je nosi¢. Cos takiego mogtaby nosic jej
imienniczka Rosjanka. Na wieszaku obok zauwazyta rekawiczki, szalik,
chuste 1 wielki futrzany kapelusz. Zanurzyta palce w jego migkkim otoku.
Futro bylo chtodne 1 gtadkie 1 przez najkrotsza z chwil Nuf stala obok



niej w garderobie, siggajac poprzez czas 1 przestrzen, by dotknaé jeziora
przejrzystego lodu albo szczytu lodowca.

Odwrocita si¢ 1 zobaczyta, ze Abir trzyma uroczyscie wygladajaca
jaskrawor6zowa sukienke. Spddnica byla tak szeroka, ze suknia niemal
na niej stala. Katia uswiadomita sobie, co oglada.

— Jej suknia Slubna?
— Tak.

— Jest ekstrawagancka. — Katia rozejrzala si¢ dookota. — Zaczekaj
chwileczke: ile z tych rzeczy stanowi jej posag?

— To co po tej stronie 1 mniej wigcej trzecia czes¢ tamtego. — Abir
pokazala niemal wszystko, co bylo w garderobie interesujacego. Katia
spojrzala raz jeszcze na futro 1 poczula uklucie rozczarowania. Tych
ubran nie kupita Nuf, zrobil to Kadi. Dziewczyna nabyla jedynie kilka
abaj 1 dzinsow, troch¢ podkoszulkoéw i okoto tuzina strojéw domowych.

Katia wskazata ubrania stanowiace posag.
— Sadzitam, ze sama je wybrata.

Abir potrzasneta glowa.

— Nie lubita r6zowego.

Kadi oczywiscie nie miat o tym pojecia. Czy kupowal ubrania w
przekonaniu, ze wszystkie kobiety lubig r6z? A moze tego wilasnie pra-
gnat: kobiety w rozowym? Katia pomyslata o wlasnym posagu. Usman
nadal go kompletowat, lecz miata nadzieje, ze bedzie unikat tego rodzaju
strojow, kuszacych ciuszkow, ktorych jedynym przeznaczeniem byto
symbolizowac co$, czym noszaca je osoba nigdy nie bedzie.

Spojrzata na Abir 1 spostrzegta, ze dziewczyna ma ochotg wyjs¢. Ka-
tia podazyla za nig do sypialni. Abir byta zno6w chlodna 1 zdystansowana.
Wzigta do rak swoj Koran.



— Lepiej juz pdjde — powiedziata.
— Tak, oczywiscie.

Nastgpita chwila niezr¢cznej ciszy, po czym Abir odwrdcita sig, by
wyjsC.

— Bardzo mi przykro — powtorzyta Katia. Abir si¢ obejrzata 1 po-
krecita gtowa, jakby chciata powiedzie¢: ,,To nie twoja wina". A potem
wyszta z cichym szelestem abai.



ROZDZIAL 19

Katia zajrzata do laboratorium. Byla pora obiadu. Przylaczyta si¢ do
innych pracownic w stotowce dla kobiet po to jedynie, by po pigtnastu
minutach wymowi¢ si¢ koniecznoscig skorzystania z toalety 1 wyjsc.
Przemkng¢la niezauwazona z powrotem do laboratorium.

Kiedy si¢ tam znalazta, usiadta natychmiast przy ladzie. Od ponad
dwoch dni przygotowywata po cichu probki DNA, wyodrebniajac zmien-
ne 1 mieszajac je z roztworem polimerazy oraz prajmerow. Tego ranka
wlozyla probki do termocyklera. Urzadzenie potrzebowato kilku godzin,
by je przebadac, a ona musiata by¢ w poblizu, gdy bgda gotowe, by nikt
inny nie wyjat ich przez pomyike.

Probki byty dwie: jedna pobrana od Erica, a druga od kierowcy Nuf,
Muhammada. Przygladata sig, jak maszyna konczy prace, zerkajac z nie-
pokojem na drzwi.

Ledwie starczyto jej czasu, by wepchna¢ wydruki profili do torebki i
ukry¢ dowody pozaprogramowej dzialalnosci, gdy do laboratorium wro-
cita Maddawi, a za niag Basma. Kobiety podjety prace, nie zastanawiajac
si¢ nad tym, ze zastaty w pokoju Katie. Wydawaty si¢ zadowolone 1 kon-
tynuowaty jakby nigdy nic pogawedke.

Katia odechngla z ulga 1 przystapita do przygotowywania probek
krwi ze sprawy, nad ktora pracowala tego ranka. Spojrzata na torebke.
Nie miata czasu zerkna¢ na wydruki 1 teraz cieckawos¢ nie dawata jej spo-
koju. Czy ktoras z probek odpowiada DNA dziecka Nuf? Bedzie musiata
zaczekac, az znajdzie si¢ w domu, aby si¢ tego dowiedziec.

Wieczorem byla wyraznie roztargniona. Ojciec zorientowatl sig, ze
cos jest na rzeczy, lecz kiedy zapytat, sktamata, ze tapie ja przezigbienie.



Przez caly positek rozmyslala o Usmanie 1 zastanawiala sig, jak mu po-
wiedziec, co odkryla.

Gdy zjedli, wezwata Ahmada. Po potgodzinie podjechat pod drzwi.
Ojciec zaprosit go, by wszedt, 1 mezczyzni wdali si¢ w pogawedke, pod-
czas gdy Katia wrécita do swego pokoju, by wlozy¢ abaje¢ 1 chustg. Nie
uprzedzita ojca, ze wychodzi. Liczyta na to, ze jesli pozwoli, by mez-
czyzni rozmawiali wystarczajaco dlugo, powie mu o tym Ahmad. Ojcu
trudniej bedzie zakazac¢ jej wyjscia, jesli ustyszy o planach corki od Ah-
mada.

Po chwili ojciec zapukat do drzwi jej sypialni.

— Katiu — powiedziat. Zorientowata sig, ze jest rozgniewany.
Otworzyta drzwi catkowicie ubrana.

— Wychodzg na chwilg.

— Wiem. Ahmad mi powiedziat. Dokad si¢ wybierasz?

— Muszg si¢ spotkac na krdtko z Usmanem. Chodzi o jego siostre.
Ojciec przygladat si¢ jej podejrzliwie.

— Nie mozesz po prostu do niego zadzwonic¢?

— Wolalabym nie mowi¢ mu o tym przez telefon. — Spojrzata bta-
galnie na ojca, lecz spochmurniat jeszcze bardziej. Zabronilby jej wyjsc,
gdyby nie to, ze w holu pojawit si¢ Ahmad.

— Gotowa? — zapytal. — Zatatwmy to szybko.

Katia miata ochote go ucatowac. Zawsze wiedzial, co nalezy powie-
dziec.
Ojciec odwrocit si¢ do przyjaciela.

— Migj ja na oku — burknat.



Idac korytarzem, czula, ze si¢ jej przyglada. Ahmad skinat gtowa i
demonstrujac stanowczos¢, zaprowadzit podopieczna do samochodu.

Kiedy jechali przez stare miasto, Katia gapita si¢ leniwie na wystawy
suku, gdzie zamykano wta$nie stragany, 1 na budynki wzniesione z kora-
lowca wydobytego z raf Morza Czerwonego. Kusilo ja, aby wysuna¢ reke
przez okno 1 dotkna¢ ktoregos, poczu¢ pod palcami jego szorstka po-
wierzchnig, co$ materialnego, co pozwolitoby jej zapomnie¢ na chwilg o
ludziach. O ojcu. O Nuf. Najirze. Salwie 1 Abd al-Azizie. A takze o Us-
manie.

Kiedy wjechali na parking wesotego miasteczka, Usman juz tam byt.
Przyjechat srebrnym porsche z opuszczonym dachem. Mial na sobie roz-
pinana niebieska koszulg, a jego wlosy, geste, krecone i1 czarne, byly
krotsze, niz je zapamigtata. Lecz to nie ubior, a cos w profilu mezczyzny,
w tym, jak opierat dton na kierownicy, dziwnie ja poruszyto.

Wesote miasteczko zamykalo wilasnie na noc podwoje. Urzadzenia
wytaczano jedno po drugim — najpierw diabelski mtyn, potem kolejke, a
na koncu pomniejsze atrakcje. Katia poprosita Ahmada, aby zaczekat, az
pogasna wszystkie $wiatla, i dopiero wtedy przemkneta do samochodu
narzeczonego. W ciemnosci trudniej byto ja wypatrze¢, a dwa samochody
stojace obok siebie na parkingu nieczynnego wesotego miasteczka wy-
gladaty wystarczajaco podejrzanie. W nocy policja religijna rzadko patro-
lowata ulice, mimo to Katia wolala nie ryzykowac.

— Twdj ojciec zyczylby sobie, aby dach pozostat opuszczony —
powiedziat Ahmad. — Ale oczywiscie zrobisz, jak zechcesz.

Usmiechngta si¢ do niego 1 wysiadia.

Kiedy wsunela si¢ na siedzenie pasazera, Usman nacisnat guzik pod-
noszacy dach. Oczy mial wilgotne, jakby ptakat, podejrzewata jednak, ze
jest po prostu zmeczony. Uniosta nikab. Ujal jej dton i pocatowat.

— Jak dobrze cie widziec.



Poczuta laskotanie w brzuchu.

— Tesknitam za toba — przyznala, po czym zebrawszy si¢ na odwa-
ge, pocatowala go w policzek. Wypadto to wszakze dosy¢ niezrecznie. Z
czasem poczujemy si¢ swobodniej, powiedziata sobie w duchu, zwlasz-
cza gdy Ahmad nie bgdzie nas pilnowat.

Usman przyjat pocatunek i ujat w dtonie jej twarz.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytata, przeczesujac mu dtonia wlosy.
— Tak.

— Podoba mi si¢ twoja fryzura.

UsSmiechnat sig¢.

— Chcesz si¢ przejechac?

— Tak.

Pocatlowal Kati¢ w czoto, puscit jej dlon 1 wlaczyt silnik. Wyjechali z
parkingu. Usman zerkat co chwil¢ w lusterko wsteczne, aby si¢ upewnic,
ze Ahmad za nimi nadaza. Jechali w milczeniu, pozwalajac, by szum sil-
nika wypelniat ciszg. Teraz gdy byla z nim, Kati¢ przepehnialo uczucie.
Nie mogta sobie przypomnie¢, dlaczego watpita w stlusznos¢ swego wy-
boru. Podejrzewata, ze przyczynit si¢ do tego stres, a takze kilka dni, kie-
dy nie mogli swobodnie rozmawia¢, cho¢ nie ze swej winy. Bala si¢ je-
dynie, czyjej lojalnos¢, podsycana teraz widokiem spokojnych dtoni, me-
lancholijnych oczu oraz kojaco znajomym pizmowym zapachem skory
Usmana, nie okaze si¢ zbyt krucha.

Po dwudziestu minutach dotarli na mroczniejaca plaz¢ na potudnie
od centrum. Bylo tu kilka prywatnych enklaw. Podobnie jak pozostate, t¢
roOwniez otaczat z trzech stron wysoki mur. W rogu znajdowaly si¢ wa-
skie metalowe drzwi. Weszli na piasek 1 zamkngli je za soba. Przez zela-
zng krate w furtce widzieli twarz Ahmeda oswietlona ekranem przeno-
snego odtwarzacza DVD.



— Co on tak oglada? — zapytat Usman.

— Nielegalna kopig ,,Hur al-in".

— Co6z to takiego?

Zaskoczylo ja, ze Usman nie styszat nigdy o ,,Hurysach".

— To przebojowy dramat o atakach bojowek na amerykanskie osie-
dle.

— I dali mu tytut ,,Hur al-in"?

— Opowiada o ludziach, ktorzy zgingli, 1 o napastnikach. Przypusz-
czam, ze gdzie§ tam musiaty by¢ 1 hurysy.

Usman si¢ usmiechnat 1 potrzasnal gtowa. W poblizu wody ustawio-
no kabing. Drzwi wejsciowe zamknigto na fancuch.

— To wasza plaza? — spytala.
— Tak, ale nie bytem tu od tat. Teraz mamy plaze na wyspie.

— Jest §liczna. — Bywala juz na prywatnych plazach, jednak mur
siggat zawsze tak daleko w wode, ze kapiacy si¢ niedaleko nie mogli
zblizy¢ si¢ inaczej, jak tylko ptynac. Tu mur konczyl si¢ niemal na linii
wody 1 cho¢ nic nie wskazywato, zeby w sasiedztwie kto§ przebywat,
ksigzyc swiecit tak jasno, rzucajac na wodg blask, ze nie czuta si¢ na tyle
swobodnie, aby zdja¢ abaj¢. Usman zaproponowal, zeby usiedli na pia-
sku.

Ulokowali si¢ tak blisko siebie, ze stykaty si¢ ich nogi. Usman oto-
czyl kolana ramionami 1 wpatrywat si¢ w wod¢ z wyrazem twarzy, w kto-
rym potrafita juz rozpozna¢ tgsknote. Kiedy si¢ zorientowal, ze na niego
patrzy, opuscit glowg.

— Chcesz poptywac? — spytala.

— Nie, jestem wyczerpany.



— Nie wstrzymuj si¢ z mojego powodu.
Usman westchnat.

— Wszystko w porzadku. Jestem naprawde zmeczony. Mialem przez
caty dzien spotkania. Zawsze te spotkania! Zatuje, Zze nie moge uciec!

— Nie mogtbys wziaé wolnego?

— Nie w tym tygodniu. Ojciec przebywa nadal w szpitalu 1 pracuje-
my wszyscy za dwoch. — Pokrecil glowa. — Nie wiem, jak sobie pora-
dzimy, kiedy pewnego dnia, wybacz mi, Boze, ojca zabraknie.

Wzmianka o ojcu sprawita, ze Katia pomyslata znowu o Nuf 1 prob-
kach DNA. Nie chciata przechodzi¢ od razu do rzeczy, pozwolila wigc
Usmanowi mowi€. Lepiej byto postuchac¢ go przez chwile, ocenié, w ja-
kim jest nastroju. Opowiadat o pracy 1 o pewnym darczyncy, ktory zwykt
kwestionowac¢ kazdy wydatek, jaki uczynita rodzina, cho¢by najmniejszy.
Stuchata, smiejac si¢ w odpowiednich momentach, ale w jej glowie pa-
nowata istna gonitwa mysli. ,,Wzmianka o Nuf zawsze tak go zasmuca.
Boje sig, ze sprawi¢ mu przykro$¢. Nie powinnam si¢ bac! Jesli ten zwia-
zek ma funkcjonowa¢, musimy rozmawia¢ szczerze. Powinien wiedziec,
jakie to wazne. Rozumiem jednak jego rozpacz...".

— Wydajesz si¢ roztargniona — zauwazyt w koncu.

Nie byto to oskarzenie, lecz bezstronne stwierdzenie. Poczula, ze jej
ulzyto.

— Przepraszam. Ja tez si¢ martwi¢ o prace. — Zauwazyla, ze patrzy
na jej dion. Ujat ja od niechcenia i jat gladzi¢ palce. — Widzialam si¢
wczoraj z twoja siostra Abir.

Usmiechnat sig¢.

— Styszatem. — Jego palec zataczatl teraz spirale na grzbiecie jej
dtoni. Dopiero po chwili zorientowala si¢, ze Usman co§ wypisuje.



CHCESZ, BYSMY SZYBKO SIE POBRALI? Odczytata. Usmiechneta
si¢ 1 chwycita jego dton, aby wypisa¢ odpowiedz. TAK.

Uscisnat jej dton.
— To co tak martwi ci¢ w pracy?

— Och, moj szef. To co zwykle — odparta. — Nawiasem mowiac,
udato mi si¢ popracowac dzis nad sprawa Nuf.

Zesztywnial tak nieznacznie, ze ledwie dato si¢ to zauwazyc.

— Aha.

— Przepraszam, ze trwato to tak dtugo, ale musialam wykona¢ wigk-
szo$¢ badan po godzinach.

— Mam nadziejg, ze nie narazasz swojej posady? — Zmarszczyt
brwi.

— Raczej nie. — Spostrzegla, ze jej nie wierzy. — Uwinglam si¢
btyskawicznie.

Zapadla niezr¢czna cisza. Puscit jej dton i1 westchnal, przeczesujac
dtonig wlosy.

— Ja Allah. Nie pomyslatem o tym.
— Nie martw si¢ — powiedziata.

— Nie, nie, powinienem przeprosi¢! Przepraszam! Nie przyszto mi
na mysl, ze bgdziesz musiata... nie wiem, zakradac sig 1 robi¢ cos$ po kry-
jomu. Bo tak to wlasnie wyglada, czyz nie?

Nie mogla zaprzeczyc.

— Alez ze mnie idiota! Katiu... — UScisnat jej dlon. — Przepra-
szam.



— Nie przepraszaj. Chciatam to zrobi¢. — Odwzajemnita uscisk. —
Postuchaj, nie ma sprawy. Probowatam po prostu okresli¢ profil DNA oj-
ca dziecka

— powiedziala cicho. — Miatam nadziejg, ze zdolam je powiazac z
Muhammadem.

Uscisk jego dloni ostabt.
— I co, pasuje?

— Nie. — Chciata powiedzie¢ mu o Ericu, ale wydato jej sig, ze to
zbyt wiele. Nagle byla juz pewna, ze Usman nic o nim nie wie. Jak mo-
glaby wyjasni¢ to, co powiedzial jej Najir? Ze Nuf snuta plany ucieczki
do Nowego Jorku? Spotykatla si¢ z Amerykaninem? Niebezpiecznie byto
o tym wspominac, zwlaszcza ze Eric nadal powiazany byl z rodzing. Nie
moge¢ dzi§ mu powiedziec.

— Masz innych podejrzanych? — zapytat Usman.
Zacisneta zeby.

— Nie, zaczekaj — powiedzial. — Nie musisz odpowiadac. Przepra-
szam. To nie nalezy do twoich obowigzkow. Zachowatem si¢ egoistycz-
nie, naktaniajac ci¢ do zajgcia si¢ ta sprawa.

— Proszg, nie przeprasza;.

— Katiu. — Nagte w jego glosie dato si¢ stysze¢ rozdraznienie. —
Doceniam, ze jeste$ tak oddana mojej siostrze, ale uwazam rowniez, ze
powinnas mysle¢ przede wszystkim o swojej pracy.

Popatrzyla na niego speszona.

— To znaczy: nie kazda kobieta ma dos¢ odwagi, aby pracowa¢ —
kontynuowal. — Wiem, ze juz to mowitem, lecz jestem z ciebie napraw-
de dumny. I nie chcg, zebys robila co$, co mogloby cig narazi¢ na klo-

poty.



— Zaufa) mi — odparta. — Jestem bardzo ostrozna.

Po chwili niezrecznego milczenia przytaknat, poczuta jednak, ze si¢
oddala. Bylo w jego spojrzeniu cos, co przypominato jej Nuf na chwile
przed tym, jak zamierzata si¢ wymowic 1 odejsc.

Zno6w zapadta cisza. Usman otoczyt dlonmi kolana. Ta cisza, to jego
oddalenie si¢ byly niczym nagana. Powiedziata sobie, ze nie ma w tym
nic osobistego, ze Usman wyraza w ten sposob smutek 1 rozpacz, lecz je-
go ponury nastrQj zatruwal atmosferg tak skutecznie, iz czula, ze migdzy
nimi nigdy nie bedzie juz tak jak przedtem.

— Przepraszam — powiedziata.
Jej stowa wyrwaly go z zamyslenia.

— Nie przepraszaj. Postuchaj: jestem wdzigczny za to, co juz zrobi-
ta$ 1 jak bardzo troszczytas si¢ o Nuf. Udowodnitas to. Wie m, ze ci zale-
zy. Ale co sig stalo, to si¢ nie odstanie. Pomysl, ile ryzykujesz. Nie mo-
zesz sprowadzi¢ jej z powrotem. — Spojrzat na Katie. — Mysle, ze pora
to zakonczyc.

Jego stowa tak ja zaskoczyly, ze nie wiedziata, jak zareagowac.
— Co mianowicie? — spytata.

— To. Badania, ktére przeprowadzasz. Doceniam twoja pomoc. Ja
tez chcialbym si¢ dowiedzie¢, co si¢ przytrafilo mojej siostrze. Ale to
niebezpieczne. A cala ta sprawa z dzieckiem... uwazam, ze tylko przyspo-
rzy wszystkim bolu. Co z tego, ze si¢ dowiesz, kto byt jego ojcem? Nie
zamierzamy nikogo kara¢, nie chcemy wigcej cierpienia.

Wygladat, jakby miat si¢ rozptakac, 1 Katia pomyslata, jakie to musi
by¢ dla niego trudne: ukrywac przez caly czas uczucia.

— Wiem, ze bardzo to przezywasz — rzekta w koncu. — Nie chcg
przysparza¢ ci bolu. Sadzitam jednak, ze ten kto splodzit dziecko, moze
mie¢ cos wspolnego ze zniknigciem Nuf.



— Wszystko mozliwe — przyznal, zgarniajac gars¢ piasku — ale co
z tego? Ktoé zostanie ukarany za to, ze si¢ zakochal? Ze zlamat zasady?
— Mowitl teraz podniesionym glosem 1 Katia nie reagowala, czekajac, az
cisza go uspokoi. — Postuchaj, moja rodzina probuje pogodzi¢ si¢ z tym,
ze Nuf byta w ciazy. Dalsze nowiny mogtyby si¢ okazac niszczace. A na
dodatek ryzykujesz utrate posady.

— Przepraszam — powiedziata. — Moze niepotrzebnie si¢ wtra-
cam...

— Nie wtracasz si¢.

— Ojciec dziecka mogt ja skrzywdzi¢, a w takim razie czy nie byto-
by lepiej, zebyscie wiedzieli, kto nim jest?

— Jesli moja rodzina woli wierzy¢, ze Smier¢ Nuf byla wypadkiem,
tymczasem tak powinno pozosta¢. — Unidst dlon, aby powstrzymac jej
protest. — Tymczasem, powiedziatem. Jesli dasz si¢ zlapac, nie wybacze
c1, ze narazitas swoja karierg.

Odwrocita glowe, walczac z kotlujacymi si¢ w niej emocjami. Chcia-
ta powiedzie¢ Usmanowi, ze zachowuje si¢ podejrzanie — jesli wie, kim
jest ojciec, jesli go chroni, powinien jej wyjawic.

— Proszg, nie niszcz swojego zycia. — Ujat Katig pod brode 1 deli-
katnie obrocit ku sobie jej twarz. Spojrzat jej wprost w oczy. — Nuf
umarta — rzekt — ale ty zyjesz.

Skineta gtowa, rozumiejac — jesli nie to co méwit, to przynajmnie;j
jego intencje. Pocatowal ja delikatnie 1 przytulit twarz do jej policzka, a
potem, zamiast si¢ cofnac, zaczat ja calowac ze wzrastajaca namigtnoscia.
Poczuta spazm rozkoszy, kiedy otoczyt reka jej talig, lecz wtedy ustyszeli
hatas — zabrzmialo to tak, jakby Ahmad opuscit szyb¢ w oknie, gdyz
dzwigki dobiegajace z jego odtwarzacza nagle staly si¢ glosniejsze. Od-
czytali je jako ostrzezenie: ,,Wystarczy". Usman cofnat dlon i wyprosto-
wat sie.



Jego stowa zaniepokoity Kati¢. Czy naprawde sadzil, ze ona prowa-
dzi sledztwo po to, aby mu co$ udowodni¢? I dlaczego tak bardzo go
martwito, 1z moze straci¢ pracg? To ona powinna si¢ tym przejmowac. A
jesli po slubie zdecyduje si¢ odej$¢ z laboratorium? Kiedys bedzie chciata
mie¢ dzieci. Czy Usman wybaczy jej, jesli rzuci pracg? Czy zrozumie?
Nagle uswiadomita sobie, ze nie rozmawiali dotad o dzieciach — przy-
najmniej nie na tyle powaznie, by ja to usatysfakcjonowato — 1 poczuta
si¢ powaznie zaniepokojona.

Czula takze, 1z rodzi si¢ w niej zwatpienie. Zaskoczylo ja, ze tak si¢
upieral w kwestii pracy. Wiedziala, ze niechetnie rozmawia o Nuf —
zawsze miata wtedy wrazenie, ze si¢ oddala. W poréwaniu z poprzednimi
rozmowami dzisiejsza byta jednak dla niego niczym ka- tharsis. Cos bylo
tego przyczyna i wolata nie spekulowac, co wtasciwie. Zrobito si¢ p6zno,
a ona miata juz serdecznie dos¢ zgadywania.



ROZDZIAL 20

Lezat pod nia. Dlugie ciemne wlosy kobiety zakrywaty mu twarz i
piers, taskoczac w policzki. W pokoju byto chtodno, jedynie tam gdzie
jego skora stykata sie z jej skora, czut przyjemne cieplo. Snit o tej kobie-
cie setki razy, lecz nigdy nie widziat jej twarzy. Jej wlosy, opadajace
ciemna kaskada, zastanialy wszystko, a kiedy sig¢gal, by je odgarna¢, od-
suwala si¢. Zupekie jakby siegajac ku niej, tak naprawde ja odpychat. Im
bardziej natarczywie staral si¢ ja zobaczy¢, tym szybciej kobieta znikata.
Poprzednie doswiadczenia nauczyly go, ze jesli chce kiedykolwiek ja
schwyta¢, musi przesta¢ jej pragnac, zaniecha¢ prob 1 pozwoli¢, aby jej
wlosy spowity go w ciemnosci, a cialo poddato si¢ emocjom chwili. Kie-
dy$ zobaczy wreszcie twarz nieznajomej, tymczasem rnoze si¢ rozkoszo-
wac cigzarem jej ciala, migkkoscia skory.

Otworzyt oczy 1 przez chwile wydawato mu sig, ze nadal $ni. Jego
cztonek pulsowatl i cos taskotato go w policzki. A potem t6dz zachybotata
1 uswiadomit sobie, ze kto$ jest na gorze.

Ustyszat stukanie, a kiedy odrzucit przescieradlo 1 wstat, zobaczyt
pann¢ Hidzazi. Stala u szczytu drabinki, zaciskajac w dloni skraj abai.

— Najirze? — zawotala. — Jestes tam?
Potykajac sig, ruszyt ku tazience.

— Najirze? Przepraszam. Muszg¢ z toba porozmawiac. Probowatam
zadzwoni¢, ale twoja komorka nie dziata. — Chwila niezrecznej ciszy. —
Moge wejs¢ na chwilg?

Zatrzasnal drzwi tazienki i potart dtonmi twarz. Nie widzial panny
Hidzazi od kilku dni 1 usitowat o niej nie myslec.

— Schodze — powiedziata, jak mu si¢ wydawato, zdyszana.



Zerknat zza drzwi tazienki 1 zobaczyl, ze schodzi. Na moment mi-
gne¢ta mu jej kostka. Zatrzasnal pospiesznie drzwi.

— Przepraszam, ze tak ci¢ nachodz¢ — mowita gtosno — ale twoj
sasiad mnie zauwazyt.

— I dlatego pani tu weszta? — zapytat.
— Powiedziatam, ze jestem twoja siostra.
— O, nie!

— Nie miatam wyboru. Postuchaj, prébowatam do ciebie zadzwonic.
Dlaczego nie wlaczytes komorki?

— Bylem zaj¢ty. Czy Usman wie, ze pani tu jest?

— To wazne. Sprawdzitam probki, ktore przyniostes. W koncu udato
mi si¢ je zbadac i1 okazalo sig, ze zaden z nich, ani Eric, ani Muhammad,
nie byt ojcem dziecka Nuf.

Zaniepokojony 1 niezdolny przyswoi¢ sobie — przynajmniej chwi-
lowo — tego co ustyszat, Najir odkrecit kran. Woda byta cieptawa i
dziwnie $liska. Spojrzal na swoje odbicie: wygladat na wyczerpanego. O
ktorej zasnal? Przez cala noc studiowat mapy pustyni, szukajac odwiertu,
o ktorym wspominat Eric.

— Styszysz mnie, Najirze? — Zabrzmialo to tak, jakby brakowalo
jej tchu. — Ktos$ inny byt ojcem.

Zebrat si¢ w sobie, zdjat wiszaca na drzwiach galabi- j¢ 1 wciagnat ja
przez glowe. Otworzyt drzwi jedynie na tyle, aby si¢ wyslizna¢ z tazien-
ki, 1 zamknat je za soba.

Katem oka dostrzegt, ze panna Hidzazi stoi odwrocona do niego ple-
cami, za co byt jej wdzigczny. Zrzucit domowy strgj, podnidst z podtogi
spodnie 1 znalazt na t6zku koszulg. Obie sztuki odziezy byly mocno po-
gniecione. Ale 1 tak je wlozyt.



— Oznacza to, ze musiat by¢ trzeci me¢zczyzna — zawotala.

Kiedy wytonil si¢ po chwili z sypialni, znalazt ja stojaca w kuchence.
— C6z, na pewno nie bylem to ja.

Parskngta Smiechem i przycisngla dion do ust skrytych za nikabem.
Najir zmarszczyt brwi.

— Przepraszam — powiedziata.

— Nie powinna pani tu przychodzi¢ — rzucit rozgniewany. — Po-
pehia pani grzech zina 1 dobrze pani o tym wie. Powiedziala pani Usma-
nowi, ze si¢ tutaj wybiera?

— Nie, ale...
— Dlaczego nie jest pani w pracy? Myslatem, ze ma pani posadg.

— Waziglam kilka godzin wolnego. Postuchaj, naprawde mi przykro,
ze ci si¢ naprzykrzam. — Zabrzmiato to szczerze. Odwrocit wzrok. Cho¢
miata na sobie nikab, nadal wolat nie patrze¢ jej w oczy. — Potrzebuje
jednak twojej pomocy w pewnej sprawie.

— Mianowicie?
— Chce zbada¢ miejsce, ktore moze by¢ powiazane ze Smiercig Nuf.
— Po co jestem pani potrzebny? Ma pani kierowce. I narzeczonego.

Nie odpowiedziata. Odwrdcita si¢ do okna, skrzyzowata ramiona i
zacisngla dtonie na tokciach. Najir czekat, z kazda chwila bardziej zanie-
pokojony.

— Usman nie zyczy sobie, bym dtuzej zajmowala si¢ ta sprawa —
odparta w koncu niepewnie. — Roz mawialiSmy o tym 1 powiedzial, ze
ryzykuje utrate pracy.

Najir opadt z wolna na sofe 1 rozejrzatl si¢ w poszukiwaniu butow.



— A ryzykuje pani?

— Nie... No, moze trochg. Lecz jestem bardzo ostrozna, a tu chodzi
przeciez o Nuf, o jego siostr¢. Mozna by pomysle¢, ze chetnie przyjmie
pomoc, jesli ktos zechce mu ja zaoferowac.

Najir czul si¢ rozdarty. Chcial jej powiedzie¢, ze nie ma sensu, aby
skarzyta mu si¢ na Usmana. Usman byt jego przyjacielem i to si¢ nie
zmieni. Nie widziat jej twarzy, ale spojrzenie Katii powiedziatlo mu, iz
czuje si¢ naprawdg zaniepokojona. Usman czy nie Usman, Najira ogarng-
to wspolczucie.

— Wiem, ze Usman chce si¢ dowiedziec¢, co spotkalo Nuf — powie-
dziat ostroznie, unikajac wyrazenia stowami mysli, ktéra nasungta mu si¢
jako nastgpna: ,,Moze nie zyczy sobie jedynie, by$ ty si¢ w to angazo-
wala". Moze Usmanowi zaczg¢to w koncu przeszkadzac, ze jego narze-
czona pracuje 1 podchodzi do tej sprawy z niepozadana u kobiety bezpo-
srednioscig. Zastanawiat sig, czy powiedziala Usmanowi, ze poszli razem
do mieszkania Erica 1 do optometrysty.

— Jak pani sadzi, dlaczego poprosit, aby przestata si¢ pani zaymowac
dochodzeniem? — zapytat.

Westchnela.

— Nie wiem. Odniostam wrazenie, ze czuje si¢ w zwiazku z tym
nieswojo.

— Powiedziala mu pani, ze poszedtem z nig do mieszkania Erica?

— Powiedziatam, ze przeprowadziliSmy razem drobne sledztwo —
odparla. — Ale to bylo juz jakis czas temu. Zaniepokoil si¢ dopiero
wczoraj. Zawsze si¢ denerwuje, gdy mowi¢ o Nuf. Wczoraj mu wyjasni-
tam, czego dowiedzialam si¢ po przebadaniu probek DNA. Wydaje mi
sig, ze denerwuje go zwlaszcza, kiedy wspominam o ciazy, a wczoraj po
prostu si¢ rozgniewat. Powiedzial, ze martwi si¢ o mnie. Zapewnilam, ze



nie ma powodu, mimo to nalegal, abym przerwata badania. Powiedziat,
ze jesli tego nie zrobig, nie wybaczy mi, ze narazitam karier¢ zawodowa.

Zaskoczyto to Najira. Rozumiat nieche¢ Usmana, mieli tu wszakze
do czynienia z czym$ znacznie powazniejszym. A to budzito podejrzenia.
I cos jeszcze bylo nie tak: Usman si¢ martwil, ze Katia moze straci¢ pra-
ce¢. Czy naprawdg go to obchodzito? Czy on chcial, Zzeby pracowata?

Panna Hidzazi zdawata si¢ czekac, co Najir odpowie. Cho¢ mu to
pochtebialo, wiedziat tez, iz ryzykuje, wypowiadajac swoja opini¢. Wstat,
otworzyt szaf¢ 1 wyjal plaszcz.

— Nie potrafi¢ wyjasni¢ jego zachowania —- powiedzial.
— Nie sadzisz jednak, ze jest dziwne?

Nie odpowiedzial. Moze Usman wiedziat o zniknigciu siostry cos,
czym nie chciat si¢ podzieli¢ z narzeczona. Nie oznaczalo to, ze jest wi-
nien.

— Uwazasz, ze on mi nie ufa — stwierdzila.
— Tego nie powiedziatem.

— Woystarczy na ciebie spojrzec¢, zeby si¢ przekonac, ze tak wlasnie
myslisz.

Mimo ze poczut si¢ przez to nieswojo, fakt, iz potrafita czyta¢ z jego
twarzy, nie patrzac na nia bezposrednio, wywart na nim wrazenie. Ra-
miona miata nadal buntowniczo skrzyzowane 1 przypomnialo mu to jej
wyrazajace upor milczenie w biurze lekarza sadowego. Nie zamierza zre-
zygnowac ze Sledztwa, pomyslat. Nawet dla Usmana. Poczul t¢ sama co
wtedy mieszanke oburzenia 1 niechgtnego szacunku. Byla oporna i zbun-
towana, lecz nie mogt kwestionowac jej pobudek.

— Porozmawiam z nim — powiedzial. — Bo tego wlasnie pani
chce, prawda?



Odwrdcita si¢ ku niemu, spuscit wigc szybko wzrok.

— Tak, jesli mozesz. Ale chodzi nie tylko o to... — Odwrocila si¢ z
powrotem do okna. — Chcialabym mie¢ pewnos¢, ze nadal bedziesz si¢
tym zajmowat.

Najir si¢ zawahat.

— Chce wiedzie¢, co jej si¢ przytrafito. I uwazam, ze Usman mysli
podobnie bez wzgledu na to, co mu si¢ teraz wydaje.

Wygladata, jakby jej ulzyto. Opuscita rece.

— To znaczy, ze ze mna pojedziesz? To wazne. Potrzebuj¢ twojej
opinii.

Zawahatl sie znowu.

— Fachowej opinii — dodata, jakby to wszystko zatatwiato.

Zastanawiat si¢ przez chwilg, a potem skinat glowa.

— Prosz¢ da¢ mi tylko czas na poranna modlitwe.

Wyjasnita mu, ze pojada do opuszczonego ogrodu zoologicznego.
Poprzedniego wieczoru przegladata gazete 1 natkneta si¢ na artykut oma-
wiajacy temat nielegalnego handlu szympansami traktowanymi jak zwie-
rzeta domowe. Cho¢ bylo to w krolestwie zakazane, interes kwitt. W ar-
tykule opisywano rowniez pozatowania godne warunki, w jakich trzyma-
no zwierz¢ta w pomniejszych ogrodach zoologicznych Dzuddy. Kiedy
Katia przygladata si¢ zdjgciom bezwlosych wychudzonych szympansow,
przypomniata sobie smuge nawozu na nadgarstku Nuf oraz opini¢ wuja
Najira. Samir stwierdzit wowczas, 1z zwierze, od ktorego pochodzit ten
nawoz, ulegto prawdopodobnie zatruciu. Nie odkryta jeszcze, skad po-
chodzil nawdz, ale czy jest lepsze niz zoo miejsce, by zacza¢ poszukiwa-
nia?



I tak oto Najir podazat zndéw za jej samochodem. Zjechal z autostra-
dy 1 skierowatl si¢ w glab ladu opustoszata droga poprzecinana pasmami
szarego piasku. Z kazdym kilometrem czut si¢ bardziej winny. Teraz
dziatali juz za plecami Usmana. Wmawial sobie, ze Usman zaaprobowat-
by ich pobudki — niewazne, co powiedzial poprzedniego wieczoru na-
rzeczonej. W glebi duszy Najir zdawat sobie jednak sprawe, jak wyglada
prawda: zgodzit si¢ pojecha¢ z panna Hidzazi, poniewaz jej towarzystwo
sprawiato mu przyjemnosc.

Wspomniat, 1z panna Hidzazi powiedziala narzeczonemu, ze poszli
razem do mieszkania Erica 1 Usman nie poczut si¢ zaniepokojony. Oczy-
wiscie nie mial powodu si¢ niepokoi¢ — ufal Najirowi w tego rodzaju
sprawach. Zabolato go wszakze, gdy sobie uswiadomit, ze jest to takie
samo zaufanie, jakim krol moze obdarza¢ eunucha. Byt czyms$ gorszym
niz eunuch: nie brakowato mu zadnej czgsci ciala, tylko tego czegos, co
czynitoby z niego mg¢zczyzng. Przypomnial sobie, jak Usman $mial si¢ z
jego przygody na bazarze, jakby Najir byl ostatnia osoba, ktora powinna
zobaczy¢ kobiece ciato. Zupelnie jakby obca kobieta obnazyta si¢ przed
muftim. Im wigcej o tym myslal, tym bardzie; mial sobie za zle, ze w
ogole si¢ nad tym zastanawia.

Zaczegli si¢ wspinac na szerokie strome wzgorze. Pyl wzniecany ko-
tami samochodu utrudnial widocznos¢, jednak ze szczytu roztaczal sig
rozlegly widok. Ponizej tuzin biatych domkoéw znaczyl dno doliny, w po-
blizu zas ptot z przerdzewialego drutu odgradzat zachodnia cz¢s¢ dawne-
g0 Z00.

Najir opuscit szybe i1 zaczerpnat gigboko oddechu. Nie zalatywato tu
wielbladzim tajnem, tamten zapach znal az za dobrze. Tu Smierdzialo jak
w z00. Musial przyzna¢, ze panna Hidzazi wykazala sig inteligencja, sko-
ro pomyslata o zbadaniu tego miejsca. Gdyby chodzito wytacznie o roz-
rywke, Nuf mogtaby p6js¢ do kazdego z tuzina ogrodéw Dzuddy, lecz
jesli cheiata spotkac si¢ z kim§ w tajemnicy, przysziaby tutaj.



Stangli na pustym parkingu w poblizu placu zabaw, ktory wygladat,
jaby nie uzywano go od dziesigciu lat. Najir wysiadl z jeepa 1 zobaczyt,
ze panna Hidzazi wyjmuje z bagaznika cos przypominajacego skrzynke
na narzgdzia. Jej kierowca pomagat, krzatajac sie¢ dookota i wykonujac
drobne czynnosci, takie jak przestawianie skrzynki czy zamknigcie ba-
gaznika.

— Duzigkuje, Ahmadzie — powiedziata panna Hidzazi odrobing
zniecierpliwiona. — Nie zajmie nam to wiele czasu.

Podeszta do Najira 1 razem zblizyli si¢ do starego wejscia: metalowe]
klatki w cieniu palmy. Umieszczona obok plakietka glosita: DZIECI
MOGA WEJSC Z OJCEM LUB MATKA, ALE NIE Z OBOJGIEM
RODZICOW. CHLOPCY POWYZEJ DZIESIATEGO ROKU ZYCIA
TRAKTOWANI SA JAK DOROSLI. Ponizej wypisano godziny, w ja-
kich zoo mogli zwiedza¢ mgzczyzni, kobiety, dzieci oraz wycieczki
szkolne. Rozklad opracowany zostal tak, by poszczegdlne grupy nie sty-
katy sig ze soba.

Najir obejrzat si¢ i zobaczyt, ze kierowca wrocit juz do klimatyzo-
wanego samochodu. Fakt, ze tak beztrosko pozwolit podopiecznej odda-
li¢ si¢ z obcym megzczyzna, draznit Najira, chociaz zdarzylo si¢ to juz
wczesniej. Ahmad tez uznat widocznie, ze Najir nie stanowi zagrozenia.
Budzit zaufanie, lecz jako$ go to nie pocieszato.

Kotowrot przy wejsciu byt zablokowany, Najir przeszedt wigc gora 1
odwrocit sig, by pomdc pannie Hidzazi. Ona jednak podata mu skrzynke i
pokonata przeszkode samodzielnie.

— Mogg zrobi¢ to sam — powiedziat.

Utkwita w nim spojrzenie tak stanowcze, ze az si¢ zarumienit, a po-
tem odebrala od niego pospiesznie skrzynke.

Skrecili w ocieniong palmami alejke¢. Prowadzita wzdtuz budynkow 1
pustych klatek, zaniedbanych fontann 1 potamanych tawek.



— Nuf miata nawdz na nadgarstku — rzekta panna Hidzazi.

— A jej kierowca na butach — odparl Najir, wspominajac won, jaka
poczut w mieszkaniu Muhammada.

— Och. Nie wspomniates o tym. — Zorientowata si¢, ze Najir nie
zamierza odpowiedzie¢, 1 zapytata: — Gdybys byl Muhammadem, co
mogloby sktoni¢ cig, by$§ przyszedl do zoo? Szukalbys tu kogos? Umo-
wiltbys si¢ z kims? — Weszli w cien pobliskiego budynku.

— Wiasciwe pytanie brzmi, co by pani zrobita, gdyby byla pani Nuf
1 przyszta do zoo. W jakim celu?

Zerkneta na niego nerwowo.
— Moze po to, by spotkac si¢ z mezczyzna.
Spowit ich mity chtdd, weszli bowiem w cien palm

otaczajacych wystawe¢ poswigcona Serengeti. Pomigdzy klatkami 1
platformami dla zwiedzajacych lezato kilka zwierzgcych kosci — frag-
ment szyi zyrafy, czaszka duzego kota. Lwy, krolowie sawanny, na pu-
styni byty bez szans. Goraco zabito wszystkie.

Nie, pomys$lat Najir, zabili je Saudyjczycy ogarni¢ci ambicja, by
zbudowac¢ otwarty ogrdd zoologiczny w najmniej sprzyjajacym klimacie
Swiata. Sprowadzili zwierzg¢ta, ale mato kto chciat je oglada¢. Dlaczego
miatoby by¢ inaczej? Komu chciatoby si¢ wlec w upale taki kawat drogi
po to jedynie, by popatrze¢ na kilka cierpiacych zwierzat? Na pewno nie
Saudyjczykom zywigcym nieustajaca pogarde wobec wszystkiego, co sta-
to w tancuchu pokarmowym nizej od nich.

Delikatny powiew musnat skore Najira, kiedy wchodzili do pawilonu
gadow. Tu kosci byly bardziej interesujace. Zobaczyt dlugi krggostup z
wigkszymi szczatkami dookota, jakby waz potknat swego towarzysza, a
potem zdechl. Czy weze by przezyly, gdyby opiekunowie zadali sobie



trud, aby je wypusci¢? Plotka glosita, ze sprzedali tatwiejsze w hodowli
zwierzeta do sklepu zoologicznego, a grozniejsze zostawili, by zdechty.

Wyszli z powrotem na alejke, mineli klatki dla krokodyli 1 starag mat-
piarni¢ obros$nigta uschta winorosla. W oddali wida¢ bylo szczyt gory,
imitacj¢ Matterhornu, bez watpienia miejsce, gdzie trzymano kozice.

— Zajrzyjmy tam — powiedziala Katia.
Najir wymamrotal co$ na znak zgody.
Matterhorn stat cichy niczym grobowiec. Zblizyli

si¢, zachwujac ostroznos$¢. Gora nie byta tak wysoka, jak si¢ wyda-
walo z oddali — miala moze z dziesie¢ metrow. U podstawy zobaczyli
kwitnace rosliny.

— To chyba oleander — rzekt Najir.

— Tak — zgodzita si¢ z nim. — Dziwne, Ze posadzono t¢ rosling w
migjscu, gdzie mogly ja skubaé zwierzgta. — Przedarci si¢ przez krzaki,
mingli niskie ogrodzenie otaczajace gore 1 przecigli waski pas trawy wy-
schnigtej teraz na widr. Rowki nawadniajace dawno zasypat piach. Panna
Hidzazi postawila skrzynke na ziemi i otwarta ja. Wyjeta torebke 1 pobra-
ta probke oleandra, a takze ziemi dookota krzewu.

Kiedy pracowata, Najir okrazat gorg. Pokryto ja zielonym 1 brazo-
wym tynkiem, czubek pomalowano za$ na bialo, co miato imitowac
snieg. U podstawy znajdowato si¢ wejscie. Pociagnal ostroznie za drzwi i
zerknat do srodka.

Wnetrze okazato si¢ puste. Przez liczne szczeliny wpadato $wiatto,
ukazujac brudna podtogg, biate Sciany 1 zwinigty pled w kacie. Powietrze
bylo wilgotne 1 cigzkie. Najir przyjrzat si¢ podtodze. Tuz za wejsciem do-
strzegl w pyle szeroki $lad, jakby kto$ ostatnio tu pozamiatat. Slad cia-
gnat si¢ az na zewnatrz 1 konczyt przy sptachetku trawy. W pyle nie byto
sladow stop.



— Znalazles cos? — spytata panna Hidzazi.
— Kryjowke — odpart.
Weszta do pomieszczenia.
— Pachnie tu... — zerkngta z wahaniem na Najira — ...seksem.

— Wiem — powiedzial, przepraszajac w duchu za to, ze znow skta-
mat. Wszedt glebiej 1 zakryt r¢kawem nos. W jego glowie rozdzwonity
si¢ dzwonki alarmowe: skad panna HidZzazi mogla zna¢ ten zapach? Moze
byta to czg$¢ jej pracy, ale jak mozna si¢ czego$ takiego nauczyC? Nagle
uswiadomil sobie, ze sa sami w bardzo niewielkim pomieszczeniu. W
pomieszczeniu, gdzie pachnialo seksem. Wyszedt czym predzej na ze-
wnatrz.

Panna Hidzazi takze wyszta, trzymajac w dtoniach pled. Rozwingta
go ostroznie, uniosta 1 przyjrzata si¢ powierzchni.

— Bede mogta cos z tego zdjac.

Najir wrocit do wnetrza gory, zapalil latarke 1 zbadal szybko ziemig,
zatrzymujac si¢ dtuzej przy pojedynczym kawatku zwiru. Panna Hidzazi
wsungta glowe przez drzwi.

— Cos jeszcze? — spytala,
Potrzasnat gtowa.

— Podloga jest zbyt gltadka, zwazywszy, co si¢ tu dzialo. Kto$§ po-
sprzatat. — Rozejrzat si¢ dookota, po czym zadowolony, ze niczego nie
przeoczyl, opuscit wnetrze gory.

— Wezmg ten pled — powiedziata Katia. — Jesli dopisze mi szczg-
scie, beda na nim komorki skory.

Najir zamknat drzwi.



— To moze nie mie¢ zwiazku z nasza sprawa. — Spostrzegt, ze pan-
na Hidzazi si¢ usmiecha, i zapytat:

— O co chodzi?
— Powiedziates: ,,z nasza sprawg".
— Powiedziatem: ,,z ta" sprawa.

Rozbawiona podeszia do swojej skrzynki 1 wyj¢ta torbe na tyle duza,
by zmiescit si¢ w niej pled. Nastepne pot godziny spedzili, przeszukujac
trawg wokot gory. Niczego jednak nie znaleZli. Kiedy skonczyli, opuscili
ekspozycje alpejska, mingli dlugi rzad klatek dla ptakow i ruszyli waska
sciezka, ktora prowadzita do otaczajacego teren plotu. Na szczycie ogro-
dzenia umieszczono drut kolczasty, lecz znajdujaca si¢ tam brama nie by-
ta zamknigta. Opuscili teren zoo 1 podazyli w dot stroma drdzka schodza-
ca ku dolinie po potudniowej stronie wzgorza. Temperatura szybko wzra-
stata 1 zaczgli si¢ pocic.

— Musze wiedzie¢, co do tej pory odkryles — odezwata si¢ panna
Hidzazi. — Czy jeszcze o czym$ mi nie powiedziales? Jesli oboje beg-
dziemy znali wszystkie fakty, znacznie utatwi nam to dochodzenie.

— Mowitem powaznie: to nie jest nasze dochodzenie.
— W porzadku. Jest cos, 0 czym mi nie powiedziates?
— Wspomniatem o znakach na nodze wielbtada?

— Nie — odparta.

Zazenowany opowiedziat o swoim odkryciu. Szta przed nim, potyka-
jac si¢ od czasu do czasu, gdy Sciezka stawala si¢ zbyt stroma.

— Zawsze uwazatam catlg t¢ sprawe z rzucaniem uroku spojrzeniem
za dziwaczna — powiedziata. — A nawet Smieszna.

Najir nie odpowiedziat.



— Myslg, ze Nuf by si¢ ze mna zgodzita — kontynuowata panna Hi-
dzazi. — Nie znatam jej zbyt dobrze, rozmawialySmy jednak kilka razy i
wydawata si¢ bardzo rzeczowa. Nie sadzeg, aby wierzyta w duchy, dzinny
1 tym podobne.

— To jak pani sadzi, kto zrobit ten znak?
Wzruszyta ramionami.

— Kto byl z nia na pustyni? Kto mogt z nig by¢? Wszyscy majaq ali-
bi. Rodzina byta w domu. Usman powiedziat, ze kierowca Nuf robit z
zong zakupy. Co z Erikiem?

— Tez ma alibi, sprawdzilem wczoraj wieczorem. Byt przez caty
dzien w pracy.

Zatrzymala si¢ u stop wzgorza.

— Tak jak ja to widzg, musiat by¢ trzeci mezczyzna, ktos, o kim
jeszcze nie wiemy.

Doszli do okraglego skrawka gruntu przy koncu drogi dojazdowe;.
Najir zauwazyl, ze piach ma tu ciem- nopomaranczowy odcien. Roztart
go migdzy palcami i poczut gling.

— Wie pani, ze wuj przeprowadzil analiz¢ piasku znalezionego w
ranie na glowie Nuf? — powiedzial. — Uwazam, ze ten tutaj pasuje.

Katia pobrata kolejna probke.
— Mogta wigc zosta¢ uderzona wlasnie tutaj.

Najir spojrzal na rzad skartowaciatych palm. Ich korony byty na tyle
geste, ze zapewnialy odrobing cienia. Za drzewami rosty bujnie krzewy,
przerosnigte 1 splatane. Bylo to smutne, opuszczone miejsce. Nawet wiatr
nie poruszat tu lis¢émi. Tylko na gruncie pod palmami wida¢ bylo §lady
aktywnosci. Podszedt do skraju polanki i jat si¢ przyglada¢ sladom opon.

— Proszg nie podchodzi¢ — ostrzegt.



Katia postawila skrzynke pod krzakami 1 rozejrzata si¢ dookota.
Najir ruszyt za tropem wzdluz drogi. Probowat spojrze¢ na slady oczami
Mutlaka, ale bylo ich zbyt duzo 1 nie potrafit wyodrgbni¢ poszczegol-
nych. Miejsce bylo wida¢ mocno uczgszczane. Od sladow opon rozcho-
dzity si¢ w rozne strony slady stop, lecz nie potrafil potaczy¢ ich ze soba.

Jeden zestaw opon wskazywal, ze samochdd zatrzymat si¢ posrodku
polanki. Najir podazyt wzdtuz niego az do skraju drogi dojazdowej, gdzie
samochod najwidoczniej zawrocil 1 skierowat si¢ znow ku zoo. I wlasnie
tam, w miejscu gdzie urywat si¢ slad, zauwazyt w krzakach metalicznie
potyskujacy przedmiot. Podszedt blizej 1 przekonat sig, ze to na wpot za-
grzebana w ziemi puszka. Podniost ja zawiedziony.

— Najir? — Gtos panny Hidzazi brzmiatl dziwnie. Klgczata, wskazu-
jac cos na ziemi. — Myslg, ze powinienes tu przyjsc.

Rzucit puszke, podszedt i zobaczyl, ze odgarngla piasek, odstaniajac

potamany rozowy przedmiot. But. Szpilk¢ sptaszczong kotem samocho-
du.

— To jej drugi but — powiedzial, przyklekajac, by pomoc wydobyc
szpilke. — Musiata go upuscic.

— Ale czyby tego nie zauwazyla? Nie wrocita po niego?

Najir skinat gtowa. Nuf nie pozbyla si¢ drugiego buta nawet na pu-
styni, gdzie szpilka byla zupetnie bezuzyteczna.

— Nie sadzg, by porzucita go tu celowo.

— Chyba ze probowata zostawi¢ slad... — wyszeptata panna Hidza-
z1. — Musiata zosta¢ uprowadzona.

Na mysl o ewentualnym odkryciu ogarn¢to ich podniecenie. Najir
chetnie by je podsycit, opowiadajac o miejscu, gdzie znaleziono ciato
Nuf, 1 o zaginionej kurtce. Wszystko to sugerowato, ze w zniknigciu Nuf
maczal palce ktos z posiadiosci Asz-Szarawich. Nie byt jednak pewny,



czy zdota si¢ do tego zmusi¢, poniewaz stawiatoby to Usmana w roli
pierwszego podejrzanego.

Spojrzal na ziemig.

— Widzi tu pani slady krwi? — zapytal. — Nuf zostata uderzona w
glowe, musiato by¢ mndstwo krwi.

— Niekoniecznie — odparta panna Hidzazi. — Wigkszos¢ znalazta-
by si¢ na jej twarzy oraz abai. Ale tutaj — wskazala fragment drogi —
wyglada to tak, jakby kto§ zgarnat wierzchnia warstwe gleby. Jesli byta
na niej krew, moze probowano ja usunac.

— Ja powiedzialbym raczej, ze co$ tu ciagni¢to — zauwazyt. — A
jesli zostata uderzona wiasnie tutaj? Upadta, a porywacz musiat ja dzwi-
gnac¢ 1 zawlec do samochodu. — Podazyl za tropem. Konczyl si¢ przy
sladach opon. — Gdyby wygladalo to wlasnie tak, czy wzdtuz Sciezki nie
zostatyby Slady krwi?

— Nic takiego nie widz¢ — odparta panna Hidzazi — wezmg jednak
kilka probek 1 sprawdz¢ w laboratorium. — Wstata 1 wrocita do swojej
skrzynki. Wsungla ostroznie but do torby na dowody, lecz zamiast scho-
wac ja od razu, powiedziata: — To dziwne, Ze zabrata te buty.

— Tak. Dlaczego nie zostawita ich po prostu w cigzarowce?
— Moze si¢ obawiata, ze upat uszkodzi skore.

— Ludzie trzymaja na desce rozdzielczej nawet Koran — odpart. —
Poza tym mogta zaparkowac¢ w cieniu. — Nadal krazyt dookota, szukajac
sladow krwi.

— Moze zostawila je w cigzarOwce — powiedziata panna Hidzazi.
— But wypadt, gdy ktos ja z tej cigzarowki wyciagal.

Oderwat wzrok od drogi 1 spojrzat na panng Hidzazi.

— A drugi but... Jak go znaleziono?



— To znaczy?
— Widziata pani, czy byt schowany w torbie?
— Nie. Nie byto torby.

— To znaczy, ze musiata schowac szpilki do kieszeni — zauwazyt.
— Inaczej nie znaleziono by ich przy ciele. Woda pedzita z taka sila, ze
zerwala jej buty, ktore miata na nogach.

— Tak — rzekta panna Hidzazi z namystem. Schowala szpilke¢ do
skrzynki 1 otrzepata abaj¢ z pylu. — Powiedzmy, ze przyszta do zoo zo-
baczy¢ si¢ z kims, komu ufala na tyle, zeby spotykac si¢ z nim sam na
sam. Jak si¢ tu dostata? Cigzarowka. Przyjechata tutaj 1 czekala.

— Dlaczego nie na parkingu?

— Prawdopodobnie wolala nie rzuca¢ si¢ w oczy. Byta kobieta 1
cho¢ miata na sobie mgska abaje¢, ktos mogt zauwazy¢ ksztalty jej ciata.
Osoba, z ktora miata si¢ spotkac, przyjechata wlasnym samochodem i
oboje wysiedli. Tutaj. — Wskazala odciski stop wokot sladow opon. —
Te odciski sa dos¢ mate. Wyglada to tak, jakby osoba, z ktora si¢ spotka-
ta, nie byta wysoka. — Wyjela ze skrzynki tasmg 1 zmierzyta odciski.

Najir obszedl ponownie teren.
— To moga by¢ te same odciski.

— Maja troch¢ inny wzdr, cho¢ sa podobne. — Spojrzata na niego.
— Rozmiar trzydziesci sze$¢. 1 wygladaja na meskie buty. — Podat jej
zniszczong szpilke. Przytozyla ja do sladu, spogladajac ze smutkiem na
Najira. — Takze trzydziesci szes¢.

— Skoro zamierzata wymieni¢ buty, prawdopodobnie na nia nie pa-
sowaly.

— Moze sktamata — zauwazyta panna Hidzazi.



— Mam but, ktory nosita na pustyni — powiedziat. — Jest w moje;j
todzi. Zmierze go wieczorem. A co z wielbltadem? Wyglada na to, ze po-
rywacz przywiozt zwierzg... — Zamilkt, uznajac, ze reszta jest oczywista:
skoro to porywacz sprowadzit wielbtada, musial mieszka¢ w posiadtosci,
a przynajmniej znac¢ ja na tyle, by wiedzie¢, jak ukras¢ polcigzarowke i
wielblada.

Panna Hidzazi sprawiala wrazenie zaklopotane;.
— Nie wiemy, czy wielblad tu byt.

— Watpig, by ktos porwal Nuf, a potem wrocit z ciatem dziewczyny
na pace, zeby ukras¢ wielbtada.

— Zgoda, to mato prawdopodobne. — Wyjeta ze skrzynki gar$¢ fio-
lek 1 wrocita do sladow. — Prawda wyglada tak, ze nie wiemy, co faczyto
Nuf z porywaczem. Mogla przyprowadzi¢ wielblada sama w ramach za-
wartej z nim umowy. Kto wie? — Wydawala si¢ zdyszana. Uklgkta 1 po-
brata dwie probki ziemi. — Moze uciekata, a kto§ probowat ja po-
wstrzymac. Jesli zostata uderzona tutaj, mogta uciec, kiedy si¢ ockneta.
Moze zachowata zdolnos¢ poruszania si¢, lecz byta zdezorientowana.
Wyjasniatoby to, dlaczego zgubita but, a potem wielbtada.

— Wszystko mozliwe — przyznat. — Nie wyjasnia to jednak, gdzie
si¢ podziata cigzaréwka. Nadal jej nie znaleziono. Gdyby Nuf pojechata
nia na pustyni¢, samochdd statby gdzie§ w poblizu wadi.

— Ktos mogt ukras¢ cigzarowke na pustyni.
Powstrzymat si¢ przed stwierdzeniem, ze to mato

prawdopodobne. Lepiej nie sprzeczac si¢ o samochod, skoro nie maja
dos¢ danych. Przygladat sig, jak panna Hidzazi odnosi probki do skrzyn-
ki.

— Gdyby ktos spotkat si¢ tutaj z Nuf 1 pozbawit ja przytomnosci,
samochodd jego lub jej nadal by tu stat. Gdzie jest? — zapytal.



— Moze porywacz go tu zostawit — powiedziala. — A potem wrocit
1 pozbyt si¢ auta.

Nie brzmiato to przekonujaco, lecz nie zaprotestowat.

— Jak Nuf dowiedziata si¢ o tym miejscu? — zapytal, zmieniajac
nieco temat.

— Moze powiedzial jej Muhammad? Nie wspomniatl o zoo, prawda?

— Nie -— odpart Najir. Zalatywato jednak od niego nawozem. Wy-
konat kolejne okrazenie, przygladajac si¢ sladom.

Panna Hidzazi zamkne¢ta skrzynkg.

— Znalezlismy dowody na to, ze przebywali tu inni ludzie — po-
wiedziata — niekoniecznie zwiazani z Nuf. Uwazam, ze powiniene$ wro-
ci¢ do Muhammada. Moze zdota wyjasni¢, jak Nuf dowiedziala si¢ o tym
miejscu 1 czy bylta tu wigcej niz raz. A takze sprawe butow.

— Juz go o nie pytalem.

— Ale pomysl tylko: Nuf miata ze soba buty. Moze naprawdg chcia-
fa je wymieni¢. Potrzebowataby Muhammada, zeby pojechat z nia do
sklepu, 1 moze dlatego przywiozta tu szpilki. — Spojrzata czujnie na
Najira.

— Bedziesz musial znowu z nim porozmawiac. Pojade z toba.
— Nie — zaprotestowat natychmiast.
— Tak.

— Nie. — Sadzac z wyrazu jej oczu, tylko pogarszat sprawe. — Be-
dzie lepiej, jesli pojde do niego sam — wyjasnit tagodniejszym juz to-
nem. — Muhammad mi ufa 1 mam wrazenie, ze znO6w si¢ przede mna
otworzy. Nie zrobi tego, jesli 1 pani tam bgdzie.



Zgodzita sig, acz nieche¢tnie. Przez chwilg stali twarza w twarz, zbyt
zmecezeni 1 zgrzani, aby rozmawiac. Stonce palito im glowy, a powietrze
cigzkie byto od pytu. Gdzie§ w oddali zaskrzeczat gniewnie ptak. Najir
uswiadomit sobie, ze gapi si¢ na nikab panny Hidzazi. Nie mial ochoty
unikac jej spojrzenia. Wpatrywanie si¢ w oczy kobiety, obserwowanie
ruchow jej dtoni, odgadywanie ksztattu ukrytego pod abaja ciata wydato
mu si¢ nagle czyms normalnym i stusznym. Materiat byt cienki, a ze stata
pod stonce, niemal widziat przeswitujace przezen ciato. Miata ksztattne
ramiona 1 waska tali¢. Na chwil¢ oddat si¢ fantazji, ze Katia nie jest na-
rzeczong Usmana, ale po prostu kobieta, ktora poznat. Zastanawial sie,
czy ona fantazjuje na jego temat, 1 spojrzat jej w oczy, aby si¢ o tym
przekonac. Panna Hidzazi spogladata jednak na niego podejrzliwie.

— Bede¢ musiata powiedzie¢ o tym Usmanowi.

Poczut nieprzyjemny skurcz zotadka.

— O czym?

— O bucite.

O malo nie zemdlat z ulgi. Niech Bog wybaczy mi grzeszne mysli!
— Nie mozemy tego ukry¢ — dodata.

— Jesli pani woli, moze ja mu powiem.

Odwrocita si¢ 1 zamrugata porazona stonecznym blaskiem.

— Tak byloby chyba najlepiej. Moze powiesz mu, ze to byt two;j
pomysl? Lepiej w ogole o mnie nie wspominaj.

— Tego zrobi¢ nie mogg.
Odwrdcita si¢ do niego plecami.

— Tak, masz racje. Nie chce, zebys ktamat. — Potarta czoto. — Je-
stem ci wdzigczna, ze ze mna tu przyjechales. Mam nadziejg, ze nie



wplynie to na twoje stosunki z Usmanem. Nie chciatabym stac si¢ przy-
czyna rozdzwigku migdzy wami.

Za pozno, pomyslat.

— Prosze sie nie martwic.

— Wiesz, on duzo o tobie méwi. Uwaza ci¢ za bohatera.
Najir nie wiedziat, co odpowiedziec.

— Moze byloby najlepiej, gdybysmy razem poinformowali go, co
znalezliSmy. Na pewno inaczej by to odebral, gdyby ustyszal o naszych
odkryciach takze od ciebie.

Najir skinat glowa. Panna Hidzazi westchneta znuzona. Zamkneta
skrzynke 1 odwrocila si¢ w kierunku wzgorza.

— Mam jeszcze poéltorej godziny, nim bede musiata wroci¢ do pracy.
Mozemy porozmawia¢ o tym, co zamierzamy powiedzie¢ Usmanowi.
Ahmad bedzie musial wkrotce odjechac. Zechcesz towarzyszy¢ mi pod-
czas obiadu?

Moglby podac¢ dziesiatki powodow, dla ktorych powinien odmowic,
lecz nie byl w stanie przezwycigzy¢ radosnego oczekiwania, jakie wzbu-
dzita w nim ta perspektywa. Jednakze by zadosCuczyni¢ zasadom,
zmarszczyt brwi 1 powiedziat:

— Nie wiem, jak byloby to mozliwe.

— Znam pewne miejsce — powiedziata. — JedZ za mna.
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Wysiadl z jeepa wprost w lejacy si¢ z nieba zar. Wilgotne powietrze
przepelnione miejskimi wyziewami niemal go dusito. Zaparkowali na
ostatnich dwoch miejscach niewielkiego parkingu w poblizu Al-Baladu.
Otoczony wysokimi apartamentowcami placyk byt czeg- sciwo ocieniony,
nie sprawialo to jednak wielkiej roznicy. Popotudniowe stonce wypaczato
kontury przedmiotow, sprawiajac, ze wygladaty niczym pustynny miraz
— samochody, chodnik, billboardy nad glowa, wszystko zdawato sig
drga¢ w rozpalonym powietrzu. Samotna wyschnigta fontanna u szczytu
alejki wygladata, jakby wyrzucata w powietrze fale goraca. Tylko budyn-
ki staly nietknigte: solidne konstrukcje z wapienia, z podzielonymi na
kwatery oknami cigzkimi od zaluzji zatrzymujacych zar.

W poblizu przemkneta kobieta, zmierzajac w kierunku alejki 1 roz-
gladajac si¢ goraczkowo, by sprawdzi¢, czy nikt za nig nie idzie. Widok
samotne] kobiety na ulicy zaalarmowat Najira. Jak one to robia, pomy-
slal, ze poruszaja si¢ tak szybko, majac zastonigta twarz? Kobieta wsli-
znela si¢ w alejke 1 zwolnita. Moze spieszyta sig, gdyz byto jej goraco.

Podszedt do samochodu panny Hidzazi. Przez krotka chwilg potrzeb-
na, by przejs¢ przez parking, koszula zwilgotniata mu od potu, a nogawki
spodni przylepity si¢ do kostek. Pozatowal, ze nie ma na sobie arabskiego
stroju.

Panna Hidzazi wyj¢la skrzynke z bagaznika 1 pozegnala si¢ z Ahma-
dem. Kierowca zmierzyt Najira twardym spojrzeniem, nim wsiadt na po-
wrot do swego samochodu. Spojrzenie stanowito na poty ostrzezenie, aby
traktowat jego podopieczna z szacunkiem, na poly zas wyraz solidarno-
Sci.

— Wezme to — powiedzial Najir, wskazujac skrzynke.

— Nie trzeba. — Ruszyla w dot alejki.



Podazyt niechgtnie za nia. Czut si¢ jak dziecko pozwalajace si¢ pro-
wadzi¢, lecz skoro nie znat miejsca przeznaczenia, nie mogt jej wyprze-
dzi¢. Moglby co prawda i8¢ obok, ale 1 to nie wydawato si¢ wlasciwe.
Wyobrazit sobie, ze Usman na nich patrzy. Nawet matzonkowie nie cha-
dzali obok siebie: kobieta podazata na znak szacunku z tytu.

Podszedt do panny Hidzazi, dopiero gdy wyszli z alejki. Skrecita w
prawo 1 zwolnita, rozgladajac si¢ dookota.

— To musi by¢ gdzies tutaj.
— Dokad idziemy?

— Do jednej z tych restauracji dla rodzin, gdzie mozesz zabra¢ na
obiad niezamezna kobiete.

Styszal o takich miejscach — kawiarniach, gdzie mgzczyzni 1 kobie-
ty mogli jeS¢ razem, niekoniecznie w sali dla rodzin. Byly to restauracje
rodzinne, owszem, lecz ktopot w tym, ze kobiety nie musialy zakrywa¢ w
nich twarzy, jedynie wlosy. Jeszcze bardziej zaskakujace bylo zas to, ze
mogly przychodzi¢ tam same — mezczyzn wpuszczano, tylko gdy byli w
towarzystwie kobiety. Najir styszal, iz niektorzy wynajmowali dziewczeg-
ta z Filipin, aby pomogly im si¢ dosta¢ do tego rodzaju przybytku. Kiedy
mezczyzna raz znalazt sie w srodku, mogt flirtowac z kazda kobieta, kto-
ra tam spotkat. Byly to wigc gtownie miejsca stuzace podrywaniu i Najir
miat nadzieje, ze to, do ktorego zmierzaja, nie jest jednym z nich. Jak by
wyjasnit cos$ takiego Usmanowi?

Kiedy mijali wystawy, gdzie eksponowano perfumy oraz ozdoby,
poczul, ze poca mu si¢ dtonie. Czul si¢ ghlupio, szukajac kawiarni, ktora
wiladze najprawdopodobniej zamknetyby natychmiast po otwarciu. Ale
po chwili zauwazyli wiszacy nad wejsciem metalowy znak. THE BIG
MIX — RODZINY MILE WIDZIANE, gtosit napis.

— To tutaj — powiedziata panna Hidzazi, thumiac podekscytowanie.

Zatrzymat sig.



— Nie sadzg, zeby to bylo...

— Nie martw si¢ — odparta, sprawiajac wrazenie z lekka rozbawio-
nej. — To nie takie miejsce, jak myslisz.

Nim zdazyt odpowiedzie¢, mingta wejscie 1 zaczeta si¢ wspina¢ po
waskich drewnianych stopniach. Podazyt za nia, zastanawiajac sig, czy
nie zmierza wprost w putapke. Wyobrazal to sobie tak: panna Hidzazi
uznala, ze jest samotny, niezreczny w kontaktach z kobietami 1 nie ma
rodziny, ktoéra mogtaby zaaranzowa¢ dla niego malzenstwo. Umyslita
wigc sobie, ze go tu $ciagnie, majac nadzieje, ze miedzy nimi zaiskrzy.
Jesli tak wlasnie myslata, nie mogla bardziej si¢ pomylic.

Na gorze weszli do poczekalni o §cianach ze szkta.

— Moja przyjaciotka juz tu byta — wyjasnita panna Hidzazi. — Po-
wiedziata, ze jedzenie jest znakomite.

Powitat ich szef sali 1 wprowadzit do restaurac;i.

Pomieszczenie stanowito olbrzymich rozmiardéw atrium ze szklanym
dachem o ksztalcie kopuly 1 dzialajaca fontanna posrodku. Stonce, prze-
filtrowane przez wysokie okna, znaczylo jasnymi plamkami niebieski
dywan 1 liczne stoty o szklanych blatach. Za nimi szerokie schody pro-
wadzity na antresole, gdzie wydzielono bardziej intymne kaciki ostonigte
palmami w donicach. Szef powiedzial, ze moga usias¢, gdzie chca, wigc
panna Hidzazi poprowadzila go na antresolg. Stojacy tam stolik dla
dwojga zdawal si¢ wprost na nich czekac. Najir rozejrzat si¢ dyskretnie.
Na sali znajdowato si¢ niewielu mezczyzn. Siedzieli dosy¢ daleko 1 zajeci
byli jedzeniem.

Panna Hidzazi postawita skrzynke na podtodze, usiadta przy stoliku i
uniosta nikab. Nie majac wyboru, usiadt naprzeciwko, zastanawiajac sig,
jak zdota przetrwa¢ obiad, majac przed soba jej obnazonag twarz. Lecz
Katia nie patrzyta na niego. Wpatrywata si¢ w innych gosci: w mezczyzn,
kobiety — wszystkie z odstonigtymi twarzami — 1 dzieci.



— Nie wierz¢ wlasnym oczom — powiedziata. — Od niepamig¢tnych
czasOw chciatam tu przyj$¢ juz chocby po to, aby si¢ przekonac, ze to
miejsce naprawdg istnieje.

Najir tez si¢ rozgladat, omijajac spojrzeniem twarze kobiet 1 skupia-
jac uwage na mezczyznach. Wygladato na to, ze na sali nie ma kawale-
rOw, wszyscy obecni tam mgzczyzni siedzieli z zonami 1 dzieCmi. Wyda-
wali si¢ szczgs$liwi 1 odprezeni. Najwidoczniej nie przeszkadzato im, ze
ich zony maja odstonigte twarze. Zaryzykowat i spojrzat na jedna 1 druga
niewiaste. Zauwazyt, ze zachowuja si¢ przyzwoicie. Wigkszo$¢ miata na
sobie abaje oraz chusty i skupiata uwage na rodzinie. Poczul ulge zmie-
szang z zaskoczeniem tym, iz tak nowoczesna restauracja zapekniona jest
dobrymi ludzmi, zachowujacymi si¢ wlasciwie.

Katem oka dostrzegl, ze panna Hidzazi si¢ usmiecha. Przez dobra
chwile zachwycata si¢ zastawa 1 podziwiata glosno zyrandol, a on uswia-
domit sobie z zadowoleniem, ze pomimo calej swej niezaleznosci pozo-
stata kobieta chroniong przed swiatem.

Potem uswiadomit sobie, ze po raz pierwszy w zyciu jest w restaura-
cji z kobieta. Byt to oczywiscie kamien milowy, jednak poczucie winy
nie pozwalato mu w pelni rozkoszowac si¢ sytuacja. Wsunat dion do kie-
szeni 1 dotknat fatszywego aktu matzenstwa. Mogltby wpisa¢ w pusta ru-
bryke nazwisko panny Hidzazi, lecz nawet to budzilo w nim poczucie
winy.

— I co myslisz? — spytata.
Wyjat dton z kieszeni.
— Przyjemny lokal.

— I jest tu chtodno — zauwazyta. — Nie zimno, jak w wielu skle-
pach z klimatyzacja, ale przyjemnie chtodno. A teraz najlepsze: mozesz
sam natozy¢ sobie jedzenie.

— Zaraz przyjde — zapewnit.



Zerkneta na niego spod oka, lecz pospieszyta sama do bufetu. Gdy
tylko odeszta, wyjat misjar 1 siggnat do kieszeni po dlugopis. Uswiadomit
sobie, ze trzymal misjar przez tyle lat, spodziewajac si¢ uzy¢ go w jakiejs
znaczace] chwili, a teraz wszystko dziato si¢ tak niespodziewanie. Byt z
kobieta, ktora pozostanie dlan absolutnie nieosiagalna. Umieszczenie jej
nazwiska w rubryce wydawato si¢ niemal grzechem. Nie tego pragnat.

Posktadat dokument, schowat go na powrdt do kieszeni i1 ruszyl za
nig do bufetu.

Pozostal tam dobrych dwadzieScia minut, podziwiajac szeroki wybor
owocOw 1 pasztecikow, serwowanych na goraco kanapek, migs z rozna,
jarzyn 1 ryzu. Byly tez jogurty 1 lody. Dziesie¢ rodzajow herbaty. Kawa,
czarna 1 po amerykansku. Goraca czekolada. Zimna czekolada. Lod. Lod!
Pelne jego wiadra rozstawiono strategicznie posrod potmiskow. Kiedy
wrocili w koncu do stolika, panna HidZazi nie posiadata si¢ z radosci.

— Moglabym przychodzi¢ tu codziennie — powiedziata, rozktadajac
serwetke 1 chwytajac za widelec.

Najir prébowal wyobrazi¢ ja sobie w tym miejscu z Usmanem. Byla
tak uszczesliwiona, ze jej dobry nastro] moglby si¢ udzieli¢ takze jemu.
Moze podobato mu si¢ w niej wilasnie to, ze swoja beztroska potrafi roz-
wiac jego przygnegbienie. Wyobrazit ich sobie, jak przychodza tutaj lata-
mi, najpierw sami, a potem z dzie¢mi. Ciekawe, czy bylaby wowczas
rownie szczesliwa?

Osmielit si¢ spojrzec na jej twarz 1 dostrzegt dziecigcy zachwyt. Tego
rodzaju uczucie mogtoby zapewne przetrwac. Usmiechneta si¢, niezupet-
nie do niego, ale ot tak, z czystej radosci, 1 nagle Najir wyobrazit sobie,
ze to on przychodzi tutaj z panna Hidzazi, otoczony ich dzie¢mi, stajac
si¢ adresatem tego szczodrego usmiechu. Przestraszylo go to, lecz i
wprawito w zachwyt. Wybacz mi, Panie, pomyslal zaraz. Jestem grzesz-
nym, samolubnym cztowiekiem. Nic takiego by si¢ nie wydarzyto, gdy-
bym miat zong.



— Chyba mozemy bezpiecznie zalozyC, ze zostala porwana — po-
wiedziala panna Hidzazi, wracajac do tematu Nuf.

— Mozliwe.

— Ale kto moglby zrobi¢ cos takiego? — Wsuneta do ust porcje je-
dzenia. — Moze powinniSmy podejs¢ do sprawy inaczej. Co si¢ okazato
najgorsze ze wszystkiego, co zrobita Nuf? To, ze zaszta w ciaz¢. Kogo
najbardziej wytracitoby to z rownowagi?

— Jej bliskich, gdyby o tym wiedzieli.

— Zalézmy, ze wiedzieli. W noc poslubnag Kadi by si¢ przekonal, ze
oblubienica nie jest dziewica. Rozwiddiby sie z nia. Moze rodzina wy-
wiozla wigc Nuf na pustynig, aby oszczedzi¢ sobie wstydu.

— To mato prawdopodobne — stwierdzit Najir.

— To nie byloby to samo co zabdjstwo dla uratowania honoru —
kontynuowatla panna Hidzazi. — Gdyby udato im si¢ przekona¢ wszyst-
kich, ze dziewczyna uciekla, nikt by ich nie winit. Uznano by, ze probo-
wala unikna¢ po prostu zamazpojscia. — Zamilkla na chwile, zujac pra-
cowicie.

— Jak mogliby zrobi¢ cos takiego, nie zabijajac jej? — zapytat. — A
gdyby dziewczynie udalo si¢ przetrwac na pustyni i wrocié, co wtedy?

— Masz racjg.

Spekulacje sprawily, ze poczut si¢ nieswojo. Wida¢ to zauwazyla,
jedli bowiem przez chwile¢ w milczeniu. Najir rowniez brat pod uwage
porzucenie na pustyni, podobnie jak jego wuj, ale ilekro¢ probowat sobie
to wyobrazi¢, wydawato mu si¢ po prostu Smieszne, niczym scena z far-
sy: paru kulturalnych dzentelmenow z klasy wyzszej probuje zmusic
wielblada, by wszedl na cigzarowke; staraja si¢ nie powala¢ przy tym
kosztownych butow do wypraw na pustyni¢ po tym, jak walneli przed
chwila siostr¢ w glowe kawalkiem rury, nie plamiac drogich koszul



krwia. Nie sadzit, zeby byli zdolni do zamordowania siostry, a juz na
pewno nie dla ,,honoru".

— Powiedz mi, co naprawdg sadzisz o tej sprawie — poprosila.

Najir, przytapany w chwili nieuwagi, nie bardzo wiedziat, co odpo-
wiedziec.
— Daj spokdj. Nic cig nie niepokoi?

— Co6z, tak. — Milczat przez chwilg, zbierajac mysli. — Nuf zamie-
rzata wyjs¢ za Kadiego jedynie po to, aby si¢ wydosta¢ z kraju. Wtasnie t
o nie daje mi spokoju. Zamierzata go porzuci¢ podczas miodowego mie-
sigca.

Usmiech Katii znikt.
— Wiem, ze to okropne. Musiata by¢ zdesperowana.

— Jest pani w stanie wyobrazi¢ sobie, co by si¢ stato, gdyby porzuci-
ta meza 1 uciekta z jakims Ameryka ninem? Jej rodzina dostalaby szahu.
Kto wie, jak by postapili z Muhammadem? Stracitby prac¢ w najlepszym
razie. Rodzina wystataby zapewne kogos, aby odszukal Nuf i sprowadzit
ja do domu. Nie sadzi pani, ze on o tym wiedzial? I Nuf takze?

Panna Hidzazi przytakneta.

— Woyglada na to, ze kierowca 1 opiekun Nuf troszczyt si¢ o jej do-
bro bardziej niz o swoje.

— Albo spodziewal si¢ cos$ uzyskac.
— A moze po prostu byto mu jej zal?

— Dlaczego? — zapytal. — Miata wszystko. Pozwalano jej jezdzi¢
na skuterze. Zapewniano eskorte, by mogta chodzi¢ po sklepach. Wiem,
ze miata wlasne pieniadze.

Mina panny HidzZazi $wiadczyta, ze nie podziela jego oceny.



— Nie mogla mie¢ jedynej rzeczy, na ktorej naprawdg jej zalezato!
Nie chcieli postac jej do szkotly, watpi¢ takze, aby spodobat im si¢ po-
myst, by pracowala, zwlaszcza ze zwierz¢tami. Nie rozumiesz tego,
prawda? Nuf miata wszystko, co pozwalat jej mie¢ ojciec.

Otart twarz serwetka.

— Wigkszos¢ ludzi bytaby zadowolona, majac cho¢ potowe tego, co
miata Nuf.

— Nic podobnego.

Katia mowita cicho, lecz ton jej glosu wyraznie si¢ zmienit. Teraz
byt w nim spokoj, ale 1 przekonanie. Najir przygotowal si¢ na odparcie
argumentow, ktore niechybnie zaraz ustyszy.

— Wyobraz sobie, ze nie mozesz pojecha¢ na pustyni¢ — powie-
dziala. — A nawet wyj$¢ z domu bez zgody kogos$ z rodziny. Masz pie-
niadze 1 rzeczy, ale gdybys$ chciat cos przedsigwziac¢, nie udzielono by ci
na to zgody. Jedyne co moglbys zrobic, to ozeni¢ si¢ 1 mie¢ dzieci.

Najira kusito, aby powiedzie€ jej, ze niczego wigcej nie pragnie, lecz
nie to stanowito przedmiot sporu.

— Nie sadzg, zeby zmuszali ja do zamazpodj$cia — rzekl, starajac si¢
zachowac spokoj. — Zgodzita sig, by je zaaranzowano.

— Przeciez to bez znaczenia — odparta panna Hidzazi. — Gdyby
nie wyszta za maz, 1 tak nie mogtaby spetni¢ swoich marzen. Pozwalano
jej spetnic jedynie te, ktore akceptowata jej rodzina. Miata by¢ dobra cor-
ka lub zona.

— [ to az tak ja rozgniewalo, ze uciekta?

Panna Hidzazi przestala jes¢ 1 tylko bawila si¢ tym, co miata na tale-
rzu.

— Tak sadze.



— 1 z zemsty planowala porzuci¢ narzeczonego. Przypuszczam, ze
chciala w ten sposob wymierzy¢ policzek rodzicom.

Katia milczatla.

— Zamiast po prostu wyjecha¢ — kontynuowal — postanowita
wciagnac w cala t¢ awanture narzeczonego. Nie dbata o to, ze ztamie mu
serce. Albo ze zawiedzie rodzicow. Mogta wyjecha¢ na wtasna reke, mia-
ta przeciez dos¢ pieniedzy. Mogla zaptaci¢ komus, by przemycit ja do
Egiptu. Nie zaje¢toby to nawet doby. — Uswiadomit sobie, ze przemawia
zbyt zapalczywie, 1 zamilkt na chwilg, aby si¢ uspokoi¢. — To co sobie
zaplanowata, wydaje si¢ okrutne.

Panna Hidzazi przytakngla, nie podnoszac oczu.

— Masz racje. Mogla zatatwi¢ to inaczej. — Utkwita wzrok w
szklance z woda.

Zamilkli na chwilg i1 to milczenie denerwowalo Najira, zdawato si¢
bowiem rzucac cien na cale otoczenie.

Powoli zaczgli znowu jes¢. Spojrzat na jej dionie, wyobrazit sobie,
jak glaszcze Usmana po policzku, 1 bardzo si¢ zawstydzit.

Spojrzal na innych gosci, me¢zczyzn. Ludzie zachowuja si¢ przyzwo-
icie jedynie na pokaz, w gtebi duszy pragna zapewne, tak jak on, rzeczy,
ktore nie sa dla nich. Wstydzit sig, ze podziwia dlonie panny Hidzazi.
Dowodzito to, iz kobiety 1 mgzczyzni nie sa w stanie po prostu si¢ przy-
jazni¢. Czy wilasnie dlatego stworzono prawa oraz zasady? Mezczyzni i
kobiety zaymuja w $wiecie inne miejsca. To nie cztowiek tak zdecydowat,
lecz Bog. Kimze on jest, zeby to odrzucac? Zachowuje si¢ jak jakis$ nie-
wierny.

Panna Hidzazi dostrzegta wida¢, ze zmienit mu si¢ nastroj. Zerkngla
na niego sploszona.

— Nie jest ci mimo wszystko zal Nuf? — spytata.



Skinat gtowa.

— Jest. Nadal uwazam jednak, ze zamierzata postapi¢ okrutnie. Czy
pani tez by tak zrobita? Czy poslubitaby pani mezczyzng po to tylko, ze-
by uzyskac¢ wiz¢ wyjazdowa?

— Nie wiem.

— Prosze dac spokdj. Tyle zachodu, by p6js¢ do szkoty? Mamy tu
szkoty dla dziewczat, o czym doskonale pani wie.

Nastepne stowa nie przyszly jej tatwo, mimo to powiedziata:

— Wyszlabym za maz, gdyby miato mi to zapewni¢ upragniona
wolnos¢. Gdybym byta Nuf, moglabym postapic tak jak ona.

Najir jat si¢ zastanawia¢, czy panna Hidzazi to wiasnie robi, czy wy-
chodzi na Usmana, by zyska¢ wolnos¢, jaka miata Nuf: pieniadze, opieke
1 mozliwos¢ buszowania do woli po sklepach. I czy majac to, stanie si¢
taka jak Nuf — niezadowolona pomimo bogactwa, gltodna dalszych swo-
bod, niedbajaca o rodzing ani 0 mgza, a jedynie o siebie 1 0 zaspokojenie
swoich zachcianek. Bo wiasnie tym jest to wszystko, uswiadomit sobie
nagle. Zachciankami.

— Mozesz si¢ myli¢ — powiedziala panna Hidzazi. — Moze Nuf
naprawde kogos koehala. Moze kochata ojca swego dziecka 1 chciata by¢
Z nim.

— Tak pani mysli?

— Wiesz, fakt, ze wybierala si¢ do Ameryki, swiadczy tylko o tym,
ze chciala by¢ jak amerykanskie dziewczgta, a nie ze byta dziwka.

— Ale... — zajaknatl si¢. — Zaszla w ciazg!
— Moze z mgzczyzna, ktorego naprawde kochata.

— W porzadku, moze si¢ zakochata — zgodzil si¢ — 1 uciekata nie
po to, by pojs¢ do szkoty, ale przeciez w takim wypadku nie bytaby az



tak zbuntowana, jak si¢ pani wydaje. Moze chciata by¢ jednak Zong 1
matka.

Spojrzal na nig 1 zauwazyl, ze nie przyszto jej to do glowy, a moze
zaskoczyta ja wlasna niekonsekwencja.

— C6z — powiedziata — to ze kobieta pragnie by¢ zona 1 matka, nie
oznacza automatycznie, ze nie chce pracowac¢ zawodowo.

Whpatrywala si¢ w niego uparcie. Na sekundg ich spojrzenia si¢ spo-
tkaly. Dostrzegt w jej oczach prosbe o to, by ja zrozumial, 1 nagle caly jej
upor wydat mu si¢ niezrgczna proba ukrycia wrazliwosci, jakiej nie za-
uwazyl w niej przedtem. Poczul instynktowna chec, aby ja chronic.

— Czy tego wlasnie pani chce? — zapytal, odwracajac wzrok. —
By¢ zona 1 pracowac?

— Tak — odparta. — Wlasnie tego.

— A jesli maz nie bgdzie sobie zyczyl, by pani pracowala? — zapy-
tal.

— Chce mie¢ meza, ktory uszanuje moje zyczenia.
Najir si¢ zawahat, nim zadat kolejne pytanie.

— A jesli tak si¢ nie stanie? Jesli powie, ze zgadza sig, by pani pra-
cowala, a po Slubie zmieni zdanie? Jesli powie, ze zyczy sobie, aby zosta-
ta pani w domu 1 zajmowata si¢ dzie¢mi?

Zerkneta na niego ostroznie.

— Moze zapragne tego samego, gdy przyjda na swiat dzieci. Chce
mie¢ po prostu mozliwos¢ wyboru.

Nie wydawala si¢ zaklopotana faktem, ze mowi o Usmanie. Zajeta
si¢ na powro6t jedzeniem, a Najir zamilkl, pograzony w nieprzyjemnych
rozwazaniach. Usman postgpowat jak inni narzeczeni: obiecywal, ze za-
pewni przyszlej Zonie to, czego pragnela najbardziej. Zakiet. Prace. Luk-



susowy dom. Najir nie byl w stanie zliczy¢, ilez to razy znajomi mez-
czyzni chwalili sig, jak sprytnie oszukuja swoje zony. Wszystkie te ktam-
stewka, przekupstwa, wymowki, przeprosiny. Nie lubit stucha¢, jak mo-
wia: ,,Ta stara krowa nie zamyka nigdy jadaczki". Albo: ,,Sprowadz¢ do
domu druga zong, zobaczymy, co wtedy powie". I. ,,Zrobi¢ jej kolejne
dziecko, to ja zajmie". Jesli cho¢ czgs$¢ tego, co mowili, byta prawda, ko-
biety nie robity nic innego, tylko nieustajaco si¢ uskarzaty. Tkwity w
domu znudzone 1 przestraszone. A kiedy mezczyzni wracali, atakowaty
ich prosbami 1 btaganiami, wystawnymi positkami, obietnica seksu w
zamian za przejazdzke, troche gotowki, wyprawe do sklepu, na piknik,
dokadkolwiek. Niektore zony si¢ nie skarzyly, byty zadowolone ze swego
zycia, lecz wiele byto ztych malzenstw 1 czasami Najirowi si¢ wydawalo,
ze prawdopodobienstwo uwiklania si¢ w tego rodzaju zwiazek jest w jego
przypadku bardzo duze. Zaobserwowat jednak, ze mgzczyzni, ktorzy na-
rzekali najwigcej, nie sa tymi, ktorych mégtby podziwiac. Wszystkie te
ktamstwa 1 manipulacje wplywaty negatywnie na jego opini¢. Postanowit,
ze sam nie bedzie traktowal zony w ten sposob.

Czasami sadzit, ze tak naprawde¢ wcale nie chce si¢ zeni¢, ze pozosta-
je kawalerem z wyboru. Dlatego poczut si¢ zaskoczony odkryciem, ze
spojrzenie na twarz panny HidZazi dziata na niego az tak kojaco, ucisza-
jac wir emocji. Przezuwata jedzenie podekscytowana czyms, co wilasnie
przyszto jej do gtowy. Miat chec zapytac ja, co to takiego, natega¢, by mu
powiedziata, mimo i1z znowu rodzito si¢ w nim poczucie winy. Na Boga,
mito byloby ja zapytaC. Cho¢ raz si¢ nie zastanawiac, co tez moze to
oznaczac. Chcialbym miec¢ taka mozliwos¢.

— Mozliwos¢ wyboru — rzekt na glos, zaskakujac samego siebie.

— Wilasnie — odparta, usmiechajac si¢ z wdzigcznoscia. — Mysle,
ze Nuf tez tego pragneta.

— Sadzita, ze Ameryka jej to zapewni?



Katia wzruszyla ramionami. Najir pomyslat, ze moga sobie spekulo-
wac do smierci, a 1 tak nie dowiedza si¢ prawdy. Fakt, ze nie zna jej tez
nikt inny, wielce go zasmucat. A jesli ojciec dziecka nie kochal Nuf, nie
wiedziat, ze dziewczyna jest w ciazy, albo w ogole go to nie obchodzito?

— Nie powiedziala mi pani, czy na ciele byly §lady przemocy.
Przestata jes¢.

— Nie, nie byto sladow gwattu.

— Dlaczego nie powiedziala pani tego w biurze lekarza sadowego?

— Pomyslatam, ze bgdziesz ja ocenial — odparta, obrzucajac go
nerwowym spojrzeniem.

Skinat gtlowa zaskoczony tym, ze prawidlowo odczytat jej intencje.

— Czy jest jeszcze cos, czego pani nie powiedziata? Z obawy, ze
mogloby mi si¢ to nie spodobac?

Zawahala si¢ na moment.
— Nic nie przychodzi mi do glowy.

Jej wahanie sprawilo mu przykros¢. Uwazata, ze jest przesadnie su-
rowy, a byt przeciez cztowiekiem rozsadnym, wrazliwym 1 przyzwoitym.
Jesli wydawat si¢ nadmiernie sklonny do wydawania ocen, to wytacznie
dlatego, ze cenil warto$¢ tradycji. Zabolato go takze, iz kiedy na niego
patrzyta, zdawata si¢ oddala¢, zamykac w sobie.

— Uwaza pani, ze jestem surowy w ocenach — powiedziat — ale
nie powie mi pani, ze nie wierzy ani troch¢ w ten system. Myslg, ze jest
inaczej. Zostal przeciez stworzony, by chroni¢ kobiety. Wszystkie te na-
kazy tyczace si¢ stroju 1 zachowania, abstynencji seksualnej przed $lu-
bem... czy nie stworzono ich po to, by zapobiegac¢ tego rodzaju przypad-
kom?



— Owszem — przytakngta. — W teorii. Musisz jednak przyznac, ze
czasami te same zasady moga doprowadzi¢ do sytuacji, ktoérych ludzie
boja si¢ najbardziej. — Byta zdenerwowana. Nie potrafita zapanowa¢ nad
dtonmi, ztozyla je wigc 1 opuscita na kolana. — Mysle, ze wlasnie to
przytrafito si¢ Nuf.

Dziwito go, ze nie spoglada na niego z gory, nie karci go spojrze-
niem. Obawiala si¢ jego opinii, to za§ oznaczato, iz liczy si¢ z tym, co
Najir mysli. Ogarngto go silne poczucie winy. Miat ochotg przeprosi¢ —
nie tyle za to, ¢ o powiedziat, ile za sposdb, w jaki to zrobit: chtodny i su-
rowy.

— Przepraszam — rzekl zatem. Spojrzata na niego.
— Ma pani racje¢. Nic nie jest doskonate. Ani system, ani zasady.

Przytakneta zaskoczona tak bardzo, ze nie byta w stanie si¢ odezwac.
Wiedzial, ze zrozumiata, czego dotycza przeprosiny. Po chwili spojrzata
Znowu na niego.

— A co z toba? Nie powiedziate§ mi o czyms?

Natychmiast pomyslat o kurtce Usmana. Zawahat si¢, nie wiedzac,
czy moze o tym wspomniec. Nie chciat, by Usman wygladal na winnego,
ani by ona si¢ zaniepokoita.

— Jest co$... — zaczat swiadom, ze w jego glosie stychac¢ zdener-
wowanie. — To moze by¢ wazne. — Przemogt si¢ 1 opowiedziat o kurtce
Usmana 1 wadi. Panna Hidzazi stuchala spokojnie, a kiedy skonczyt,
zmarszczyta brwi.

— Od jak dawna o tym wiesz?

— Och — odpart wzburzony — od kilku dni?... Nie pamigtam do-
ktadnie.

Przyjrzata mu si¢ i odwrocita wzrok. Widzial, ze jest jej przykro, i
czut si¢ okropnie.



— Nie musisz niczego przede mna ukrywa¢ — powiedziala. — Ro-
bi¢ to, co robig, bo wierze, ze potrafie znies¢ prawde. Jest dla mnie waz-
na.

Najir uswiadomil sobie, ze Katia ma racj¢. Byta ambitna w swoich
poszukiwaniach, lecz nie chodzilo jej o siebie. Postgpowala wbrew zy-
czeniom Usmana, prawdopodobnie narazata si¢ na utrat¢ posady, poswig-
cala czas oraz energig, a nagroda za to mogla by¢ jedynie prawda. Byto
mu ghupio 1 pomyslal, ze ludzie jak on pozbawieni rozumu nie powinni
prowadzi¢ dochodzenia.

Skonczyli positek w milczeniu. Panna Hidzazi zdawata si¢ pograzona
w rozmyslaniach, a on chciat wiedzie¢, o czym mysli, cho¢ btagat jedno-
czesnie w duchu Boga, aby wybaczyt mu ten grzech. Wybacz mi, Panie.
Wolno mi grzeszyc¢, czyz nie? Lecz to sa niebezpieczne grzechy. Wybacz
mi.

Zapftacit za obiad, a potem odprowadzit Kati¢ do biura lekarza sado-
wego, gdzie sztywno si¢ pozegnali. Dopiero gdy si¢ oddalit, uswiadomit
sobie, ze nie ustalili, co powiedzg Usmanowi.
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Gdy tylko wjechali na wyspe, poczuta, ze dopada ja znuzenie. Ah-
mad zatrzymat si¢ przed wejsciem do rezydencji, lecz Katia si¢ nie poru-
szyla.

— Wolataby pani, zebym odwi6zt ja z powrotem do domu? — zapy-
tal.

Katia uswiadomita sobie, ze zmeczyt ja nie tyle ten dzien, ile po-
przednie dwa tygodnie. Odkad zagingta Nuf, zyta jak w goraczce, probu-
jac wypetia¢ codzienne obowiazki, jakby nic si¢ nie zmienito, chociaz
zmienito si¢ wszystko. Jej uczucia wzgledem rodziny splotty si¢ w ciasny
wezel podejrzliwosci, generujac nieprzerwany strumien watpliwosci oraz
zmartwienia, stanowiacy, teraz to widziala, powod jej wyczerpania ner-
wowego. Jesli Nuf nie uciekata po prostu przed matzenstwem, oznaczato
to, ze kto§ w rodzinie wiedzial, co si¢ wydarzyto. Wrocita myslami do
jedynej osoby, ktora znata na tyle, by moc ja ocenia¢: do Usmana. Naj-
widoczniej to on znat siostre najlepiej. Nie byta w stanie opgdzi¢ si¢ od
przesladujacych ja mysli. Mimo woli zastanawiala sig, czy Usman porwat
Nuf, zwabit ja na pustynig, uczestniczyt w przygotowaniu skomplikowa-
nego planu. Albo wynajat kogos, by porwat siostre. Odkryl, ze byla w
ciazy, 1 umowili sig, ze zniknie na jaki§ czas. Dowody? Bylo ich dosy¢ 1
kazdy pasowatl: btoto, zaginiona kurtka, but. Gdyby to Usman zorgani-
zowal uprowadzenie, pomyslatby o wszystkim. Zas dowod, ktory mogt
si¢ okaza¢ niezbity, lezat w zasigegu jej reki. Wystarczylo po niego sig-
gnac.

— Katia?

— Przepraszam. Nie, nie chc¢ wraca¢ do domu. Muszg cos zatatwic,
lecz nie powinno mi to zaja¢ duzo czasu. — Otwarla drzwi 1 wysiadia.



Ahmad takze wysiadl. Wyjal z bagaznika jej skrzyneczke z przybo-
rami do pobierania probek i1 obdarzyt Kati¢ tym swoim nieznosnie wspot-
czujacym spojrzeniem.

— Dzigki, Ahmadzie. — Wyjela ze skrzyneczki kilka torebek 1 wa-
cikow, a reszte zostawila w bagazniku. — Zaraz wracam.

Przy drzwiach powitala ja mtodsza siostra Nuf, Dzanna. USmiechng-
ta si¢ skromnie 1 zaprowadzita Kati¢ do bawialni dla kobiet, gdzie Nusra
pita akurat herbat¢ w towarzystwie grupki niewiast. Katia rozpoznata kil-
ka ciotek Usmana. Zahry i Fadili wsrdd nich nie byto.

— Katia. — Nusra si¢ usmiechneta i wstata, by ja powitac.

Katia zaniepokojona, ze Nusra natychmiast ja poznata, a takze wido-
kiem jej szklistych oczu, pozdrowita przyszla tesciowa cokolwiek sztyw-
no. Nie bardzo wiedziata, co zrobi¢ z rekami. Kobiety gapity si¢ na nia,
bez watpienia rozmyslajac o tym, co za glupiec z tego Usmana, 1z bierze
sobie za zong kobiete tak starg jak Katia. W wieku dwudziestu o$miu lat
byta zaledwie o kilka lat mtodsza od najmtodsze; z nich, ale nie wy-
gladata nawet w polowie tak staro. Kobiety miaty siwe wlosy, liczne
zmarszczki, wigkszos¢ byta tez otyta. Nic dziwnego, skoro siedziaty
przez caly dzien bezczynnie. Faldy tluszczu zwisaly im z ramion, znie-
ksztatcatly talig, tak ze ich sylwetki przypominaty ksztattem sofy, na kto-
rych z takim upodobaniem przesiadywaly. Katia spuscila zaklopotana
wzrok.

Nusra wprowadzila ja do towarzystwa 1 zaproponowata herbatg. Nie
mogla odmowié, przycupngla zatem na skraju sofy 1 siedziata, milczac,
poOki jedna z kobiet nie zapytata:

-— To jak, Katiu, jestes podekscytowana zamazpo6j- sciem?

Pytanie miato ztowr6zbnag wymowe. A gdyby odpowiedziata prze-
czaco? I co to whasciwie znaczylto: podekscytowana? Czym? Perspektywa
poprawy warunkoéw materialnych? Uprawiania seksu? A moze kobieta



miala na mysli ceremonig: jedzenie, cala t¢ pompe? Bylyby zaszokowa-
ne, gdyby wyznata im prawde: jej podekscytowanie niemal zaniklo sthu-
mione przez $mier¢ Nuf oraz reakcje Usmana na to, co si¢ wydarzyto.
Zaczynata watpi€, czy pobiora si¢ wczesniej niz za kilka miesigcy. Us-
man potrzebowat czasu, zeby optakac siostre. Nie nalezalo go zmuszac,
by teraz Swigtowat. Nie mogta jednak tego powiedzie¢: uznatyby, ze zwa-
riowala. Kobieta w jej wieku powinna brac, co si¢ nadarza.

— Tak — odparta. — Tak, jestem bardzo podekscytowana.
— Chyba trudno bra¢ slub teraz, po tej tragedii?

— (Co6z... — Katia spojrzata na kobiety. Ich twarze wyrazaty scepty-
cyzm. — Tak, smier¢ Nuf potozyla si¢ cieniem na wielu sprawach. Prze-
zywamy trudne chwile.

— Nie mysl o tym — wtracita si¢ Nusra. — Juz po wszystkim. Be-
dziesz miala mndstwo czasu, zeby si¢ smucic, gdy bedziesz starsza. Teraz
otwiera si¢ przed toba przysztos¢. — Roztozyta dtonie jak platki kwiatu.
— Ciesz si¢ z tego.

Katia usmiechngta sig, czujac, ze si¢ rumieni.
— Dzigkuje.

Kobiety odwrocity z wolna wzrok, kierujac go ku niewidocznemu
centrum kregu, aby kontynuowac¢ rozmoweg o dzieciach, wnukach 1 nie-
konczacym sig strumieniu zmartwien oraz problemow trapiacych wszyst-
kie matki. Katia usiadta wygodniej na sofie. Czula si¢ tak, jakby udato jej
si¢ cos przetrwac. Kiedy kobiety gawedzity, wrocita myslami do pytan,
na ktore nie znalazta dotad odpowiedzi. Po chwili u§wiadomita sobie, ze
zebrane w pokoju kobiety nigdy nie beda zmuszone zastanawia¢ si¢ nad
tym, co trapito ja — nad dowodami, miejscem zbrodni, skomplikowany-
mi motywami — to za$ co stanowi przedmiot ich zainteresowania, nie bg-
dzie interesowalo je;.



Wspomniala obiad w towarzystwie Najira 1 to, jak si¢ wobec niej za-
chowywal. Zaskoczylo ja, jak dalece zmienila o nim zdanie. Nie uwazata
go juz za apodyktycznego muftiego przekonanego o tym, ze ma zawsze
racj¢, ale za jednego z tych megzczyzn, ktorzy swiadomi fizycznej sily,
rozwijaja w sobie pewien rodzaj wrazliwosci, potaczonej w przypadku
Najira z petng wdzigku osobowoscia. Teraz wiedziata juz, dlaczego Us-
man go polubil. Najir nie byt ani troche¢ apodyktyczny, przeciwnie, zda-
watl si¢ cztowiekiem mitym, wrazliwym, bystrym i odpowiedzialnym. I
byl tez jedyna osoba, z ktora mogta rozmawiac szczerze o sprawie Nuf.

Weszta stuzaca, niosac tace ciasteczek daktylowych. Jedna z ciotek
sprobowata stodyczy, po czym roze$Smiala si¢ zachwycona.

— Zadziwiasz mnie, Nusro! —wykrzykngla Spiewnie. — Sa znako-
mite!

Byt czas, gdy Katii tego rodzaju egzystencja wydawata si¢ atrakcyj-
na, lecz im blize; poznawata te kobiety, tym dobitniej uswiadamiata so-
bie, ze nie chce by¢ taka jak one: ograniczona i nudna, zaabsorbowana
mato waznymi szczegotami tatwego zycia. Jak dotad godzity si¢ z tym,
ze Katia ma posade, a ktoras z ciotek zapytata ja nawet o prace, chociaz
stracita szybko zainteresowanie 1 powrocita do rozmowy o dzieciach. Ka-
tia probowata mysle¢ o Usmanie, o tym, ze akceptuje jej wybory 1 wspie-
ra ja. Wyobrazata sobie, ze spodobata mu si¢ wlasnie dlatego, iz w ni-
czym nie przypomina kobiet z jego otoczenia.

— Nie wygladasz dobrze — zauwazylta jedna ze starszych ciotek.

— Skad, wszystko ze mna w porzadku — odparta Katia, prostujac
sig. — Jestem po prostu zmeczona.

— Mam nadziejg, Ze to nie nerwy — wtracita inna.

— Nie, nic podobnego. — Odstawita filizanke¢ na stolik 1 zwrocita
si¢ do Nusry. — Przepraszam, ze odwiedzam was, kiedy jestem tak wy-
zuta z energii. Chcialam si¢ po prostu przekonac, jak sobie radzicie.



Nusra, doswiadczona w kwestii taktownego opuszczania towarzy-
stwa, zacisneta wargi 1 skingta stanowczo glowa.

— Naprawde mi przykro — powiedziata Katia, zdajac sobie sprawe,
ze musiala popetni¢ okropna gafe. Nie wiedziata tylko jaka.

— Nie mam pretensji o to, ze wpadtas tylko na chwile¢ — odparta
Nusra — nie chceg odsytac ci¢ tez zbyt szybko do $wiata, ktory az tak
podkopuje ci sity. Moze bys tak chwile odpoczeta? Moge poleci¢ stuza-
cej, zeby zaprowadzita ci¢ do goscinnej sypialni.

— Och, nie chciatabym sprawia¢ klopotu.

— To zaden klopot. — Nusra wstala 1 strzelita palcami, przywotujac
czekajaca w gotowosci stuzaca.

— Proszg nie sprawiac sobie ktopotu — zaprotestowata Katia.

— Nonsens. Aljjo, zaprowadz Kati¢ do ktorejs z goScinnych sypialni
1 dopilnuj, by miata wszystko, czego jej trzeba.

— Tak, sajjido.
Katia westchneta.
— Dzigkuje, Umm Tahsin.

— Alez nie ma za co. — Nusra ujeta przyszta synowa za reke 1 skie-
rowala ku drzwiom.

Katia, wdzigczna za okazang troske, wyszta za stuzaca do holu.

— Postuchaj, chciatabym zostawi¢ gdzies abajg, jesli to mozliwe —
powiedziata.

— Dobrze, prosze mi ja da¢. — Dziewczyna wyciagnela reke.

— Nie, nie, wolatabym zrobi¢ to sama. W ten sposob kiedy zechce
wyjs¢, bede wiedziata, gdzie jej szukac.

— Tak, prosze tedy.



Poprowadzita Kati¢ korytarzem ku wejsciu. Z holu waskie drzwi
prowadzily do garderoby. Stluzaca zapalita swiatto. Na wieszakach czeka-
ty tu na wlascicieli dziesiatki abai oraz chust. Odwrocita si¢, by pomoc
Katii.

— Mogg zrobi¢ to sama — powiedziata Katia. — Tak naprawde
chcialabym, zebys$ przyniosta mi szklanke wody. — Pochylita si¢ ku
dziewczynie 1 wyszeptata: — Musze wzia€ aspiryng.

— Ach tak, oczywiscie. — Stuzaca usmiechng¢la si¢ delikatnie, skto-
nifa lekko 1 wyszta.

Gdy tylko znikneta, Katia zamkneta drzwi na klucz. Roztozyta swoja
abaj¢ na podtodze 1 rozejrzata si¢ dookota. Abaje mezczyzn wisiaty po
jednej stronie pomieszczenia, a kobiet po drugiej. Przeszta na mgska stro-
ng, opadla na czworaki 1 zaczeta przygladac si¢ bacznie podiodze w po-
szukiwaniu wtosow. Znalazla ich cale mnostwo i pochowata do torebek.
Niewazne, do kogo nalezaly, chciala mie¢ po prostu probki DNA wszyst-
kich mgzczyzn, ktorzy bywali ostatnio w domu Asz-Szarawich, tacznie
ze stuzacymi.

Muhammad nie byl ojcem dziecka Nuf, podobnie jak nie byt nim
Eric. Nie miata innych tropow. Zebranie wtoséw z podtogi stanowito jej
ostatnig nadzieje. Nie pozna w ten sposob nazwiska ojca, lecz dowie sig,
czy kochanek Nuf mial wstgp do domu, a jesli udowodni, ze tak byto w
istocie, bedzie mogla przepyta¢ Usmana w kwestii gosci, ktorzy odwie-
dzili dom w ciagu kilku ostatnich miesigcy.

Wstata 1 popatrzyta na abaje. Do tej pory starannie unikata nawet
wzmianki o tym, ze to ktorys z braci mogt zaptodni¢ Nuf. Wolata nie my-
sle¢ o czyms tak okropnym, czuta jednak, iz nie powinna odrzuca¢ zadne;j
ewentualnosci tylko dlatego, ze si¢ jej nie podoba.

Nie wiedziala, co m¢zczyzni z rodziny nosza w domu, lecz znata ich
chusty 1 abaje. Abaja Tahsina byla nieskazitelnie biata z wystawnym zto-
tym obszyciem, Fahd nosit stara 1 podniszczona, Usman zas bla- donie-



bieska. Znalazta pierwsze dwie 1 przyjrzata si¢ im w poszukiwaniu wio-
sow. Pobrala probki 1 pochowata je do torebek. Podeszta do abai Usmana
1 zawahata si¢. Nie byla pewna, czf jej wahanie spowodowane zostato
obawa, 1z zachowuje si¢ nielojalnie, czy raczej lekiem, ze Usman moze
si¢ okaza¢ winny. To powinno by¢ proste, pomyslata. Zbada probke i
wykaze, iz Usman nie sypiat z siostra. Znalazta trzy wtosy 1 schowata je
do torebki.

Posortowata spiesznie probki 1 opatrzyla je etykietami, a potem
chwycila swoja abaj¢ 1 otworzyta drzwi. Korytarz byt pusty. Uznawszy,
Ze nie pora przejmowac si¢ konsekwencjami pospiesznego odwrotu, ru-
szyta ku wyjsciu.

— Katia?

Zatrzymalta si¢ raptownie, odwrdcita 1 zobaczyla Nusrg. Kobieta stata
obok drzwi garderoby.

— Co ty tu robisz, Katiu?

Odrzucita szybko pomyst, aby udawac kogos innego. Z Nusra to nie
miato szansy si¢ powiesc.

— Tak, Umm Tahsin, przepraszam. Chyba si¢ zgubitam.

— Gdzie Alija? Miata ci¢ zaprowadzi¢ do pokoju. — Glos kobiety
byt tagodny, pytajacy.

Katia uznata, ze powinna si¢ wytlumaczy¢.

— Przepraszam. Chcialam po prostu wyjs¢ na chwil¢ z bawialni.
Czasami czuje si¢ tam bardzo oniesmielona.

Nusra milczala przez chwilg, a potem podeszta do Katii 1 wyciagneta
ku niej dton.

— Rozumiem — powiedziata. — To musi by¢ dla ciebie trudne. Nie
masz jednak powodu si¢ martwi¢. Nie oceniamy cig.



Katia poczuta przyptyw ulgi. Wtedy drzwi wejsciowe otwarly si¢ 1
ustyszala meskie gltosy. Wyszarpneta zza kotnierzyka skraj chusty 1 za-
kryla nim twarz, pozostawiajac tylko oczy. Do holu wszedl Usman w to-
warzystwie innego mezczyzny. Zerknat na nig przelotnie 1 zwrocit si¢ do
matki.

— Aj, ummi?

Nusra si¢ uSmiechneta 1 otworzyla ramiona. Pocatowat ja w czolo i
przedstawil swojego przyjaciela. Katia stata jak wrosnigta w ziemig. Po-
woli docierala do niej bolesna prawda: Usman jej nie poznal 1 wziat
prawdopodobnie za stuzaca. Wpatrywata si¢ wen intensywnie, pewna, ze
nie osmieli si¢ spojrzec jej w oczy, nie w obecnosci matki. Nie rozpoznat
jej oczu, dloni trzymajacej chuste ani nawet torebki. Nie spojrzat na nia
po raz drugi. Powinna by¢ zadowolona, cieszy¢ sig, 1z narzeczony nie ga-
p1 si¢ na obce kobiety, ale serce przestato jej bi¢ 1 patrzyta na niego tak,
jakby widziata go po raz pierwszy.

W obecnosci matki wydawal si¢ milszy, tagodniejszy 1 bardziej
otwarty. Tak otwarty, jakim nie widziata go nigdy, kiedy byt z nia. Swia-
domos¢ tego sprawita jej dotkliwy bol. Nusra rowniez zachowywala si¢
inaczej. Glos miata teraz wyzszy, a twarz rozpromienionga. Najbardziej
uderzajace bylo za$ to, ze jej ruchy staty si¢ nagle bardziej niepewne,
jakby oslepta dopiero wczoraj 1 polegata na synu, ze ja poprowadzi.

Czekata, by Nusra cos powiedziata. Moze: ,,Spojrz, Katia jest tutaj"
albo: ,,Nie poznajesz wlasnej narzeczonej?". Nusra jednak po prostu ode-
szta, prowadzac Usmana 1 jego goscia ku bawialni dla m¢zczyzn 1 zosta-
wiajac Katig stojaca niczym slup soli w holu, z sercem przetamanym na
pot 1 lezacym na podlodze, zastanawiajaca sig, kto jest bardziej Slepy,
Nusra czy jej syn.

Poszli sobie. Odwrdcita si¢ raptownie 1 pomaszerowata wprost do
drzwi, zywiac rozpaczliwa nadzieje, ze nikt jej nie zauwazy. W glowie
miata pustke, cialo st¢zate 1 sztywne niczym kowadlo. Gdzies w jej wng-



trzu zaczynaty nabrzmiewa¢ mroczne emocje: szok, smutek, nieodparta
che¢, zeby wybuchna¢ $miechem i $miac€ sig, nim zacznie w koncu pta-
ka¢. Ledwie dotarta do samochodu, 1zy poptynety strumieniem.

Ahmad wyskoczyt z auta, objat Katig 1 trzymat, pozwalajac wyptakac
si¢ na swoim ramieniu i1 zachowujac pelne wspotczucia milczenie. Gdy
si¢ uspokoita, szu- maga otart jej tzy 1 pomogt wsiags¢ do samochodu.

Stolik do kawy byl wystarczajaco duzy, aby zmiescily si¢ na nim
wszystkie dowody. Utozyla je starannie rz¢gdami: btoto z nadgarstkow
Nuf 1 z zoo, cedrowe wiory 1 piasek z rany na gtowie, komorki skory z
koca znalezionego w zoo, probki DNA 1 odpowiadajace im analizy wy-
drukowane na biatym papierze. Zanim usiadta, przebrata si¢ w ulubiona
domowa abaje, zaparzyla filizank¢ mocnej kawy i spigta wlosy. Byta go-
towa do pracy. Zaczeta od skatalogowania dowodow, probujac odtworzyc
wydarzenia poprzedzajace smier¢ Nuf.

Ziemia z ogrodu zoologicznego odpowiadata tej z ramienia Nuf — w
obu stwierdzono $lady toksyny z oleandra. Nie byto probki gruntu zmie-
szanego z krwia, jednak obecnos¢ nawozu wystarczata, aby wykazac, ze
Nuf — nie tylko jej but — pojawita si¢ w zoo, zanim zniknela.

Pled przyniesiony z zoo okazat si¢ bardziej interesujacy. Znalazta na
nim komorki dwoch osob: Nuf oraz ojca jej dziecka. Pasowaty idealnie.
Nuf uprawiata zatem w zoo seks, lecz nie z Muhammadem ani nie z Eri-
kiem.

Siggnela po probki DNA zebrane w domu Asz-Szarawich. Czujac
przyplyw brawury, zbadata je pos$piesznie 1 posegregowata juz w pracy.
Salwa 1 pozostale pracownice lezalty w domu z grypa, wystarczyto jej
wigc pottora dnia, aby uporac si¢ ze wszystkimi. Wrocita do domu w ko-
jacym towarzystwie Ahmada — mieszkanie byto puste, gdyz ojciec grat
tego dnia w karty z przyjacidlmi — 1 nie spieszac si¢, zjadla obiad. Zda-
wala sobie sprawg, 1z odwleka chwilg, gdy bedzie mogta zapoznac si¢ z
wynikami. Lezaly teraz przed nia, wypalajac dziurg w stole.



Odstawita filizanke 1 wzigta do rak stos wydrukoéw. Wlosy z gardero-
by Asz-Szarawich, z tego siedem meskich. Z pewnos$cia gdzie§ posrod
wydrukow z tej partii znajduje si¢ odpowiedz, ktorej szuka.
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Obudzity go odglosy porannej krzataniny w marinie. Tupot stop na
molu. Warkot wiaczanych silnikow. Glosy weekendowych zeglarzy wy-
krzykujacych polecenia, brzgk butelek wkladanych do metalowych lodo-
wek wypetionych lodem. Od czasu do czasu dobiegat go takze znajomy
topot niewielkiego zagla uderzajacego o maszt ,,Fatimy". Oznaczat, ze
wieje silny wiatr 1 zapowiada si¢ doskonatly dzien na zeglowanie.

Zastanawiajac si¢ mgliscie, czyby nie wyplynac, zaparzyt kawe, po
czym stanal wsparty o kuchenkg 1 rozejrzat si¢ dookota. W kabinie pano-
wal batagan. Konczyl mu si¢ zapas wody, zalegal tez dwa dni z optata za
miejsce w marinie. Wiedziat bez sprawdzania, ze nie ma juz czystych
ubran. Na domiar ztego w jego myslach panowat taki chaos, ze nie byl w
stanie przypomnie¢ sobie, dlaczego powinien porozmawia¢ znowu z kie-
rowca Nuf'i co wlasciwie odkryli z panna HidZzazi w zoo. Lopot zagla nad
glowa brzmiat teraz niczym werbel nawotujacy do dziatania. Zapo-
mniawszy o kawie, umyt si¢ nad kuchennym zlewem, chwycit dywanik 1
wyszedt na poktad, aby si¢ pomodlic.

Poranek spedzil, sprzatajac kabing. Zrobil tez pranie 1 wniost zalegla
oplate. Na dworze bylto stosunkowo chtodno, przebywanie w zamknigtym
pomieszczeniu nie okazato si¢ wigc szczegdlnie dotkliwe. Gdy skonczyt,
uswiadomit sobie, ze jego mysli takze ulegly uporzadkowaniu. Dowody,
ktore zebrat w poprzednim tygodniu, zaczgly znowu miec¢ sens. Wiasci-
wie dreczyto go tylko jedno: dlaczego Nuf wepchneta szpilki do kie-
szeni?

By odpowiedzie¢ sobie na to pytanie, musial wpierw odkry¢, kiedy
przebrata si¢ w biala abaje. Jeszcze na wyspie? Musiata to zrobi¢, nim
wsiadta do cigzarowki. Gdyby wyjezdzajac, miata na sobie czarny stroj,
prawdopodobnie zostalaby zatrzymana na autostradzie. Lecz jesli opusci-
ta wyspe, siedzac za kierownica pika- pa ubrana w biala abaj¢, dlaczego



nie polozyta po prostu butéw na siedzeniu pasazera? Po co byto upychaé
je w kieszeniach?

Moze na wyspie musiala si¢ przemykac 1 nie chciata, by zobaczono
ja z butami w dloni. Wyjal rzeczy Nuf 1 rozlozyl na stole. Abaja miata
kieszenie wystarczajaco glebokie, by dato si¢ wepchna¢ w nie szpilki,
cho¢ obcas trochg¢ wystawal, a tkanina byta tak cienka, ze jaskrawy r6z
nieco przez nia przeswitywal. Prawdopodobnie lepiej byto schowac
szpilki do kieszeni, niz nosi¢ w re¢ce. Lecz czemu ich nie zapakowala do
plastikowej torby?

Czy wepchngla buty do kieszeni, a potem o nich zapomniata? Do-
swiadczenie ostatnich dni podpowiadato mu, ze trudno zapomniec¢ o tym,
1z ma si¢ w kieszeni but na dwunastocentymetrowym obcasie. Zreszta na-
wet gdyby zapomniata na chwilg¢ o szpilkach, dlaczego nie wyje¢ta ich,
kiedy przyjechata do zoo — lub podczas jazdy? Na pewno jej przeszka-
dzaty. Aby to sprawdzi¢, wsunat buty do kieszeni domowej galabii i
usiadt na sofie. Musiat jednak natychmiast wstac, aby si¢ nie pokaleczy¢.

Buty nie miaty sensu. Bardziej niz cokolwiek innego przemawiaty za
tym, ze Nuf uciekta — nie potrafit jakos sobie wyobrazi¢ porywacza
upychajacego szpilki w kieszeni swojej ofiary.

Uporawszy si¢ z porzadkami, pospieszyt do Kilo Seven. Kiedy wje-
chat w alejke przed domem Muhammada, zobaczyl, ze sudanskie han-
dlarki sktadaja maty. Zaparkowal w zacienionym miejscu, po czym wy-
siadt 1 spojrzat na swoj cien. Byt krotki 1 wskazywat potudniowy zachod.
Wkrétce trzeba bedzie odmowi¢ modlitwe zuhr. Skierowat si¢ szybko ku
domowi, gdzie mieszkat Muhammad. Mial nadzieje, ze go zastanie.

Muhammad odpowiedzial na dzwonek natychmiast, jakby stat za
drzwiami 1 szykowat si¢ do wyjscia. Ubrany byl w dobrze skrojone dro-
gie spodnie 1 niebieska satynowa koszulg. Kiedy napotkat spojrzenie Na-
jira, poczul si¢ ewidentnie onieSmielony. OnieSmielenie przerodzito si¢ w
podszyty obawa szacunek, szacunek za§ w skruche.



— Marhaba, Muhammadzie.
— Wiasnie wychodzitem.

— O tej porze otwarte sa tylko meczety. Jeste§ cztowiekiem poboz-
nym, czyz nie?

— Tak. — Muhammad przetknat mocno. — Oczywiscie.

— Wigc moze si¢ pomodlimy? — Najir ruszyl przed siebie. Mu-
hammad zamknat drzwi 1 podazyt niech¢tnie za gosciem.

— Znalaziem Erica — poinformowat go Najir.

— I co powiedziat?

— Nie jest podejrzany, przynajmniej na razie.

— Rozumiem. — Muhammad wydawal si¢ zirytowany.

Gtos muezina przerwat cisz¢ 1 Najir ruszyt w kierunku zrodta dzwig-
ku, prowadzac towarzysza plataning waskich uliczek, gdzie sprzedawcy
opuszczali wlasnie metalowe kraty i gasili Swiatla w sklepach.

Znalezli meczet wcisni¢ty pomigdzy fryzjera a zrujnowana czyn-
szowke. Jedno 1 drugie zdawalo si¢ pograzone w letargu. Mezczyzni w
milczeniu wchodzili do meczetu. Ocierali czota z potu, jakby to byta
krew. Zdjeli buty 1 weszli do swiatyni. Przecisngli si¢ przez ttum otacza-
jacy fontanng, mamroczac wilasna intencj¢. Przy fontannie panowal taki
tlok, ze musieli chwile zaczekac.

Kiedy dostali si¢ wreszcie w poblize wody, Muhammad zachecit
Najira, by pierwszy zanurzyt w niej dlonie — by¢ moze okazujac mu w
ten sposob szacunek. Pozostali m¢zczyzni dokonywali ablucji w milcze-
niu, zajeci swoimi myslami. Obmywszy twarz, Najir powiedziat:

— Bylem w zoo.



Muhammad nie przerwal ablucji, Najir spostrzegt jednak, ze si¢ za-
wahat.

— Znalazlem tam drugi r6zowy but — kontynuowal. Muhammad
nadal nie miat nic do powiedzenia. Najir zanurzyt palce w wodzie 1 potart
nimi uszy. — Znalaztem tez pomieszczenie we wnetrzu gory. — Wy-
prostowat si¢ 1 zobaczyt, ze dlonie Muhammada drza. Jego uwagi podzia-
taly. Kiedy wchodzili do sali modlitewnej, Muhammad byt juz blady jak
przescieradio.

Modlitwa nie przyniosta Najirowi ukojenia. Czut si¢ winny, ze wy-
konuje dzieto Boga, sabotujac rytual. Trudno, powiedziat sobie, Bog zro-
zumie. Tuz obok Muhammad recytowat podniesionym glosem:

— Wybacz mi i1 okaz zmilowanie. Czyz nie jestes Milosierny i Lito-
sciwy?

Kiedy skonczyli odmawia¢ modlitwe 1 wstali, Muhammad zaczekat
znow na Najira. Wrocili do fontanny, gdzie mgzczyzni zgromadzili sig,
by porozmawia¢. Muhamamd sadzit najwidoczniej, ze Najir wyprowadzi
go na zewnatrz, jednakze Najir nie miat ochoty opuszcza¢ jeszcze Swia-
tyni. Poprowadzil swego towarzysza ku niszy za fontanna, gdzie usiedli
na kamiennej lawie wbudowane; w mur. W poblizu znajdowali si¢ inni,
ale szum wody zagluszal rozmowg,.

— Ktos spotykat si¢ z Nuf w zoo — powiedziatl Najir — 1 uwazam,
ze byles to ty. Wyczulem na twoim ubraniu zapach nawozu, kiedy si¢
ostatnio widzielismy.

Muhamamd zbladt jeszcze bardziej. Najir wiedzial, ze nie on jest oj-
cem dziecka Nuf — wykazaty to testy DNA — postanowit jednak przyci-
sna¢ chlopaka.

— Wiem, ze tam chodzita — wymamrotal Muhammad.

— Po to, zeby spotykac si¢ z toba.



— Nie—wyszeptal.

— Kto$ uprawial z nia w zoo seks — powiedziat Najir glosniej. —
Zapewne tam doszto do zaptodnienia.

— Przysiggam, ze to nie...
— O 1le wiem, jeste$ jedyna osoba, ktéra wiedziata o zoo.

— To nie jest tak, jak pan mysli! — zaprotestowat gwaltownie Mu-
hammad. Stojacy w poblizu mezczyzni obejrzeli sig, znizyt wigc glos,
probujac opanowa¢ emocje. — No dobrze. Spotykalem si¢ z nia w zoo,
bo chciala, zebym zatatwiat dla niej rozne sprawy.

— Nie zawoziles jej tam?

— Nie. — Muhammad skrzyzowal ramiona. — Przyjezdzata sama.
Najir czul, ze zaraz ustyszy co§ waznego.

— Jak si¢ tam dostawala? — zapytal podekscytowany.

— Miata motocykl. Umiala na nim jezdzi€. Jezdzita z siostra calymi
dniami po posiadtosci.

— I wyjezdzata sobie tak po prostu z wyspy, na oczach wszystkich?

— Nie, trzymala motocykl na stalym ladzie, gdzies na plazy. Wsia-
data na skuter wodny, doptywata nim do brzegu i przesiadata si¢ na mo-
tocykl. — Zerknal nerwowo na Najira. — Lubila jezdzi¢ na motocyklu,
poniewaz dawato jej to poczucie swobody. Inaczej bym ja zawozit.

— Skad wiedziates, kiedy wybiera si¢ do zoo?
Muhammad westchnat gi¢boko.

— Dzwonita do mnie rano 1 mowila, o ktérej mam si¢ z nia spotkac.
Zwykle stanowilem po prostu jej alibi. Jesli powiedziata matce, ze wybie-
ra si¢ na zakupy, musialem stawic¢ si¢ w zoo z torbami pelnymi ubran.



Nie obchodzito jej, co w nich jest. Nie byta materialistka. Bardziej pra-
gne¢la jezdzi¢ na motocyklu, niz si¢ stroic.

Najir skinatl chtodno glowa. Przynajmniej wyjasniato to, dlaczego
Nuf zabrata do zoo buty.

— Zamierzata da¢ ci r6zowe szpilki — powiedzial — zebys je dla
niej wymienit.

Muhammad skinat ponuro gtowa.

— Widziales si¢ z nia w dniu, kiedy znikng¢la.

— Nieprawda! — syknat Muhammad, spogladajac nerwowo na sto-
jacych w poblizu mezczyzn. — Zadzwonila do mnie rano 1 powiedziata,
zebym spotkatl si¢ z nia w zoo, ale gdy tam dotartem, jej nie byto.

— Ktoéra to mogta by¢ godzina?

— Mielismy spotkac si¢ o jedenastej. Trochg si¢ spoznitem, ale nie
byto po niej sladu.

— Nie spotkates si¢ z nia, wigc dlaczego wyczutem na twoich butach
won nawozu?

Muhammad si¢ wzdrygnat.

— Odkad znikneta, jezdzitem od czasu do czasu do zoo sprawdzic,
czy nie znajdg¢ tam czegos, co pomogloby mi zrozumie¢, co si¢ z nig sta-
to.

Najir si¢ wyprostowal i skrzyzowat ramiona na piersi.
— Znalazites cos?

— Nie. — Ze spuszczonym wzrokiem i zaci$ni¢tymi w pigsci, zto-
zonymi na kolanach dtonmi Muhammad wygladat jak chtopiec, ktorego
ztajano 1 ukarano.

— Nie znalaztem nawet tego buta.



— Byl na drodze dojazdowej zagrzebany w ziemi,
— Szukalem tam!—wyszeptat.

Najir musiat co 1 rusz przypominac¢ sobie, ze to nie Muhammad byt
ojcem dziecka Nuf. Wiedziat jednak o wyprawach dziewczyny do zoo,
spotykat si¢ z nia potajemnie, oklamywat rodzin¢ od miesigcy, moze na-
wet tat, a kiedy Nuf znikneta, nie powiedziat nikomu, co wie. Nie mogt
by¢ bardziej winny. Kiedy spotkali si¢ w jego mieszkaniu, zdawat si¢
wierzyC, i1z postgpowal stusznie: nie zdradzit tajemnic Nuf, bo chcial ja
chroni¢. A przeciez wiedzac to, co wiedzial, nie mogt si¢ uwaza¢ za
uczciwego. Musiat cos z tego mie¢. Moze chodzito o przyjemnos¢ dzie-
lenia sekretow z pigkna kobieta, a moze o bunt przeciwko Asz-Szarawim,
ktorych nie lubit. A moze jego motywy byly bardziej przyziemnej natury:
gdyby Nuf go nie potrzebowata, nie miatby po co stawiac si¢ do pracy.

Najir wpatrywal si¢ w fontanng, myslac intensywnie. Nagle zrozu-
miat, dlaczego Nuf wepchneta buty do kieszeni. Musiata doptyna¢ do
brzegu na skuterze pozbawionym miejsca na bagaz. Bezpieczniej byto
schowac¢ buty do kieszeni, niz ptyna¢ z reklamowka zwisajaca z nad-
garstka.

— Co z motocyklem? — zapytat. — Gdzie go trzymata?
Muhammad potrzasnal glowa.

— To byl jej sekret. Szukatem go, ale zmieniata kryjowki. — Otart
pot z brody 1 pograzyt si¢ w ponurym milczeniu.

— Jak przetransportowata motocykl z wyspy na staty lad?

— Niech mi1 Bog wybaczy. — Przymknat oczy. — Nie mam pojecia.
Prosz¢ postuchac: nie wiem, gdzie trzymata pojazd ani jak czgsto zmie-
niata miejsce jego ukrycia. Rodzina ma na witasnos$¢ spory kawat plazy,
to wszystko, co wiem. Spytatem ja o to, ale nie chciata powiedzieC. Przy-
znala tylko, ze procz niej o motorze wie tylko jedna osoba, prawdopo-
dobnie ktorys z jej braci. Bo jak inaczej zdobytaby klucz?



— Klucz?

— Do furtki na prywatnej plazy.

— W porzadku. Powiedziata, kto dat jej klucz?

— Nie. — Muhammad zmarszczyl brwi. — Myslg, ze Usman.
— Dlaczego?

— Nie wiem. Zastanawiam si¢ nad tym od tygodni 1 doszedtem do
wniosku, ze to musiat by¢ Usman. Z innymi bra¢mi prawie nie rozma-
wiala.

Najir potart brodg.
— Wktadata mgska abaje, kiedy przesiadata si¢ na motocykl?

— Tak. I kask, by nikt nie zobaczyt jej twarzy. Rekawice, zeby ukry¢
dtonie.

— Nikt nie zauwazyt, ze opuszcza posiadtos¢ ubrana jak mezczyzna?

— Nie. Zawsze wychodzita w czarnej abai. Dopiero na ladzie prze-
bierala si¢ w biala. Prosze postucha¢, rozmawialiSmy o tym. Mdéwitem
jej, ze ryzykuje, ale twierdzita, ze robi to jedynie od czasu do czasu, dla
zabawy. Poza tym i tak mnie nie stuchata.

— A ty nie powiedziale$ o jej zachowaniu rodzinie.
Muhamamd skrzyzowat ramiona i zacisnat wargi.

Najir znal juz odpowiedZ — Muhammad nie zdradzitby rodzinie se-
kretow Nuf, tak jak nie wspomniatby o nich policji. Jego postgpowanie
rozgniewato Najira. Zadaniem eskorty bylo strzec kobiety, nie rozpiesz-
czac¢ ja. Wspomniat ulubione powiedzonko wuja: ,,Jesli nie jestes w sta-
nie okaza¢ stanowczosci, nie powiniene$ mie¢ dzieci".

— Dlaczego im nie powiedziate§? — zapytat chtodno.

Muhammad otart pot z czota.



— Kiedy przyjechatem do zoo, motocykla tam nie bylo. Czekatem
przy wejsciu stuzbowym ponad godzing, a potem wszedlem do srodka,
ale tam tez jej nie znalaztem. Wrdcitem zatem do miasta, sadzac, ze
zmienita zdanie. Uznatem, ze jesli bgdzie mnie potrzebowata, zadzwoni.

— Tak, lecz kiedy si¢ dowiedziales, ze zagineta, nie przyszto ci do
glowy, ze rodzina chciataby wiedzie¢, dokad wybierata si¢ Nuf, nawet
jesli sadzites, ze si¢ tam nie pokazata?

Muhammad si¢ zarumienit.

— Prosz¢ postuchac, sprawdzitem cate zoo, nie znalaziem jej i nic
nie wskazywalo, ze w ogole tam byla. Nie wiedzialem, w jaki sposob
mogloby to pomoc...

— Glos mu si¢ zatamal, zdradzajac, ze jednak czuje si¢ winny. —
Naprawde nie sadzitem, ze przyjechata tego dnia do zoo.

Najir sttumit uczucie frustracji wywotane egoizmem Muhammada i
jego glupota.

— Co ja sktonito, by w ogole wybrata si¢ do zoo?

— zapytal.

— Chciala obejrze¢ stare ekspozycje, mowitem panu, ze lubita zwie-
rz¢ta. — Glos mu drzat. — Przysiggam, ze nie widziatlem si¢ z nig tamte-
go dnia. Przysiggam w obliczu Boga.

Najir ledwie sttumit prychnigcie. Ludzie czgsto przysiggali w obliczu
Boga, najczesciej szczerze, lecz przysigga Muhammada nie przekonata
go. Byt jedyna osoba, ktorej Nuf ufala, mimo to nie zrobit nic, by ja od-
nalez¢. Gdyby powiedziat bliskim dziewczyny o jej wyprawach do zoo,
moze zdotaliby posktada¢ kawalki ukladanki szybciej. Kto wie, moze
nawet znaleziono by ja zywa.

— Ufala ci — powiedziat. — Musiala powiedzie¢, z kim zamierza
si¢ spotkac.



Na twarz Muhammada wyptynat z wolna rumieniec, rozlewajac si¢
na szyje¢ 1 kark.

— Uznatem, ze spotka si¢ z Erikiem. — Probowatl zachowac spokoj,
ale gtos drzal mu z gniewu.

I nagle Najir uswiadomit sobie, co bylo tego przyczyna: Muhammad
nie troszczyl si¢ po prostu o Nuf, lecz byt o nig zazdrosny. Obawiat sig,
ze sypia z Erikiem.

— Wigc moze spotykata si¢ z nim, kiedy traciles ja z oczu.

Muhamamd wydawal si¢ wsciekty. Najir przypomniat sobie jego
pigkna zong, ich dziecko, domowe szczgscie. Nie byt w stanie wyobrazic¢
sobie, by Muhammad mogt sypia¢ z Nuf, teraz jednak wiedziat, ze byt w
niej zakochany, a przynajmniej tak mu si¢ wydawato. Na pewno ja ide-
alizowat 1 pozwolil, by naktonita go do pomocy w niebezpiecznych eska-
padach: ucieczce, jezdzie na motocyklu, spotykaniu si¢ z obcymi mgz-
czyznami w odludnych miejscach. Teraz nie dziwito go juz, ze Muham-
mad ktamal, zatrzymujac dla siebie prawde o Nuf. Niemniej zaskoczyta
go zaborczo$¢ kierowcey 1 opiekuna. Jak mogt oczekiwaé uczciwosci od
Nuf, skoro sam oszukiwal w pewien sposob swoja zong?

Nagle Najira ogarnal wstyd. Nie nalezato prowadzi¢ tego rodzaju
rozmowy w meczecie. Wstal raptownie.

— Przepraszam — powiedziat Muhammad. — Powinienem byt po-
wiedzie¢ panu wszystko juz przedtem.

— Nie mnie ci¢ ocenia¢. — Najir nakazat mu gestem, by wstat. Mu-
hammad postuchat 1 ruszyt za Najirem ku wyjsciu.

Nim doszli do ulicy, Najir byt juz tak pograzony w rozmyslaniach, ze
ledwie mogt skupi¢ uwage na czymkolwiek innym. Zmusit si¢ jednak,
aby zapytac:

— Czy zona wie o twoich uczuciach wzgledem Nuf?



Zazenowanie widoczne na twarzy Muhammada starczyto za odpo-
wiedz.

— Rozumiem — zauwazyl Najir. —Ma as-salama.



Byl w potowie kwartalu domow, kiedy przypomnial sobie cos$ jesz-
cze. Odwrocil si¢ 1 zobaczyl, ze Muhammad nadal stoi przed meczetem.
Wydawat sig... osierocony.

— Dlaczego Nuf chciata kupi¢ okulary, skoro ich nie potrzebowata?
— zapytal.

Na twarzy Muhammada malowalo si¢ teraz nie tyle zagubienie, ile
wstret do samego siebie.

— Mialy dopehic¢ przebrania — wyjasnit. — Przygotowala torbe
ubran, ktore zamierzata nosi¢ w Nowym Jorku. Planowata zostawi¢ Ka-
diego w bibliotece, kupita wigc strdj, ktoéry mial ja upodobni¢ do bibliote-
karki.

— Co jeszcze bylo w tej torbie?

— Peruka, brazowy kostium, buty na obcasach. Zamierzata wtozy¢
tez okulary.

Najir obrzucit go ostatnim, wyrazajacym niesmak spojrzeniem i wro-
cit do jeepa.

Wyjechatl z miasta 1 skierowat si¢ ku wyspie Asz- -Szarawich. Stonce
zalewalo szos¢ oSlepiajacym blaskiem, roztapiajac asfalt, a po prawe;j
ocean zdawat si¢ pograzony w letargu. Minat zjazd na most 1 jechat dale;,
poOki nie dotarl nad biala szeroka plaze, popularng wsrod surferéw 1 poto-
zonga na poludnie od posiadtosci. Kiedy ptywat latem na swojej todzi
wzdluz wybrzeza, czesto ja mijat, jednak obecnos¢ wielu mniejszych 16-
dek tudziez surferow zniechgcata do blizszego przyjrzenia si¢ miejscu.

Zaparkowat jeepa na skraju piasku, pod kepa palm. Morze byto spo-
kojne 1 gladkie jak stot, nikt wigc nie surfowat. Po lewej piasek rozciagat
si¢ jak okiem siggnac, natomiast po prawej znajdowal si¢ dziwny skalisty
obszar, a za nim seria prywatnych enklaw otoczonych wysokim murem,



ktory siggal dobre dziesig¢ metrow w glab morza. Rodziny przychodzity
tutaj w poszukiwaniu prywatnosci, aby kobiety mogty si¢ wykapac. W
poblizu nie byto ludzkich siedzib, a w murach umieszczono zelazne furtki
zamkni¢te na kiodki.

Jesli Nuf wydostawala si¢ z wyspy na skuterze wodnym, musiata
podplywac wilasnie tutaj. Sprzyjaty temu nie tylko prady morskie, ale 1
fakt, ze bylo to najblizsze wyspy miejsce, gdzie dato si¢ bezpiecznie wy-
ladowac. Pozostata czes¢ wybrzeza byla skalista. Nie sadzil takze, by
chcialo jej si¢ wyciaga¢ za kazdym razem skuter z wody — wygodnie;j
byto zostawi¢ go w bezpiecznym miejscu, za murem odgradzajacym
prywatna plaze.

Chcac dosta¢ si¢ do ogrodzonej czesci plazy, nalezalo przeby¢
wpierw skalista czeS¢ wybrzeza. Lawirowanie posrod sterczacych czar-
nych skal zajeto mu dobrych pigtnascie minut. Kamienie zostalty tu najwi-
doczniej zwiezione, nie byt jednak w stanie wyobrazi¢ sobie, w jakim ce-
lu. Moze bogaci wlasciciele plaz probowali zniechgci¢ w ten sposob sur-
ferow. Gdy dotart w koncu do pierwszego muru, byt zdyszany, podrapa-
ny 1 niemal tak oghlupiaty z wysitku, ze gotow wskoczy¢ w ubraniu do
morza 1 wroci¢ wptaw na swoja 10dz, porzucajac jeepa.

Mur byt juz mocno zniszczony. W wielu miejscach tworzace go ka-
mienie wypadty, szczyt zas wienczyta mieszanina piasku, pytu 1 ptasich
odchodow. Najpierw przeszed? si¢ brzegiem 1 obejrzat furtke. Byta solid-
na, zamknig¢ta 1 nie do pokonania. Wrécit zatem wzdhuz muru, szukajac
otworu na tyle duzego, by zdotat si¢ przezen przecisna¢. Niczego takiego
nie znalazl, poza tym przeciskanie si¢ nie nalezalo do jego mocnych
stron. Wolat atak w pozycji wyprostowane;.

Mur byt tak wyszczerbiony, ze wspigcie si¢ nan nie nastreczato
wigkszych problemow. Gdy dotarl na szczyt, wyprostowat si¢ 1 rozejrzat.
Miat przed soba rzad kamiennych $cian odgradzajacych pasy piasku dzie-
sigciometrowe] szerokosci. Tuz pod soba miat jedna z prywatnych plaz.



Uswiadomit sobie, ze spenetrowanie wszystkich w poszukiwaniu —
czego wiasciwie? Kabiny? Matego mola? — zajetoby mu tydzien. Praw-
dopodobnie kabina 1 molo znajdowaly si¢ na kazdej z plaz. Zreszta nie
byt wcale pewien, czy nawet dysponujac czasem, zdotatby si¢ wspiac na
tyle Scian, cho¢by 1 wyszczerbionych.

Zszedl z muru, zeby zbadac pierwsza enklawe. Byla pusta, mimo to
rozejrzal si¢ bacznie dookota. Nuf mogta wybra¢ wiasnie t¢ plazg. Byta
ostatnia w szeregu. Pierwsza natomiast stykala si¢ niemal z droga na mo-
scie prowadzaca do posiadtosci Asz-Szarawich. Nuf nie wybrataby tamte;j
enklawy, gdyz lezata zbyt blisko domu. Musiataby dojecha¢ gtowna dro-
ga do autostrady, a to wigzaloby si¢ ze zbyt duzym ryzykiem. Kazdy kto
wjezdzatby akurat do posiadtosci, mogtby ja zobaczy¢. Wybrataby ten
koniec plazy. Przynajmniej on tak by postapit.

Nie znalazl nic w tej enklawie, wdrapat si¢ wigc na mur dzielacy ja
od nastegpnej 1 spojrzal w dot. Zobaczyt maty skiff przywigzany do meta-
lowego haka. Wygladat, jakby nie uzywano go od dziesigcioleci. Obok
stala wiekowa kabina kapielowa, podniszczona 1 przytulna. Poczul, ze
ogarnia go podniecenie. Niemal widziat smukta posta¢c Nuf w czerni
przecinajaca fale na zottym skuterze 1 dokujaca przy tej wiasnie plazy.
Zszedt z muru.

Badajac piasek, spostrzegt szereg krzyzujacych sie sladow. Niektore
byty na tyle mate, ze mogly naleze¢ do kobiety. Wyszarpnal z kieszeni
r6zowa szpilke i1 przytozyl ja do sladow. Okazato sig, ze przynajmnie]
trzy pary odciskow pasuja wielkoscia do stopy Nuf. Wiele konczyto si¢
przy kabinie.

Dostepu do wnetrza bronity zamek oraz zasuwa umieszczone na me-
talowej ptycie. Obszedt kabing do okota, szukajac innego wejscia, chatka
nie miala jednak nawet okien, wrocit zatem do drzwi. Zamek byt solidny,
lecz kiedy szarpnat, ustyszat trzask pekajacego drewna, po czym cata me-
talowa ptyta — z zasuwa 1 zamkiem — znalazla si¢ w jego r¢ce. Drzwi
stang¢ly otworem.



Pchnat je ostroznie 1 zajrzat do srodka. To co zobaczyl, sprawilo, ze
az zagwizdal z radosci. Posrodku pomieszczenia stat btyszczacy czarny
motocykl wsparty elegancko na n6zkach.

Obok wejscia wypatrzyl biwakowa latarni¢ 1 podpart nia drzwi,
otwierajac je szerzej. Stonce oswietlito waska przestrzen, pusta, zakurzo-
na, pachnaca z lekka kremem do opalania. Na gwozdziu wbitym w Sciang
wisial koszyk. Znalazt w nim szminke, troche pudru, tonik i pudeteczko
cukierkow o smaku kardamonu. Obok koszyka wisiata biata abaja, a przy
niej helm z wetknigta do srodka para rekawic. Na podlodze, na wpot
ukryty pod skrajem abai, lezat stary plan miasta. Podniost go i1 przeczytat
notatki na marginesie naniesione lfadnym kobiecym pismem: ,,Druga w
lewo za Swiattami, potem prosto droga gruntowa". Kto§ zakreslit tez krag
wokot zoo.

Nuf. Potart kark, gdyz przeszyt go nagly dreszcz. Wyobrazat ja sobie
wiele razy, lecz nigdy tak wyraznie. Nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze
dziewczyna stanie zaraz na progu kabiny. Wyszedt i1 rozejrzat si¢ dooko-
la, na poly spodziewajac sig, ze ktos tam bedzie. Plaza byta pusta, mimo
to wrazenie czyjej$ obecnosci pozostalo.

Potart dlonig twarz 1 wrécit do kabiny. Motocykl byt smukty 1 ele-
gancki. Obchodzit go wlasnie dookota, kiedy ustyszat gtosny trzask 1 no-
ga wpadta mu w dziurg, gdzie zatamata si¢ deska. Wyciagnal ja 1 zoba-
czyl skraj czegos czarnego. Przedmiot spoczywal na cienkiej warstwie
piasku. Pochylit sig, pociagnat za ztamana deskg 1 odkryl, ze pod spodem
znajduje si¢ niewielka pusta przestrzen, jakby schowek. Lezat tam czarny
notes nie wigkszy od jego dioni. Tak go to zaskoczylo, ze nie od razu po
niego siggnat, jakby si¢ bal, Zze notes zamieni si¢ w stara cegle lub kawat
przegnilego drewna. Ale nie, nadal tam lezat: niewielka ksigzeczka w
podniszczonej skorzanej oprawie. Usunal delikatnie piasek 1 wyjat ja ze
skrytki.



Zobaczyt dochodzace z lewej strony §wiatto. Przyblizywszy twarz do
podtogi, stwierdzil, ze pusta przestrzen ciagnie si¢ w gtab na dlugos¢ me-
skiego ramienia. Ktos wsunat tu prawdopodobnie notes z zewnatrz.

Otworzyt go 1 przekonat sig, ze ma przed soba pamigtnik zapisany
gesto niczym komentarze do Koranu tym samym eleganckim pismem,
jakie widziatl wczes$niej na planie miasta.

— Wybacz mi, Panie. — Otworzyl notes na chybit trafit 1 zaczat czy-
tac.

W imie Boga Mitosciwego i Wszystkowiedzqcego, o mato sie dzis nie
zabitam, ale zbytnio sie batam, by zrobi¢ to naprawde. Nie miatairru-
dwagi patrze¢ na swojq krew. Wsiadtam wiec na skuter i jezdzitam jak
szalona. Wreszcie skonczyto mi sie paliwo i zostatam sama posrodku mo-
rza. Nadal widzialam wybrzeze, ale robito sie ciemno i pomyslatam, ze
zgine tu przypadkowo. Uswiadomitam sobie WTEDY, ze tak naprawde
nie chce umrzed, a tylko uciec. Tak bardzo sie ucieszylam, kiedy to sobie
uswiadomitam! Jednoczesnie bardzo sie batam, ze MOGE zging¢, i to
przez gtupote. I wtedy, niczym niebianski postaniec, pojawit sie ON.
Przybyt todziq przy dzwieku rogu, z reflektorem i kims jeszcze i wyciqgnaqt
mnie z wody. Wybacz mi, Panie, rozplakatam sie, przywartam do niego i
nie puscitam go, poki nie zabrat mnie do domu. I nawet nie zapytatam,
jak mnie odnalazt!

Najir pominat kilka stron 1 zaczat znéw czytac.

Wybacz mi, Panie, wiem Ze nie powinnam go kochad, wiem, ze to
mnie uwiqze i bede zatowac potem do konca zycia, lecz moje ciato za nim
teskni. Nie moge przestac o nim mysle¢. Pamietam wszystko, co zrobit,
chocby bylo najmniej wazne. Chciatabym sie wpatrywac bez konca w je-
go usmiech, stuchac jego glosu, tak tagodnego, przesyconego pewnosciq
siebie i inteligencjq. Tesknie za jego dotykiem. On o tym wie, ale nie robi



nic. Nie moze. Podobnie jak ja. Sprowadziloby to na mnie jeszcze wiecej
cierpienia i bytoby niebezpieczne — takze dta niego.

Oderwatl wzrok od tekstu. O kim pisata Nuf? Musiat to by¢ ktos, kto
miat t6dz albo przynajmniej do niej dostgp — to mogt by¢ kazdy. Ptywa-
nie todka stanowilo popularng rozrywke, zwlaszcza w letnie noce, kiedy
duchota mocno dawata si¢ we znaki 1 tylko na wodzie mozna byto zaznac
odrobiny chtodu. Ktory mezczyzna poptynatby za nig na morze?

Panna Hidzazi miala racj¢. Musial by¢ ktos trzeci. Najir przejrzat pa-
r¢ kolejnych stron pamigtnika, ale nie znalazt imienia ukochanego Nuf,
jedynie dalsze wynurzenia dajace upust frustracji oraz tgsknocie. Posta-
nowit, ze przeczyta pamigtnik pozniej, gdy bedzie mial jasniejszy umyst.
Wetknatl notes do kieszeni.

Wstal, by przyjrze¢ si¢ motocyklowi. Pokrywala go solidna war-
stewka pytu. Schowek na regkawiczki byt otwarty, lecz pusty i zbyt maty,
by mozna wepchna¢ don parg butow. Obejrzal kierownice, pedaty, siodet-
ko 1 wszystkie inne miejsca, ktorych mogta dotykac, juz chocby po to,
aby si¢ upewnic, ze niczego nie zaniedbat. W oponach tkwita gruba war-
twa piasku wcisnigtego w ztobkowania. Postukat palcem 1 trochg¢ piasku
spadto mu na dton. Byt delikatny, w odcieniu najjasniejszego bezu. Taki
jak na pustyni.

Kiedy wstat, jego wzrok padl na umieszczone na baku logo. Logo
Hondy. Przesunal palcami po znajomym znaku: ptak z pojedynczym
skrzydtem, rozpostartym i1 wyciagnigtym w bok. Wszystkie piodra zostaty
starannie odwzorowane. I wtedy to zobaczyt.

— Na Boga, co za glupiec ze mnie! — Dotknat jeszcze raz logo. Pigc
pior rozmieszczonych rownie starannie jak znaki na nodze wielblada.
Przyjrzawszy si¢ blizej, dostrzegt na logo §lady siersci 1 krwi. Prawdopo-
dobnie zostawit je tam wielbtad.

Nagle wszystko stato si¢ jasne. To w ten sposdéb morderca wrocit z
pustyni. Nuf przyjechala do zoo na motorze. Zabgjca spotkal si¢ tam z



nia, pozbawit ja przytomnosci 1 zaladowat do cigzaroéwki. Wprowadzit na
pake motocykl oraz wielblada i1 pojechat do wadi. Stonce sprawito, ze
metalowy znak rozgrzat si¢ na tyle, zeby poparzy¢ wielbtada — stad linie
na jego nodze. Zabojca porzucit na pustyni Nuf, wielblada i1 cigzarowke, a
potem wskoczyl na siodetko 1 wrocit na plaze.

Najir wyszedt z kabiny 1 jat si¢ wpatrywac¢ w piasek. Kilkanascie par
sladow prowadzito od kabiny do wody i troche mniej do furtki. Jedno by-
o przynajmniej jasne: zostawiwszy tutaj motocykl, morderca mogt
odejs¢ w dowolnym kierunku.

Wyjat z kieszeni miswak 1 zaczat zu¢. Chociaz zabodjca nie zostawit
ewidentnych sladow na piasku, zostawit inny trop: byl nim fakt, ze w
ogole przyprowadzil tutaj motocykl. Najwidoczniej znat Nuf na tyle, by
wiedzie¢ o plazy oraz kabinie wystarczajaco duzej, by ukry¢ w niej mo-
tocykl. Wiasnie o tym by wiedziatl ktos$ sledzacy Nuf na morzu. Lecz do-
kad si¢ udal, zostawiwszy w kabinie motocykl?

Najir podszedt do linii wody. Nie bylto tu skutera, jedynie mata 16d-
ka. Rozejrzal si¢ w poszukiwaniu wioset, ale ich nie znalazt. Muhammad
powiedzial, ze Nuf korzystata ze skutera, aby si¢ dosta¢ na plaz¢. Usman
twierdzit zas, ze stuzacy znalezli skuter Nuf zacumowany w przystani na
wyspie tego popotudnia, gdy zagingla. Zatem ktokolwiek zostawit tu mo-
tocykl, musiat wroci¢ skuterem na wyspe. Czy zrobil to, probujac si¢ po-
zby¢ dowodu, ze Nuf bywala na plazy? A moze dlatego, ze tylko w ten
sposob mogl wréoci¢ do domu?

Spojrzat na plataning §ladow 1 uznat, ze czas zadzwoni¢ po Mutlaka.

P&zniej tego samego popotudnia obaj wdrapali si¢ na mur. Kiedy
Mutlak zobaczyt piasek, gwizdnat cicho.

— Duzo sig¢ tu dziatlo — zauwazyl, zacierajac z upodobaniem rece.

Przez kilka nast¢pnych minut Najir chodzit po plazy w §lad za przy-
jacielem, przystuchujac si¢ kazdemu ,,hm" 1 probujac wyczytac cos z twa-



rzy Mutlaka. Malowat si¢ na niej jednak tylko wyraz glebokiego skupie-
nia.

— Ty tu byle§ — zauwazyt Mutlak. — I twoj przyjaciel Usman.
Lecz nie w tym samym czasie.

Najir juz miat zapyta¢, skad Mutlak zna slady Usmana, ale przypo-
mnial sobie, ze znaleZli je tez w obozie na pustyni.

— Byt tu przed toba — kontynuowat Mutlak. — To sg jego odciski.
Bardzo $wieze. — Slady byly glebokie, a kiedy Najir wyodrebnit je od
innych, dostrzegl cos jeszcze. — To dziwne, ze ludzie zostawiaja glgbsze
slady na piasku w nocy.

Najir pomyslat, ze Usman musial przyj$¢ tu z Katig lub z ktoras z
s10str.

— Uwazasz zatem, ze byli tu w nocy?
— Powiedziatbym, ze bylo juz ciemno.

— Poznajesz jeszcze jakies slady, ktore byty tez na pustyni? — zapy-
tal Najir.

— Tak. Usman nie przyszedt tutaj z dziewczyna z pustyni. Byla tu
przed nim. Spojrz. — Wskazat slad prowadzacy od nabrzeza do kabiny 1
drugi, od kabiny do furtki. Jesli pomina¢ wielkos¢, slady wygladaty zu-
pehie inaczej. Gdy Najir o tym wspomnial, Mutlak wzruszyt jedynie ra-
mionami. — Musiata zmieni¢ buty w kabinie. Od kabiny do furtki szta,
prowadzac motocykl, tutaj sa slady opon. Do jazdy na motorze potrze-
bowala zapewne solidniejszych butow.

Najir nie wiedzial, co powiedzie¢. Ufat Mutlakowi.

— Tak czy inaczej — stwierdzit przyjaciel, wskazujac odciski stop
obok sladow opon — to sg te same Slady co na pustyni.



— Nuf opuscita wigc plaze na motocyklu — powiedziat Najir. —
Kto przyprowadzit go z powrotem? Jest teraz w kabinie.

Mutlak zaczat znow krazy¢. Wyodrebnit slad pozostawiony przez
wracajacy na plaz¢ motocykl, ale odciski stop wokoét niego zostaty zadep-
tane. Ostat si¢ tylko jeden, nalezacy do Nuf.

Mutlak okrazat slad, przygladajac mu si¢ uwaznie z réznych stron.
Uklakt nawet, przycisnat twarz do piasku i spojrzat na slad z boku. Po
czym wstal, otart policzek 1 zawyrokowat:

— To odcisk Nuf. Przyprowadzita z powrotem motocykl.

— Jestes pewien? — zapytat Najir zaskoczony.

— Tak.

— Znalazltes dowod na to, ze zostala uprowadzona wiasnie stad?

— Nie. Przynajmniej na razie. — Mutlak zaczat znéw krazyc¢, przy-
kucajac od czasu do czasu, wodzac po sladach palcami, dotykajac to po-
deszwy, to znowu obcaséw 1 badajac konsystencje piasku. Najir przygla-
dat si¢ temu z podziwem. Mutlak byt niczym ratownik znajacy doskonale
teren poszukiwan, tylko ze w jego przypadku terenem byt krajobraz w
miniaturze. Ze wzgorzami 1 dolinami poszczegolnych odciskow. Zaiste w
tym, ze Bog zsyla z nieba pokarm, ozywia ziemig, gdy ta zamiera, a tak-
ze w zmianie sily oraz kierunku wiatrow sa znaki dla ludzi, ktorzy potra-
fia je dostrzec 1 zrozumie¢. Boga mozna bylo pozna¢ po znakach, jakie
zostawial, a krajobraz swiata byl jednym z najwigkszych; krajobraz Mu-
tlaka natomiast, mniejszy i bedacy dzielem cztowieka, mial wlasne sekre-

ty.
Mutlak nie poczynit dalszych odkry¢, lecz byt w stanie potwierdzi¢

to, co Najir juz wiedzial: ze Nuf nie zostata porwana z plazy 1 ze to ona
po raz ostatni przyprowadzita tu motocykl.



Czujac, jak opuszcza go nadzieja, jal rozpatrywac alternatywne teo-
rie.

— Czy to mozliwe, ze si¢ tu z kims spotkata? — zapytat. — Moze
przyprowadzita motocykl 1 wsiadta do czyjegos samochodu.

— Nic na to nie wskazuje. Prawd¢ mowiac, najswiezszy slad prowa-
dzi ku wodzie. Myslg, ze wsiadta do todzi.

Najir wspomniat fragment pamigtnika. Nuf poznata tajemniczego
mezezyzng na todzi. Mozliwe, ze porywacz przyptynat todzia, lecz skoro
tak, gdzie podziat si¢ skuter? Czy porywacz pozbyt si¢ takze tego pojaz-
du? A moze Nuf wroécita jakos§ na wyspe?

Nic nie bylo juz jasne, a jedyna dobra teoria — zaktadajaca, ze Nuf
zostata uprowadzona w zoo — walita si¢ w gruzy w swietle nowych do-
wodow. Mutlak spostrzegt zatroskanie Najira, a kiedy przyjaciel wyjasnit
mu powdd swego zmartwienia, zaproponowal, ze pojedzie z nim do zoo,
by jeszcze raz przyjrzec si¢ sladom. Najir zgodzit si¢ z wdzigcznoscia.
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Nastepnego dnia Najir przyjechal na wyspe uzbrojony w pudetko
daktyli z targu w Baladzie, gdzie nadal drylowano je r¢cznie, uktadano
warstwami w geometryczny wzor 1 owijano w ozdobna zlota fohig. Za-
parkowat przed domem 1 ostroznie wziat pudetko z przedniego siedzenia.
Bylo ciepte, dos¢ cigzkie i chetnie by je zatrzymat — nie dlatego, ze
przyszta mu nagle ch¢¢ na daktyle albo dla urody opakowania, ale po-
niewaz jego dzisiejsza wizyta nie miata nic wspdlnego ze szczodroscia. A
skoro tak, ofiarowanie prostego i tadnego podarku zakrawato na oszu-
stwo.

Przy drzwiach powitata go kobieta ubrana w czarna domowa suknig i
nikab, zza ktorego widac byto tylko jej oczy. Spojrzat na dlonie kobiety 1
przekonat sig, ze paznokcie ma skromnie przycigte, a wokot palcow sznur
paciorkow modlitewnych. Pochylita szybko glowe, wsungta dionie w re-
kawy 1 powitata Najira stowami ,,Ahlan wa-sahlan". Odwrocit wzrok.

— Przepraszam — powiedziala gtosem cichym 1 unizonym. — Mogge
zaprowadzi¢ pana do bawialni.

— Nie, nie. Wystarczy, jesli powiesz ktoéremus z braci, ze Najir asz-
Szarki czeka przy drzwiach.

Cofnela si¢ o krok 1 wyszeptala:

— Proszeg, ahlan wa-sahlan. Proszeg si¢ rozgosci¢. Zna pan droge¢ do
bawialni, moze pan pojs¢ sam. — A potem, jakby zawstydzona wilasna
smialoscia, odwrodcita sie 1 umkneta.

Patrzyl, jak odchodzi. Kiedy znikneta, wszedt do holu 1 zamknat
drzwi. Kiedy spigty szedt korytarzem, zastanawiat sig, czy kobieta pomy-
sli o tym, by zawiadomi¢ mezczyzn o przybyciu goscia.



Po dziesigciu minutach w drzwiach pojawita si¢ okryta nikabem nie-
wiasta, niosac tac¢ z zastawa do kawy. Wydawata si¢ zdenerwowana.
Zawahata si¢ w progu, a dlonie trzymajace tace¢ drzaty. Zamiast postawic
tace przy drzwiach, weszla do pokoju i ruszyla z nig ku Najirowi. Byta
drobnej budowy, a taca, zastawiona filizankami, misa z daktylami i mie-
dzianym dzbankiem, ci¢zka. Na domiar ztego podloga zarzucona byla
poduszkami, kto§ zostawi! tez na dywanie otwarta ksiazke, kolejna tace z
naczyniami 1 tali¢ kart. Najir wstal pospiesznie 1 wyciagnal rece po tace,
nie byl jednak w stanie zapobiec temu, by kobieta nie nastgpila na po-
duszke.

— Ja Rabb! — pisnela, potykajac si¢. Chwycit dwie filizanki, nim
zesliznetly sig z tacy.

Zobaczyt jej dlonie 1 zorientowal sig, ze to ta sama dziewczyna, ktora
powitala go u wejscia. Podata mu tacg. Wzial ja, dajac jej czas, by mogta
unies¢ nikab. Gdy to zrobita, az si¢ cofnat.

Dziewczyna wygladata niemal jak Nuf.

Zarumienila si¢ mocno, wzigla od Najira tac¢ 1 pochylita glowe.
Najir zamrugal kilka razy i odwrocit wzrok. Nie byt w stanie dtugo si¢
wstrzymywacé 1 zndw na nig spojrzal. Widzial tylko zdjgcie Nuf, lecz
nadal miat przed oczami widok jej ciala w prosektorium.

— Wybacz mi, proszg. Jestes... Asz-Szarawi.
— Tak. Mam na imi¢ Abir.

— Siostra Nuf. — Ta na skuterze. Sadzil, ze to ja widzieli tamtego
dnia z Usmanem, ale nie mial pewnosci. Byla jedyna siostra w wieku
zblizonym do Nuf

Nie mogt oderwac od dziewczyny wzroku, a im dtuzej sig jej przy-
gladat, tym fatwiej byto mu sledzi¢ spojrzeniem zarys jej skroni, policzka
1 szczeki w poszukiwaniu cech r6zniacych ja od Nuf. Tak przynajmniej



sobie wmawial. Cho¢ wiedzial, ze to niemadre, wydawato mu sig, ze ja
Zna 1 ze ona powinna znac jego.

Po chwili dziewczyna si¢ uspokoita, odrzucita kopnigciem poduszki i
postawila tace na podlodze. Przyklekta 1 nalata Najirowi kawy. Podajac
mu filizanke, sptongta rumiencem. Najir us§wiadomit sobie, ze natrgtnie

si¢ jej przyglada.
Potozyta dtonie na kolanach.
— Ojciec powiedziat, ze jest pan cztowiekiem przyzwoitym.
Wszystko w nim krzyczato: bo jestem!

— Czlowiekiem pustyni — dodata, zerkajac pospiesznie na twarz
Najira. Tak, moze byta taka sama jak Nuf, gotowa poslubi¢ przyzwoitego
mezczyzng po to, aby porzuci¢ go dla mrzonki. Ta mysl otrzezwita Na-
jira. Uniost filizanke z kawa zadowolony, ze ma czym zajac r¢ce. Podob-
na do siostry czy nie, wiedzial, ze jej obecnos¢ daje mu szansg, aby do-
wiedzie€ si¢ czego$ o Nuf, nie byt jednak w stanie wymysli¢ dobrego py-
tania. Te zas, ktore przychodzity mu do glowy, wydawaty si¢ z gruntu
niewlasciwe. Spojrzal na dziewczyne 1 dostrzegl w jej oczach Igk.

— Prosz¢ mi wybaczy¢ — wyszeptala. — Nie mam zwyczaju zbli-
zac si¢ w ten sposob do mezczyzn. Proszg, niech mi pan uwierzy, robig to
tylko dlatego, ze musze. Nasze zycie si¢ zmienito, odkad Nuf odeszta.
ZostatySmy uwigzione na wyspie, nie wolno nam juz wyjezdza¢ na staty
lad. Moi bracia boja sig, ze skonczymy jak Nuf. Tak nam powiedziel,
cho¢ naprawde obawiaja si¢ po prostu, ze dowiemy si¢ czegos, czego
wiedzie¢ nie powinnySmy. — Ustyszat w jej glosie panike 1 rozbudzito to
w nim instynkt opiekunczy.

— Czego mianowicie?

— Przepraszam, chodzi jedynie o to... styszalam, ze probuje pan si¢
dowiedzie¢, co si¢ jej przydarzylo. Nie pytalabym 1 przykro mi, ze poru-
szam ten temat, ale...



— Niepotrzebnie. Prosz¢ mowic¢ datej, panno... Asz-Szarawi.
Zaczerpngla gleboko oddechu.

— Panna Hidzazi byla tutaj, wypytywala o Nuf. Chcialam jej powie-
dzie¢, co wiem, ale nie mogltam. — Spojrzata na swoje dtonie.

Miat ochote spytac, dlaczego zataita informacje przed panna Hidzazi,
a zdecydowala si¢ ujawnic je obcemu mezczyznie, obawiat si¢ jednak, ze
czar prysnie 1 dziewczyna ucieknie. Milczenie si¢ przedtuzato i cisza za-
czeta go denerwowac.

— A co wiesz? — zapytal fagodnie.

Dziewczyna umkneta w panice spojrzeniem, przesuwajac je z tacy na
kolana Najira, jakby starala si¢ powstrzymac narastajace przerazenie.

— Nuf poktocita si¢ z naszym bratem tego dnia, kiedy znikngla —
powiedziata w koncu.

Najir poczut, ze Sciska mu si¢ zoladek.

— 7 ktorym?

— Z Usmanem.

Probowat zachowac obojetng ming, lecz serce walito mu jak oszalale.

— To byla powazna ktotnia — mowita dalej dziewczyna. — byli w
kuchni 1 kiocili sig. Nie styszalam o co, poniewaz mowili z poczatku
szeptem. Zamierzali wyprowadzi¢ psy, ale potem zaczgli na siebie
wrzeszczeC. To co mowili, nie miato dla mnie sensu. Nuf pobiegla w
koncu do swego pokoju, a Usman zostal. Wydawat si¢ zaszokowany. A
potem za nig poszedt.

— I co byto dalej?

Spojrzata na drzwi. Zauwazyt, ze drza jej dionie.



— Zaczeto si¢ spokojnie, nadal sprzeczali si¢ szeptem, potem zaczgli
mowic glosniej. Nuf wrzeszczala. Nie wiem, co robil Usman. Statam za
drzwiami, nie mogtam wigc ich widziec.

— Co takiego mowili? — zapytat Najir.

— Cos$ o... nie zrozumiatam. Usman mowil, ze nie pozwoli, by to si¢
stato. Odpowiedziata mu, a on si¢ rozgniewat. Odniostam wrazenie, ze
chciala cos zrobi¢, a Usman nie chcial, by to zrobita. Nie wiem, o co cho-
dzito. Byl wsciekty, a Nuf wydawata si¢ przestraszona.

— I co dalej? Jak to si¢ skonczyto?

— Nuf wybiegla z pokoju, a Usman za nia. Ona... — Panna Asz-
Szarawi zamilkla 1 przycisneta dton do ust. — Miala krew na rgce. Wy-
biegta z domu kuchennymi drzwiami. Myslalam, ze zabrata psy na plazg.
Nadeszla moja matka 1 spytata, co si¢ dzieje. Usman powiedziat, ze nic
wielkiego, ze Nuf denerwuje si¢ slubem. A ona mu uwierzyla.

— Nie powiedzialas jej prawdy?
— I tak by mnie nie wystuchata. Nie po tym, co powiedziat Usman.

Najir wyprostowal si¢, zdjety lekiem 1 mocno zaklopotany. Usman
nie wspomniat o ktotni, poza tym trudno mu byto wyobrazi¢ sobie przy-
jaciela az tak wytraconego z rownowagi. Musial by¢ po temu dobry po-
wod. Co Nuf mu powiedziata? Wyznala, ze jest w ciazy? Opowiedziata o
planach wyjazdu do Nowego Jorku? Po co miataby to robic?

— Rozumiem teraz, dlaczego nie wspomniata$ o tym pannie Hidzazi
— powiedziat. — To byto z twojej strony bardzo roztropne.

Skineta nerwowo glowa. Od strony holu dobiegto ich ghuche tapnie-
cie, nikt jednak nie wszedt.

— Moge zapytac o cos jeszcze?

Spojrzata niespokojnie na drzwi.



— Tak.

— Widziatas, by Nuf wchodzita do pokoju Usmana? A doktadnie;j:
czy mowila kiedykolwiek o jego kurtkach?

Abir zamrugata zaklopotana.

— Nie, nie przypominam sobie. Dlaczego?

— Bo jedna zgingta.

Zmruzyta oczy i przez chwilg si¢ zastanawiata.

— Tak, przypominam sobie teraz, ze jej szukal. Stuzaca pytala nas,
czy jej nie widzialtySmy. Nie zauwazytam, by Nuf kiedykolwiek wchodzi-
ta do jego sypialni, ale to dziwne, rzeczywiscie wspomniata pewnego ra-
zu o jego kurtce, zanim znikneta. Rozmawiatysmy o jej posagu. Bardzo
chciala zobaczyc¢, jakie zakiety 1 kurtki wybrat dla niej Kadi. Powiedziata
cos w rodzaju: mam nadziejg, ze dostang kurtke do wypraw na pustynig,
taka jak ma Usman. Pomyslatam wtedy, ze jest podekscytowana nowymi
strojami. Chciata mie¢ po jednej sztuce kazdego rodzaju, chocby nigdy
nie miata ich wlozy¢. Teraz wydaje mi sig, ze bylo to dziwne.

Najir si¢ wyprostowat.
— Czy zniknglo jeszcze cos poza kurtka 1 wielbtadem?

— Tak. — Zerkneta na niego, lecz szybko odwrdcita wzrok. — Nuf
zabrala swoje zloto. Dlatego uznatam, ze uciekila.

— Jaka byta jego wartos$¢?

Abir zamilkta.

— Mot bracia nic o tym nie wiedza.
— Nie powiem im.

Skineta gtowa.

— Prawie dwa miliony riali, wliczajac kamienie szlachetne.



Wysokos¢ kwoty zaszokowata Najira. Za dwa miliony riali mozna
byto przezy¢ wygodnie kilka lat.

— Dlaczego nie powiedzialas o ztocie braciom?

— Pomyslatam, ze je zabrata, 1 nie chciatam pogarsza¢ sprawy. To
bytoby tak, jakbym ja zdradzita. A potem, gdy dowiedziatam si¢, ze zna-
leziono ciato...

— Przetknetla glosno 1 zamilkla na chwile. — Batam si¢ powiedzie¢
braciom, poniewaz przyszto mi do gtowy, ze Nuf moze wcale nie uciekla.
A jesli ktos porwat ja 1 ukradt kosztownosci? Batam si¢ wspomnie€ o tym
matce, bo gdyby powiedziata braciom... A jesli Us... jesli on wiedziat, co
przydarzyto si¢ Nuf? Wiem, ze to szalenstwo. — Wyprostowata ramiona
1 wyszeptata:

— Nie moze pan zdradzi¢ nikomu, czego si¢ ode mnie dowiedziat.

— Nie zrobi¢ tego — zapewnit ja pospiesznie. — Pozwol, ze zapy-
tam jeszcze o co$. Czy Usman mogl mie¢ dostgp do jej sejfu?

Zaczela drze¢, niezdolna przemoOwiC. Patrzyl przerazony, jak tzy
sptywaja jej po policzkach. Siggnat do kieszeni po chustke, cho¢ wie-
dzial, Zze nie ma jej przy sobie.

Nagle ustyszeli zblizajace si¢ kroki. Panna Asz-Szarawi opuscita bly-
skawicznie nikab. Akurat w chwili, gdy otworzyty si¢ drzwi.

Wszedl Tahsin, a za nim Fahd. Najir probowat si¢ opanowac, lecz
nikt nie zauwazyl, ze jest wytracony z rownowagi. Tahsin wygladal, jak-
by wiasnie zjadt 1 miat ochote si¢ zdrzemnac. Popatrzyt na balagan na
podtodze, a potem zobaczyl Najira 1 jego spojrzenie pojasniato.

— Jak si¢ masz, bracie? — Ruszyl przez pokoj, zerknawszy od nie-
chcenia na siostr¢. Pomkneta ku drzwiom, ale Fahd chwycit ja za ramig.

— Hola!—zawotal.



Tahsin si¢ odwrocit.
— Kto to?

— Twoja siostra! — Fahd trzymat teraz mocno Abir za ramig. — Co
ty tu robisz?

— Podaj¢ kawg — wymamrotata.

— W domu jest setka stuzacych, a ty podajesz kaw¢? — Fahd sig-
gnal do nikabu dziewczyny, wywingta mu si¢ jednak 1 uciekla. Ruszyt za
nia. Ich glosy rozbrzmiaty w holu.

— Pokazatas mu twarz?

— Podawatam tylko kawe 1 daktyle!

— I jakiez to jeszcze stodkosci miatas mu do zaoferowania?
Tahsin odwrocit si¢ do Najira.

— Przepraszam — powiedziat. — Usiadz, proszg.

— Dzigkuje.

— Rozgos¢ sig.

Najir wzial ze stotka pudetko daktyli 1 podat je Tah- sinowi. Mgzczy-
zna przyjal prezent, dzigkujac lekkim skinieniem glowy.

— Wiem, ze lubisz kandyzowane — rzekt Najir. — A te sa nowe.
Maja w srodku brzoskwinie.

— Dzigkujg, usiadz, prosz¢. — Tahsin zacisnal wargi 1 otworzyl pu-
detko. — Wygladaja wspaniale. Prosze, poczestuj sig.

Najir wzial daktyl 1 zul owoc przez chwile mechanicznie, rozmysla-
jac goraczkowo. Wrocit Fahd. Zjadt kilka daktyli 1 poinformowal Najira,
ze spodziewaja si¢ Usmana dopiero za kilka godzin. Nieobecnos¢ przy-
jaciela sprawila mu niespodziewana ulge. Pogawedzili jeszcze przez
chwilg niezobowiazujaco. Wyszedt najszybcie;j, jak tylko byto to mozli-
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To niewiarygodne, jak dziala umyst dziewczyny. Odsunat na bok
pamigtnik 1 wstal, pocierajac oczy. Dziennik wydawat si¢ dluzszy nizh
komentarz do Koranu 1 nie byto w nim nic poza obsesyjnymi wyznaniami
oraz romantycznymi wyobrazeniami przysztosci. Przeczytat go z rOwnie
obsesyjnym zainteresowaniem, szybko 1 uwaznie, starajac si¢ skonczyc
jak najpredzej, gdyz postrzegat to jako niedopuszczalne wtargnigcie, na-
ruszenie prywatnosci osoby zmarte;.

Przedtem nie wiedzial o Nuf zbyt duzo, byta dla niego niczym kobie-
ta, ktora mija si¢ na ulicy. Teraz ustyszal wreszcie jej glos, byl w stanie
wyobrazi¢ sobie jej dzialania 1 sposob myslenia. Postrzegat ja jako osob-
ke nieduza, acz silna, o stanowczych, a zarazem tagodnych gestach. Lubi-
ta migtowe cukierki, czarne wstazki i nie przeszkadzalo jej, ze si¢ ubru-
dzi. Kochata zwierzg¢ta — wszystkie, ale szczegolnie swoje psy, Szamsa 1
Saldza. Trzymata je w stajni 1 co dzien wyprowadzata na spacery. A takze
rysowala, opisujac czesci ich ciata eleganckim charakterem pisma. Robita
tez liczne notatki tyczace si¢ zachowania ulubionych zwierzakow, na-
ukowe uwagi, z ktoérych dumny bytby nawet Samir.

Poza tym pisala gtownie o mgzczyznie, ktory ja uratowat, zabierajac
na swoja t6dz. Nie dato si¢ odgadnac jego tozsamosci. Cho¢ bardzo uwa-
zala, by nie wymieni¢ imienia ukochanego, troch¢ go jednak opisata.
Miat w sobie ukryty zar, byl tajemniczy 1 inteligentny. Ratujac ja, zacho-
wal si¢ jak bohater. Nie byt to ktos, komu by si¢ zwierzala, raczej osoba,
przed ktora skrywata pewne sprawy i widywata ja rzadko. Zatem nie Mu-
hammad. Najir domyslat si¢, ze Nuf rozmawiata z Muhammadem, czuli
si¢ w swoim towarzystwie swobodnie i1 dobrze si¢ znali. M¢zczyzna, o
ktorym pisala, byt*romantycznym nieznajomym. ,



Pomimo wyznan i frustracji wylewajacej si¢ z kart pamigtnika nadal
czegos tu brakowato. Elementu, ktory zmienit dziewczece fantazje w nie-
bezpieczna beztroskg¢. Pod wieloma wzgledami — gdy chodzito o jej
uczucia, sekretne spotkania, plany na przysztos¢ — Nuf byta zdecydowa-
nie zbyt ufna. Placita Ericowi, ale Najir nie znalazt nigdzie wzmianki na
temat umowy, pisala tylko o ,,przyjazni" i ,,zaufaniu". Dala mu z gory po-
towe pienigdzy 1 wreczata od czasu do czasu pewne kwoty dodatkowo.
Czy musiata ucieka¢ az do Nowego Jorku? Nie mogla realizowa¢ swych
marzen w inny sposob, blizej domu, w bardziej bezpiecznym miejscu?
Byta beznadziejna romantyczka czy witasnie w domu nie czula si¢ bez-
piecznie?

Nie znalazt wzmianki o sekretnych rozmowach telefonicznych z Ka-
dim. Zdziwito go to, zwlaszcza ze Nuf nie szczgdzita detali, opisujac
swoj zakazany romans. Gdyby to Kadi byt kochankiem Nuf, rozmowy
telefoniczne stanowityby najmniejszy z jej grzechow. Chyba ze Kadi
sktamat 1 narzeczeni si¢ spotykali. Niemniej instynkt podpowiadat
Najirowi, ze nie Kadi byl kochankiem Nuf. Wzmianka na jego temat
znajdowala si¢ tylko pod koniec pamigtnika: ,,Przyjelam dzi§ oswiadczy-
ny Kadiego. Przeraza mnie mysl, ze mam za niego wyjs¢, lecz to jedyny
sposob".

Jedyny sposdb, zeby co? Opusci¢ kraj zapewne. I dlaczego? Ponie-
waz Kadi byl na tyle naiwny, ze nie podejrzewat oszustwa, na tyle godny
zaufania, 1z mozna bylo si¢ spodziewac, ze dotrzyma obietnicy i zabierze
Nuf do Nowego Jorku.

Mieszanka mdlacego romantyzmu 1 chtodnej kalkulacji wprawiala
Najira w zaklopotanie. Ale znalazt w pamigtniku co$, co zwrécito jego
uwage. Na gorze jednej ze stron Nuf napisata ,,77 stow na okreslenie mi-
tosci". Pod spodem widnialy rzeczone stowa wraz z objasnieniami, wyka-
ligrafowane eleganckim charakterem pisma. Hubb oznaczajace mitosc,
ale 1 nasienie; iszk, uwiktanie, lecz takze bluszcz oplatajacy drzewo; ha-
wa, sympatia, pociag, ale i1 blad; fitna, namietnos¢ 1 pozadanie, a takze



chaos; hujam, wedrowanie po pustyni, bedac spragnionym; sakan, spokoj,
1 1zz, szlachetna mitos¢. Potem lista stawala si¢ bardziej mroczna, po-
jawiatly si¢ okreslenia takie, jak zniewolenie, pomieszanie 1 nieszczgscie,,
a nawet depresja, smutek i rozpacz, znajdujac kulminacje w fana, nieby-
cie. Strona stanowila swego rodzaju dzieto sztuki ozdobione w rogach
kwietnym motywem, z napisem wykaligrafowanym na gorze, w rowne;j
odlegtosci od brzegow: ,,W imi¢ Boga Sprawiedliwego 1 Mitosiernego".
Kazde slowo zostalo przepisane w sposob idealny, kazdy znak diakry-
tyczny umieszczony doktadnie tam, gdzie by¢ powinien. Najira zaskoczy-
to, ze bylo to jedyne miejsce w pamigtniku nawiazujace jawnie do islamu
1 filozoficznej interpretacji mitosci. Zatem Nuf nie byla tylko zadurzona
bez pamigci nastolatka.

Jednakze najbardziej uderzyt Najira tytut. Cho¢ mozna by dyskuto-
wac, czy wszystkie wypisane ponizej stowa odnosza si¢ rzeczywiscie do
mitosci, z pewnoscia opisywaty stan ducha osoby zakochanej. Bogactwo
stownictwa jeszcze bolesniej uzmystowito Najirowi, jak niewiele bylo w
jego zyciu romantycznych przezy¢. Czy to mozliwe, ze jest tyle rodzajow
mitosci, a czlowiek moze umrze€, nie poznawszy nawet potowy z nich?
Whpatrywat si¢ przez kilka minut w strong z lista 1 doszedl w koncu do
wniosku, ze Nuf pragneta wlasnie tego — pozna¢ wszystkie rodzaje mi-
tosci, chociaz niektorych lepiej bytoby unikac.

Stal w kambuzie, czekajac, az zaparzy si¢ kawa. Zrobil sobie przerwe
w czytaniu 1 zasiadt przy kuchennym stole otoczony mapami morskimi i
pustyni. Kiedy si¢ nudzit lub byt za bardzo zmegczony, by zajac si¢ czyms
innym, cz¢sto wpatrywat si¢ w mapy, przywotujac dobre wspomnienia i
znajdujac spokdj ducha, jaki zapewni¢ moze jedynie pustka. Ale dzi$ roz-
tozyl mapy, by lepiej wyobrazi¢ sobie wyprawe Nuf do dziczy, jakby na-
noszac miejsca, gdzie znikneta 1 zmarla, zyskiwal szans¢ znalezienia bra-
kujacego kawalka.

Przyjat, ze Nuf opuscita posiadtos¢, optywajac wyspg od zachodu. W
ten sposob nie musiataby przeptywac¢ pod oknami bawialni dla kobiet, a



one nie ustyszalyby ryku silnika jej skutera. Dobita do brzegu na statym
ladzie 1 zmienita ubranie. Wyje¢la buty z kieszeni czarnej abai i wsungla je

do bialej. Nastepnie pojechata motocyklem do zoo, rozkoszujac si¢ swo-
boda.

Odkrycia Mutlaka w zoo przewrdcity wszystko do gory nogami.
Znalazl odciski stop Nuf na drodze dojazdowej. Znalezli tam tez Slady
walki, tak wszakze zadeptane 1 pomieszane, ze nie sposob bylo stwier-
dzi¢, kim byl napastnik. Wygladato na to, ze Nuf upadia w poblizu krze-
wow — i prawdopodobnie zgubita rézowa szpilke. Slady ciagnigcia zda-
waly si¢ nie mie¢ zwiazku ze sprawa, poniewaz w pewnej chwili Nuf si¢
podniosta 1 ruszyla o wlasnych sitach do cigzarowki. Moze nie byto wal-
ki, a Nuf jedynie zemdlata, na przyklad z powodu cigzy? Sprawe¢ gma-
twal dodatkowo fakt, iz Mutlak znalazt na drodze slady opon motocykla
tuz obok sladow pozostawionych przez cigzarowke. Byt to ten sam model
motocykla co pozostawiony w kabinie.

Mutlak wyodrebnit tez w zoo odciski stop Usmana, ale nie bylo ich
na drodze dojazdowej. Znajdowaty si¢ tylko przed wejsciem do pomiesz-
czenia w sztucznej gorze. Poza sladami Usmana byly tam rowniez odci-
ski stop innego mezczyzny, lecz Mutlak ich nie rozpoznat.

Usman bywat wigc w zoo, tropiciel nie potrafit jednak okresli¢, czy
przebywal tam, kiedy uprowadzono Nuf. Grunt wokét Matterhornu byt
suchy, pokryty pytem 1 nie tak fatwo bylo cokolwiek z niego wyczytac.
Moze Usman wiedzial o wyprawach Nuf do zoo 1 sledzit siostrg. Nie mu-
sial wspominac¢ o czyms takim Najirowi, chociaz z pewnoscia byloby to
uzyteczne. Przyznanie, ze Nuf bywata w zoo, mogloby sprowokowac
wszak niewygodne pytania, na przyktad o to, co tam robita, a Usman z
pewnoscia chcial chroni¢ siostre. Wydawato sig, ze takie rozumowanie
ma sens.

Poza tym nic nie wydawato si¢ sensowne. Sadzac po sladach, Nuf
przyjechata do zoo na motocyklu. Wroécita nim do kabiny 1 tam go zosta-
wila. Z plazy poptyngla prawdopodobnie skuterem na wyspg. Jeszcze



bardziej prawdopodobne si¢ wydawalo, ze to ona wykradta cigzarowke.
Lecz potem wrocita do zoo. Mutlak byt absolutnie pewien, ze slady mo-
tocykla 1 cigzarowki powstaty tego samego dnia. Po co miataby tam wra-
cac? Aby poszuka¢ zaginionego buta? Czytajac pamigtnik, dowiedziat
sig, ze bywata w zoo regularnie, by odczytywac slady pozostawione przez
zwierzeta. Moze pojechata tam w poszukiwaniu spokoju i ukojenia.

Tyle ze spotykata si¢ z kochankiem wtasnie tam.

Najir zaniost kawe do stotu 1 spojrzat raz jeszcze na mapg. Zatrzymat
wzrok na wadi 1 pomyslat o rzeczach, ktorych brakowato na miejscu
przestepstwa. O torbie, w ktorej Nuf ukryla stroj bibliotekarki — mial ja
Muhammad. O okularach, ktérych nie zdazyta odebra¢. O kluczu do
mieszkania w Nowym Jorku. Gdyby zamierzata wtedy uciec, powinien
byl znalez¢ ktoras z tych rzeczy w poblizu ciala. Tymczasem znalazt je-
dynie r6zowa szpilkg. Stanowita pretekst, aby wydosta¢ si¢ z domu. Wy-
szla rano z butami, lecz potem wrdécita do posiadiosci, wykradia cigza-
rowke oraz wielblada 1 pojechata znowu do zoo, taszczac przez caly ten
czas jeden but. Dlaczego but, a nie ktoras z pozostatych rzeczy?

Wszedt do tazienki 1 przemyl oczy. Piekly, jakby ktos nasypat mu
piasku pod powieki. Byty tez zaczerwienione, a obraz zamglony. Moze
powinienem pojs$¢ do tego zwariowanego doktora, pomyslat.

Usiadl znowu w kambuzie 1 wzial do rak dziennik. Ostatnia cze$S¢ —
mniej wigce] jedna trzecia catosci — zawierala glownie obserwacje ty-
czace si¢ psow. Nie bylo tu wzmianek o ucieczce do Ameryki ani zad-
nych imion. Romantyczne fragmenty przesycone byly jeszcze intensyw-
niejszym bolem, Nuf wydawata si¢ mniej zagubiona. Juz raczej chora z
nieodwzajemnionej mitosci. Cierpiac, zwrocita si¢ ku zwierz¢tom, znaj-
dujac pocieche w odkrywaniu tajemnic ich zachowania. Niemniej czg¢sto
wspominata swoja mitos¢. ,,Widziatam go dzisiaj i to, jak na mnie patrzy-
l, zepchneto mnie w najciemniejsze otchlanie piekiel. Umre, jesli to bg-
dzie trwato". To, czyli co? zastanawiat si¢. Przynoszacy cierpienie flirt? Z
kim?



Dotarl do ostatniej strony. Byty tu tylko dwa akapity. Pismo nie byto
juz tak staranne, tekst sprawial wrazenie pisanego w chwili szalonego
podekscytowania.

Nie jestem juz dziewczyngq. Zrobitam to. MYSMY to zrobili. Najdziw-
niejsze jest zas, ze wcale tego nie zZatuje. Bytam gtupia, Ze tak sie batam.
Boze, omal nie popetnitam najwiekszego grzechu, odbierajqc sobie zycie!
Teraz wiem, ze wszystko czego tak si¢ balam, to jedynie poczqtek czegos
pieknego. Po raz pierwszy czuje, ze naprawde Zyje. I pomyslec, ze wcale
sie tego nie spodziewatam! Sqdzitam, zZe miedzy nami wszystko skonczo-
ne. Unikal mnie, a kiedy sie spotykalismy, nawet na mnie nie patrzyt. Sq-
dzitam, ze zrezygnowat. Lecz kiedy przyjechatam do zoo, czekal koto go-
ry, gdzie trzymano kiedys kozice. Atez mnie zaskoczyt! Spytatam, jak mnie
znalazt. Nie mowitam nikomu, dokqd jezdze! Powiedzial, ze sie domyslit,
nie zdradzit jednak, co naprowadzito go na trop. Bylam zdenerwowana,
wiec mnie objql. O mato nie zemdlatam z zaskoczenia, a wtedy mnie po-
catowat! Probowatam protestowac, ale powiedzial: ,,Serce mowi mi, Ze
tego chcesz".

Obiecal, ze nigdy nie przestanie mnie kochac, niewazne, dokqd poja-
de ani za kogo wyjde. Rozptlakatam sie, a wtedy wzigl mnie na rece i
wniost do wnetrza gory. Bylo tam ciemno i panowal chiod. Przez caty
czas przepraszal, Ze nie pojechalismy gdzies, gdzie byloby bardziej luksu-
sowo i romantycznie, lecz skoro wiedzial, Ze kocham to miejsce, Zadne nie
bytoby lepsze.

Najir zamknal z wolna pamigtnik 1 odtozyl go na stot. Przymknat
obolate powieki, po policzku sptyneta mu zdradziecka tza. Cho¢ Nuf
zmarta tak mlodo, zdazyla pozna¢ przynajmniej jeden rodzaj mitosci,
jedno jej imig.

1.6dz zakotysal.a si¢ nagle, zwiastujac przybycie goscia. Najir za-
mrugal, zmruzyl oczy 1 wytarabanit si¢ z jadalni, zeby spojrze¢ w gore
drabiny. Ciemny ksztalt przestonit otwor luku 1 wiedziat juz, ze to panna
Hidzazi.



— Najir? — zawolala dziwnie piskliwym glosem.

Popatrzyl na zegar. Byta 21.30 — niezbyt pdzna pora jak na wizyte
towarzyska, ale 1 tak niezwykla. Wszedt po drabinie, spojrzat jej w oczy 1
zobaczyl, ze sa opuchnigte od tez 1 zaczerwienione.

— Cos sig stalo? — zapytal. Potkneta sig, wigc ja podtrzymatl, ochra-
niajac przed upadkiem. — O co chodzi?

— Mozemy porozmawiac?

— Tak, prosze wejs¢. — Zszedl pierwszy 1 pozostal u dotu drabiny
na wypadek, gdyby znow si¢ potkneta. Zaskoczony uswiadomit sobie, ze
serce mocno bije mu w piersi.

Weszla do kabiny 1 omal nie osungta si¢ na podtoge. Chwycit ja po-
Spiesznie za ramiona 1 podprowadzit do sofy. Wyladowata na niej z impe-
tem, jakiego nie spodziewalby si¢ po tak szczuptej kobiecie. Skulita si¢ z
bolu, ukrywajac twarz w dloniach.

Zagryzt warge 1 rozejrzat si¢ dookota. Powinien ja uspokoi¢, ale jak?
Wszedt do kambuza, zastanawiajac sig, czy zaparzy¢ wigcej kawy, uznat
jednak, ze lepsza bedzie herbata. Panna Hidzazi skulita si¢ tymczasem na
sofie, podciagajac kolana do piersi, obejmujac je rekami 1 chowajac twarz
w abai. Szlochata cicho. Kiedy herbata byta gotowa, nalat napgj do kubka
1 postawil przed nig na stole.

— Proszg si¢ napi¢ — powiedzial, siadajac obok na sofie.

Zaczerpngla gleboko oddechu 1 uniosta glowe. Po chwili opuscita
nogi, poprawila stroj 1 usiadia prosto. Uniosta nikab 1 wzigta do rak kubek
z herbata.

Najir odwrécit wzrok, by nie wprawiac jej w zaklopotanie.

— Wiem juz, kto jest ojcem dziecka — powiedziata.



Nie byl w stanie si¢ powstrzyma¢ — musiat na nig spojrze¢. Wyraz
twarzy kobiety mowil wszystko. Usman.

— Nie jest tak naprawde jej bratem. — Zasmiata si¢ sucho. — Lecz
nigdy bym nie przypuszczala...

Zaszokowany Najir nie byt w stanie si¢ odezwac.

— Odkrylam réwniez, ze krew 1 komorki skory za paznokciami Nuf
sa jego. Pamigtasz rany obronne? Byta w nich krew.

— Usmana?

Skingta glowa 1 zalata si¢ znowu 1zami. Najir wziatl od niej kubek 1
odstawil. Zaskoczylo go, ze jest tak spokojny. Otoczyl pann¢ Hidzazi
ostroznie ramieniem, na wpot spodziewajac sig, ze si¢ skrzywi lub go
odepchnie, ona odwrdcita si¢ jednak 1 przywarta do niego jak dziecko.

— Usman sypial z wlasna siostra! — zatkata.

Uniost drugie rami¢ 1 zamknat ja w uscisku. Nie czut si¢ tak nie-
zrecznie, jak mozna by sadzi¢. Szlochata niepowstrzymanie, a on czekat,
zastanawiajac si¢, czy nie zalatuje od niego czosnkiem, czy powinien byt
powiedzie¢ co$ innego 1 jak to si¢ skonczy. Nie byl tez w stanie przypo-
mnie¢ sobie, dlaczego byt kiedys wobec niej tak surowy. Drzala, a on ko-
tysal si¢ w przod 1 w tyl, szepczac: Ism Allah, ism Allah. W tej jednej
chwili kiedy zalata si¢ tzami, wszelkie bariery pomigdzy nimi znikngly
bezpowrotnie.

Przestala wreszcie ptakac i odsungla si¢ — powoli, bardzo powoli.
— Tak mi przykro — powiedziata.

— Niepotrzebnie. — Cofnal rece 1 patrzyl, jak rozwija dolna czg$¢
chusty, by wytrze¢ nia nos.

— Wiesz, co mawiata moja matka? — zapytata. — Kiedy widzisz,
ze kobieta wyciera nos chusta, rozwiedz si¢ z nia.



Najir usmiechnat si¢ krzywo.

— A wiesz, co jest najzabawniejsze? Moj ojciec nie chciat, bym po-
Slubita Usmana. — Wytarta nos 1 wetkngta chuste za kolierz. — I pew-
nie mial racj¢. Uratowatam si¢ w ostatniej chwili. Gdybym za niego wy-
szta, 1 tak by mnie nie kochal. Moze mnie tez by zabit!

— To ze sypial z Nuf, nie oznacza jeszcze, ze ja zabit.
— A jak wyjasnisz, ze miala za paznokciami komorki jego skory?
— Moze szarpali sig, zanim ja uprowadzono.

— I zrobit to ktos inny? Daj spokdj. Usman miat motyw: nie chcial,
by si¢ wydato, ze Nuf jest z nim w ciazy. Byt zazdrosny, bo miata wy;js¢
za innego. Dowiedzial si¢ o Ericu, o planach ucieczki do Nowego Jorku 1
to doprowadzato go do szalenstwa. Wiedziat o niej wystarczajaco duzo,
aby ja porwac i stworzy¢ pozory, ze uciekta. Znal tez pustynig, przy-
najmniej na tyle, by wiedzie¢, dokad ja zabrac, poniewaz nie mial odwagi
sam jej zabi¢. Wolal, aby zrobila to za niego pustynia, bo wtedy nie czul-
by si¢ tak winny.

Najirowi trudno bylo sobie wyobrazi¢ Usmana porywajacego Nuf,
uderzajacego ja w glowe 1 wywozacego na pustyni¢. Lecz Katia si¢ nie
mylifa: miat motyw oraz sposobnos¢. Skoro jednak sam ja porwat, dla-
czego tak uparcie starat si¢ wykry¢ sprawce?

— Rozmawiatas z nim juz? — zapytal.

— Nie. — Pociagneta nosem. — Zrobig¢ to jutro, kiedy troche si¢
uspokoje. — Najir skinal glowa. — Przepraszam, ze przysziam 1 zwali-
fam ci to na glowg,.

— I tak bym si¢ dowiedziat. — Wspomnial pamigtnik. Teraz rozu-
mial juz, dlaczego Nuf nie wymienita imienia kochanka. Osoby, ktore
mogly znalez¢ 1 przeczyta¢ dziennik, bytyby w najwyzszym stopniu zgor-
szone, gdyby si¢ dowiedziaty, kto nim jest. Prawd¢ mowiac, bylyby zgor-



szone niemal wszystkim, jednak Nuf chronita Usmana, utrzymujac jego
tozsamos¢ w tajemnicy.

Na sama mysl o tym ciarki przebiegly mu po grzbiecie.

Zerknat na pamigtnik. Chetnie opowiedziatby Katii, co w nim zna-
lazt, lecz nie chcial, by przeczytala wynurzenia Nuf. Nie dzisiaj, a moze
nawet nigdy. Wstal, zebral mapy oraz wykresy i wsunatl pomigedzy nie
dziennik. Wyniost sterte papierow do kambuza i potozyl na kapitanskim
biurku.

Katia podciagngla znéw nogi na sofe 1 objeta kolana ramionami.
Wygladato na to, ze si¢ chwilowo uspokoita. Znalazt w tazience pudetko
chustek 1 postawil na stole. Przynidst z sypialni poduszke. Podzigkowata i
przycisng¢ta poduszke do piersi. Wszedt do kambuza 1 zajal si¢ parzeniem
kolejnej partii herbaty, dajac jej czas, aby si¢ opanowata. Gdy wrocit z
dzbankiem, usmiechngla si¢ do niego, cho¢ widac byto, ze przychodzi jej
to z trudem.

— Dzigkuje, Najirze. Wiem, ze czujesz si¢ niezrecznie.
— Nie — odpart. — Ani troch¢. — Usiadl i1 zaczal nalewac¢ herbatg.

Po godzinie wyszedl na poktad. Katia spata snem sprawiedliwego na
sofie. Uznal, ze lepiej jej nie budzi¢. Przyniost sobie kilka starych pledow
1 roztozyt je na pokladzie, podktadajac pod glowe stara kamizelke¢ ratun-
kowa w charakterze poduszki. £.6dz kotysala si¢ rytmicznie i1 poza deli-
katnym chlupotem fal uderzajacych o dziob swiat wydawal si¢ niewiary-
godnie cichy i1 spokojny. Wszystko odeszto, pograzajac si¢ w niepamigci
— Nuf, Usman, nienarodzone dziecko. Teraz mogt mysle¢ juz tylko o
Katii.



ROZDZIAL 26

Dziesig¢ minut pdzniej pojawit si¢ kierowca 1 opiekun Katii. Szedt
wzdluz mola, stapajac ciezko 1 wykrzykujac jej imi¢. Niemal natychmiast
wygramolita si¢ na poktad, przyciskajac dton do ust.

— Nic mi nie jest, Ahmadzie! Przepraszam, zaraz ci wszystko wyja-
snig!

Najir wstat 1 spojrzat na todzie sasiadéw. Nikt nie zareagowal na
krzyki, a on przeklat si¢ w duchu za to, ze sprawia mu to az taka ulgeg.

— Katiu — prychnat Ahmad, ledwie panujac nad gniewem. — Pro-
bowalem si¢ do ciebie dodzwoni¢!

Zeszta na molo.
— Bardzo mi przykro.

— Obiecatas, ze nie wylaczysz komorki. Ojciec szaleje ze zdener-
wowania. To cud, ze nie zadzwonil jeszcze na policje!

— Wa-Allahi. — Wyjegla pospiesznie komorke 1 zadzwonita do ojca.

Najir przygladat si¢, jak rozmawia, probujac zignorowac podejrzliwe
spojrzenie kierowcy.

— Nic si¢ nie wydarzylo — powiedziat w koncu. — Prosze nie my-
slec...

— Ja nie mysle — odpalit kierowca.
— Nie zrobitbym nic...

Kierowca prychnat i ruszyt molem ku nabrzezu.



Gdy Katia wyszla, Najir u§wiadomit sobie, ze i tak nie zasnie. Zapa-
rzyt wigc kawe 1 usiadl w kabinie zdany na pastwe wlasnych mysli. Wy-
obrazenie Usmana kochajacego si¢ z Nuf napawalo go odraza. Widziat,
jak spotykaja si¢ przypadkowo w cichym zakatku posiadtosci, po czym
przerazeni 1 zaktopotani uciekaja pospiesznie w przeciwnych kierunkach.
I jak kapituluja, ulegajac pozadaniu, spotykaja si¢ w zoo, posrod woni po-
tu 1 seksu. A potem ostatnia odstona: Usman dowiaduje si¢ o planach
ucieczki 1 postanawia je zniweczy¢. Nastepuje cios w glowe, porzucenie
na pustyni. W najlepszym razie przyjaciel ktamat i oszukiwat. W najgor-
szym — zabit Nuf. I cho¢ wszystko, co Najir odkryl, napawato go prze-
razeniem, poczut tez ulge. Teraz Katia na pewno nie wyjdzie za Usmana.

Wybacz mi, Panie, podte mysli! Zamknat oczy 1 probowat przedsta-
wi¢ to sobie jako odosobnione wydarzenie, nie mrok w duszy Usmana,
ale potknigcie, jakie moze si¢ zdarzy¢ kazdemu me¢zczyznie. Usman byt
w trudnej sytuacji. Kiedy mezczyzna zakochuje si¢ w siostrze, zostaje
uwigziony w jej zyciu. Nie moze przestac si¢ z nig widywac ani odwracac
za kazdym razem wzroku. Nawet dla niego, Najira, mogloby si¢ to oka-
za¢ ponad sily. Znat Kati¢ od niedawna, a juz miewat na jej temat roz-
pustne mysli. Gdyby musiat mieszka¢ z nia pod jednym dachem, wie-
dzac, ze nie jest jego rodzong siostra, moze roOwniez popadtby w grzech.

Lecz Usman stanowit wrgcz wzor przyzwoitosci, byt cziowiekiem
tak skromnym pomimo otaczajacego bogactwa, ze Najir czul si¢ bardzo
zawiedziony. Czy ludzie sa dobrzy jedynie na pokaz? Czy w sercu wszy-
scy sa grzeszni? Nawet najbardziej przyzwoici mezczyzni sa Zawsze O
wlos od utraty kontroli. A Katia — ufat jej tylko dlatego, ze chcial, czy
sktaniato go do tego pozadanie? Skoro nie mozna juz ufa¢ mezczyznie
takiemu jak Usman, jak mogltby zaufa¢ kobiecie?

Nagle uswiadomi! sobie, ze Katia odeszla, by¢ moze na zawsze. Nie-
zrecznie bytoby si¢ z nia kontaktowac. Teraz gdy uwolnita si¢ od Usma-
na, stata si¢ mniej osiggalna niz kiedykolwiek dotad.



Po bezsennej nocy nastal pusty dzien. Za bardzo znuzony, zeby do-
kads pojechaé, Najir zszedt w porze obiadu na parking i1 kupil sobie u
ulicznego sprzedawcy szawarmy. Udato mu si¢ unikna¢ spotkania z Ma-
dzidem, ale spokojny powrot na t6dz i panujaca tam atmosfera dusznej
izolacji tylko poglebity dreczace go uczucie pustki. Nigdy wcze$niej nie
czut si¢ tak otgpialy 1 pozbawiony celu. Dopiero po jakims$ czasie uswia-
domit sobie, ze doswiadcza oto przemoznego, potgznego 1 obezwladnia-
jacego leku przed rozmowa z Usmanem. Wolalby raczej rzuci¢ si¢ do
morza. Wiedziat jednak, ze jesli nie zobaczy si¢ z przyjacielem, nie bg-
dzie w stanie niczym si¢ zajac.

Po potudniu wybrat si¢ wigc na wyspe. Przy wejsciu powitat go ka-
merdyner 1 zaprowadzit do bawialni dla mezczyzn, gdzie siedziat juz
Tahsin w towarzystwie wyraznie zdenerwowanego Kadiego. To dziwne,
ze Kadi tu jest, pomyslal Najir. Czy byt zaprzyjazniony z bra¢mi? Powie-
dzial wczesniej Najirowi, ze odwiedzit dom Asz-Szarawich tylko raz,
kiedy poprosi! o regk¢ Nuf. Usman nigdy o nim nie wspominal, przynajm-
niej do czasu zniknigcia Nuf.

Siedzac teraz naprzeciw mocno zbudowanego Tah- sina, wyglada!
niczym smuktly podrostek. Trzymat w drzacych dtoniach filizankg z her-
bata, zbyt zdenerwowany, by pi¢. Czolo btyszczato mu od potu. Kiedy
zobaczyt Najira, wyraznie si¢ odprezyt. Moze przyszedt jedynie po to, by
ztozy¢ rodzinie kondolencje.

Tahsin powitatl Najira 1 poprosil, by wszedt. Najir uscisnal dton Ka-
diego i usiadl obok chtopaka, zastanawiajac sig, co tez az tak wyprowa-
dzito go z rGwnowagi.

— Rozmawialismy wiasnie o przysztosci — powiedziat Tahsin.

Kadi us$miechnat si¢ nerwowo, rozlewajac herbate. Najir wierzyt te-
raz, ze naprawde pokochat Nuf za to, ze nie zachowywala si¢ sztywno ani
oficjalnie. W bawialni domu Asz-Szarawich wydawal si¢ bowiem dziw-
nie nie na miejscu.



— Mozemy porozmawia¢ o tym pdzniej — zauwazyl Tahsin.

Drzwi si¢ otwarly i pojawili si¢ w nich Fahd 1 Usman, prowadzac oj-
ca, Abu Tahsina.

Tahsin zerwat si¢ 1 usunal pospiesznie z podtogi poduszki. Trojka
mezczyzn weszta do pokoju, poruszajac si¢ powoli niczym minutowa
wskazowka zegara. Abu Tahsin przedstawiat widok godny pozalowania.
W ciagu kilku zaledwie tygodni zywotny 1 towarzyski m¢zczyzna skur-
czy! si¢ niczym suszona Sliwka. Zwiotczaly mu ramiona, piers si¢ zapa-
dta, a na twarzy przybyto zmarszczek. Ledwie mogl usta¢ o wilasnych si-
tach 1 wida¢ bylo, ze z trudem si¢ porusza. Nie zauwazyt goscia, poki nie
znalazt sig tuz przy nim.

— To Najir, ojcze — powiedziat Tahsin. — Najir asz-Szarki.
— Achchch... — dobyto si¢ gdzies z glgbi gardta Abu Tahsina.
— Do ustug, Abu Tahsin — powiedzial Najir zaszokowany.

— Hahhhmmm.

Najir si¢ cofnal, by umozliwi¢ mu przejscie. Wspomnial z sentymen-
tem pewien dzien, kiedy stal obok Abu Tahsina ponad Wadi Jawwa w
poblizu Abu Arisz, przygladajac sig, jak starszy mezczyzna celuje ze
strzelby do stadka przelatujacych bocianow. Byto pozne popotudnie,
stonce otulato go zlocista poswiata, uwydatniajac ciemny odcien skory.
Najir przypomniat sobie trzask wystrzatu, niesamowity krzyk bocianow 1
proch unoszacy si¢ w powietrzu niczym nitki biatego jedwabiu. Abu Tah-
sin odwrdcil si¢ wtedy do Najira 1 powiedziat glosem silnym 1 dudniacym
jak grom: ,,PtakOow na niebie jest tyle, ze wprost nie sposob je policzyc¢, a
mimo to kazdy podaza swoim szlakiem. Jak myslisz, czy to znak dla roz-
tropnego me¢zezyzny?".

Najir odparl, ze tak, zapewne. Wowczas myslatl tylko o oczywistym
znaczeniu stow Abu Tahsina, powiedziane jest bowiem w Koranie: to ze
Bog istnieje, mozna pozna¢ po znakach, jakie odciska w tajemniczej



strukturze Wszechswiata. Jednak tu, w bawialni, odkryt nowy znak: znie-
dole¢znienie spowodowane wiekiem, ciemne i przewidywalne jak noc.

Usman spojrzal na Najira 1 szepnal, przechodzac:

— Lekarz mowi, ze ojciec powiniem obejs¢ dom trzy razy w ciagu
dnia. Zapobiegnie to skrzepom.

Najir skinat ze smutkiem glowa. Abu Tahsin wyraznie nie byt juz
soba.

Tahsin skinatl na Fahda, aby zamienit si¢ z nim miejscami. Bracia
wyprowadzili ojca przez drzwi na taras.

Po chwili Usman wrdécit. Spojrzeli wszyscy na drzwi, spodziewajac
si¢ zapewne, iz Abu Tahsin podaza za synem. Usman popatrzyt na nich
zaktopotany 1 poprosit, aby usiedli, ktadac kres niezrgcznej sytuacji. Lecz
dzis jego goscinnos¢ wydata si¢ Najirowi wymuszona. Zaniepokoito go
to, zwlaszcza gdy uswiadomit sobie, ze ich przyjazn umiera przytlumiona
chtodna, odstreczajaca stosownoscia oficjalnie akceptowanego zachowa-
nia. Usman takze to wyczul, unikat bowiem spojrzenia Najira. Wszyscy
usiedli.

Najir probowat si¢ nie gapi¢, na prozno jednak. Nie byl w stanie ode-
rwa¢ od Usmana wzroku. Przyjaciel si¢ nie ogolit. Ubranie mial pomigte,
a cerg poszarzata z braku snu. Fahd zapytat Kadiego o sklep jego ojca 1
Kadi zaczat mowi¢ o butach, ksiggach rachunkowych, pracownikach 1
handlu zagranicznym. Najir czekal, z kazda chwila bardziej niespokojny.
Czut si¢ Smiesznie wrgcz wyobcowany. Nie byt w stanie uczestniczy¢ w
rozmowie ani jej zrozumie¢. Musial sobie przypominac¢, ze to Usman jest
oszustem 1 ktamca i Ze to on powinien si¢ wstydzi¢ swoich postgpkow.

Nagle Usman wyciagnat r¢ke, chwycit pudetko z daktylami 1 podsu-
nat je Najirowi.

— Poczgstyj sig, prosze.



— Nie, dzigki. — Najir dotknal brzucha.

— Proszg, wez choc jeden.

Najir uniost dion.

— Doprawdy, lepiej nie.

Kadi i Fahd nie stuchali, pograzeni w rozmowie.

— Wydajesz si¢ blady — zauwazyt Usman.

Najir ujal w palce materiat koszuli 1 powachlowat si¢ nim.
— To pewnie z goraca.

— Uwierzysz, taki upal, a ja znalaztem swoja kurtke!

— (Gdzie byta?

— 7 tyhu szafy.

— Sprawdzates$ tam, kiedy jej szukate§? — zapytat Najir.

— Tak mi si¢ wydawalo. — Usman stracit zainteresowanie. Wziat
gars¢ daktyli 1 wstal, postekujac z wysitku. — Tak czy inaczej, jest ci go-
raco. Przejdziemy sig?

Najir zaszokowany ujawnieniem faktu, 1z jemu, znakomitemu pu-
stynnemu przewodnikowi, moze by¢ goraco, zaprotestowat, mamroczac
cos pod nosem, 1 wyszedl za Usmanem do holu. Mijali w milczeniu
ciemne korytarze 1 puste pokoje, poki nie dotarli do drzwi prowadzacych
na taras. Usman wprowadzil Najira na waska loggi¢ z widokiem na mo-
rze. Zdezorientowany Najir uswiadomit sobie, ze nie byt dotad w tej czg-
sci domu. Grunt opadat tu niebezpiecznie w strong klifu. Jedynie kamien-
ny mur na skraju patia chronit ich przed upadkiem na znajdujaca si¢ sto
metrow nizej skalista plaze.

Usman poprowadzil go wzdtuz loggii 1 wskazal waskie drzwi na
koncu.



— Uwaga na schody.

Zeszli ociekajaca wilgocig metalowa klatka schodowa, tak waska, ze
szeroki w ramionach Najir ledwie si¢ w niej miescil. Powietrze miato kle-
isty chemiczny posmak. Na koncu schodow byty btyszczace szklane
stopnie. Z dotu dochodzito przefiltrowane przez szkto niebieskawe Swia-
tlo. Najir szedt ostroznie, walczac z lIgkiem. Nagle dostrzegt pod nogami
jaki$ ruch: falowanie wodorostow oraz ukwialow, nagly btysk jaskrawo
ubarwionej ryby. Weszli do morskiego akwarium 1 stangli posrodku ol-
brzymiej szklanej groty, ktora tongta w fosforyzujacej poswiacie. Ze
wszystkich stron otacza! ich ocean peten morskich stworzen pograzonych
w smutnej izolacji. Bylo tu chtodniej, mimo to Najir nadal odczuwat
dusznosci, jakby ci¢zar skaly 1 wody napierat mu na piers. Czut sig tak,
jakby wszedt do lochu.

— Robi wrazenie — wymamrotat. — Twoja rodzina to zbudowata?

Usman potrzasnal gltowa i ruszyt przed siebie. Szli w milczeniu,
przygladajac si¢ roznym gatunkom ryb. Najir rozpoznat ryby motyle, a
Usman wskazal mu niebiesko nakrapianego trygona. Najir przygladat si¢
postusznie, jak ryba odptywa, myslami wrécit jednak do sceny z pamigt-
nika opisujacej, jak Usman uratowat Nuf na morzu. A potem wizj¢ zasta-
pil inny obraz: Usman chwyta siostr¢ za nadgarstki, uderza w gloweg i po-
rzuca jej cialo na dnie wadi. byl to przerazajacy widok i1 Najir poczul si¢
— do$¢ samolubnie — zdradzony. Czlowiek nie zna swojego przyjaciela,
poki si¢ nie dowie, do czego Ow przyjaciel zdolny jest w gniewie.

Czy Usman, ze swoim respektem dla tradycji i honoru rodziny, na-
prawde moglby tak postapic? Mogltby dopusci¢ si¢ cudzolostwa, porwa-
nia, a moze nawet zabdjstwa? Mgzczyzna stojacy obok niego w akwa-
rium , wygladat, jakby to jego uprowadzono.

— Usiadz. — Wskazal Najirowi metalowa tawke ustawiona przodem
do najwigkszej szklanej sciany. Usiedli obaj. Stadko czarno nakrapianych
ryb tuszczowatych zmienito pospiesznie kierunek, przestraszone inten-



sywnym $wiatlem. Usman przygladal si¢ im zatopiony w ponurych roz-
mys$laniach.

Najir skrzyzowal ramiona, by ukry¢, 1z drza mu dtonie.
— Myslatem, ze tylko krol ma podwodne akwarium.
— Ten dom nalezat kiedys do rodziny krolewskie;.

— Ach, tak. — Wygladzit poty koszuli. Czul, ze wyznanie wisi w
powietrzu.

— Bracie, przykro mi, ze ci¢ w to wciagnatem — powiedziat Usman.
Zabrzmiato to szczerze, jednak cos w glosie przyjaciela sprawito, ze Najir
odwrdcit glowe.

— Rozmawiatem rano z Katig. Powiedziata mi...
Najir si¢ zawahat.

— Przepraszam. Zamierzatem ci powiedzie¢, ze si¢ z nig widzialem.
— Usman przygladat mu si¢ dziwnie.

— Zjedlismy razem obiad. I pojechalismy do zoo.

— Ach, do zoo...

— Zdaje sobie sprawg, ze powinienem byl powiedzie¢ ci wczesnie.
Usman rozesmial si¢ smutno.

— Nie musisz przeprasza¢. Mam na sumieniu wigkszy grzech niz ty.

Najir podzielat t¢ opini¢, mimo to czut, ze musi jako$§ pocieszyc
przyjaciela.

— Grzech to zawsze grzech.
— Doceniam wszystko, co zrobites, Najirze.

Stowa brzmialy pusto, pozbawione znaczenia, jakby Usman miat juz
absolutnie do$¢ przestrzegania regut oficjalnego zachowania. Najir czut,



ze wystarczy delikatne pchnigcie, a mur peknie 1 Usman zacznie w koncu
mowic.

— Przychodzitem tu czgsto z Nuf—zaczal ze wzrokiem utkwionym
w morskie stworzenia za szyba. Przytozyt dlon do ust i przez chwile wy-

dawal si¢ skruszony, lecz gdy ja opuscit, jego twarz miala gorzki, za-
mknigty w sobie wyraz. — Zanim si¢ zargczyta.

Najir poczut, ze drzy mu powieka.
— Musiato c1 by¢ trudno.

Usman nie odpowiedzial. Moze uznat, ze tak oczywiste spostrzezenie
nie wymaga odpowiedzi. W koncu podniost gtowg.

— Uwielbiata, kiedy opowiadatem jej o rybach. Byta tu jedna, ktora
state do nas podptywata. Jaki§ strzepiel, a z nimi jest tak, ze wszystkie
przychodza na Swiat jako samiczki, dopiero kiedy podrosna, niektore
zmieniaja si¢ w samce. — Parsknatl krotkim smieszkiem. — Nuf uwiel-
biala o tym slucha¢. Powiedziata, ze chciataby by¢ jak ta ryba i zmienié
si¢ kiedys w mezczyzne.

Najir poczut przyptyw tego samego, przenikajacego na wskros smut-
ku co wczesniej w kabinie na plazy. Siedzial w milczeniu, czekajac.

— Powiedziatem o wszystkim mojemu ojcu — kontynuowat tym-
czasem Usman. Zasmial si¢ gorzko. — Co za btad. Powiedzialem, ze
chce poslubi¢ Nuf. Uznat, Zze zartuje, a ja nie wyprowadzitem go z btedu.
W koncu zaczat chyba podejrzewac, ze mowitem powaznie, i to odkrycie
napehito go niesmakiem. Na tyle duzym, ze kiedy pojawila si¢ Katia, nie
dbatl o to, ze pochodzi z biedniejszej rodziny ani ze jest starsza. Chcial juz
tylko, bym si¢ ozenit. PoczyniliSmy zatem konieczne ustalenia. Ale z Ka-
tia popelilem najwigkszy btad ze wszystkich. — Zamilkt, zmagajac si¢
ze soba. — Traktowala mnie jak przyjaciela, a ja nie powiedzialem jej, co
naprawd¢ mam w sercu.

— I ze jej nie kochasz?



Usman potrzasnat glowa.
— Nie tak, jak kochalem Nuf.

Najir poczut toksyczna mieszanke ulgi, poczucia winy 1 wzbierajace-
go gniewu. To ze Usman zakochat si¢ w siostrze, nie bylo juz tak odraza-
jace; bladlo w pordéwnaniu z tym, jak postapit z Katia. Wykorzystat ja —
najpierw aby zamydli¢ oczy rodzinie, a potem by pocieszyta go po stra-
cie, pomogta uleczy¢ ztamane serce. Nie obchodzito go, ze ztamie przy
tym j ] serce. Moze wykorzystal zar¢czyny, aby ukara¢ Nuf za to, ze
osmielila si¢ zar¢czy¢ z kims innym. Najir przypomniatl sobie bazar 1 stos
smutnych $lubnych prezentow przeznaczonych, by spocza¢ gdzie§ na
dnie zapomnianej szafy.

— Twoj ojciec wiedziat zatem, co czujesz — zauwazyl.

— Do pewnego stopnia. Nie powiedziatem mu wszystkiego.
— Wiedzial, ze Nuf urodzi twoje dziecko?

— Sadzg, ze si¢ domyslat.

Najir czul, ze to co Usman powie za chwilg, wyjasni kwestig, ktora
niepokoita go najbardziej: czy przyjaciel porwat siostre. Bat si¢ o to zapy-
ta¢, uznat jednak, ze musi wiedziec.

— To dlatego zatrudnites prywatnego detektywa? By dowies¢ rodzi-
nie, ze nie ty ja uprowadzites?

Usman siedzial nieporuszony. Wygladal, jakby popadt w stan katato-
nii.

— Bo ja porwales.

Usman zamknat oczy. Spod powiek wyptyneta mu pojedyncza 1za,
zostawiajac na policzku mokry slad. Najir odwrocit wzrok. — Przykro mi

— powiedzial Usman. — Wiem, co myslisz. — Po chwili nabrzmiatego
cierpieniem milczenia, kiedy to nawet ryby zdawaly si¢ ptyna¢ wolniej,



podniost gloweg. — Przyznaje, ze ja kochalem, lecz uwierz mi, bracie, nie
wiem, co si¢ wydarzyto. Niemal oszalatem, probujac si¢ tego dowiedziec.
Tropy prowadzity donikad. Nic nie odkrytem... — Glos mu si¢ zatamat.
Umilkl, aby po chwili kontynuowa¢. — Zatrudnitem detektywa, bo nie
wiedziatem, co si¢ wydarzyto, i tak wyglada prawda.

— Nuf miata siniaki na nadgarstkach.

Usman potrzasnat glowa.

— Nie porwalem jej.

— Znalezlismy na przegubach komorki twojego naskorka.

Usman wydawat si¢ zaklopotany. Moze z powodu uzycia przez
Najira liczby mnogiej. Nawet jesli sprawito mu to przykros¢, nie dat nic
po sobie poznac.

— SzarpaliSmy sig, zanim zostata uprowadzona. — Przetknat glosno.
— Powiedziala mi, ze zamierza uciec w Nowym Jorku od megza. Nie mo-
glem w to uwierzyc.

— Wigc ja chwycites?

— Nie, bytem zbyt zaskoczony. Powiedzialem, ze planuj¢ wspolne
zycie. Zapewnitem, ze mozemy si¢ przeprowadzi¢ do Nowego Jorku.
Dam jej wszystko, pozwole robi¢, co zechce, ale ona... — Zamilkt na
chwile. — Nie chciala. Pragneta zacza¢ od nowa.

— Jak to sig stato, ze chwycites ja za nadgarstki?

— Btlagatem, zeby zostata. Czutem, ze rozpacz rozdziera mi duszg.
Ona takze ptakata. Zaczeta mnie bi¢. Chwycilem ja za rece, by ja po-
wstrzymac, lecz okazato si¢ to nielatwe. — Podwinat rekaw 1 pokazat
kilka bladych linii ciagnacych si¢ od nadgarstka do tokcia. Mogty pocho-
dzi¢ od zadrapan, ktore niemal zdazyty si¢ zagoi¢. — Ona tez mnie po-
drapala. Musiatem ja powstrzymac. Byla jak oszalata. Nie zdawatem so-
bie sprawy, ze ja zranitem.



— Dlaczego az tak si¢ zdenerwowata?
Usman opuscit spokojnie rekaw.

— Kiedy uswiadomitem sobie, ze mowi powaznie 1 naprawde nie
chce, bym z nia pojechal, powiedzialem cos, czego nie powinienem byt
mowic. Zagrozitem, ze ja powstrzymam. Nie mialem na mysli porwania,
jedynie to, ze powiem o jej planach ojcu. — Ukryt twarz w dioniach 1 po-
trzasnal gtowa. — Przeprosilem ja 1 zapewnitem, ze nie zamierzam jej
zdradzi¢. Bo nie zamierzalem. Nie chciatem tylko, by wyjechata.

Najir skinat glowa. Nie byt pewny, czy moze wierzy¢ Usmanowi,
lecz poruszyta go szczeros¢ jego wyznania.

— Spotykates si¢ z nia w zoo.

— Tak. Miejsce byto odludne, a ona je lubita.

— Jak czesto?

Usman si¢ zawahat.

— Raz w tygodniu.

— Pojechata do zoo tego dnia, kiedy znikneta — powiedzial Najir.
Usman spojrzal na niego.

— Jestes pewien?

— Tak. ZnaleZlismy jej but, a na drodze stuzbowej za ogrodem §lady
stop. No 1 slady na ciele. Piasek w ranie na gtowie pasowat do tego z dro-
gi. Na nadgarstku miata slady nawozu. Jednego nie rozumiem. Pokloci-
liscie si¢ tego ranka, a potem pojechata do zoo. Po co miataby ktamac, ze
chce wymieni€ buty, 1 jechata do zoo, skoro si¢ tam z toba nie uméwita?

Czekat, tecz Usman milczat, wpatrujac si¢ w ocean za szyba.
— Nie wiem — wyszeptat w koncu.

— Czy to mozliwe, by pojechata spotkac si¢ tam z kim§ innym?



— Skad, absolutnie. Pewnie chciala... sam nie wiem. Pozegnac sig z
tym miejscem? — Przycisnal dlon do oczu. — Przypominato jej wspolne
chwile.

— Kto jeszcze mogt wiedzieé, ze tam bywata?
Usman westchnat.

— Nie mam pojgcia. Mogta powiedzie¢ Muhammadowi. Mowila mu
wszystko.

— A kto$ z rodziny?

— Nie powiedziataby nikomu z krewnych, to by byto zbyt ryzykow-
ne.

— Miala jakie$ przyjaciotki?
Potrzasnat gtowa.

— Owszem, ale nie byta typem osoby, ktora zwierzylaby si¢ przyja-
ciotce z czegos tak intymnego. Naj- swobodniej czula si¢ z psami.

— Jak dotad jestes jedyna osoba, ktora mogta wiedzie¢, dokad Nuf
zamierzata si¢ uda¢. — Najir bardzo sig¢ staral, by w jego glosie nie byto
stycha¢ przeswiadczenia, 1z uwaza Usmana za winnego, lecz sprawa wy-
dawata si¢ oczywista. Tylko Usman wiedziat o zoo i tylko on miat mo-
tyw, aby pojecha¢ za Nuf tamtego dnia. Dopiero co si¢ poktocili 1 roz-
gniewana Nuf wypadia z domu. Prawdopodobnie wybiegt za nia, by wy-

prostowac sprawy albo powstrzymac ja przed wyjazdem do Nowego Jor-
ku.

— Dokad poszedtes po kiotni? — zapytat.
Usman skrzyzowat ramiona ciasno na piersi.

— Bylem zbyt wytracony z rObwnowagi, zeby tu zosta¢ — powie-
dziat. — Wybratem si¢ na przejazdzke. A kiedy po kilku godzinach wro-
citlem, jej juz nie bylo.



— Jezdziles sam?
— Tak.
— Rozumiem.

— Wiem. Chcialbym przedstawi¢ ci jakis dowdd, ale nie moge. A
twoje zaskoczenie catym tym balaganem... Ja tez tak si¢ czulem. I nadal
czuj¢. Przyznaje: nie wnikalem zbyt gleboko w istote sprawy. — Ziaczyt
palce 1 dzgal nimi powietrze przy kazdym stowie. Najir dostrzegat w tym
gescie wstyd 1 gniew. — Nie miatem dos¢ odwagi. I Nuf mi nie pozwala-
ta. Calymi miesigcami staratem si¢ ja uszczesliwi€, sprawicC, zeby sig
otworzyta, zaufala mi. — Zacisnal wargi. — A kiedy powiedziatem
wreszcie, ze ja kocham, odepchneta mnie jeszcze bardziej stanowczo. A
ja, do diabta — glos mu si¢ zatamatl — nadal ja kocham. —Odwrdcit sig,
wycierajac gniewnym gestem $lady tez z policzkow.

Najir spojrzat znowu na szybe. Wlasnie przeptywal za nia btazenek,
krazac tam 1 z powrotem z maniakalnym wrecz uporem. Gdzie$ ponad ich
glowami wylaczyt si¢ generator 1 zapadla cisza. Najir, nieprzywykty
omawia¢ sprawy sercowe, zatonat we wilasnych myslach. Czekal, by
przyjaciel si¢ odezwal.

— Nigdy bym jej nie skrzywdzit — rzekl w koncu Usman. — Cho¢
moze ci si¢ to wydawac odrazajace, kochatem ja. Nosita moje dziecko.

Najir wrocit do jeepa. Czul, jak wsacza si¢ wen bezsilno$¢. Byta ni-
czym piasek w klepsydrze, wypeliajac mu ciato i duszg, az wreszcie nie
pragnat juz niczego, jak tylko wroci¢ na 16dz, wyptyna¢ w morze 1 zna-
lez¢ spokojne miejsce gdzies w dole wybrzeza. Rzuci¢ kotwice. Lowic
ryby. Tak, bedzie wegdkowat 1 lezat na stoncu, obserwowat surferow, me-
wy 1 przeptywajace mimo lodzie. Tylko tego byto mu trzeba. Kilku ryb i
spokojnego miejsca pozwalajacego zapomnie¢, ze Usman nie zapytal o
postepy w sledztwie. Zbyt wiele pytan pozostawato bez odpowiedzi. Dla-
czego znaleZli cialo Nuf tak blisko ich dawnego obozowiska? Jak to si¢
stato, ze przewozono jednoczesnie motocykl 1 wielbtada? Czy Nuf mogla



wprowadzi¢ je na cigzardéwke bez pomocy? Gdzie si¢ podzial samochdod?
Gdyby Usman naprawdg¢ nie wiedziat nic o porwaniu, czy nie chciatby
pozna¢ odpowiedzi na te pytania?

Gdy wsiadat do samochodu, dostrzegl btysk czerni 1 zobaczyt kobietg
wysiadajaca z zaparkowanej w poblizu toyoty. Katia. Zaskoczyta go jej
odwaga, to, ze przybyta, aby od razu stawi¢ czoto Usmanowi. Kiedy zo-
baczyta Najira, zaczerwienila si¢ 1 odwrdcita wzrok.

— Wita) — powiedziata.

Pozdrowit ja, lecz wida¢ zabrakto jej stow 1 na dtuzsza chwile zapa-
dta migdzy nimi niezrgczna cisza.

— Dzigkuj¢ — powiedziala w koncu — za wszystko, co wczoraj dla
mnie zrobiles.

— Nie ma za co. — Mial ochote powiedzie¢ co§ wigcej, ale nic nie
przychodzito mu na mysl. Nic nie wydawalo si¢ wiasciwe. Czut si¢ nie-
znosnie wrecz skrepowany. Nie wiedzac, co innego mogiby zrobié, poze-
gnal si¢ 1 wsiadt pospiesznie do samochodu. Katia odwrdcila si¢ rownie
szybko 1 ruszyta w kierunku domu.
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1.0dZz podskakiwata miarowo na fali. Najir siedzial na poktadzie z
wedka w dloni, wpatrujac si¢ w morze. Nagle z lewej dobiegt go ryk sil-
nika. Bez watpienia byt to skuter. Rzeczywiscie, po chwili zobaczyl po-
jazd, a na nim kobiet¢ w bikini. Dwa mizerne skrawki materiatu wyglada-
ty jak scinki zebrane z podtogi u krawca. Opadna z niej, jesli chocby
kichnie. Prowadzita skuter niedbale jedna r¢ka, druga wciskajac guziki
telefonu komorkowego. Nie odwrdcit wzroku, ale wpatrywat si¢ w kobie-
te buntowniczo. Czekal, zastanawiajac si¢, kiedy u§wiadomi sobie, ze jest
obserwowana. Lecz najwyrazniej jej to nie przeszkadzato. Zbytnio absor-
bowata ja komodrka. Smukle brazowe uda kobiety nie podniecity go. Mogt
mysle¢ tylko o tym, ze skuter ploszy mu ryby.

Dwa dni na wodzie sprawily, ze nabrat dystansu do wydarzen, jakie
rozegraty si¢ w ciagu kilku ostatnich tygodni. Tego ranka byt wreszcie w
stanie pomysle¢ o swojej rozmowie z Usmanem. Z perspektywy czasu to
co przyjaciel mu powiedzial, wydawato si¢ absurdalnie fatszywe. Usman
uderzyt Nuf w gltowe, zawlokl na pustyni¢ 1 tam zostawit. A Ze nie zna-
lezli na drodze odciskow jego butow? Mogly zostac zatarte podczas wal-
ki. Nawet Mutlak by si¢ z tym zgodzit.

Tylko dlaczego Usman to zrobil? By roztadowa¢ gniew? Dlaczego
nie poszukat innego sposobu — dlaczego nie starat si¢ zapomnie€, zy¢
dalej? ,,Ci ktorzy wierza, cierpia na wygnaniu 1 walcza z catych sit w
imieniu Boga, ryzykujac zycie 1 majatek, znajda w Jego oczach najwyz-
sze uznanie". Prawdziwa §wigta wojna to nic innego jak rezygnacja z
dobr oraz pragnien, kiedy wymaga tego zycie, gdy upieranie si¢ przy nich
bytoby czyms ztym i prowadzacym na manowce. Lecz Usman nie zrezy-
gnowat 1 stat si¢ ktamca. Czy jego mitos¢ do Nuf tez byta ktamstwem?

Najir zastanawial si¢, co powinien teraz zrobi¢. Jak postapic¢? Teore-
tycznie mogl zwrocic€ si¢ do policji, sedzidw albo do meczetu 1 ludzi zaj-



mujacych si¢ prawem religijnym, ale skoro biuro lekarza sadowego orze-
kto, ze Nuf zging¢ta w wypadku — nie bytlo wigc nawet sprawy, ktora
mozna by zamkna¢ — jakie miatby szanse, domagajac si¢ sprawiedliwo-
sci od systemu tak tatwego do skorumpowania? Nawet dowody, jakie ze-
brali z Katia, nie wystarczytyby, aby wykaza¢, ze to Usman uprowadzit
siostre lub zadat cios, ktory pozbawit ja przytomnosci 1 przyczynit si¢ do
tego, ze utonegta w wadi. Najir dopuszczal jednak mozliwos¢, ze myli sig
co do Usmana, 1 napehiato to jego serce nadzieja.

Oczywiscie mogtby oskarzy¢ Usmana, dowodzac, ze popehit grzech
zina — a doktadnie ze cudzotozyl. Lecz w takim wypadku to krewni za-
proponowaliby kare, ktora wcale by kara nie byta — a jesli juz, ucier-
pialby nie tyle Usman, ile reszta rodziny. Wyobrazit sobie twarz Nusry,
gdyby si¢ dowiedziata, ze Usman utrzymywal intymne stosunki z Nuf.
Jesli chodzi o niego, wolatby oszczedzi€ starszej kobiecie takiej wiedzy.
Mozna by oskarzy¢ Usmana rowniez o kazirodztwo, ale i1 ten zarzut by
si¢ nie ostal. W sensie technicznym nie popelnit bowiem kazirodztwa, a
nawet gdyby sad uznat, ze w Swietle prawa byt jednak bratem i1 krewnym
Nuf, Najir uwazat za nieludzkie karanie cztowieka za to, ze si¢ zakochat
albo przynajmniej sadzit, ze jest zakochany.

Mogt zrobi¢ tylko jedno — wyruszy¢ na uswigcong tradycja prywat-
na Swigta wojne: zerwac przyjazn z Usmanem, traktujac to jako milczacy,
cho¢ z pewnoscia bolesnie odczuty protest przeciw postepowaniu przyja-
ciela.

. . . . . 6 .
,Pan jest wszechogarniajacy w Swoim przebaczeniu",*” napisano w

Koranie, lecz mozna zyskac przebaczenie tylko wowczas, gdy czlowiek
popeni grzech nieswiadomie 1 natychmiast wyrazi skruche. Przebaczenie
nie jest dla tych, ktérzy popetniaja wciaz od nowa ten sam grzech, poki
smier¢ nie polozy kresu ich przewinom.

b *Werset 53, 32.



A jednak w Koranie napisano rowniez, ze Bog jest mitosierny 1 czg-
sto wybacza.

Skuter si¢ oddalit 1 Najir ustyszat dobiegajacy z dotu sygnat komorki.
Zaniepokojony odtozyl niespiesznie wedke, zszedt po drabince 1 przerzu-
cat przez chwilg szpargaty na biurku, szukajac przeklgtego urzadzenia.
Telefon dzwonit, poki nie otworzyt klapki 1 nie ustyszat trzaskow.

— Najir? Tu Katia.
— Czes¢.

— Przepraszam, ze zawracam ci glowe, ale zastanawiatam si¢ nad
twoim pytaniem. Pamigtasz? Zapytates mnie w restauracji, czy oszukata-
bym megza tak, jak zamierzata to zrobi¢ Nuf. Odpartam wtedy, ze tak, za-
pewne bym to zrobita, 1 nadat tak mysle, musiatlabym jednak by¢ zdespe-
rowana, a nie jestem. Wlasnie o to chodzi: nie sadzg¢, bym kiedykolwiek
byla zdesperowana. Nie az tak.

Nie wiedzial, co odpowiedziec.
Katia westchneta.

— Przepraszam, ze tak do ciebie dzwoni¢. Pewnie myslisz, ze zwa-
riowalam. Ale to mnie przesladowato. Uwazam, ze trzeba by¢ zdespero-
wanym, by kogo$§ oszukiwac. Nuf oszukiwata Usmana. Do ostatniej
chwili nie powiedziala mu o Ericu ani o planach pozostania w Nowym
Jorku. I wilasnie dlatego az tak si¢ rozgniewal: poniewaz to przed nim
ukryta. Jest jeszcze cos. Mysle, ze Nuf chciata wyjecha¢ wtasnie z powo-
du Usmana, dlatego, ze wstydzita si¢ swoich uczu¢. Mogta zosta¢ 1 miec
wszystko, czego by zapragneta. Lecz Usman tez by tu byt. Niewazne, ko-
go by poslubita i co by zrobita, i1 tak musiataby si¢ z nim widywac.

Najir przypomnial sobie fragment pamigtnika. Buszujac goraczkowo
w stercie papierow na biurku, znalazt notatnik, otworzyt go 1 przerzucat
kartki, poki nie znalazt krotkiego akapitu, ktory nie miat przedtem dla



niego sensu: ,,Nie moge tu zosta¢ — pisata Nuf. — Nie zniostabym tego.
To uczucie zawsze by tu byto. Nie uciektabym od niego, nie tutaj".

Kiedy to pierwszy raz przeczytal, pomyslat, ze Nuf pisze po prostu,
1z czuje si¢ zniewolona, lecz Katia miala racj¢. Chodzito zapewne o jej
uczucia wobec Usmana.

— Co doktadnie chcesz mi powiedzie¢? — zapytal.

— Nuf byla na tyle zdesperowana, ze chciata uciec do Nowego Jor-
ku. Wida¢ naprawdg kochata Usmana. I przerazato ja to jak diabli.

— Zgoda.

— Byla wystarczajaco zdesperowana, by uciec, nie sadz¢ jednak, by
Usman byl na tyle zdesperowany, zeby ja zabic.

Najir zamknal pamigtnik i usiadl. Wyobrazit sobie Katig, jak siedzi
za jakim$ biurkiem, tak jak on siedziat za stolem, 1 oboje zastanawiaja
si¢, jak by tu rozgrzeszy¢ Usmana. Wiedzial, co mysli Katia: ma nadzie-
j¢, ze Usman ja kochal, a nie kochat Nuf. Bylo to smutne. Nie mogt si¢
powstrzymac, by jej nie wspolczug, 1 to bardziej niz sobie, poniewaz on
potrafil przynajmniej stawi¢ czoto okropnej prawdzie.

Katia zasmiala sie bez sladu wesotosci.

— Usman nie mial w sobie az tyle ze zwierzgcia. Czy ma to sens?
Nie odpowiedzial.

— Wierz mi, to prawda.

Uswiadomit sobie, ze nie wspomniat dotad Katii o pamigtniku. Teraz
nie mogl juz tego zrobi¢. Nuf odmalowata w nim bowiem mezczyzne,
ktory nie byl moze zwierzgciem, ale kochankiem zdesperowanym na tyle,
by sledzi¢ obiekt swego pozadania na morzu i pojecha¢ za nim do zoo.
Umilkli oboje 1 na chwil¢ zapanowata niezrgczna cisza. Najir nie wie-
dzial, jak ja przerwac.



— Najirze?

— Tak.

— Powiedz, proszg, co myslisz.
Zawahat sie.

— Niektore rzeczy moga zmieni¢ mezczyzng w zwierz¢ — rzekl w
koncu — nawet jesli normalnie taki nie jest.

Kolejna przerwa zdawata si¢ ciagna¢ w nieskonczonosc.

— Myslisz, ze probuje go po prostu usprawiedliwi¢ — powiedziata.
— Nic podobnego. Przypomnij sobie: to on zatrudnil prywatnego detek-
tywa. I postal ci¢ na pustynig.

— A takze probowat powstrzymac ciebie przed wykonaniem analizy
DNA.

— Wilasnie — odparta. — Nie chcial, aby si¢ wydalo, ze byl ojcem
dziecka. Z oczywistych powodow.

Chciat sig jednak dowiedzie€, co spotkato Nuf na pustyni, poniewaz
tego niewiedziat.

Najir musial przyznac, ze wyjasnia to brak konsekwencji w postepo-
waniu przyjaciela.

— Moze masz racj¢ — przyznal, probujac sthumi¢ dziwaczna mie-
szanke podekscytowania 1 rozczarowania. Moze Usman nie byl jednak
winny. — Skoro nie on, to kto zabit Nuf?

— Nie wiem. Kto byt wystarczajaco zdesperowany?
Przerabiat to juz tyle razy... Kto chciat uciszy¢ Nuf?

Z jakiego powodu? Brakowalo mu tropu, za ktérym mogltby poda-
zyC€. Po raz kolejny unosit si¢ na morzu przypuszczen, oddalajac si¢ coraz
bardziej od zrozumienia sprawy.



— Rozmawiatam z Usmanem — powiedziata Katia z wahaniem w
glosie. — Przeprosit mnie 1 mysleg, ze byl w tym szczery.

— Wyobrazam sobie.

— Postanowilismy jednak, ze odwolamy slub.
Zotadek podszedt Najirowi do gardta.

— Przykro mi to styszec.

— Coz, tak... — Westchnela z rezygnacja. Miato to stanowi¢ dowod,
ze sobie radzi, a zdradzito tylko, jak bardzo zagubiona si¢ czuje. Przy-
najmniej on tak to odebrat.

Od tej chwili rozmowa zaczela si¢ rwac. Wymienili uwagi na temat
pogody na morzu i fowienia ryb. Opowiedzial Katii o motocyklu w kabi-
nie oraz o plataninie sladéow znalezionych w zoo. Lecz kiedy tak brnat,
przesladowato go uczucie, ze powinni rozmawiac raczej o Usmanie. Mo-
ze obawial si¢ zada¢ pewne pytania, wstapi¢ bez Igku na terytorium
uczu¢, ktorego nie znat i nie rozumial? Wlasna ignorancja przerazata go;
cieszyl sig, ze Katia woli rozmawia¢ o rybach. Dopiero gdy si¢ roztaczyt,
przyszto mu do glowy, ze wcale nie chciala rozmawia¢ o Usmanie 1 ze
pogawedka na temat pogody przyniosta jej wystarczajace ukojenie. Taka
przynajmniej miat nadziejg.

W nocy lezal na poktadzie, poddajac si¢ delikatnemu kotysaniu.
Rozmyslat o Fatimie 1 uswiadomit sobie, ze w sumie najbardziej go do-
tkneto, 1z ukrywata prawdge, nie byta w stanie powiedzie¢ mu, ze spotyka
si¢ z Innymi megzczyznami, zabiegajac jednocze$nie o jego wzgledy.
Klamstwa Usmana nie byly az tak osobistej natury, mimo to bolaty 1 na-
gle zaczat si¢ zastanawiac, czy on tez tego nie robi, czy nie oktamuje in-
nych. Czego nie méwit tym, na ktérych mu zalezato? Swigta wojna prze-
ciwko Usmanowi nagle wydata mu si¢ tchorzostwem. Stat posrod ha-
niebnej ciszy, strojac si¢ w piorka falszywej poboznosci. Wspomniat
fragment Koranu: ,,My zestaliSmy wam ubranie, aby zakrywalo wasza



nagos¢, i ozdoby; lecz szata bogobojnosci jest lepsza".*’ Powiada sig, ze
Bog stworzyt cztowieka wolnego od zta 1 wstydu, ale kiedy ten splamit
si¢ grzechem, jego mysli 1 uczynki zaczety by¢ jak stroj, ktory zakrywat
go 1 robwnoczesnie obnazat, pokazujac, kim naprawdg jest. Najir wiedziat,
ze gdyby byl czlowiekiem szczerym, przestalby zamyka¢ oczy na wing
Usmana. Stawilby mu czoto 1 wytknat nagi grzech.

T*Werset 33, 32.
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Stojac przed frontem domu Asz-Szarawich, na dziedzincu z biatego
marmuru zabarwionego na tososiowo przez zmierzch, przygladat sig, jak
czerwone tono zachodu zagarnia swiat. Dom wygladat najpigkniej wia-
snie o tej porze, gdy blady cynober przenikatl przez chmury, nadajac mo-
rzu barwe, od ktorej wzigto swa nazwe. Podziwiat detale, ktorych wcze-
sniej nie zauwazal: elegancka krzywizn¢ ptytek na dachu, skompliko-
wany wzor $ciany broniacej dostepu do klifu, delikatne zytkowanie mar-
muru pod stopami.

Wietrzyk zatopotat pota jego bladoniebieskiej abai, przynoszac do-
biegajacy od strony stajen kojaco znajomy zapach nawozu. Przypomniat
sobie pewien werset koraniczny 1 wyrecytowat go po cichu:

Na niebo i na gwiazde nocnq!
A co ciebie pouczy, co to jest gwiazda nocna?
To jest gwiazda przenikajqca.

Kazda dusza ma nad sobq strézal™*

Mial nadziejg, ze nad nim tez czuwa aniot stroz.

Odwrocit si¢ 1 przemknal pod oknami, szukajac drozki prowadzace;
w dot, do stajen. Chciat przyjrzec sie raz jeszcze wielbladowi. To ostatnia
szansa, pomyslal. Bylo tu ciemniej, niz si¢ spodziewat, mial jednak latar-
ke. Jej swiatlo wystarczyto, by mogt zej$¢ bezpiecznie po stopniach.

Dolny dziedziniec byt pusty. Blask padajacy z okien domu o$wietlat
go wystarczajaco, zgasit zatem latarke 1 podszedt do wrot. Byly otwarte.

¥ *Werset 86,1-4.



Wiliznat si¢ do stajni. Po chwili zapalit znowu latarke, ostaniajac szkiet-
ko stulong dionia. Nic si¢ nie poruszyto. Zaczal iS¢ przejsciem pomigdzy
boksami, kierujac si¢ ku ostatniemu po lewej. Zerknat do srodka przez
szpar¢ w drewnie 1 zobaczyl, ze wielbtadzica Nuf §pi. Zawahat sig, nie
wiedzac, czy powinien ja przebudzi€. Jesli si¢ przestraszy, moze obudzié
pozostate zwierzeta. Ustyszal, ze zwierzg si¢ porusza. Przycisnal wigc
usta do drewna 1 zagwizdat cicho, bardzo cicho. Zerknat znoéw do srodka.
Wielbtad si¢ przesunat.

I wtedy ustyszat za soba szelest. Odwrocit si¢ gwaltownie 1 skierowat
swiatto latarki na dlugie przejs$cie. Nic si¢ nie poruszyto. Czekal. Wresz-
cie, nie styszac dalszych odgloséw, nie wyczuwajac obecnosci drugiej
osoby, odwrocit si¢ znowu ku drzwiom boksu.

Wielbtad nie spat. Najir otworzyt ostroznie drzwi 1 wszedt do boksu.
Wyciagnat reke 1 potart uszy zwierzecia. Wielbtadzica wtulita pysk w je-
go bark, a wtedy przesunatl dton nizej, w dot jej szyi 1 grzbietu. Wreszcie
jego palce odnalazty znak na nodze. Zbadal go raz jeszcze. Miat ksztatt
logo Hondy.

Nie przestawal gladzi¢ wielbtada, ktory pochrzaki- wat z zadowole-
nia, domagajac si¢ uwagi. Z zewnatrz dobiegt go kolejny odgtos. Brzmiat
jak szelest abai. Odwrocit si¢ 1 przez chwile nastuchiwat. Zaciekawiony
wysliznat si¢ z boksu 1 zamknat za soba drzwi. Szelest si¢ powtorzyt. Gdy
Najir zamart w bezruchu, dzwigk ucicht. Teraz wyczuwat czyjas obec-
nos¢. Ktos stat na stomie pomiedzy nim a wrotami. Zgasit latarke, by
oczy przywykly mu do ciemnosci, i1 postapit niepewnie w przod. Jeden
krok, potem drugi. Co$ nadal szelescito. Ruszyl w kierunku, skad dobie-
gat dzwigk, trzymajac si¢ jak najblizej drzwi boksow. Gdy tylko poczut
ciepto ludzkiego ciata, zapalit nagle latarke, kierujac ja w miejsce, gdzie
spodziewal si¢ zobaczy¢ twarz intruza. Okazato sig, ze to kobieta. i

Zamrugata 1 cofne¢ta sie¢ przestraszona”™ Rozpoznal corke stajennego
opiekujacego si¢ wielbtadami. Wielki brazowy siniak nad okiem zdazyt
juz zbledna¢, ale nadal byt widoczny. Cho¢ glowe zakryta miala chusta,



jej twarz pozostawata odstonigta. Nie odwrocita sig, lecz stala cierpliwie,
pozwalajac Najirowi si¢ przygladac. Przyzwoitos¢ zwyci¢zyta. Skierowat
swiatto latarki w dot, nie spuszczajac wzroku z twarzy dziewczyny.

— Jak zarobilas tego siniaka? — spytat.

Twarz dziewczyny Sciagneta si¢ — uznal, 1z ze zdenerwowania.
Uniosta drzacy palec i skingta nim na Najira. Nie poruszyt si¢, zaskoczo-
ny. Dziewczyna nie przestawala go przyzywac. ,,Chodz za mng", mowit
jej gest.

Postluchal targany ciekawoscia. W polowie przejscia zatrzymata si¢ 1
potozyta dton na skoblu drzwi boksu. Zaczekata, az Najir zblizy si¢ z la-
tarka.

Otworzyta drzwi i1 odgrodzita si¢ nimi od Najira. Stat, wpatrujac si¢
w pusty boks, podczas gdy dziewczyna czekala, przytrzymujac drzwi
palcami.

— Co... — Chrzaknal. — Co mam zrobic¢?
Westchneta, a przynajmniej tak mu si¢ zdawato.
— Prosz¢ zajrze¢ do srodka — wyszeptala.

Zaklopotany zajrzal do boksu. Oswietlit sciany latarka. Na tylnej wi-
siat gruby szary brezent, poza tym boks byt catkiem pusty.

— Na podtodze — powiedziata.

Swiatto latarki zabtysto na metalowym uchwycie klapy w podtodze.
Pochylit si¢ 1 odgarnal stome. Zamek ustapil z cichym skrzypnigciem.
Podniost klape 1 zobaczyl niewielki schowek. W srodku znajdowat sig
worek z czarnego aksamitu wielkosci damskiej torebki. Wyjatl go 1 roz-
wiazat sznurek.

Torba pelna byta kosztownosci: pierscionki i1 bransoletki, kolczyki 1
naszyjniki, wszystko wykonane z dwudziestoczterokaratowego ztota. Ru-



biny 1 diamenty zabtysty w Swietle latarki. Wigkszos¢ przedmiotéw opa-
trzona byla inicjalem N. Zamknat torbe 1 wyszedt z boksu.

Dziewczyna nadal przytrzymywata drzwi. Cho¢ chgtnie zobaczytby
jej twarz, uznat, ze lepiej pozostawic sprawy tak, jak sa.

— Kto umiescit tutaj ten skarb? — zapytat. Nie odpowiedziata. —
Powiedz mi. Kto ci¢ uderzyt? Czy bylo to w dniu, kiedy znikneta Nuf?

Cisza. Niemal chwycit za drzwi, lecz nie chciat jej przestraszy¢.
— Kto to byl? — zapytat tagodnie.

— Nie wiem — wyszeptata.

— Przeciez mi ufasz.

Nie odpowiedziala.

— Zaufatas mi na tyle, zeby mnie tu przyprowadzi¢, wigc zaufaj raz
jeszcze.

Palce trzymajace drzwi zniknely. Uslyszal, ze dziewczyna odchodzi,
kierujac si¢ ku wyjsciu.

Nusra asz-Szarawi stala przed drzwiami wejSciowymi, ledwie wi-
doczna w potcieniu pomi¢dzy mrokiem wieczoru a Swiattem padajacym z
holu. Ustyszata, ze nadchodzi, 1 odwrocita si¢ ku niemu.

— Najir — powiedziata.

Przycisnat torb¢ do ciata, majac nadziej¢, ze Nusra nie ustyszy brzg-
ku bizuterii.

— Dobry wieczor, Umm Tahsin.

— (Gdzie bytes? — spytata. — Styszalam silnik twojego jeepa, lecz
ty si¢ nie pojawiles.

Najir si¢ zatrzymat.



— Poszedtem zerkna¢ wpierw na wielblady.
Zasmiala si¢ cicho, ujeta go pod ramig 1 skierowata
w stron¢ domu.

— Moze 1 nie urodzites si¢ beduinem — powiedziala, poklepujac go
po piersi — ale na pewno masz w sobie beduinskiego ducha.

— Dzigkuje — wymamrotat.
— Zaprowadze ci¢ do bawialni.

Przeszedt z drzeniem przez drzwi. Skoro Umm Tahsin wiedziala, ze
tu jest, kto jeszcze go zauwazyt?

Kiedy znalezli si¢ w domu, puscita rami¢ Najira 1 skingta na niego,
by poszedt za nia. Miast znajomym korytarzem, prowadzacym do mg-
skiej bawialni, powiodta go w glab domu korytarzami ciemnymi jak jej
slepota. Najir musiatl zwolni¢ 1 poruszac si¢ ostrozniej. Chciatl spytac, do-
kad go prowadzi, ale zabrakto mu odwagi, by przerwac ciszg. Przez jedna

okropna chwile zastanawia! si¢ nawet, czy Nusra nie wciaga go w putap-
ke.

Wyszli na otoczony wysokim murem dziedziniec. W gorze migotaty
gwiazdy. W powietrzu unosita si¢ mgietka wody z fontanny. Mingli ko-
lejne drzwi 1 ruszyli waskim korytarzem ku przestronnej galerii, ktora
zdawata si¢ nie mie¢ specjalnego przeznaczenia. Nusra zatrzymata si¢
raptownie, zaskakujac go.

Ujeta Najira mocno pod ramig.

— Moze 1 nie widz¢ — powiedziata — wiem jednak, i to lepiej niz
inni, co si¢ dzieje w moim domu. — Pochylila si¢ 1 stata teraz tak blisko,
ze czut ciepto jej ciala. — Wiedziatam, ze zszedtes do stajen.

Nie poruszyl si¢. Blask stojacej w poblizu Swiecy rzucat dlugie cienie
na policzki Nusry, potegujac wyraz niezadowolenia na twarzy kobiety.



— Styszatam, jak schodzisz w dol, a teraz wyczuwam na tobie jej
zapach — sykngla, wzmacniajac uscisk. — Ma na imi¢ Asja. Zamiast
niszczyc¢ jej reputacje, lepiej si¢ z nig ozen.

Najir, ktory wstrzymywat od dobrej chwili oddech, wypuscit powie-
trze z phuc.

— Prosz¢, Umm Tahsin. Jestem przyzwoitym me¢zczyzna.
Uniosta z uporem brodg, a on poczut, Ze si¢ rumieni.
— Tak czy inaczej, czas juz, bys si¢ ozenit.

Najir nie byl w stanie si¢ odezwac. Po dtugiej chwili niezr¢cznej ci-
szy puscita w koncu jego ramig. Cofng¢la si¢ 1 wyprostowata, przybierajac
zwykla petna godnosci postawg.

— Skoro juz mowa o matzenstwie... — powiedziata. — Czy Usman
przekazat ci nowiny?

— Nie, a o co chodzi?

Odwrdcita sig i ruszyla przodem.

— Nasza corka Abir wychodzi w przyszlym miesiacu za maz.
— Gratulacje.

— Poslubi swego kuzyna Kadiego, mtodzienca, ktory miat si¢ ozenic
z Nuf.

— C0z, to bardzo dogodne. — To dlatego Kadi byt niedawno w do-
mu Asz-Szarawich. Najir wspomniat twarz chtopaka, jakze mtoda i udre-
czona.

— Tak, 1 roztropne. — Zatrzymala si¢ przy drzwiach bawialni. —
Abir bedzie dla niego odpowiednia.



Jej stowa zawisly ztowrozbnie w powietrzu. Czy Abir byta bardziej
odpowiednia niz Nuf? Umm Tahsin otwarla drzwi 1 nakazala mu gestem,
by wszedt.

— Sprawdzg, czy Usman wrocit juz do domu, ale nie sadzg, zeby tak
byto. Tymczasem przysle stuzaca z herbata.

Wyszla, nie powiedziwszy wigcej ani stowa.

Najir rozejrzat si¢ po pokoju. Dwie kraty okienne znikngly, na para-
petach ustawiono zapalone swiece. Migotaly, rzucajac na pokd; zioty
blask. Usiadt na sofie 1 czekat z niepokojem, wyobrazajac sobie powrot
Usmana 1 to, jak beda si¢ czuli zaktopotani. Wszystko co zaplanowat,
wydato mu si¢ nagle zbyt drastyczne. ,,Wiem, ze zabiles siostr¢. Uderzy-
tes ja, wywioztes$ na pustynig 1 porzucites. A potem czekates, az umrze".
Czy jednak pewnos$¢ przy braku dowoddw nie byla po prostu przejawem
grzesznej pychy?

Siegnat do kieszeni 1 wyjal worek ze ztotem Nuf. Moze Usman
ukradl je 1 schowal, by uniemozliwi€ siostrze ucieczke. Ale jak poznal
szyfr do sejfu, w ktorym je przechowywata?

Potrzebuj¢ twojej pomocy, Panie. Rozjasnij, proszg, moje mysli.
Wspomnial miejsca, ktore badali: zoo, apartament Erica, kabing na plazy.
Czy co$ przeoczyt? Drobny szczegot, ktory nie pasowat do catosci? Po-
moz mi, Panie. Pomo6z dojrzec ten szczegdl. Zamknat oczy 1 sprobowat
oczysci¢ umyst, lecz mysli galopowaty jedna za druga, nie dajac si¢ po-
wstrzymac. A jesli nie byto zadnego szczegotu? Moze zabodjca nie zosta-
wil sladu? Tropu, za ktorym mozna by podazy¢?

Jedna rzecz nie dawala mu spokoju. Plan miasta na wpot ukryty pod
abaja w kabinie na plazy. Dlaczego az tak mnie to przesladuje? zastana-
wiat si¢. Plan jak plan. Najwidoczniej Nuf postugiwala si¢ nim, by trafic
do zoo. Wsunal dton do kieszeni 1 dotknat paciorkéw rézanca. Zamknat



oczy 1 nadal si¢ modlit. Modlitwa rozwijata si¢ niczym hipnotyzujace
senne marzenie z powtarzajacym si¢ prostym refrenem:

O Boze, moje Swiatlo, moj Przewodniku
Ukaz mi ziarno prawdy

Daj serce lwa

1 oczy sokota. .

Powtarzal wilasnie refren po raz piaty, gdy drzwi otwarly si¢ ze
skrzypnigciem 1 do srodka weszta kobieta. Najir otworzyt szeroko oczy
zaskoczony: czarna abaja, nikab, a wreszcie dtonie. To musiala by¢ Abir.
Wstal.

Tym razem dotarta bez przeszkod do stolika 1 postawita na nim tace.
Nie unoszac zastony, napehnita filizanke 1 podata ja Najirowi, rozlewajac
zaledwie odrobing. Zaskoczyto go, ze jest tak zreczna i pewna siebie. Nie
taka ja zapamigtat.

— Cwiczytam — powiedziala. — Prosze byé ostroznym, jest goraca.

Wzial filizanke, usiadt 1 uswiadomit sobie, ze wpatruje si¢ w rekaw
jej abai. Nagle wszystko wskoczylo na swoje miejsce. Nie chodzito o
plan miasta — plan byt niewazny. Chodzito o abaje, pod ktéra byl scho-
wany.

O biala meska abaj¢ pozostawiona w kabinie.

Przedtem wydawato mu si¢ normalne, ze tam wisi. Nuf nosita meska
abaje, jezdzac na motocyklu. Jednak Muhammad powiedziat, Zze opusz-
czala wysp¢ odziana w czarny stroj, przebierala si¢ dopiero na plazy.
Umierajac, miala na sobie biata abaje, gdzie podziata si¢ zatem czarna? I
skad w kabinie wzig¢ta si¢ kolejna biata?

Kto jeszcze mdgt nosi¢ biala abajeg, a potem zostawic ja na plazy?



Odkrycie zaskoczylo go, przydajac pewnosci siebie, cho¢ jednocze-
snie zastanawial si¢, jak mogt by¢ tak tepy. Spojrzat na Abir, zastanawia-
jac sig, dlaczego przyszta. Chciata wyciagna¢ od niego informacje czy
obawiala sig, ze powie o czym$ Usmanowi?

— Chyba wiem, co si¢ przytrafilo twojej siostrze — powiedzial spo-
kojnie.

Abir cofngta si¢ 1 objeta ramionami, lecz dostrzegt w jej oczach nie-
pokoj.
— Mysle, ze ty takze cos o tym wiesz — dodat.

Sktonita glowe gestem, w ktérym nauczyt si¢ rozpoznawac fatszywa
skromnos¢.

— Skad mialabym wiedzie¢?
— Znalaztem to. — Postawit torbe na stole.

Abir wpatrywala si¢ w worek z zaskoczeniem, by uda¢ po chwili, ze
go rozpoznaje. Istny popis nieudolnego aktorstwa.

— To torba na klejnoty Nuf? — spytala chrapliwym szeptem. Przy-
klekta przy stole, uniosta nikab 1 otworzyta torb¢. Zajrzata do srodka, po
czym przewrdcita oczami 1 jegkneta z niemal autentyczng rozpacza. — Po
co miataby zostawia¢ to w domu? — spytata, przyciskajac torb¢ do pier-
sl.

— Skad wiesz, ze zostawita ja w domu?
Abir zbladta.

— Dos¢ juz tego udawania — powiedzial. Na twarzy Abir zaskocze-
nie mieszalo si¢ z wrogoscia. — W ogole nie wyjeta torby z sejfu — kon-
tynuowat zachgcony tym, ze fragmenty uktadanki trafiaja precyzyjnie aa
swoje miejsce. — Ty to zrobilas. Zabralas kosztownosci, by pomyslano,
ze Nuf uciekta. Wiedziatas, ze jesli zniknie, kto$ si¢ zainteresuje, czy za-



brata ztoto. Zastanawiam si¢ tylko, dlaczego nie poszukatas lepszej kry-
jowki.

— Mysli pan, ze ja...? — parskneta nieprzekonywajaco. Przetkneta,
zamrugata 1 potrzasneta gtowa, jakby chciata odpedzi¢ muchg. Na chwile
w jej oczach pojawit si¢ strach, lecz zaraz zniknat zastapiony chtodna
pewnoscia siebie, tak charakterystyczna dla Asz-Szarawich. — Myli si¢
pan — powiedziata po prostu. — Nie mam pojgcia, co si¢ przytrafito...

— Dos¢. — Uniost dlon. — Ktamstwo tylko powigksza twoje winy.
Wiem, co zrobilas.

Musiata dostrzec w jego spojrzeniu podekscytowanie, gdyz postarata
si¢ opanowac¢ emocje. Odtozyta torbe na stét 1 probowata wstac. Nie byla
jednak w stanie. Za bardzo si¢ trz¢sta.

— Nie wie pan, o czym moéwi — powiedziata, lecz Najir widzial, ze
sie boi.

— Jak styszalem, wychodzisz za maz. Za narzeczonego Nuf.

— Nie jest jej narzeczonym — zaprotestowata znacznie gwattownie;,
niz si¢ spodziewat.

— Zamierzat ja poslubic.

— Ale jej nie kochal — prychneta. — Ani ona jego. Najir dostrzegt
na twarzy dziewczyny gniew i postanowit zaryzykowac.

— Miata wszystko, czyz nie? Wszystko, czego pragnetas.
— Nie wiem. — Zmarszczyla brwi.

— Bytas§ zazdrosna o to, ze ma poslubi¢ Kadiego. Chciatas za niego
wyjs¢, lecz byto to niemozliwe. Nuf byta starsza, mogta wigc wybierac.

— Nie kochata go. — Abir objeta si¢ ramionami, mimo to nadal
drzata. W jej oczach zabtysty tzy.



— Wiedziatam, co wyprawia — stwierdzila z gniewem.
— Wykradata si¢ z domu, zeby uprawiac seks z Mu- hammadem.
— Tak ci1 powiedziata?

— Jak aczej mogtaby zaj$¢ w ciaz¢? To ohydne, co robita! Chciata
wyjs$¢ za Kadiego, poniewaz pewnego dnia bgdzie bogaty, a takze dlate-
go, ze nie obchodzitoby go, gdyby wzigta sobie kochanka.

Bez watpienia mowita, co mysli. Jej emocje byly niczym rozgrzany
do czerwonosci piec, a 1zy wypalaty slad na policzkach. Jak dotad Najir
rozumowat prawidtowo. Jednak od tego miejsca zaczynaty si¢ spekulacje
oparte na watlych poszlakach i wyobrazni.

— Moze opowiedziataby$ mi, co si¢ wydarzyto?

— zaproponowal. — W Koranie powiada sig, ze tym, ktorzy szcze-
rze zatuja, bedzie wybaczone.

Utkwita wzrok w podiodze, przymknegla oczy i potrzasneta dumnie
glowa.

— W porzadku — powiedziat Najir. — Oto co mysle. Zaplanowatas
cale przedsiewzigcie. Troche czasu musialo zaja¢ zebranie potrzebnej
wiedzy: o tym, jak dostac si¢ na pustynig, ktora cigzarowke wybrac, jak
ukras¢ wielbtada... Mndéstwo pracy. Sadzeg, ze wiedziatas, iz siostra spo-
tyka si¢ z kims$ w zoo.

Otwarla oczy 1 spojrzata na Najira z mieszaning ciekawosci 1 strachu.
— Czy to cig oburzato? Przyprawiato o mdtosci? — zapytal.
— Spotykata si¢ z Muhammadem! — prychng- fa Abir.

— Mam dla ciebie nowiny — powiedziat. — To nie byt Muhammad.
Sypiata z kim$ innym.

— 7 kim?



Najir zamilkl, rozkoszujac si¢ tym, iz wreszcie zaczyna znajdowac
odpowiedzi, nawet jesli trudno mu bylo porzuci¢ przekonanie, ze wino-
wajca jest Usman.

— Cofnijmy si¢ troch¢ w czasie — rzekl. — Chcialas pozby¢ si¢
Nuf, zeby samej wyjs¢ za Kadiego. — Oczy Abir zablysty, uniost wigc
dton, by ja powstrzymac¢. — A moze probowalas ochroni¢ go przed sio-
stra. W tym celu nalezato sprawi¢, by wszyscy uwierzyli, ze Nuf uciekta.
Najlepiej bylo zabrac ja na pustyni¢. Nikt by jej tam nie znalazi. Ale by
uznano, ze¢ Nuf uciekla, musiatas ukras¢ wielblada.

Spojrzata na Najira z oburzeniem na twarzy, co jednak tylko dodato
mu otuchy.

— Nietatwo ukras¢ tak duze zwierzeg, zwlaszcza w biaty dzien, ale ty
znalas t¢ wielbtadzice, byta ulubienica Nuf 1 prawdopodobnie ci ufata.
Nietrudno byto zatem naktoni¢ ja, by weszta na pake cigzarowki. Jak to
zrobitas? Wprowadzitas$ ja po trapie? Tym samym, po ktorym wprowa-
dzitas potem motocykl Nuf?

Na wzmianke o motocyklu Abir stracita na chwilg¢ pewnos¢ siebie,
lecz opanowata si¢ szybko 1 pozostata niewzruszona.

— Kazdy mogt ukras¢ wielbtada — powiedziata.

— Owszem, zwlaszcza ze to trudne zadanie dla dziewczyny tak
drobnej jak ty. Zastanawiatlem sig, jak sobie poradzitas. To spokojne
zwierzeg, niemniej... — Uswiadomit sobie, ze Abir nie zamierza nic wyja-
snia¢, kontynuowat zatem: — Sadze, ze najlatwiej bylo wprowadzié
wielbtadzice po trapie z desek. Na podworku przed stajnig byto ich mno-
stwo. Zabralas ciezarowke z parkingu przed domem. To nic trudnego,
zwazywszy, ze bracia trzymaja kluczyki w garderobie obok drzwi wej-
sciowych. Podjechatas pod stajni¢ 1 wprowadzitas wielblada na pake.
Wziglas tez metalowa rurke ze stosu lezacego za drzwiami. Nie zauwazyt
ci¢ nikt poza corka stajennego, uderzytas ja wiec w glowe 1 pozbawitas
przytomnosci.



Abir wydawata si¢ dziwnie zadowolona, zaraz spuscita jednak wzrok
— dobrze wytrenowany odruch — by ukry¢ dumg. Jej spokd;j 1 pewnos¢
siebie zirytowaty Najira. Musiat popetni¢ btad.

— Nie, oczywiscie, Ze nie... — powiedziat z namystem. — Okazalas
si¢ na tyle bystra, zeby ukras¢ wielbtada, kiedy w poblizu nie byto niko-
go. Corka stajennego przylapata cig, kiedy chowatas ztoto? — W oczach
Abir zablysnal gniew 1 wiedzial juz, ze si¢ nie myli. — Bylo to tego sa-
mego dnia, kiedy uprowadzitas Nuf?

Nie odpowiedziata.

— To 1 tak bez znaczenia. Wprowadzitas wielblada na cigzarowke.
Miatas bron, t¢ rurke. Wciagnetas trap na pake. Teraz potrzebowatas juz
tylko Nuf, a dobrze wiedziatas, gdzie jej szuka¢. Musiala ci powiedziec,
ze spotyka si¢ z kim$ w zoo.

— Sama si¢ dowiedziatam.
— Jak?

— To ze wiedziatam, 1z postgpuje Zle, nie znaczy jeszcze, ze ja zabi-
tam.

Najir sthumit zniecierpliwienie.
— Jak sie dowiedziatas?

— Poplyngtam za nig pewnego dnia na plaze 1 znalaztam w kabinie
plan miasta z zaznaczonym zoo. Kiedy wrocila, poplyngtam tam po raz
drugi, wziglam motocykl 1 pojechatam sama do zoo. — Wysuneta do
przodu brode w ewidentnym przekonaniu o stusznosci swego postgpowa-
nia. — Znalaztam w motocyklu prezerwatywy.

— Nadal nie wiedziatas, z kim si¢ spotyka. — Spojrzat na dziewczy-
ng, zeby ocenic jej reakcje, dostrzegt jednak tylko przekonanie o wtasnej
moralne] wyzszos$ci. — Dotarlas do zoo przed Nuf — ciagnat — 1 za-



czekalas tam na nia. Kiedy podjechata na motocyklu, znokautowatas ja.
W jaki sposob?

Abir milczala.

— Teraz kiedy si¢ nad tym zastanawiam — kontynuowatl — ciekawi
mnie, jak moglas mie¢ pewnos¢, ze Nuf nie przyjedzie z kochankiem. Bo
chyba nie zamierzatas porywac¢ obojga?

— Widzi pan — powiedziata, spogladajac na Najira ze ztosliwa sa-
tysfakcja w oczach — panska teoria nie ma sensu.

— Musiatas zaplanowac to tak, by dotrze¢ na miejsce, nim zjawi si¢
tam jej kochanek, albo przyjechac, jak juz sobie pojdzie. Wiedziatas, ze
Nuf jezdzi do zoo sama, rozkoszujac si¢ chwila swobody na motocyklu...
— Mowiac, obserwowal bacznie twarz Abir. — Wiedziatas, ze spotyka
si¢ tam z Muhammadem 1 ze wysyla go po sprawunki, ktére miaty za-
pewnic jej alibi.

— Muhammad jest glupi — oznajmita.

— Wracala do domu z torbami ciuchow, ktorych nie nosita?

— Wracata, cuchnac jak zwierzg. — Wrogos$¢ w glosie Abir sprawi-
ta, ze poczut przypltyw ztosliwego triumfu. Ta dziewczyna nosita w sobie
potezny tadunek szalonego gniewu. To on skionil ja, aby zabita siostrg.
Nawet jesli dotad si¢ nie zatamata, w jej zbroi pojawito si¢ pgknigcie.

— Mogtas wiec podejrzewac, ze w pewnej chwili Muhammad zo-
stawi ja 1 pojedzie zrobi¢ zakupy — mowit. — Dopisato ci szczescie i
kiedy przyjechalas, Nuf byta sama. Muhammad prawdopodobnie jeszcze
tam nie dotart. Lecz nadal si¢ zastanawiam, jak pozbawitas Nuf przytom-
nosci? Zaparkowata motocykl na drodze dojazdowej, wigc wprowadzenie
go do cigzarowki zajelo ci ledwie chwilg. A co potem? Przyczailas si¢ w
krzakach 1 skoczyla§ na nia? A moze wcze$niej rozmawiatyscie? —
Przygladal si¢ bacznie twarzy Abir, zeby sprawdzic jej reakcje, dostrzegat
jednak tylko rezerwg. — Chyba nie. Trudno bytoby ci wytlumaczy¢, skad



si¢ tam wzigtas, zwlaszcza ze przyjechalas cigzarowka, a na pace znaj-
dowat si¢ nie tylko wielbtad, ale 1 motocykl Nuf. Nie, zaatakowatas z za-
skoczenia. Wyskoczyltas z krzakéw. — Dotknal skroni w miejscu, gdzie
na gtowie Nuf byta rana. — To dlatego otrzymata cios w bok gtowy. Do-
stownie ja znokautowatas, tak ze nie odzyskata przytomnosci, nawet kie-
dy zaczeto padaé. Ale wybiegam za bardzo w przod. Upadta. Znalezlismy
slady swiadczace, ze zaciagnetas ja do cigzarowki.

Abir miata ming, jakby tolerowata potajanke¢ starszawego wujka.

— To zabawne — kontynuowal. — Specjalista od §ladow pomylit
twoje odciski, wygladato wigc na to, ze Nuf si¢ ockneta 1 wstata. Widzie-
liSmy jednak twoje slady. Na drodze 1 na plazy.

— Panska historyjka jest Smieszna.

— To takze twoja historyjka. — Spostrzegt, ze si¢ zarumienita, kut
wigc zelazo, poki gorace. — Musiatas jakos dosta¢ si¢ na pustynig. To
takze zaplanowalas. Ukradtas kurtke brata z mapami i GPS-em 1 nauczy-
tas si¢ z nich korzysta¢. Nalezalo wyszuka¢ miejsce, gdzie nikt nie znaj-
dzie Nuf, pomyslatas wigc sobie, ze najlepiej bedzie zostawi¢ ja blisko
miejsca, gdzie obozowat niedawno Usman, poniewaz GPS doprowadzi
ci¢ tam 1 pomoze wroci¢. Urzadzenie byto juz zaprogramowane 1 choc
jest zaawansowane technicznie, to nie na tyle, bys$ nie nauczyla si¢ go ob-
stugiwa¢. Kiedy dotartas na miejsce, odjechalas bezpiecznie kawaltek i
porzucitas ciatlo Nuf w miejscu, gdzie trudno byloby je znalezé. W ten
sposob zostala sama posrodku pustyni, ty za§ wrodcitas wzdhuz wadi do
obozowiska, a stamtad, postugujac si¢ GPS-em, do domu. Nie sprawito ci
to trudnosci, prawda?

Obrzucita go lodowatym spojrzeniem 1 poznat, ze ja urazit. Jej duma
zaczynala si¢ ujawniac. Jedyna oznaka niedawnej skromnos$ci pozostaty
wecisnigte pod pachy dlonie.

— Kiedy dotartas na pustynig, podjechatas do wadi 1 zepchnetas Nuf
z przedniego siedzenia. Moze nie wiedziatas nawet, ze to wadi. Po prostu



dogodne zaglebienie w ziemi, gdzie trudno zauwazy¢ lezacego czlowie-
ka.

— Wiem, co to wadi — wypalila urazona.

— Wypchnetas ja wiec z cigzarowki 1 porzucitas w wadi. A potem
odjechatas, kierujac sig... Dokad? Moze w goér¢ wyschnigtego koryta?
Musiatas znalez¢ miejsce, gdzie moglabys zostawi¢ wielbtada, na tyle od-
dalone, by zwierze nie odnalazto Nuf.

Abir uparcie milczata.

— Wrocilas pozniej do miasta 1 pozbytas sie ciezarowki. Wybratas
dobra kryjowke, poniewaz dotad nikt jej nie znalazt. Potem wsiadtas na
motocykl 1 pojechatas do centrum. Postuzenie si¢ maszyna Nuf bylo
sprytne, przyznaj¢. Zostawilas jednak slad. Logo umieszczone na moto-
cyklu wypalito znak na nodze wielbtada.

Po twarzy Abir przemknat cien strachu.
— I co z tego?

— Moim zdaniem stanowi to oczywisty dowdd, ze wielbtad 1 moto-
cykl znajdowaty si¢ przez jakis§ czas obok siebie w ciasnej przestrzeni —
ciagnal. — Gdzies, gdzie panowata bardzo wysoka temperatura. — Abir
wygladata, jakby miata chec si¢ odezwac, zmilczata jednak. — Cata wy-
prawa zajeta ci raptem... ile? trzy godziny? Po6t godziny na dotarcie do
700, godzina drogi na pustynig, pot na porzucenie ciala i kolejna na do-
jazd do kabiny. Wrécitas, zanim ktokolwiek zorientowat sig, ze ci¢ nie
ma, a kiedy podptynetas na skuterze, wszyscy uznali, ze zabawialas si¢ w
ten sposob od kilku godzin. Gdy o tym myslg, uwazam za zdumiewajace,
ze datas rade przeprowadzi¢ cos takiego sama. Jestes tylko dziewczyna.

— Nie wie pan nic o dziewczynach — odpalita.

Uwaga zabolata go bardziej, niz chciatby przyznac, lecz odepchnat
na bok osobiste uczucia 1 skupit wzrok na twarzy Abir. Teraz dostrzegat



w niej bezwzglednos¢ wlasciwa mordercom. Nie wiadomo, czy sprawit
to sposob wychowywania przez Asz-Szarawich dzieci czy Abir juz taka
si¢ urodzita, czut, ze robi mu si¢ niedobrze. Ledwie protestowata podczas
rekonstrukcji wydarzen, 1 cho¢ wczesniejszy wybuch zdradzit mu, ze mo-
tywem zabojstwa byla zazdros$¢, to milczenie dziewczyny bardziej go
niepokoito. Swiadczylo bowiem, ze sie nie mylit. Sadzac po nieobecnym
wyrazie jej oczu, nie odczuwata wyrzutow sumienia. Uzbrajata si¢ po
prostu wewnetrznie, skrywajac prawde za kurtyna swej kobiecosci 1 za-
staniajac si¢ prawem do milczenia.

— Gratuluje — powiedziat z gorycza. — Nie do wiary, ze udato ci
si¢ przeprowadzi¢ cos takiego 1 nabra¢ wszystkich.

— Ludzie sa ghupi.
Siedziat przez chwilg spokojnie, opanowujac gniew.

— Jesli tak, to ty tez jestes ghupia. Pomyslatas o wielu rzeczach, lecz
zapomnialas o jednym.

— Ach tak?

— O ubraniu. Kiedy wroécitas do kabiny, musiatas si¢ pozby¢ bialej
abai, tej, ktorg si¢ postuzylas, aby udawa¢ mezczyzng. Powiesitas ja wigc
na haku.

Duma znikng¢ta z twarzy Nuf, podobnie jak buntowniczy upor.

— Gdyby Nuf uciekla — powiedzial — czy na haku nie wisiataby
teraz czarna abaja?

Abir odzyskata kontenans, zakrywajac nim twarz niczym zastona.
— To moze by¢ czyjakolwiek abaja.

— Moim zdaniem jej obecnos¢ dowodzi, ze ktos byl w kabinie po
tym, jak Nuf znikneta. Ta osoba ukradta jej czarng abaje, by ukry¢ fakt,



ze tam byla. Zostawita jednak biale okrycie, ktorego w kabinie by¢ nie
powinno. Kto moglby zrobi¢ cos takiego?

— Nie mam pojgcia.

Najir czul, ze traci cierpliwos¢. Pochylit sig, zblizajac twarz do twa-
rzy dziewczyny.

— Ty. Ty zostawilas Nuf na pustyni, by tam umarta. Wolalabys$
pewnie mysle¢, ze byt to wypadek, lecz po tym jak zdzielitas ja w glowe 1
zostawilas nieprzytomna, nie byta w stanie wydosta¢ si¢ z wadi, gdy
przyszta powodz. Nie miala szans przezyC. Utongla. Wmawiasz sobie, ze
to nie twoja wina, iz nie ocknela si¢ na czas, aby wyjs¢ z wadi? Wigc
powiem ci, ze nawet gdyby to zrobila, upal i stonce 1 tak by ja zabity. Nie
zostawitas jej wielbtada, cigzarowki ani nawet butelki z woda. Porzucitas
ja tam na pewna Smierc¢.

Abir wpatrywata si¢ w niego z pogarda rowna tej, z jaka on spogladat
na nia, milczata jednak.

— Ze wstydem przyznaje¢ — kontynuowal — ze nie przyszto mi na
mysl, iz czegos takiego moze dokona¢ kobieta. Oczywiscie dowodzi to
mojej ignorancji. Nie bylem w stanie tego sobie wyobrazi¢. — Zaczerp-
nat oddechu, aby si¢ uspokoic, lecz na prézno. — I wszystko to z powodu
Kadiego? Domyslam sig, iz nie wiedziatas, ze Nuf zamierzata go porzu-
ci¢ podczas miesigca miodowego?

Abir nie probowata ukry¢, jak bardzo zaszokowatla ja ta wiadomosc¢.

— Tak — zapewnit. — Przygotowywala si¢, aby zamieszka¢ w No-
wym Jorku. Znalazta nawet kogos, kto miat ja przechowac¢ do czasu, az
znajdzie sobie jakie$ lokum.

— To nieprawda!



— Przeciwnie. — Nie odczuwat satysfakcji, przygladajac sie, jak jest
zaszokowana. Rozgniewato go to jeszcze bardziej. — Nie chciata by¢ z
Kadim. Pragngta kogos innego. I czego$ innego.

Abir przygryzta wargi tak mocno, ze czekal tylko, az pojawi si¢
krew.

— Zamierzala poslubi¢ Kadiego dla pieniedzy — powiedziata, choc
bez przekonania. — Nie zrezygnowataby z niego tak po prostu.

— Jestes pewna?

Abir wydawala si¢ przerazona, lecz nie budzilo to w nim wspotczu-
cia, juz raczej niesmak. Czy siostry dokuczaly sobie do tego stopnia, by
moglo to zrodzi¢ silna nienawis¢? Dotad nic o tym nie styszat. Katia mo-
glaby wiedzie¢ wigcej, zgadywat jednak, ze Abir jest po prostu niezwykle
skryta. Odwrocit wzrok 1 utkwit go w tacy z naczyniami.

— Nie wierzg, ze spotykata si¢ z kims$ jeszcze — powiedziala Abir.
— Wymyslit pan to, zeby mnie zdenerwowac.

— Byt kto$ jeszcze — zapewnit ja Najir. — Ktos$, kogo kochata o
wiele mocniej niz Kadiego. Nie powiem ci, kim on jest, poniewaz sadze,
ze przyniostoby to wszystkim jedynie cierpienie. — A tobie datoby oka-
zj¢, bys mogta obwini¢ kolejna osobeg, dodat w mysli.

— Nie zmienia to faktu, ze wykorzystywata Kadiego. — Gtos Abir
brzmiat teraz piskliwie. — Oktamywata go 1 sypiata z innym!

Najir skinat glowa, przyznajac jej niechgtnie racjg.
— Nie rozumiem tylko, dlaczego musiatas ja zabi¢. Mogtas nie do-
pusci¢ do slubu, zdradzajac Kadiemu, co si¢ dzieje.

Abir przysiadta na pigtach. Sciskata dlonmi uda, wbijajac mocno pal-
ce w materiat abai. Cos w mimice jej twarzy zdradzito Najirowi, ze trafit
w sedno. Wyprostowat sig, spogladajac z zainteresowaniem na dziewczy-

ne.



— A moze by ci nie uwierzyl? — wyszeptal.
— Oczywiscie, ze by uwierzyt — zaprotestowala bez przekonania.
— Moze kochat Nuf tak bardzo, ze nie dbalby o to, iz go zdradzata.

— Nieprawda! — krzykneta. — Nie uwierzytby mi, lecz tylko dlate-
go, ze nie potrafi mysle¢ Zle o innych!

— Ale nie jestes tego pewna — kontynuowat. — A co by bylo, gdy-
bys ostrzegla go przed Nuf, a on powiedzialby sobie w duchu: ,,Ta Abir
chyba zwariowata!"?

— Nie jestem wariatka!

— Tylko jedno mogtoby si¢ okaza¢ gorsze — zauwazyl. — Gdyby ci
uwierzyl, a mimo to zdecydowat si¢ poslubi¢ Nuf.

— Nie zrobilby tego!
— Ale dreczy cig, ze nie wiesz, jak by postapil, prawda?

Siedziata, wpatrujac si¢ w Najira z wscigkloscia, lecz nie robito to
Juz na nim wrazenia.

— Rozmawiatas z Nuf? — zapytal.
Parskngta suchym Smieszkiem.
— Z Nuf nie da si¢ rozmawia¢. Mysli tylko o sobie!

Uzycie czasu terazniejszego sprawito, ze Najirowi ciarki przebiegly
po kregostupie.

— A probowatas?

— Tak — prychneta. — Lecz ona nie stuchata. Zamierzata doprowa-
dzi¢ do slubu bez wzgledu na wszystko. — Skrzywita si¢ z pogarda. —
Powiedzialam jej, ze wiem, co robi, 1 ze chcg wyjs¢ za Kadiego, a ona nie
ma prawa go poslubi¢. Wie pan, co wtedy zrobita? — Spojrzata na Najira
z wyzwaniem w oczach. — Nic. Po prostu jej to nie obchodzito.



— Aty ja znienawidzitas.

— Tak. — Cho¢ nadal doskonale nad soba panowata, przemawiala
ze szczeroScia, ktora wzbudzita w Najirze wspotczucie. Rozumial, co
czula, nie byl jednak w stanie poja¢ dziatan, do jakich te uczucia dopro-
wadzity. Nie rozumiat ich ani trochg.

— W pewnym sensie jestem teraz bardziej slepy niz kiedykolwiek —
powiedziat, zerkajac na Abir. — Znam prawdg, mimo to nadat nie wiem,
co jest stuszne.

Abir zastygla, jej ciato stezato z napigcia.

— Nie wyda mnie pan — powiedziata. — Wie pan, co by mi zrobili.
— Nagle wstala. Chwycita drzacymi r¢koma torbg z kosztownosciami i
uniosta ja ostroznie. — Poza tym nie ma pan dowodu — dodata. Opuscita
nikab 1 odwrocita si¢ ku drzwiom.

— Zaczekaj. — Najir takze wstatl. Siggnat do kieszeni. — Zamierza-
tem przekazac¢ to rodzinie. — Wyjal pamigtnik Nuf. — Znalaztlem go w
kabinie na plazy.

Abir wpatrywala si¢ w pamig¢tnik skamieniata ze zgrozy.

— To jej dziennik. Sadzeg, ze bliscy chcieliby mie¢ co$, co by im
przypominato Nuf.

Abir wyciagnela reke, lecz Najir cofnat dlon. Ich spojrzenia sig spo-
tkaty.

— Nie jest dla ciebie — powiedzial.

Abir si¢ odwrocita 1 potykajac sig, wyszta z pokoju. Nie probowat je;
zatrzymaé, pewny, ze nie ucieknie daleko. Zatowat tylko, ze nie zobaczy
jej miny, gdy uswiadomi sobie, ze wszystko skonczone.

Ledwie kroki dziewczyny ucichly w oddali, si¢egnat do kieszeni 1 wy-
jal nastepny przedmiot: papierowego bociana. Dotknat ogona ptaka. Fi-



gurka zachowata ksztatt, mimo iz nosit ja tak dtugo. Zamierzat przekazac
pamigtnik 1 bociana Usmanowi, lecz wolat nie zostawia¢ ich w miejscu,
gdzie moglyby wpas¢ w rgce Abir. Schowal pamigtnik 1 bociana z powro-
tem do kieszeni.

Swiece zdazyly si¢ wypalié. Zza okna dobiegat szum fal rozbijaja-
cych si¢ o skaty ponizej. To zabawne, ze przebywajac na wyspie, nie shy-
szal tego odgtosu nigdy przedtem, nie na tej wysokosci. Otworzyt drzwi
na taras 1 wyszedt w noc.

Ustyszal dzwigk zapalanego silnika. Skuter. Czut, ze powinien kogos
powiadomi¢ — zadzwoni¢ na policje, a moze nawet do narzeczonego
Abir. Przynajmniej polozytby w ten sposob kres jej planom matzenskim.
Nie miat jednak odwagi. To co mu powiedziata, ostabito jego determina-
cj¢. Chociaz bezwzglednos¢ dziewczyny nadal budzita w nim gniew i
niesmak, w zasadzie Abir si¢ nie mylita: wiedzial, co z nig zrobia. Ale tak
naprawde powstrzymywata go §wiadomos¢, czym bytoby to dla rodziny.

Narastato w nim co$ potezniejacego, jakis mur ostabiajacy site jego
przekonan. Bolato go, ze zaczyna odczuwac¢ sympati¢ wobec kobiet ta-
kich jak Nuf, uwiezionych w pulapce swego zycia, zmuszonych podpo-
rzadkowac si¢ zasadom skromnosci, ograniczy¢ aktywnos¢ do spraw do-
mowych. Takie zycie odpowiadato by¢ moze zonom Proroka, lecz nie
kobietom z tego $wiata, pragnacym si¢ uczy¢, podrozowac i pracowac,
mie¢ wigcej marzen 1 mozliwosci ich spetnienia. Bronit si¢ przed uczu-
ciem, ze jego Swiat si¢ rozpada, niemniej wiasnie tak si¢ dziato 1 nie mogt
nic na to poradzi¢ — mogt jedynie obserwowac proces przemian z bole-
snym, gorzkim uczuciem straty.

Podszedt do marmurowej balustrady 1 siggnat znoéw do kieszeni. Byto
tam jeszcze coS. Jego stary misjar. Rubryka, gdzie nalezato wpisa¢ na-
zwisko zony, pozostawata pusta, a litery jego nazwiska zaczynaty juz
blaknaé. Wpatrywat si¢ przez chwile w dokument, przesuwat palcem po
zalamaniach papieru, podziwiat piecze¢. Wygladata tak autentycznie... To
byt bardzo porzadny misjar.



Silnik skutera zawarczat glosniej, gdy pojazd przemknat pod tara-
sem. Widziat odbicie jego Swiatel tworzace na wodzie ksztatt potksiezy-
ca. Obserwowal, jak zatacza petle, jezdzac w kotko. Warkot silnika roz-
legat si¢ echem w ciszy. Najir wyjal zapalniczke 1 zapalil ja pod misja-
rem. Delikatny powiew wywolany ptomieniem sprawit, ze papier zasze-
lescit. Zawahat si¢ Swiadom, jak trudno byloby mu zdoby¢ kolejny. Wie-
dziat jednak, zZe 1 tak nigdy si¢ nim nie postuzy.

Pewnym ruchem zblizyt zapalniczke¢ do skraju dokumentu, a potem
patrzyt, jak zajmuje si¢ ogniem 1 zaczyna rozpadac¢. Puscit nadpalone
resztki. Wiatr porwat je 1 unidst. Przefrungly ponad balustrada, po czym
opadty w dot, ku morzu.



ROZDZIAL 29

Popoludniami, gdy z nieba lat si¢ zar, w wesotym miasteczku bywato
zazwyczaj pustawo, zwlaszcza w dzien powszedni. Najirowi powiedzial o
tym miejscu jego przyjaciel Azim, zapewniajac, 1z doskonale nadaje si¢
na spotkanie z kobieta. W pozostatych tego typu przybytkach na pdinoc-
nym skraju Corniche panowata Scista segregacja, ten byt jednak przezna-
czony dla rodzin, ludzie uznaja wigc zapewne, ze przebywajacy tam ko-
bieta 1 mg¢zczyzna sa malzenstwem. Bylo tu troche nudno, lecz dato si¢
rozmawiac, a ze szczytu diabelskiego miyna roztaczat si¢ wspaniaty wi-
dok na morze.

Po dwoéch dniach samotnego zeglowania Najir zacumowat w marinie
1 wlaczyt telefon komorkowy. Okazato sig, ze Katia dzwonita do niego az
dwa razy. Pierwsza wiadomo$¢ byta krotka 1 brzmiata oficjalnie: ,,Za-
dzwon, prosze". Druga zdradzata ch¢c¢ zjedzenia smacznego positku: ,,Co
sadzisz o tej rodzinnej restauracji?".

Z poczatku fakt, ze tak po prostu do niego zadzwonita, zaszokowat
Najira, ale jego oburzenie stopniato wkrotce niczym 16d w lecie. Byt
podekscytowany, ze si¢ don odezwata. Kiedy oddzwonil, wydawala si¢
zadowolona. Zaniepokoito go to, a zarazem ucieszyto. Umowili si¢ w
wesotym miasteczku. Nalegat, by przyjechali osobnymi samochodami 1
zeby Katii towarzyszyt jej kierowca.

O pierwszej nastgpnego popotudnia stal przy wejsciu do wesolego
miasteczka. Mingto go kilka rodzin — wychodzity, gdyz dla dzieci byto
tu juz zbyt goraco. Twarze kobiet, ktorym towarzyszyli nieodmiennie
mezczyzni, pozostawaly szczelnie zastonigte. Przyszlo mu na mysl, ze
mezezyzni weale nie musza by¢ me¢zami badz krewnymi tych kobiet.
Przygladal si¢ wiec uwaznie parom, starajac si¢ zgadnac, jakiego rodzaju



wi¢z ich laczy. Czasami dzieciaki zwracaly si¢ do rodzicéw, wolajac
,mamusiu" albo ,tatusiu", lecz byly tu takze pary bez dzieci. Przygladat
si¢ im szczegdlnie uwaznie, zapamigtujac pozy i gesty, ton gltosu. Zauwa-
zyt, ze wigkszos$¢ ze soba nie rozmawia. Wydawali si¢ znuzeni, gotowi w
kazdej chwili wyjs¢. Jeden z mgzczyzn rozmawiat z kobieta w sposob su-
gerujacy zazytos¢. Inny mowit cos do zony, nie zadajac sobie trudu, by
na nig spojrzeC. Najir probowal sobie wyobrazi¢, ze moglby przemawiac
w ten sposob do Katii, ale nie potrafit.

Wreszcie przyjechata. Rozpoznat jej sylwetke, gdy tylko mingta
bramg, jeszcze zanim zobaczyt Ahmada. Na chwilg¢ ogarneta go panika.
Przestraszyt si¢, ze Ahmad nie przyjechat. Lecz zaufany opiekun wkrotce
si¢ pojawit. Jego siwe wlosy btyszczaty w stoncu. Gdy Katia podeszia
blizej, zauwazyl, ze usSmiecha si¢ pod nikabem.

— Witaj, Najirze — powiedziala. — Milo cig widziec.
— I ciebie takze.

Ahmad podszedt 1 uscisnat mu dton. Skierowali si¢ we trojke ku dia-
belskiemu mtynowi, Katia jednak zatrzymata si¢ przy stoisku z lodami 1
Najir zrobil tosamo. Uznal, ze kupno lodow to znakomity pomyst. Pro-
blem polegat tylko na tym, jak donies¢ przysmak do miejsca, gdzie Katia
moglaby unies¢ nikab 1 go zjes¢. Kupno lodow, a potem biletow na karu-
zelg, wejscie na nia 1 zaczekanie, az ruszy, musialo zaja¢ przynajmniej
trzy minuty. W panujacej temperaturze zadna zamrozona substancja nie
miata szans przetrwac. Najir wyjasnit problem sprzedawcy, ktory zdawat
si¢ nie rozumie¢, w czym rzecz. Kiedy to w koncu pojal, zaproponowat,
1Z pozyczy im przenos$na lodowke oraz pojemnik z lodem. "Wiozyli lody
do lodéwki, obiecali, ze wkrotce ja zwroca, 1 ruszyli ku diabelskiemu
mtynowi.

W trzy minuty pdzniej siedzieli juz obok siebie w otwartym wagoni-
ku. Z tylu, w nastepnym, tkwil Ahmad, czytajac gazete. Pracownik luna-
parku, nawykty do widoku bezdzietnych par zachowujacych si¢ jak dzie-



ci, poinformowat ich, ze moga jezdzi¢, poki nie zawotaja, ze maja dosc,
po czym odszedt, zapewniajac Katii prywatnos¢, by mogta unies¢ nikab.

Gdy koto ruszylo, musnat ich lekki wiatr. Wyjeli lody. Najir nie
mogt si¢ powstrzymac, zeby nie zerkna¢ przy tym na twarz Katii. Nie
roznita si¢ zbytnio od tej, jaka widzial ostatnio, chociaz spodziewat sie,
Ze zobaczy na niej wyraz smutku.

Czekal zdenerwowany, nie mogac zmusi¢ si¢ do jedzenia, 1 patrzyt,
jak roztopiony 16d scieka mu po dioni. Ktore§ z nich musiato si¢ w koncu
odezwac, nie miat jednak pojecia, co powiedzieC. Nic nie przychodzito
mu do glowy. Kiedy znajdowali si¢ na samej gorze, spogladat na morze,
gdy opadali, patrzyt na swojego loda. Morze 1 16d, morze 1 wanilia, az
wreszcie Katia zdobyla si¢ na odwagg 1 zapytata:

— To jak, widziales si¢ ostatnio z Usmanem?

Cho¢ 16d coraz bardziej si¢ topit, Najir wpatrywat si¢ uparcie w mo-
rze.

— Nie widziatem go od dnia, kiedy spotkalisSmy si¢ na parkingu.

— Ach tak. — Krotka pauza, kilka liznig¢. — Nadal si¢ przyjazni-
cie?

Musial zastanowi¢ si¢ nad odpowiedzia, odgadnac, co stoi za pyta-
niem Katii: ciekawos¢? A moze zazdro$¢? Nie byt juz pewien niczego,
mimo to odpowiedziat:

— Tak, nadal uwazam go za przyjaciela.
— Ale nie jestescie juz tak... blisko.

Zauwazyl, ze 16d Katii wysuwa si¢ z wafelka. Jeszcze chwila 1 od-
padnie mu wierzchotek.

— Dlaczego pytasz?



Wzruszyta ramionami. Byla to najzatosniejsza proba nonszalanckie-
go zachowania, jaka widziat kiedykolwiek, wystarczyta jednak, by czu-
bek loda spadt jej na noge, sptynat w dot po tydce 1 wyladowat na bucie.

— Ja Allah! Nie moge¢ w to uwierzy¢! — Potrzasngla stopa 1 10d wy-
leciat z wagonika. Poszybowat nad budka obstugujacego mtyn pracowni-
ka 1 uderzyt z glo$nym plasnigciem o chodnik.

Najir nie byt pewien: rozeSmiac si¢ czy zmarszczy¢ brwi, ale Katia
wygladala na speszona, zaproponowat jej wiec swojego loda. Zawahata
si¢, po czym wzigta wafelek.

— Dzigki.

Witart palce o abajg, niestety, tylko zrobily si¢ od tego bardziej lep-
kie. Zapadlo milczenie. Powiedzial juz Katii o rozmowie z Abir, cho¢
przez telefon nie zdotal odczytac jej reakcji. Wydawata si¢ jedynie zbita z
tropu. Zastanawiat sig, co czuje teraz, lecz bat si¢ zapytac.

— A tak przy okazji — powiedziata — zdecydowano si¢ wszczaé
jednak sledztwo w sprawie Nuf.

Spojrzal na nia.
— Doprawdy?

— Tak. Pokazatam kierowniczce to, co udato nam si¢ odkryc¢, 1 prze-
kazatam probki pobrane z ciala. Poszta z nimi do swego szefa, a on otwo-
rzyt dochodzenie. Kierownik wydziatu wlasnie zaakceptowat jego decy-

zZje.
— I co si¢ teraz stanie?

— Przysla policjantow, by przepytali rodzing. — Wzruszyla ramio-
nami. — Asz-Szarawi maja wpltywy, moga sprobowac ukrecic teb spra-
wie. Rozmawiatam tez jednak z Nusra.

Spojrzat na nig zaciekawiony.



— I co jej powiedziatas?

— O naszym odkryciu w zoo. To znaczy mam na mysli but. A takze
to, ze mamy powody podejrzewac Abir: chodzi o pozostawiona w kabinie
abaj¢ 1 zaginione kosztownosci.

— Zalozg sig, ze znOw je ukryla.

— Nie wiem. W trakcie rozmowy Nusra zapewnita mnie, ze nie mia-
ta pojgcia, co si¢ wydarzyto, 1 obiecata wspotpracowac ze sledczymi.

Najir podziwial odwage Katii: nie tylko zdobylta si¢ na to, aby prze-
kaza¢ zebrane przez nich dowody swoim zwierzchnikom, ale porozma-
wiata tez z Nusra, ktora stracita niedawno jedna corke, a teraz miata stra-
ci¢ nastepna.

— Zadziwiasz mnie — powiedzial.
Katia sttumita usmiech.

— Szef pozwolit sobie tez zatelefonowa¢ do Kadiego 1 ostrzec, ze
przeciwko jego narzeczonej toczy si¢ Sledztwo.

Najir si¢ usmiechnat.
— Nie ma to jak tworcze podejscie do sprawiedliwosci.

— Ja tez tak uwazam. Nie wiem, co si¢ stanie z Abir, jesli uznaja, ze
jest winna. Pewnie spedzi jakis§ czas w wigzieniu.

— Mysle, ze na to zastuzyla.

— Chciatabym takze nadmieni¢, ze w wydziale przydatby sie ktos
taki jak ty. Nie zastanawiates si¢ nad tym, by podjac prace dla rzadu?

Najir wpatrywat si¢ w nig szeroko otwartymi oczami.
— Nie. — Czy wiasnie po to chciata si¢ z nim spotkac?

— Dlaczego nie?



— To nie jest dobry pomyst.

— Och, daj spokoj. Jestes dobrym detektywem. Lepszym niz kilku...
— Nie lubi¢ widoku zwtok — przerwat jej szybko.

Przestala liza¢ loda.

— Ach tak, prawda. Teraz sobie przypomniatam. — USmiechngta
sie.
— To bardzo wspanialomysine z twojej strony.

— Jednak z pewnoscia zdotatbys przezwycigzy¢ t¢ nieche¢ — doda-
fa, thumiac $miech.

— Postuchaj, nie mogg zosta¢ zbyt dlugo. — Zazenowany wyjat ka-
walek lodu 1 sprobowat oczysci¢ sobie nim dlonie.

— Dlaczego? — Wydawala si¢ rozczarowana 1 $wiadomos¢ tego
sprawita mu przyjemnosc¢.

— Umowilem si¢ na badanie oczu.
— Ach, doskonale. Pojd¢ z toba. U tego lekarza?
— Tak. Nie musisz ze mng iS¢.

— Ale chcg. — Lizac loda, przygladata mu si¢ przez chwilg. Najir
uznal, ze jakos dziwnie. — Potraktuj mnie jak zawodowa eskorte, na wy-
padek gdyby kobiety sprobowaly ci si¢ narzuca¢. Pomysla, ze jestem
twoja zona.

Poczul, ze si¢ rumieni. Czyste wariactwo.
— Kobiety mi si¢ nie narzucaja.

— Owszem, tylko ty nie zwracasz na to uwagi.



— Tak sig cieszg, ze panstwo wrocili! — Doktor Dzahiz poprowadzit
ich korytarzem do gabinetu. — Powiedzial pan, Zze pustynia podraznia
panu oczy?

— Tak. — Najir podprowadzit Kati¢ do krzesta przy drzwiach, a po-
tem cokolwiek niezgrabnie usadowit si¢ na fotelu pacjenta. — Pewnie
przez pyt pogorszyto mi si¢ widzenie.

— Oczywiscie. — Dzahiz przyciemnil swiatto 1 na $cianie pojawita
si¢ tablica z rzgdami liter. — Zawsze ten pyt!

Najir wpatrywat si¢ przez chwile w tablice, lecz odkryt, Ze nie jest w
stanie przeczyta¢ zadnej z liter.

— Prawde mowiac, najgorzej widz¢ w miescie. Na pustyni bez trudu
dostrzegam wszystko.

W przyleglym pokoju zadzwonit telefon. Lekarz przeprosit 1 wy-
szedt.

Gdy zniknat za drzwiami, Katia uniosta nikab, skrzyzowala nogi 1
potozyta na kolanach ztaczone dtonie. Chce czegos, pomyslat Najir, za-
stanawiajac si¢, skad o tym wie. Nie widziat przedtem, by tak si¢ zacho-
wywata, ale jej gesty wydawaty si¢ uniwersalne, jak ten oznaczajacy
dlawienie sie.

— Chciatabym cig zaprosi¢ w przysztym tygodniu na kolacj¢. Planu-
jemy z ojcem mate przyjecie, zaledwie na kilka osob. Chciatabym, zebys
tez przyszedt.

Najir unidst brwi w wyrazie grzecznego zainteresowania, czujac, jak
sciska mu si¢ zoladek. Kolacja? Z jej ojcem? Nie, nie byl jeszcze gotowy.
Nie na cos takiego.

— To by duzo dla mnie znaczyto — powiedziala wyraznie zaklopo-
tana. — Wiem, ze takie zaproszenie moze ci si¢ wydac¢ dziwne, lecz beda
tez inni goscie, a ojciec chciatby cig poznac.



Najir skinat glowa. A moze bylo to drzenie?
— Jak juz powiedziatam, beda tez inni goscie. — Katia uniosta brwi.
Od strony poczekalni dobiegat podniesiony gltos Dzahiza:

— Lepiej niech pan natychmiast odstawi te krople! Nie, cieptych
oktadoéw tez nie. Na Boga, oko jest spuchnigte! Kto to widzial, przykta-
dac¢ cieply kompres na opuchlizng!

Katia czekata na odpowiedz. Nie zdota si¢ wymigac. Nie tylko chcia-
ta, by poznat jej ojca, ale rowniez jego przyjaciot. Najir zaczepit rekawem
o aparat do badania wzroku 1 przez chwile ostroznie si¢ uwalnial. Dato
mu to czas, aby si¢ zastanowi¢. Glos Dzahiza znéw wypetnit cisze:

— Tak, niech pan przylozy troch¢ lodu. Co$ panu powiem, jesli
znajdzie pan na tej przekletej pustyni kostke lodu, ktora przetrwa na tyle
dhugo, zeby zmniejszy¢ opuchlizng, nastgpnym razem zaoferuj¢ panu
okulary stoneczne Gucciego po obnizonej cenie... Tak, ma pan moje sto-
wo. Gucciego!

— Kiedy ma si¢ odby¢ to przyjecie? — zapytal Najir.
— W czwartek wieczorem.
— Coz, w czwartki jadam zwykle kolacje z wujem.

— Ach tak.

— Chetnie bym przyszedi, ale wuj byltby rozczarowany. Nie ma ni-
kogo poza mna 1...

— Rozumiem. — Skingta glowa. — Naprawde.
Zamiast czu¢ ulge, poczut si¢ tak, jakby ja zawiodt.
— Moze sprobuje z nim porozmawia¢ — zaproponowal.

— Doskonale — odparta 1 usmiechngta sig.



Wrocit lekarz 1 Katia opuscita nikab. Dzahiz usiadt na obrotowym
krzesle 1 potoczyt si¢ ku Najirowi, pracujac nogami niczym dziarski krab.

— Prosz¢ oddycha¢ spokojnie — powiedziat. — Nie bgdzie bolalo.

Najir postuchat zadowolony, iz moze si¢ zaja¢ czyms innym. I choc
doktor rzucat od czasu do czasu uwagi w rodzaju: ,,Na Boga, minus pigc
w lewym oku! Chyba nietatwo panu czytac, he?" — badanie przebieglo
tak spokojnie, ze wrecz si¢ odprezyl. W pokoju byto cicho, panowat pot-
mrok. Skomplikowane przyrzady, z ktorymi lekarz obchodzit si¢ delikat-
nie 1 w pelnej szacunku ciszy, dawaty poczucie, ze wszystko bgdzie do-
brze. Doktor sprawi, ze Najir zacznie widzie¢ lepiej. Dzigki niech bgda
Bogu, wszystko da si¢ naprawic, jesli wezmie si¢ do tego odpowiednia
osoba.

Minus pigc!

Przypomnial sobie noge wielbtada 1 to sprawilo, ze zaczal myslec
zné6w o Usmanie, o jego rozpaczliwej mitosci do Nuf 1 o uczuciach
dziewczyny. Chciala by¢ jak strzgpiel. Lecz Nuf, o ktorej myslal, byta juz
wolna, pedzita autostrada na harleyu-davidsonie ubrana w upodabniajacy
ja do owada hetlm, rekawice ze skory aligatora 1 biala meska abaj¢. Mate-
rial topotatl jej wokot kostek, gdy wyprzedzata traktory 1 SUV-y, mknac
niczym szalony beduin na wielbladzie epoki kosmiczne;.

Dzahiz wstat 1 zgasit litery.

— Zaczniemy od okularow. Przygotowanie szkiel nie powinno zajaé
wigcej niz godzing. Moze zbadalbym w tym czasie panska siostre?

Najir zerknal na Katig. Poruszyta leciutko glowa. Odczytat ten gest
jako odmowg.

— Nie, dzigkuje — powiedziatl, schodzac ze stotka.



— Wie pan — nalegal Dzahiz, zerkajac chytrze — niewiele kobiet
nosi okulary. Mezczyzni im to uniemozliwiaja. Tylko kobiety nowocze-
sne 1 o silnym charakterze przychodza do mnie na badanie.

Choc¢ Katia twarz miata zakryta, a dlonie wsunigte gieboko w reka-
wy, Najir wyczul, ze si¢ zawahala. Obrocita si¢ z wolna ku niemu, jakby
chciata powiedzie¢: ,,Moze to nie taki zty pomyst".

— W koncu — moéwit dalej Dzahiz — noszac przez caly dzien nikab,
kobiety chca przynajmniej widzie¢ swiat. I to wyraznie, przyjacielu, wy-
raznie.

Najir spojrzat na nikab Katii unoszony lekkim oddechem. Chciata
cos$ powiedzie¢, nad czyms si¢ zastanawiala...

— Mysle — powiedzial — ze ona juz teraz widzi doskonale.

Wyobrazit sobie, ze si¢ do niego usmiechneta.
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